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IESKATS KRAJUMA

Popularzinatniska rakstu krajuma 16. laidiena aplikots plads ar dazadam
valodas jomam un funkcionésanas aspektiem saistits jautajumu loks. Ko
noderigu varés atrast gan tie, kurus interesé konkréti valodas prakses jautajumi
un padomi, ka pareizi lietojamas noteiktas leksémas, gramatiskas formas vai
pieturzimes, gan tie, kuriem tuvakas filozofiskas vai vésturiskas ievirzes pardomas
par valodas buatibu un lomu sabiedriba vai atseviska cilvéka dzive.

Filozofisku skatijumu uz valodas un varas attieksmém atrodam Mara Kila
raksta ,Valodas vara’, kura valoda raksturota ka simbolu sistéma, kas ietekmé
lietotaju pasaules skatijumu, un uzsvérts, ka vairakas sazinas jomas, ipasi
plassazinas lidzeklos, valodas varas izpausmes ne vienmér ir acimredzamas, bet
tapéc ne mazak iedarbigas. Ina Druviete raksta ,Ertibas vai vértibas: ka izprast
latviesa lingvistisko uzvedibu?” meklé atbildi uz jautajumu, vai latviesu valodas
vieta pasaules valodu kopuma ir garantéta uz visiem laikiem, un secina, ka ir
nopietns pamats par to Saubities, jo, par spiti teorétiski deklarétajam vertibam,
latvie3u valodas lietojuma, Tpasi neformalaja sazina, bieZi vérojama Skietami
labpratiga atteik3anas no savas valodas prioritates. Valodas pastavésanas un
valodiskas pasapzinas tému turpina Edmunda Trumpas apjomigais raksts ,Baltu
valodu attistiba un liktenis 21. gadsimta lietuvieSa skatijjuma’, kas detalizeti
izseko baltu - ipasi lietuviesu - valodu véstures liklociem un meklé atbildi uz
jautajumiem, kadi faktori Sodien visvairak apdraud baltu valodu pastavésanu,
kada ir katra dzimtas valodas lietotaja atbildiba un vai dazu valodnieku optimisms
attieciba uz baltu valodu ilgsto3as pastavésanas iespéjam tik tiesam ir pamatots.

Vairaki raksti veltiti neformalajai valodas jaunradei un reizé citvalodu
vardu adaptésanas problematikai. Daces Strelévicas-OSinas raksta ,Daudzas
sejas, daudzie vardi: ,Facebook” nosaukuma varianti latviesu valoda” aplukoti
socialo tiklu vietnes ,Facebook” neoficialie jeb sarunvalodas nosaukumi,
savukart Evijas Lipartes raksts ,Jauni nosaukumi un ,senas dziesmas jaunas
skanas” — uz koronavirusa laiku caur valodas prizmu raugoties” apkopo
pandémijas rosinato jaunvardu un vardu savienojumu birumu dazadu stilu un
Zanru tekstos. Sie pétijumi apliecina, ka valodas spéle, télainiba, rado3a normu
parkapsana, konotacija jeb emocionalais papildsaturs seviski spilgti raksturo
tiesi neliteraro valodu.

Aizguvumu tému turpina Baibas Saulites un Guntas NeSpores-Bérzkalnes
raksts ,Svesvardi latviesu valoda: ko atklaj korpusa dati”, kura konstatéts, ka
astonu gadu laika sveSvardu ipatsvars periodikas tekstos nav mainijies; ari
kvalitativas izmainas ir saméra nelielas — leksémas drizak mainijusas poziciju
bieZuma saraksta, nevis to vispar zaudéjusas vai saraksta ienakusas no jauna.
Tomér biezums ir tikai viens no svesvardu lietoSanas aspektiem, un atseviski
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batu javérte to iederiba teksta, jo nozimes zina neskaidrs vai nemotivéti lietots
sve$vards var radit sveSvardu parlieciga lietojuma iespaidu.

Vairakos rakstos autori pievérsusies gramatikas jautajumiem. Andras
Kalnacas un Kitijas Nagles raksts ,Daudzskaitlinieki un valodas prakse”
iepazistina ar vienskaitla forma lietotiem daudzskaitliniekiem, noradot, ka
$i problema bijusi aktuala jau iepriek$éjos gadu desmitos un ari Sodien nav
mazinajusies. Dazos gadijumos $adam lietojumam ir semantisks vai stilistisks
pamatojums, tomér biezak tas liecina par nevéribu un nekoptu valodu.
Savukart Alda Lauza ar piemériem bagatigi ilustrétaja raksta,Neparkapjama
skirtne starp jo un tapeéc, ka” lasam par saik|u jo un tapec ka un saikla lidzinieka
tapeéc, ka semantisko atskiribu, kuras neievérosana var apgratinat saprasanos.
Atskiribas starp daudzfunkciondlo domuzimi un specializéto, lidz ar to
semantiski precizo kolu uzzinam 31 pasa autora raksta,Pirms paskaidrojuma,
precizéjuma, domas izvérsuma: ko signalize kols un ko - domuzime?”.

Ka jau ierasts, krajuma ietverti ari valodas pragmatiskajam un stilistiskajam
aspektam veltiti pétijumi. Emilija Mezale raksta ,Noradamo vietniekvardu
lietojuma stilistiskais un pragmatiskais aspekts” pievérs uzmanibu vietniekvardu
ekspresijai un norada, ka viena no galvenajam problémam ir sarunvalodas
lidzeklu motivéta lietojuma un valodas kladu noskirsana. Liga Romane-Kalnina
un Indra Karapetjana raksta ,Latvijas Valsts prezidentu retorika latvieSu nacijas
simts gados — dialogs, argumentacija, parliecinasana vai manipulacija?”apliko
prezidentu runas sastopamos visu limenu valodas lidzek|us, kas 1steno virsraksta
minétas funkcijas. Interesantu pavérsienu pieskir Julijas Zalites raksts ,Ka
pieredzéjusi televizijas raidijumu viesi realizé runataju mainu politisko diskusiju
raidijumos? Latviesu un vacu politisko televizijas raidijumu salidzinajums”. Te
ar savdabigam metodém analizéts dialogisks teksts, ipasu uzmanibu pievérsot
verbalo un neverbalo izteiksmes lidzeklu mijiedarbei.

Ka zinams, 2020. gada septembri LatvieSu valodas agentura saka
valodas akciju ,Mans latviskakais vards" Interesanti, ka nu varam iepazities
ar valodnieces, dzejnieka un filozofa skatijumu uz izraudzito vardu kopumu.
Krajuma ieklauts Tss parskats par latviesu valodas jautajumiem veltitajam
gramatam, rakstu krajumiem, tieSsaistes lietotném un Latvijas Zinatnu
akadémijas Terminologijas komisijas darbibu, apkopoti Valsts valodas centra
LatvieSu valodas ekspertu komisijas [emumi un ieteikumi, ka ari LatvieSu
valodas agentdras lingvistu sniegtas valodas konsultacijas. Humora lappusité
Soreiz Jelgavas Tehnologiju vidusskolas skolotaju izteicieni.

Rakstu krajuma atbildiga redaktore
Dr. philol. llze Lokmane



VALODA, SABIEDRIBA UN VARA
Maris Kiilis
Valodas vara

Patiesiba ir vards. Tas, kur$ zina pareizos vardus, zina ari teikt, kas ir
patiesiba. Bet tam, kurs ar saviem vardiem izsaka patiesibu, ir ari vara. Varétu
jau gribéties domat ka Akvinas Tomam, ka patiesiba ir saskana starp lietu un
pratu, vai ka Aristotelim: ,Teikt par to, kas ir, ka tas nav, vai par to, kas nav, ka
tas ir, ir aplami, un teikt par to, kas ir, ka tas ir, un par to, kas nav, ka tas nav, ir
patiesi.” (Aristotelis, 1011b 26-27) Lietas klust krietni vien sarezgitakas, kad
nem véra valodas lomu patiesibas noskaidrosana un patiesibas saskanotibas
teoriju, kas nosaka, ka patiesiba ir rodama nevis realitaté, bet gan izteikumu
attiecibas. Proti, izteikums ,Roze ir sarkana" bltu patiess nevis tapéc, ka roze
patieam ir vai nav sarkana, bet gan tapéc, ka cilvékiem ir vesela gizma
uzskatu, kas savijusies milziga sistéma, un $is sistémas robezas minétais
izteikums ir vai nav koherents. Ta ka izteikumi tiek veidoti no vardiem, valodas
sistémas, tad ari patiesibas noskaidro$ana klast par tadu nodarbi, kurai
jarekinas ar valodas dabu.

Pagajusa gadsimta sakuma Eiropas maksla un filozofija uzplaukusi
interese par cilvéka subjektivitati noveda pie t. s. lingvistiska pagrieziena, proti,
filozofisko pétijumu centra ienaca valoda visa tas daudznozimiba. Britu salas
rosijas Ludvigs Vitgensteins (Ludwig Wittgenstein), Dzons Ostins (John Austin)
izstradaja ikdienas valodas teoriju, bet Viné Morica Slika (Moritz Schlick) pulcing
valodu méginaja attirit, dodot prieksroku jédzienu precizitatei. Savukart Hansa
Georga Gadamera (Hans-Georg Gadamer) filozofiska hermeneitika pievérsas
patiesibas un metodes tematam, un tiesi vina atzinas ir ipasi interesantas
valodas un varas temata iztirzajuma. Gadamers uzstaja, ka valoda ir nevis kads
riks, bet gan domasanas nosacijums — pat tik talu, ka cilvéku attiecibas, tostarp
patiesibas un varas sajugtiba, ir izsakamas valoda, jo tiesi un vienigi valoda ir
tas medijs, éteris, kura noris cilvéku satiksme (Gadamers 1999). Tas top labak
saprotams, kad izsaucamies: ,Es vairs nedzirdu, ko pats domaju!’, jo taja mirkli
atskarstam, ka domasana noris ar vardiem.

Vardu nozimes nosaka, ka pret lietam izturamies, ka tas lietojam, un
30 vardu nozimes nereti liekas passaprotamas. Pieméram, demokratija —
daudziem varétu 3kist, ka ta ir pastavéjusi vienmeér un vienada veida. leskatoties
rapigak, uzzinasim, ka Senas Griekijas demokratija bija pilnigi citada un no
musdienu skatu punkta daudzéjada zina pavisam nedemokratiska. Mainas ne
tikai lietas, bet ari vardi. Te paveras vieta jautajumam - vai vardi mainas, vai
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ari tos kads maina? Varb(t kultira mainas pasplisma, bet varbit to maina
kada slepena organizacija, kas tiekas reizi gada slepena pagraba? Lai nu ka,
par valodas ietekmi uz to, ko atzistam par patiesu, derigu, vértigu vai skaistu,
nemaz nebitu jateoretizé. Tas ir skaidrs kaut vai tapec, ka tie ir vardi, ar kuriem
nosaucam lietas. Un ta vien jau ir vara. Sekspira DZuljeta iesaucas: ,Kas gan ir
vards? Vai roze nesmarzos, jebkura cita varda nosaukta?” Né, darga Dzuljeta,
mums ir pamats domat, ka smarza var batiski mainities. Turklat, ja pieneni
nosauksim par rozi, var gadities, ka péksni visiem patiks pienenu, tfu, rozu, né,
pienenu smarza.

Pienenes vai rozes vél nebutu izskirigais (lai gan tiesi skaistums izglabsot
pasauli), ta¢u valoda un vara savus trikus izspélé ari ar citiem jédzieniem.
Valodas un varas saspéle ir ka abpusgriezigs zobens - valodu var vadit, bet ta ari
vada. Ne bez iemesla tiedi politika ka profesija ir kluvusi par daudzu filozofiskas
lingvistikas pétijumu priek$metu. Valodnieks DZons E. Dzozefs (John E. Joseph)
pétijuma,Valoda un politika” pat uzstaj, ka visa valoda ir politiska — arf iepirkumu
saraksts, ierices lietoSanas instrukcija, pat vardu konjugacijas —, jo ta regule
savstarpéjas attiecibas. lepirkumu saraksts ir gan klasificéjoss uzskaitijums
(un katra klasifikacija iegrozo), gan sabiedrisks ligums divu cilvéku starpa, kas
paredz |oti konkrétas darbibas - ieSanu uz veikalu, maksasanu, smagu maisu
nesanu u. tml. (Dzozefs 2008, 34-36) Katrs izteikums, katrs valodas lietojums
ietver, ja ne aktualu, tad vismaz potencialu ietekmi, — un ta jau ir politika.
Tacu politika tiecas savazot valodu. Nikolo Makjavelli (Niccold di Bernardo dei
Machiavelli) reiz rakstija:,,Cik slavéjami batu, ja valdnieks turétu doto vardu un
rikotos atklati, nevis ar viltu, to saprot katrs. Tomér maslaiku pieredze rada, ka
taisni tie valdnieki veikusi lielas lietas, kas maz némusi véra doto vardu un ar
viltu pratusi sagrozit Jaudim galvu, bet beigas uzvaréjusi tos, kas balstijusies uz
godigumu!” (Makjavelli 2007, 79) Vairak vai mazak to dara visas politiskas varas,
pieskirot jedzieniem savdabigas nokrasas vai pat uzspiezot eiféemismus. Ta,
pieméram, musdienas ASV militaristi nevis netisam nogalina civiliedzivotajus,
bet gan veic ,kinétiskas darbibas”, kuru rezultata rodas ,netiesi bojajumi”.
Krievija organizacijas, kas sanem atbalstu no arzemém, tiek nodévétas par
L-agentiem’, uzspiezot asociaciju ar arvalstu spiegiem. Savukart Krievijas
ideologa Vladislava Surkova Vladislava Surkova (Bnaducnas KOpsesuy Cypkos)
darinajums ,suveréna demokratija’, klaji izmantojot varas poziciju, tiecas
pieskirt legitimitati pastavosajai iekartai, to gluzi vienkarsi apbalvojot uzreiz ar
diviem plasi atzitiem jeédzieniem, lai gan to piemérosana, strikti skatoties, ir ne
tikai faktiski neatbilsto3a, bet ari idejiski bezjédziga.

lespaids par valodas lietojuma sagrozisanu ka neatnemamu politikas
sastavdalu radies ne bez iemesla, un retorika ka antikas demokratijas
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sastavdala atbalsojas ari masdienu prieks$stata par politiku ka sarunasanas,
apvardosanas vai pierunasanas makslu. Francu filozofs un ideju véstures
pétnieks Misels Fuko (Michel Foucault) patiesibas tematu aplukoja caur varas
attiecibu prizmu. Vina pétijumi jeb ,zinasanu arheologija” bija veltita tam,
lai atsegtu diskursus — simbolu un zinasanu sistémas, kas iedzivinatas varas
institacijas un valodas struktdras. Diskurss ir sakartota runa. Ta ir valodas
praktiska, konkréta izpausme. Ta ir gan valodiska, gan nevalodiska prakse,
un ta vienmér ir paklauta kontekstam katra sociala forméjuma. Diskurss ir
tas, kas apvieno skatijumu uz zinaSanam un varu katra noteikta laikmeta,
proti, ta ir valoda tas negramatiskaja, simboliskaja nozimju sistemas nozime.
Patiesiba ir radusies $aja pasaulé un taja ari mit, ta nepastav arpus un bez
varas — Fuko uzsver -, un ikvienai sabiedribai ir savs ,patiesibas rezims”
(Fuko 1995, 29-30).

Sniedzot piecus patiesibas raksturojumus, Fuko norada uz tas
nesaraujamo sajugtibu ar varu. Pirmkart, patiesiba ir tiesi saistita ar zinatnisko
diskursu un no ta atvasinatajam zinatniskajam instittcijam. Otrkart, patiesiba
ir paklauta ekonomiskam un politiskam pieprasijumam. Treskart, ieklaujot
audzinasanas un informacijas sistémas, diskursivi nosacitu patiesibu izmanto
izplatidanai un patérinam. Ceturtkart, patiesibu razo un parraida ne tikai ar
plassazinas lidzek|u palidzibu, to iedzivina ari politiski, proti, tadas sabiedriskas
institcijas ka izglitibas sistéma (skolas, universitates) un varas struktaras
(policija, armija). Visbeidzot, diskursivi nosacita patiesiba ir ari politisko un
socialo sadursmju norises vieta. Lidz ar to, ka norada Fuko, pétijumos par
patiesibu janem véra divi apsverumi. Pirmkart, ta ir diskursiva, citiem vardiem,
to nosaka ,reglamentéti panémieni” dazadas sabiedriskas dzives izpausmés
no ekonomikas lidz politikai un valodas praksém. Otrkart, patiesiba ir
JCirkulari saistita ar varas sistémam”. Tas nozimé, ka vara patiesibu gan veido,
gan atrazo. (Fuko 1995, 30-31) Fuko raksturojuma patiesiba ir principiali
atkariga no diskursiva jeb valodiska konteksta. Lai gan par varu nereti doma
ka par kaut ko diezgan skaidri izjatamu, Fuko aprakstita diskursiva vara ir
citada. Ta izpauzas nevis tiesi ar policejisku spéku, bet gan fona ka radiacija,
ka noskanojums. Universitaté, skola, armija vai slimnica vara savu spéku
apliecina nevis ar uzspieSanu (ta tas notiek |oti reti), bet gan ar iemacisanu un
audzinasanu. Citiem vardiem, labi audzinati pilsoni nav japiespiez - vini pasi
protas uzvesties, ka nakas.

Lidz ar masu sabiedribas un plassazinas lidzeklu attistibu 20. gadsimta
paplasinajusies ir ari ,organizéta parliecinasanas komunikacija”
(Robinson et al. 2019). Lidzas tadiem apziméejumiem ka sabiedriskas attiecibas
vai politiskais marketings tas ir kartéjais eifémisms sliktu slavu ieguvusajam
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jédzienam propaganda. Pat nenemot véra to, ka eifémismi jau sava batiba ir
noteikta maldinasanas forma, propagandas pardévésana par,sabiedriskajam
attiecibam” ir ironiska kaut vai tapéc, ka rada iespaidu par ,attiecibam’, it ka
organizétas parliecinasanas kampanu upuriem butu iespéja atbildét. Var tikai
piekrist Dzonam Korneram (John Corner), ka reklamas kultlras ieausanas
mediju un politikas komunikacijas attiecibas ir radijusi jaunu diskursivo telpu,
kura ierasta pagajusa gadsimta sakuma izpratne par propagandu vairs neder.
Tas vieta ir vajadzigs jauns un paplasinats skatijums, kas aptver sarezgito
varas attiecibu un reklamésanas valodas attiecibu savijumu. (Corner 2007)
Pazinojums, ka jaunakais velas pulveris ar aktivajam triszaru kristaliskajam
supermolekulam vel|u padaris Zilbino3u, ir nevis faktu konstatésana, bet gan
iestastisana, kas sava butiba noraida sarunas iespéjamibu. Te jadoma par
tadu valodas izmantojumu, kas no informésanas partop sludinasana, tac¢u
sludinataji - reklamétaji — savu lomu censas noklusét. Nenoliedzami, reklama
nav tikai muslaiku izpausme, tacu tas apjoma un ietekmiguma pieaugums
spéj batiski deformét varas attiecibas valodas lietojuma, kur svaru kausi
nosveras par labu sludinatajiem, nevis klausitajiem.

Jauno tehnologiju izvirdums ir pavéris iespéju masveida komunikacijai,
tacu noteikta veida komunikacijai, proti, lielakoties ta ir nevis dialektiska
runa, bet gan monologisks plakatiskums, kas turpina un izver$ reklamas
ierosinato vienpusigo sludinasanu. Vél 21. gadsimta pasa sakuma lidz ar
Web 2.0" ievieSanos jauno tehnologiju cienitaju aprindas virmoja utopiskas
alkas péc jauna veida sabiedribas, ko raksturos masveidiga pilsoniska
iniciativa un kolektivas rupes. Valodas barjeras tiktu nojauktas, un vara ka
disciplinésanas un paklausanas forma tiktu izgaisinata, jo ta gluzi vienkarsi
nebUtu vajadziga. Tomér vairaki iespaidigi notikumi pedéja desmitgadé so
izjatu ir navigi ievainojusi. Krievijas ,tro|Ju” iejauk$anas ASV vélésanas un
Trampa pasa aktivitates socialo tiklu vietnés, organizacijas ,Islama valsts”
masveidiga un efektiva propaganda, Arabu pavasara veiksmes un krahs
aizénoja utopiskas vizijas. Patlaban arvien skaidrak ir redzams, ka ir notikusi
komunikacijas riku nolaupisana un valodas parrakstisana — jau atkal arkls ir
parkalts zobena.

Karla fon Klauzevica (Carl Philipp Gottlieb von Clausewitz) vardiem, kars
esot politikas turpinajums ar citiem lidzek|iem - runasanu nomaina kausanas.
Tomeér valodas vara kara ne tikai saglabajas, bet pat k|ast vél spilgtaka. Ikdienas
politika valodas ietekme ir vaji redzama - un tiesi tas tacu ir labas politikas
uzdevums, proti, valodu parmainit klusam, bet tas varu padarit iespaidigu —,
savukart kara valodas lietojums nereti klust eksaltéts. Viktors Klemperers
(Victor Klemperer) darba ,LTI. Tre$a reiha valoda. Filologa piezimes” ir acigi
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pamanijis nacistiskas Vacijas ideologizétas valodas lietojuma nianses. Vins
parada, ka 1sa laika tadi vardi ka uzvilkt, fanatisms, organisks, mizigs un daudzi
citi ieguvusi specifisku nozimes nokrasu. Nacisti labi saprata valodas varu un
to sekmigi izmantoja, lai paklautu masas, turklat individu padarisana par masu
bija viens no galvenajiem 3adas valodas uzdevumiem. (Klemperers 2004)
Savdabigi, ka,denacificéta” péckara sabiedriba no jauna meklé veidus, ka sevi
padarit par masu, un spilgtakais si cela galamérkis ir paradoksala tehnologija -
socialo tiklu vietnes, kas sola individualitati, bet sagada tas izSkisanu.

Kara upuri teiks, ka kars$ ir viena nebeidzama postaza, bet generali
jasmos par varonibu un dizumu. Aizgajusa gadu simtena devindesmito gadu
gravéjfilma,Rembo” (Rambo) lauzu pratos, visticamak, ir iegalusi visupirms ar
Silvestra Stallones (Michael Sylvester Gardenzio Stallone) télota supervarona
neticamajam cinam un muazdien puskailo muskuloto torsu, tomér ta ir ari sava
laika un ideologisko cinu lieciba. Filmas ,Rembo llI” darbiba norisinas PSRS
un Afganistanas kara, kur pret padomju armiju varonigi cinas Rembo kopa
ar afganu kaujiniekiem, bet filmas beigas lasams ipass veltijums, kur uzslavé
»galanto afganu tautu”. Tolaik uz rietumiem no dzelzs priekskara visiem bija
skaidrs, ka afganu partizani ir ,brivibas cinitaji”. Tas mainijas - 2001. gada
11. septembri galantajai afganu tautai nudien nepaveicas, jo Sadda Arabijas
pilsonis, dzivojot vinu zemé, bija noorganizéjis iespaidigako teroraktu
nesena vésturé. Pavisam atri amerikaniem nacas atskarst, ka Rembo ir velti
pualgjies, un pat nacas parrakstit valodu. Izsakoties teorétiski, kad realitate tiek
pardéveéta, ta patiesam mainas. Bijusie brivibas cinitaji partapa teroristos, kuri
pievienojusies ,Jaunuma asij”. Tas pats redzams ari filmu sérija ,Zvaigznu kari’,
kura tuksnesi dzivojoss varonis atrod iek$éjo mistisko spéku un celas cinai pret
melno, tehnologizéto un industrializéto Impériju. Trisdesmit gadus péc filmas
pirmas dalas iznaksanas aina vairs nav tik vienkarsa, jo tuksnesa kaujinieki,
kas pasnavnieciska degsmé sadraga augsto tehnologiju dizakas celtnes, sak
parlieku atgadinat ,teroristus”.

Nesenaka pagatné daudz satraukumu radija, Islama valsts”, turklat ne tikai
militara nozimé. Sis organizacijas valodas lietojums bija dala no kara - nosaukt
sevi par valsti bija gan psihologiskas ietekmésanas méeginajums (valodas
pieradinasana), gan ideologiska pozicija. Lielakoties plassazinas lidzeklos pirms
vardkopas ,Islama valsts” pievienoja ,ta devéta” vai,paspasludinata’, tadéjadi
noradot uz organizacijas nosaukuma neleditimitati (Kalis 2018, 28-30). Tam
bija ar1 militara rakstura nozime, jo pret teroristu grupéjumu drikst cinities
citadi neka pret valsti. Tomér, ja iedzilinas, lieta bija krietni sarezgitaka. ,Islama
valsts” nudien jaudaja izveidot organizatorisku struktaru, kas liela méra atbilda
vairumam valsts kritériju (kuri nebat nav viennozimigi), un tas valstiskuma
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(konkrétak, kalifata) ambicijas nebija gluzi bez pamata. Islama véstures
pétnieks Hja Kenedijs (Hugh Kennedy) atgadina, ka ,nepastav visparpienemts
tiesisks prieksstats par to, kas ir kalifata likumibas nosacijumi”, un lidz ar to
principa varétu secinat, ka,Bagdadi pretenzijas ipso facto nav nelikumigas -
pastav vesela plejade ar precedentiem” (Kennedy 2016, 321). Diskusijas par
un ap ,Islama valsts” nosaukumu bija spilgts piemers, kas raksturo vardu
nozimigumu, — $aja gadijuma tie ietekméja to, ka tiks vests kars un, lidz ar to,
ka, kad un kuras asinis tiks izlietas. Ikviens zina, ka kara no svara ir lodes un
raketes, bet ne mazak svarigi ir vardi. Tie pasaka, kur lodém lidot.

Atskiriba no kara, par kura ideologizaciju retais Saubas, zinatne Skiet
ka viena no retajam cilvéciskas darbibas formam, kur valda taisnigums un
objektivitate. Tomer ari te valoda izspéle savus trikus. Ta, pieméram, Latvijas
Zinatnes padomes Fundamentalo un lietisko pétijumu projektu konkurss ir
atblazma no konkrétas filozofiskas un valodiskas nostajas, kas nemaz ne tik sen
bija pavisam citada. Filozofs Martins Heidegers (Martin Heidegger), aprakstot
jaunlaiku (ap 16.-17. gadsimtu) zinatnes pasizpratnes tapsanu, runa par to, ka
»zinatne k|Ust par pétijumu, pateicoties projektam un nodrosinot to pasakuma
izpildes stingriba. Bet projekts un stingriba izvérsas par to, kas tie ir, visupirms
metodé” (Heidegers 1998, 61). Tas vien, ka Latvijas Zinatnes padomes projektu
konkursa aicina izstradat ,projektus’, norada uz specifisku zinatniskas izzinas
procesa izpratni. Visupirms jau jédziens projekts, ka ari ta darbibas termins -
tris gadi — norada, ka izzina principa ir pabeidzama, tai ir kaut kads sakums un
gals, bet beigas top produkts — zinasanas, ko var kraut kaudzité gluzi ka délus
gateri vai konservu bundzas zivju ripnica. Sada nozimé profesionals zinatnieks
ir kaut kas pavisam cits neka viedais virs vai sieva, visparigi izglitots gudrais,
tostarp studia humanitatis humanists. Projektu konkursa pieteikuma veidlapas
lietota valoda pavisam tiesi nosaka zinatnes saturu. Pieméram, nosacijums, ka
jaapraksta ,rezultatu sociali ekonomiska ietekme un publicitate’, paredz,
ka zinasanas ir nevis pasveértigas, bet gan tam piemit specifisks izmantojums.
Ja sociali ekonomiska ietekme nav pamatota, pieteikuma vértetaji var noradit,
ka projekts nav pilnvértigs, bet tada gadijuma ari piedavatas zinasanas tiek
noraiditas ka nepietiekami labas, citiem vardiem, ka,nezinatniskas"

Ka redzams, valodas vara izpauzas kaut vai veidlapas lietotaja
terminologija, taCu tas pamata ir plasa valodas ka simbolu un idealu sistemas
tap3ana. Musdienu vésturnieks un filozofs Martins DZejs (Martin Jay) jaunlaikus
raksturo ar apzimé&jumu ,metodes fetiss”. Fransisa BEkona (Francis Bacon) un
René Dekarta (René Descartes) jauna filozofija un jauna zinatne izveidoja jaunu
valodu, kas batiski izmainija veidu, ka runa par zinatni un kadus apziméjumus
pieméro gan dabas, gan cilvéciskas dzives (kulttras) aprakstam. Visupirms,
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ta ir dabas matematizacija, proti, uzskats, ka daba principa ir izmérama, bet
tikai tas, kas ir izmérams, vértéjams ka patiess vai aplams. Lords kanclers un
generalprokurors Fransiss Bekons zinatnes darba ieviesa juridiskas valodas
elementus. Dabas izzina tika parinterpretéta ka prokurora darbs, izmekléSana
un nopratinadana, bet daba tika padarita par apsudzéto, kurai jastajas
tiesas prieksa.

Tas, ka més Sodien universitatés, skolas un pat zurnalos runajam par
LZinatni”, ir vistieSakaja veida saistits ar jaunlaiku filozofijas radito nozimju
sisttmu. DZeja ieskata, jaunos laikus iezimé ari tas, ka ,kermenisko izzinu, kas
balstita uz sajatam, [..] arvien vairak aizstaja ar objektiviem instrumentiem,
kas, registréjot aréjas pasaules stimulus, lika domat, ka ir precizaki un
neieintereséti. Modernas zinatnes laboratorijas aculieciniekus ar miesu un
asinim, kuru mirstigums bija nepienemames, aizstaja t. s. necilvéku liecibas”
(Jay 2005, 36-37). Likas, ka ar metozu droSticamibu tiks nobrugéts cels uz
neapsaubamu patiesibu. Ideja par instrumentiem, kas, pretéji subjektam ar
miesu un asinim un ari prata nosliecém, butu neieintereséti, solija beidzot
sagadat objektivus datus.

Dabas matematizacijas izraisita individualas pieredzes nozimiguma
apsaubisana, vieta ieliekot mehaniskos instrumentus, noziméja subjektivo
faktoru noraidisanu — atminas nozimiguma atcel3anu, jatu diskreditaciju u. tml.
Tostarp, turpinot Platona cinu pret sofistiem, jaunlaiku zinatne noraidija
retoriku ka patiesibas avotu. Te izgaismojas valodas varas neredzamais spéks.
No vienas puses, jaunlaiku zinatnes uzbive un ambicijas, kas liela méra
nosaka zinatnes izpratni ari Sodien, tiecas izstumt tas jomas, kuras nespéja
mérit vai aprakstit. Lidz ar to nav brinums, ka lidz filozofijas ,lingvistiskajam
pagriezienam” 20. gadsimta sakuma bija jagaida parsimt gadu. Tacu, no
otras puses, jaunlaiku zinatne ir izcils piemeérs, kas parada, ka visnotal spéja
jédzieniska aparata parrakstisana var fundamentali mainit ne tikai Sauras
nozares, bet visplasakaja nozimé cilvéciskas esamibas formas. Ja valoda nav
tikai vardu krajums un gramatikas likumi, bet gan domasanas forma, tad
valodai, ka jau to lieliski parada Gadamera filozofiska hermeneitika, ir vara par
cilvéka domasanu un tatad par visu cilvéka dzivi.

Runajot par valodas varu, ipasu uzmanibu izpelnas plassazinas lidzek]i -
vismaz divu iemeslu dé|, proti, tie nostiprina priek3statu par to, kas ir patiess
un aplams, un tie ir viena no acimredzamakajam valodas organizétas
lietosanas formam (atskiriba no ikdienas sarunam, kas liela méra ir spontanas,
maz kontrolétas). Plassazinas lidzekli informé, turklat ta, ka pauz patiesibu -
vismaz idealu limeni 3adi skan mediju definicija. Zurnalistam esot jatiecas
atsvabinaties no saviem aizspriedumiem; japarvérté savi prieksstati par to, kas
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ir svarigs un interesants, lai rezultata noskaidrotu patiesibu - to, ka tad patiesam
ir. Tomer ari zurnalistika vardu piemeklésana jedzienu izteiksanai ir atkariga ne
tikai no kultdras un teorijas, bet ari no ideologiska konteksta.

LatvieSu valoda ka labskanigaks ir pienemts apziméjums plassazinas
lidzekli, tomér tiesais aizguvums no anglu valodas masu mediji lauj nedaudz
labak ieraudzit 3a sabiedriska fenomena varas un valodas attiecibas. Plasa
méroga sazinasanas nav tas pats, kas masas. Otraja gadijuma runa ir par
tadu lauzu kopuma izpratni, kas sabiedriskosanos redz ka pula darbibu, kura
individs k|Gst par masas dalu. Savukart masa ir bezformiga — sabiedriba ka
masa ir inerta viela, nevis autonomu savas gribas subjektu kopums. Pat Sie
dazadie apziméjumi iezimé noteiktu valodas varu par savu paklauto - tajos
iekodétas nozimes nokrasas, kas var batiski mainit priekSmeta vértibu.

Medijs nav tikai neitrals sazinasanas riks vai lidzeklis, jo tas ir
pastarpinajums. Medijs - 3a varda saknes meklejamas latinu valoda - atrodas
pa vidu starp divam pusém, kas citadi nesatiktos. Medijs ir nevis tikai zinnesis,
bet ari tulks, tacu tulks nekad nav tikai”. Aiz jédziena medijs ierastas izpratnes —
plassazinas lidzeklis (televizija, radio, prese) vai vide informacijas saglabasanai
un informacijas izpausmes veids (attéls, skana, video) — atrodama vél cita,
norobeZota un sena, nozime: medijs ir cilveku un garu starpnieks religiskos
ritualos. Medijs ir starpnieks komunikacija starp dieviem un masam, bet te
janem véra, ka 3ads starpnieks — garidznieks — pats nav dievs, bet nav ari
masa. Masu mediji ir tulki un burvji, kas inertajai vielai pieskir formu. Lidz ar to
izveidojas varas attiecibas starp zinas sanéméjiem un zinas sniedzéjiem. Butu
naivi domat, ka ari musdienu zurnalistika nesaglaba 3o varas attiecibu modeli.
Tiecoties rast patiesibu, masai neatliek nekas cits ka paklauties medijam, jo
tikai medijam ir piekluve dieviem - no politikiem idz slavenibam.

Cits plassazinas lidzeklu, valodas un varas aspekts ir zinu izteiksmes
forma, kas ka piesaistes lidzekli nereti izmanto sensacionalizaciju. Tadé&jadi
valodas vara k|ist redzama ne tikai vardu, bet ari izteiksmes stila izvélé.
Patérnieciskuma apstaklos zinas gluzi ka preces nolietojas, citiem vardiem,
zinas klast nepardodamas. Lai parspétu vecas zinas, jaunajam jabuat vél
spilgtakam. Katrai jaunakajai zinai jabut Sokéjosakai par iepriekséjo, kas nu
jau tiek aizmirsta ka nebijusi. Tadéjadi izveidojas bezjédzigi uzburbis realitates
attélojums, kura visam jabat milzigam. Turklat, jo milzigaks, jo vairak uzmanibas
piesaista, bet tas savukart lauj labak pardot. Tadéjadi viss k|ast izsakams
tikai visparakaja pakapé. Katrs notikums ir vislielakais - visdzilaka krize un
visasinainakais terorakts. Sada nozimé terorisms ir absolti masdienigs, jo tas
ne tik daudz ir militari nozimigs, cik iespaido noskanojumu.
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Mediju pétnieks Edvards Hermans (Edward Herman) un valodnieks,
filozofs, politiskais aktivists Noams Comskis (Noam Chomsky) gramata Veidojot
vienpratibu”aizstav uzskatu, ka ASV plassazinas lidzekli (domajams, ka tas pats
attiecas uz Latviju), paklaujoties tirgus spékiem, nodarbojas ar pastavosas
varas sistémas uzturésanu un sava batiba ir institucionalas propagandas riki.
Vini izdala piecas ,redakcionalas noslieces’, kas izsaka plassazinas lidzeklu
tendenciozitati. Vispirms, ta ir nosliece uz pelnu, jo vairums plassazinas
lidzek|u ir un paliek komercstruktiras. Mediju masveidigums, proti, milzigais
operativais mérogs, ir tieSas kapitalisma sekas, jo pelnas dé| tiecas sasniegt
plasas skatitaju, klausitaju un lasitaju masas. Savukart atkariba no reklamas
ka galvena ienakumu avota reklamdevéjus ir padarijusi par licencésanas
iestadi. Atkariba no avotiem, tas ir, no valsts varas un uznémeéjdarbibas vides
sniegtajam zinam, ka ari 3o divu spéku finanséto ,ekspertu” viedokliem, ir
treSa nosliece. Plassazinas lidzeklu disciplinésanas riks ir bailes no iznicino3as
kritikas. K& piekto Hermans un Comskis norada antikomunismu ka nacionalo
religiju, taCu patlaban to varétu déevét par ideologiskas vainas draudiem.
Proti, plassazinas lidzekli nelabprat aizskar tematus, kas varétu draudét
ar pamatotas un arl nepamatotas ideologiskas orientacijas piedévésanu,
pieméram, . komunists’,, burzujs” vai,terorists”. (Herman, Chomsky 2008) Visas
3is noslieces izpauzas izteiksmes lidzek|u izvéle, proti, valodas lietojuma, kas
savukart talak ietekmeé zinu lasitaju uzskatus.

Te rodas jautajums nevis par subjekta spejam spriest objektivi, bet
gan par pasa subjekta nosacitibu jau pastavosas jégas kopsakara konteksta.
Var piekrist filozofa Slavoja Zizeka (Slavoj Zizek) nostajai, ka noskirums
starp relativismu un absolutismu ir vismaz problematisks. ASV ,meligaka
prezidenta” preses dienesta parstaves Keliannas Konvejas (Kellyanne Elizabeth
Conway) fraze ,alternativie fakti” nav nekas jauns. Par cinisku inovaciju te var
runat tikai loti Saura nozimé, ja ar ,alternativajiem faktiem” saprastu klajus
izdomajumus (Zizek 2018). Probléma ir krietni dzilaka un hermeneitikas
skatijuma ari acimredzama - fakti nav neatkarigi no vérotaja. Ja ar faktiem
saprot spriedumus par realitati, tad iespé&jamu faktu ir bezgaligi daudz. Ka to
ir paradijusi filozofiska hermeneitika, ikviens fakts vai dotums apzina ieklaujas
noteikta jédzienu konteksta. Izvélétie fakti veido stastus, nevis fotorealistisku
vestures reprodukciju. Latvija tas ir spilgti redzams katru gadu divas reizes —
16. marta un 9. maija —, kad saduras nevis vésturiskie fakti, bet gan $o faktu
interpretétaji, kuru iecirtigums nav risinams, atsaucoties uz objektivitati.
Katrs stasts ir relativs, bet tas nav nedz parsteidzosi, nedz nosodami. lkviena
kopiena, tostarp valstis, veido savus stastus vai mitus. Citadi sakot, ja viss ir
nedaudz relativs, tad relativisma nemaz nav.
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Plassazinas lidzek|u iztirzajums arvien atrak zaudé aktualitati. Aizvien
skaidrak ieziméjas cilvéka dzives digitalizacijas un virtualizacijas tendence.
Tam ir batisks iespaids arl uz valodas lietojumu mediju vidé. Svarigak ir
tas, ka socialo tiklu vietnu dominésana ikdienas komunikacija nozimé zinu
atomizaciju, proti, atseviski stasti ka plakati nok|dst uz publiskas sienas, bet
vienlaikus tie tiek atrauti no piesaistes autoram un originalajam izdevéjam.
Sis it ka emancipéjosais solis valodas lietojumu dekontekstualizé, tacu tas
nebut nenozimé, ka padara patiesaku. Gluzi otradi, atsvabinoties no nozimju
horizonta (konteksta), kas iegrozoja nozimju interpretaciju, zina klast par
patvaligas interpretacijas upuri. Valoda, izlauzusies no vazam, k|Ust nevis
laipnaka, bet gan mezonigaka.

Valodas vara nebut nav acimredzama, tac¢u nevareétu teikt, ka ta ir loti
apslépta. Grutibas to pamanit visdrizak rodamas tas lietojuma. Ja fizikis savu
izpétes priekSmetu var kaut cik izolét, lai aplikotu no malas, tad valodniekiem
ir krietni gratak. Ta ka domasana ir valodiska, to nevar iznest arpuség, to
nevar ielikt iekavas vai laboratorijas mégené. Var tikai piekrist Fuko, ka varas
attiecibas ir visuresosas. Vara nav kaut kas svess, uzspiests. Gluzi otradi, ta ir
ikvienu attiecibu nosacijums un pavadosais princips. TaCu varas attiecibas
savu majvietu rod valoda, jo tiesi ta ir iedarbigakais medijs. Domajot filozofiski
hermeneitiski, vispirms ir valoda un tikai péc tam cilvéks.
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Ina Druviete

Ertibas vai vértibas: ka izprast
latviesa lingvistisko uzvedibu?

Latvijas sabiedriba joprojam pastavosie emocionalie stereotipi traucé
reali uztvert valodas situdciju un rada nesakritibu starp latviesu valodu ka valsts
valodu un Latvijas iedzivotdju lingvistisko uzvedibu. Valsts valoda nepietiekama
meéra tiek izmantota par latviesu un Latvijas minoritasu pdarstavju sazinas lidzekli
neformalaja komunikdcija. (Pamatnostadnes 2014, 9)

Ka noradija eksperti, valodas politikai paslaik vairak jakoncentrejas ne tik
daudz uz valsts valodas aizsardzibu, cik uz attistibu, lai nodrosinatu kvalitativu
valodas lietojumu aréjas vides ietekmé. (LETA 2020)

Vai tieSam aizvadito piecu gadu laika esam bijusi tik veiksmigi latviesu
valodas nostiprinasana faktiskas valsts valodas statusa, lai varétu pieklusinat
tas aizsardzibas mehanismus? Vai latvieSu valoda ir kluvusi par patiesu Latvijas
sabiedribas savstarpéjas sazinas valodu? Vai latvieSu valodas vieta pasaules
valodu kopuma ir garantéta uz visiem laikiem un més mierigi varam nodoties
valodas izteiksmes lidzek|u bagatibas vairo$anai un tas resursu digitalizésanai?
§I,<iet, ikviens no mums vélétos, lai ta batu. Bet latvieSiem nebit nav atnakusi
un nez vai atnaks tie laiki, ko redz citas, tiesa gan, tikai nedaudzas tautas, kuru
runataji skaitami simtos miljonu. Trisdesmit gadu laika ir panakts daudz, bet
radusas ari lidz $im nebijusas grutibas; no melnbalta skatijuma mums palidz
izvairities LatvieSu valodas agenturas sociolingvistiskas situacijas pétijumi, soli
pa solim sekojot valodas dzivei noteikta laikposma. Arf jaunakais, 2020. gada,
pétijums apstiprina latviesu valodas situacijas galvenas iezimes: Latvijas
mazakumtautibu valodas prasme aizvien pieaug, tomér vél nesasniedzot
valsts valodai nepiecieSamo zinasanu limeni, bet valodas lietojuma, ipasi
neformalaja sazina, liels progress nav vérojams. Gluzi otradi, process, ko
médz saukt par lienoso divvalodibu, nav iedomats, bet reals. Tatad probléma
ir lingvistiskaja attieksmé, vienkarsak sakot - pieraduma, parlieciba,
stereotipos u. tml. -, ari no pasa latviesu valodas kolektiva puses.
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Vai valodas (ne)lietosana ir probléma?

Jateic, ka vismaz pagaidam ne sociolingvistikas studijam veltitie gadi,
ne dzives pieredze man nav lavusi formulét skaidrojumu latviesa pasivitatei
sarunas valodas izvélé. Var jau bat, ka parlieciba - Latvija vienmér un visur
(iznémumi bas, bet tie tikai apstiprinds normu) mums ir ne tikai tiesibas, bet
pat pienakums runat latviski, — ir pieskaitama pétnieka aizspriedumiem, kas
vismaz deklaréjami. Esmu ari parliecinata, ka galvenais realais drauds latviesu
valodas nakotnei ilgtermina ir tiesi valodas nelietosana situacijas, kur tam
nav nekada objektiva pamata. Un te rodas jautajums, uz kuru pagaidam nav
atbildes, - kapéc tik daudzi latviesi, ar1 t. s. [Emumu pienéméji, atteiksanos
no valodas lietojuma gan neformalas situacijas, gan plassazinas lidzeklos
neuzskata par problému un daudzos gadijumos reducé sadu sarunu uz
valodas kvalitates apspriesanu?

Neparpratisim - valodas kvalitate ir |oti svariga. Saja jedziena
ietverama valodas bagatibu apzinasana un papildinasana, ipasu véribu
gan visparlietojamaja valoda, gan terminologija veltot savlaicigai latvisko
analogu izveidei jaunu realiju nosauksanai. Zimigi, ka 2020. gada publicéti
vairaki pardomu raksti un intervijas par nepieciesamibu pilnveidot latviesu
valodas prasmi, kas ir izraisijusi plasu rezonansi sabiedriba (pieméram,
Kusina-gulce 2020; Linde 2020; Pétersone 2020; Veckalne 2020).

Bet nepietiek ar atsevisku valodnieku un rakstnieku aicinajumiem
apglt un lietot latviesu valodas bagatibas. Latviesu kopvalodas - literaras
valodas — normu standartizacijai un kodifikacijai jabat nepartrauktam
valstiski atbalstitam procesam, lai gan nodrosinatu vienotas un precizas
izteiksmes iespéjas, gan atvieglotu latvieSu valodas ka otras valodas un
svesvalodas apguvi. Valodas standartizacijai savukart jabalstas sistémiska
valodas zinatniska izpété, kaut valodas izjGtai ari ir liela loma. Valodas resursu
digitalizacija sniedz pétniekiem iespéju orientéties milzigaja valodas datu
kopuma un salidzinat savus prieksstatus ar kvantitativajiem faktiem, savukart
valodas lietotajam — atri atrast ieteikumus par konkrétu vardu, formu vai
konstrukciju. Saskana ar Latvija pienemto tradiciju valodas zinatniska izpéte un
standartizacija piederiga valodas politikas lingvistiskajam virzienam (Valsts
valodas politikas pamatnostadnés — valsts valodas izpéte un attistisana). Tas ir
pamata ari pedagogiskajam virzienam (jeb valsts valodas izglitibas politikai),
lai veidotos vienots prieksstats par macibu saturu. Savukart izglitibas sistémai
janodrosina gan valodas apguve augsta limeni, gan izpratne par latviesu
valodas lietojuma un simbolisko vértibu, kas nav iespéjams, ja kaut uz laiku
atstajam novarta valodas politikas juridisko virzienu, tatad valsts valodas,
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precizak, tas lietojuma, tiesisko aizsardzibu. Pat ja teorétiski pienemam, ka
par valsts prioritati klGst atbalsts latvie3u literaturai un tulkojumiem, valodas
izpétei un terminologijas attistibai un ir izdevies nodrosinat sabiedribas
iesaisti tiktal, ka ikviens valodas lietotajs ir motivéts nepartraukti izkopt savu
latviesu valodas prasmi, tas negarantés latviesu valodas noturibu.

Skaudra patiesiba ir tada, ka valodas kvalitate ir tikai viens no iero¢iem
valodu konkurences cina. Uz senam literaram tradicijam balstito masdienu
latvieSu valodu, kas péc runataju skaita ierindojas pasaules 200-250 ,lielako”
valodu saimé, protams, nav attiecinami divi galvenie riska faktori valodu
zudumam 21. gadsimta, ka rakstu formas un izglitibas iespéju trikums, bet
tredais riska faktors — Skietami brivpratiga atteik$anas no savas valodas kaut
vai nedaudzas funkcijas — pie apvarsna ir samanams. Tapéc jaatgadina, ka
neviena valoda nav nogajusi no véstures skatuves tadél, ka taja bijis daudz
aizgUtu vardu vai paralélu izteiksmes iespéju vai citi it ka lingvistiski ,defekti”.
Tomeér Skietami valodas kvalitates jautajumi var liecinat par briestosam
parmainam ari valodu lietojuma, ipasi valodu konkurences aspekta. Ka norada
J. Veckracis, ,ja katra cilvéka personiga runa ir vina izvéle, tad publisko tekstu
veidotajiem (visupirms rakstveida forma) gaume ir ipasi svariga, jo citi parnem
un sak izmantot ne tikai attiecigos vardus un mode]us, bet - pats galvenais -
ari attieciga lietojuma zemteksta eso3o attieksmi un valodiskas domasanas,
izteiksmes veidu” (Veckracis 2020, 168).

Ko par attieksmi pret latvieSu valodu ne tikai ka valsts valodu, bet ka
dominéjoso valodu Latvija liecina, pieméram, $adi kultarvietu un pasakumu
nosaukumi ka BolSevicka, Airmarka, Tocka, Perestroika, Maleis, Kvarkirniks,
Kommunalka-Community, Svidanka, Pilot u. c.? Tik vien ka par $kietami svaigu
vai ,trendigu” pieeju? ,Tocka ir punkts. Nosaukums izvéléts provokativs, ari
par latvisko un krievisko, jo jaunajai paaudzei jau apnicis to dalit. leplanotas
diskusijas par vértibam, kas mums ir,” skaidro maksliniece (Liepina 2020).
Maksla, protams, tradicionali médz bat provokativa, tomér isa laikposma
radies krievu valodas aizguvumu pardaudzums kopsumma ar lavinveidigu
bilingvalu iestudéjumu, materialu’ un diskusiju skaita pieaugumu vairs
nav nekas originals, bet drizak liek aizdomaties gan par vienas sabiedribas
dalas informétibu par valsts valodas politiku, gan vértibam. Ta ir $1 zemteksta

' Padomju gados izplatitais arguments ,lai visi saprastu” strauji atdzimst:,,Sakoties jaunajam
skolas gadam, interneta Zurnals ,Satori” izdevis avizi ,Man riebjas skola / MeHs goctana
wkona’, kura no dazadiem lenkiem aplukota gaidama izglitibas reforma ,Skola2030"
pamatizglitibas ideali un problémas. Lai saruna par izglitibu iesaistitu péc iespéjas plasaku
sabiedribas dalu, ,Satori” vasaras avize pirmoreiz lasama divas valodas — latviesu un krievu.”
(Satori 2020)
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pausta attieksme pret valodu. Ka norada Sanita Osipova, ,attieksme pret valsts
simboliem |auj spriest par personas attieksmi pret savu valsti un tautu, kas
citadi lielakoties paliek sabiedribai slépta” (Osipova 2020, 249).

Valodas kvalitate un valodu konkurence ir savienotie trauki. lespéjams,
ka, skaidrojot aizvien izplatitako disonansi starp valsts valodas politikas
instrumentu, tostarp ari Satversmes, garu un valodas lietotaja ricibu konkréta
situacija, noderigs saméra popularas valodas parvaldibas teorijas atzinums
par iespéjamu interesu konfliktu individa un valodas kolektiva starpa, par
galveno motivaciju valodas lietojumam atzistot individa psihologiju, ne
plasaka sabiedriba pienemtos rakstitos vai nerakstitos likumus. Zviedru
valodnieks Bjerns Jernuds (Bjorn Jernudd) uzskata, ka ,domasanas procesa
izpétes metodologija ka kognitivo un mentalo noridu raditajs [..] nodrosina
piekluvi sléptajiem neapzinatajiem procesiem, kas nosaka lingvistisko
uzvedibu komunikacijas laika” (Jernudd 2020, 43).

Ari globalizacijas laikmeta valodas var zust tadél, ka runataju kolektivs
dod prieksroku citai valodai. Sis process nav ne atrs, ne sistémisks. Sakotnéji
tas var skart tikai dazas sociolingvistiskas funkcijas (pieméram, banku un
finansu jomu, augstako izglitibu un zinatni) vai noteiktu socialo grupu (parasti
jauniesu vecumgrupu), turklat ta sauktais paraléllingvisms, kas paslaik jau
izveidojies saistiba ar anglu valodu, dazas funkcijas varétu ilgt pat vairakus
gadu desmitus un kadu laiku $kietami neapdraudét nacionalas valodas
lietojumu. Tomér valsts valodas statuss nav savienojams ar tas lietosanu tikai
noteiktas, kaut nozimigas, jomas, ka kultdra, gimene vai ierobeZoti socialie
kontakti. Runajot par latvieSu valodu, tas ir ipasi svarigi masu vésturiskas un
etnodemografiskas situacijas dél.

Vai valsts amatpersonam jaruna latviski?

Vél pirms neilga laika $ads jautajums raditu neizpratni: bet ka gan citadi!
Galu gala mums ir Valsts valodas likums, kas skaidri nosaka, ka valsts un
pasvaldibu, ka ari privato institlciju darbiniekiem, ja tie veic noteiktas publiskas
funkcijas, japrot un jalieto valsts valoda nepieciesamaja apjoma. Jautajums ir
parfrazéjams: vai valsts amatpersonam, uzrunajot Latvijas sabiedribu, jaruna
tikai latviski? Neraugoties uz 2012. gada referendumu, latvieSu valodas
prioritate sabiedriba joprojam nav passaprotama. Valoda nostiprinajusies
galvenokart juridiski regulétajas jomas. Tiesi latvieSu sabiedriba stiprakas klast
sociala bilingvisma, t. i., valodu paraléla lietojuma, tendences.

Ipasi svariga ir augstako valsts amatpersonu un vinu konsultativo
institGciju nostaja. Sai sakara pieminams spécigs kladainais signals, ko
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sabiedribai 2016. gada aprili sGtija Valsts prezidenta izveidota Sabiedribas
saliedétibas politikas ekspertu grupa. Zinojuma, kura mérkis bija sekmét
sabiedribas saliedétibu ka nacionalas drosibas jautajumu un valsts
stabilitates priekSnoteikumu, tika teikts: ,[..] politikas prioritatés nacionalas
(latviskas) mediju telpas stiprinasana dominé par ieklaujosu komunikaciju ar
mazakumtautibam - atseviski politikas veidotaji izvélas runat tikai latviesu
valoda, neraugoties uz vinus intervéjosa medija un ta auditorija lietoto
valodu. Divvirzienu komunikacija ar mazakumtautibam ir batisks nacionalas
drosibas faktors, tikai $ada pieeja pakapeniski veido savstarpéju uzticésanos.
Labu pieméru rada tie politikas veidotaji un ierédni, kuri ar krievvalodigajiem
medijiem runa to auditorijas vairakuma valoda.” (Zinojums 2016, 18) Zinojuma
autori atsaucas uz Valsts valodas pamatnostadnés ietverto principu ,veicinat
un uzturét ikviena Latvijas iedzivotaja bilingvismu un multilingvismu,
pozitivu attieksmi pret latvieSu valodu un valodu daudzveidibu’, izdarot
secinajumu: ,Tomér valodu daudzveidiba praksé tiek ierobezota. Valsts
valodas politikas pamatnostadnés 2015.-2020. gadam formuléta sada
probléma: ,Nesakritiba starp valsts valodas un minoritates (krievu) valodas
nominalajam un faktiskajam sociolingvistiskajam funkcijam. [..] Ka negativa
pastiprinosa tendence identificéta krievu valodas izplatibas dinamika Latvija,
agresiva krievu valodas informativas telpas ienaksana latviesu valodas vidé.”
(Zinojums 2016, 18) Faktiski zinojuma autori rekomendéjusi atgriezties pie
latviesu-krievu sociala bilingvisma publiskaja un informativaja telpa, pilniba
sagrozot pamatprincipa,veicinat pozitivu attieksmi pret valodu daudzveidibu”
ietverto jégu. Valodu daudzveidibas saglabasanas priekSnoteikums ir katras
konkrétas valodas situacijas izvértéjums un valstiska aizsardziba, kas ietver
art noteiktus pasakumus valodas stiprinasanai. Ka neskaitamas reizes uzsvérts,
latvieSu un krievu valodas konkurence viena un taja pasa teritorija ir reala,
turklat ari vésturiskie, etnodemografiskie un ekonomiskie faktori joprojam
nelauj padoties pilnigiem briva tirgus principiem un prasa juridiski noteikt
latvieSu valodas monopolu vai vismaz prioritati publiskaja telpa.

Tapéc Skietami autoritativas komisijas nostaja izraisija plasu rezonansi.
Kritiku par ekspertu grupas ieteikumu amatpersonam krievvalodigiem
medijiem intervijas sniegt krievu valoda pauda Valsts valodas centra direktors
Maris Baltin$, nodéveéjot to par nepardomatu un no valodas politikas viedok|a
aplamu (LETA 2016), LatvieSu valodas agenturas direktors Janis Valdmanis
$adu aicinajumu atzina par bezatbildigu (SestDIENA 2016). Neizpratni izteica
ari Valsts prezidenta pasparné esosa Valsts valodas komisija. Saruna ar Valsts
prezidentu Valsts valodas komisijas priek$sedétajs Andrejs Veisbergs noradija:
~Tomér jasaka, ka nerimst méginajumi ik pa bridim valodas pozicijas drupinat

22



VALODA, SABIEDRIBA UN VARA

un attistibu pagriezt pretéja virziena. Tas bieZi prasa strauju pretreakciju ari
no Valsts valodas komisijas.” (Relize 2016) Sai témai veltita radioraidijuma
A.Veisbergs atgadinaja, ka galvenais iemesls, kapéc daudzi Latvijas iedzivotaji
médz nemacities latvieSu valodu, ir apzina, ka bez tas var iztikt. Ja bus
nepiecieSams, latviesi runas krievu valoda. Aicinajums runat ar medijiem krievu
valoda tikai stiprina $o uzskatu un vajina latvie$u valodas pozicijas (LSM 2016).
Valsts valodas komisijas iebildumi bija skarbi un pamatoti, bet diemzél
kladainais viedoklis tika tirazéts daudz plasak neka ta atspekojums.

Augstskolas rektors tulka pavadiba?

Izradas, varam iet vél talak un jautat: ,Vai amatpersonai vispar japrot
latvieSu valoda?” Pirmaja bridi tas var Skist absurds, tomer tiesi tadu iespéju
pielauj Saeima iesniegtie Augstskolu likuma grozijumi. 17. panta 8. dalu
ieteikts formulét sadi: ,Augstskolas rektora amata var iecelt arvalsts pilsoni.
Ja rektora amata iecel arvalsts pilsoni, vinam japrot un jalieto valsts valoda
tada apjoma, kads nepiecieSams vina profesionalo pienakumu pildisanai,
vai augstskolai ir janodrosina tulkojums valsts valoda.” (Likumprojekts 2020)
Valodas prasmes un tulka pakalpojumu izmanto$anas vienadosana rektora —
amatpersonas, kas parstav augstskolu attiecibas ar valsti un sabiedribu, -
darba ir teorétisks nonsenss un praktiski neistenojams modelis. Protestu pret
to izteica 487 radosas un akadémiskas inteligences parstavji, noradot uz $adas
ricibas sekam. Véstulé uzsverts, ka ,rektors ir augsts, intelektuali piesatinats
un prestizs amats; rektors pilda ne vien tehniska rakstura administrativus
uzdevumus un ripéjas par attiecigas iestades kvalitativu darbu Saura izpratne,
bet sava darbiba iemieso un attista Latvijas valstiskas un kultaras vértibas [..].
Vél viens solis virziena uz atteiksanos no latviesu valodas akadémiskaja joma
batu ari Zimigs un arkartigi nevélams signals Latvijas sabiedribai - ar to pati
valsts pasludinatu, ka latvieSu valoda Latvija ir skérslis cela uz kvalitati un
izcilibu. Tam var bat nelabvéligas ilgtermina sekas saistiba ar latviesu valodas
prestizu, sabiedribas lingvistisko attieksmi un motivaciju apgit un izmantot
latviesu valodu” (Véstule 2020). Rektoram ne tikai javada gan akadémiskais,
gan saimnieciskais augstskolas personals, bet ari japarstav augstskola
attiecibas ar valsts iestadém, japaraksta finansu dokumenti, japiedalas
kolegialo institlciju darbiba un jainformeé sabiedriba par augstskolas darbibu,
kas bez valodas zinasanam pilnvértigi nav iespéjams pat tad, ja tiesam tiek
izmantoti tulka pakalpojumi. Tapéc nav pamata bez jebkadas nopietnas
argumentacijas pielaut atkapes no visam amatpersonam saistosa likuma.
Sadi skietami nenozimigi grozijumi, Tpasi tad, ja tie tiek pasniegti kopa ar
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latvie$u valodu noniecinoSiem izteikumiem, var ietekmét pasu svarigako
valodas noturibas veicinataju vai kavétaju - lingvistisko attieksmi. Vel daudz
bistamaks ir rosinajums $adu normu attiecinat ari uz citu augstskolu vadibu
un pat akademisko personalu, ka ari potencialo augstakas izglitibas instituciju
padomju locekliem.

Vai valsts valodas monopols var bt nevélams?

2020. gada 3.septembri Saeima nodeva atbildigajai komisijai
izskatisanai deputatu grupas priekslikumu veikt grozijumus PriekSvélésanu
agitacijas likuma, nosakot: ,Prieksvélésanu agitacija, kuras izvietoSanas
izdevumi tiek ieklauti izdevumos, uz kuriem attiecas ar normativajiem aktiem
noteiktie prieksvélésanu izdevumu ierobezojumi, veicama tikai valsts valoda.”
(Grozijums 2020) Valodas politikas konteksta sads rosinajums batu atbalstams.
Priekslikums batu vél viens solis, kas nostiprinatu masu valsts pamatus un
Satversmé noteikto valsts valodu. Vélésanas tacu piedalas balsstiesigi
Latvijas pilsoni, kam vismaz teorétiski nevajadzétu bt probléemam saprast
informaciju latviesu valoda, un runa ir tikai par partiju vai vélétaju apvienibu
oficialo komunikaciju. Citas valodas veidotajos plassazinas lidzek|os joprojam
bitu materiali attiecigaja valoda, jo tie veiktu savu vidutaja jeb medija
funkciju. Nebttu nekada pamata uzskatit 3o normu par ierobeZojosu vai
diskriminéjosu.

Tiesi amatpersonu komunikacijas valoda, ipasi plassazinas lidzeklos, ir
batiska. Te nav runa par valodas prasmi vai pieklajibu, bet par valodas politikas
pamatprincipu neizpratni un servilismu. Nav pienemama amatpersonu
nostaja uzskatit valodu tikai par sazinas instrumentu. Nedrikst ignorét to
simbolisko lomu, ko valsts amatpersona veic ar savu valodas lietojumu.
Orientéjoties tikai uz noteiktas auditorijas simpatiju iegsanu, tiek pazaudéts
princips par valodu hierarhiju. Bistama ir beidzamaja laika pastavosa tendence
uzskatit, ka latvieSu valodas pozicijas ir pilniba nostabilizéjusas un ka stingra
nostaja attieciba uz latviesu valodas lietosanu batu diskriminéjosa, netaisniga
vai rusofobiska. Nozimiga diskusija ar moto ,Latviesu valoda pasu iztapibas
gusta” lasama zurnala ,Domuzime”. Ka norada ilggadéja Valsts valodas
centra direktore Dzintra Hir3a, ,uzbrukumi latviesu valodai paslaik notiek it
ka humanu un ekonomisku apsvérumu dél, bet tam pamata ir mérktiecigi
centieni vajinat valsts valodu, Latvijas véstures nezinasana, liberalisms bez
robezam, kas balstas uz monopolu interesém paklaut visu naudas plasmai
un nodrosina lielajas valodas standartizétu darbaspéku. Latvijai vienmér bas
jacinas par savas valodas eksistenci” (Hirsa 2017, 61).
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Latvija nav bilingvala valsts!

Ir pagajusi tris gadu desmiti kop$ valodu hierarhijas mainas procesu
sakuma Latvija, un vairs nevaram aizbildinaties ar parejas periodu. Regulari
veiktie sociolingvistiskie pétijumi apliecina, ka latvieSu valodas prasmes
limenis minoritasu starpa kops 1989. gada no 20 % ir paaugstinajies lidz
90 %, aptverot praktiski visus sociali un ekonomiski aktivos iedzivotajus.
Tomér iespéjams, ka, valodas pratéju Ipatsvara pieaugumu turpinot uzskatit
par galveno Valsts valodas likuma un sabiedribas integracijas programmu
izpildes raditaju, més jau dzivojam aizvakardiena. Signals ricibai ir aizvien
neesosa korelacija starp latviesu valodas prasmi un latviesu valodas lietojumu
sabiedriski nozimigas, bet valstiski nereguléjamas funkcionalajas jomas
(tirdznieciba, pakalpojumi, neformala komunikacija).

Realitaté jatama plaisa ari starp teorétiski pausto attieksmi pret latviesu
valodu un praktisko ricibas apliecinajumu tiesi latviesu valodas kolektiva.
Tas pirmam kartam attiecas uz latvieSu valodas lietojumu neformalaja
komunikacija, ka ari uz latvieSu valodas konkurétspéjas vérteéjumu. lespéjams,
ka atsléga sis paradibas izpratnei mekléjama gan tiri pragmatiska attieksmé
pret valodu ka komunikacijas instrumentu, gan vértibu sistéma. Maija
Kale norada, ka ,[..] vértibas ir kultarvésturiski noteiktas, objektivas, jo ir
saattiecinamas ar noteiktu laikmeta ievirzi, tas tiek apzimétas ar sabiedriskaja
doma saprotamiem jédzieniem, tas rezoné ar kultrvésturisko paradigmu un
atainojas nacionalaja identitaté” (Kale 2018, 394). Vésturiski latvieSu valoda
tautai izskirigos brizos ir ieziméjusies ka vértiba, kas nodrosina identitates
pamatu. Bet vai ta ir ari ikdiena?

Visbistamaka no valodas noturibas viedokla ir problémas nesaskatisana
krievu valodas paraléla lietojuma (pasvaldibu komunikacija, dazu nevalstisku
organizaciju reklamas un majaslapas, uznémumu telefonliniju operatoru
darba, prieksvélésanu reklamas) un amatpersonu sazina. Vardos veértibas
nekur nav zudusas, bet darbos kapitulé ne tik daudz pasu, cik iedomatu citu
valodu runataju értibu prieksa. Jaatceras aksioma, ka pret globalo valodu
konkurences izkapti ir tikai viens pretlidzeklis — valodas runataju kopuma
stingra prasiba péc savas valodas lietosanas un prioritates pirmam kartam jau
pasu valstl.
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Liga Romane-Kalnina, Indra Karapetjana

Latvijas Valsts prezidentu retorika latviesu
nacijas simts gados - dialogs, argumentacija,
parliecinasana vai manipulacija?

levads

Latvijas Valsts prezidenta institlcija tika nodibinata péc Latvijas
Republikas proklamésanas 1918. gada 18. novembri, proti - 1922. gada
14. novembri, kad Saeima ievéléja Jani Caksti par pirmo Latvijas Valsts
prezidentu. Jauzsver, ka prezidenta institlcija nepastavéja laika perioda no
padomju okupacijas 1940. gada lidz 1993. gadam, kad par Latvijas Valsts
prezidentu jau neatkariga valsti tika ievéléts Guntis Ulmanis. 2019. gada Egils
Levits kluva par desmito Latvijas Valsts prezidentu.

Lai gan Latvijas Republikas Satversme paredz prezidentam izpildvaras,
likumdos$anas un tiesu varas funkcijas, prezidents faktiski tiek uzskatits par
valsts oficialo seju un veic galvenokart reprezentativo funkciju jeb parstav
valsti starptautiska limeni, daléji to reklaméjot un atspogulojot valsts
nacionalo identitati, un nacionala limeni, konstruéjot nacionalo identitati
un piederibas sajutu valstij iedzivotaju vida. Jauzsver ari, ka Latvijas Valsts
prezidents tiek uzskatits par vienu no valsts neatkaribas simboliem.

Prezidentu runu mérkis dazadas situacijas var bat uzslavet valsts
iedzivotaju un politiku labos darbus, atgadinat par notikumiem valsts
vesturé, kas kalpojusi par macibu vai veidojusi identitati. BieZi dzirdamas uz
nakotni vérstas runas, kas atseviskos gadijumos var ietvert manipulacijas,
parliecinasanas un argumentacijas elementus, ja prezidents, pieméram, vélas
parliecinat tautu par valstij svarigu kopigu lémumu pienemsanu. Jauzsver
ari tas, ka prezidentu runu veids, saturs un forma ir atkarigi no situacijas un
konteksta, pieméram, vésturiska aspekta, mérkauditorijas un runas gadijuma
(svétku uzruna, starptautiska runa vai cita), ka ari no pasa prezidenta
personibas.
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Politiskais diskurss, retorika jeb
rétorika un prezidentu runas’

Jédziens retorika ir tikpat izplUdis ka jédzieni diskurss, ideologija vai
identitate un musdienas ari tiesi tikpat populars — ipasi ar nozimi ‘runas,
runasana, izteikumu saturiskais un stilistiskais raksturojums’ (RUmniece,
Rotkale 2020, 10). Aristotelim retorika ir ,runas maksla” vai, maksla parliecinat”
klausitaju ar logiskiem argumentiem (Aristotle 1959). Martin$ Laizans un Ojars
Lams norada, ka senatné retorika attiecas uz,briva un izglitota cilvéka spé&ju
parstavét sevi sabiedribas prieksa ar runu gan sabiedriski nozimigu jautajumu
risinasana, gan tiesas priek3a” (Laizans, Lams 2014, 175).

Jauzsver, ka jédziens retorika dazados pétijumos iegust atskirigu nozimi
un tiek skatits, pirmkart, ka ,parliecinasanas un argumentacijas maksla”
klasiskaja jeb Aristotela izpratng, otrkart, ar retoriku saprot dzilaku saturisku
izklastu, kas skata konkréto runas pieméru saturu, visbeidzot, jedziens retorika
tiek lietots ari ka sinonims diskursam un valodas lietojumam (Charteris-
Black 2014). Ja divi pirmie retorikas lietojuma veidi ir uzskatami par skaidri
definétiem, tad divi pédéjie pelnijusi plasaku skaidrojumu, noradot, ka
retorika nav diskurss un nav valoda, un ari diskurss nav valoda per se.

Valoda ir Zimju sistéma, kas ir raksturiga tikai cilvékam un lauj ne tikai
izteikt savas domas, emocijas un jatas, bet ari izglitot, informét un uzrunat
citus cilvékus. Karlis Milenbahs valodu skatijis ka lidzekli, kas |auj mums ,savas
domas cita prata modinat”, un tas jau parada vienu no valodas funkcijam -
parliecinasanu (Druviete 2015, 7). Diskurss ir kadai konkrétai sabiedribas dalai
vai vienotai grupai raksturigs valodas lietojuma kopums konkréta konteksta un
situacija. Diskurss veido socialo realitati, pieméram, politiskais diskurss Latvijas
valsts neatkaribas laika veidojis spécigu kolektivo atminu un piederibas sajutu
,zemei, kura dzivojusi masu tévi un kuru izcinijusi un atguvusi masu tévu tévi, un
kuru mums ir pienakums sargat un attistit” (president.lv). Tacu ari sociala realitate
veido diskursu, jo sabiedribai aktualas témas un problémas ienem galveno
vietu varas diskursa, ka, pieméram, politiskaja vai mediju diskursa.?

' Raksta tiek lietots termina tradicionalais atveides variants retorika, kas latviesu valoda
izmantots biezak.

2 Diskurss ir valodas un socialas prakses mijiedarbes rezultats, socialas prakses jeb darbibas forma.
Politiskais diskurss ir valodas un institucionala (konkréti, politiska) konteksta rezultats, mediju
diskurss attiecigi ir mediju valoda tas veidosanas un lietojuma plasaka konteksta, savukart varas
diskurss saskana ar Téna van Deika kognitivas lingvistikas pieeju diskursa pétniecibai ir sinonims
politiskajam diskursam, kur vara vai autoritate tiek apzinati lietota konkrétu mérku sasniegsanai
(pieméram, manipulacijai un parliecinasanai). (Van Dijk, 2006)

29



VALODA, SABIEDRIBA UN VARA

Visbeidzot, retorika ir diskursa dala, kas pieder kadam konkrétam
cilvéekam vai cilvéku grupai, kuru ienemamais amats saistits ar varas poziciju
un kuru galvenais mérkis ir uzrunat un tiesi vai netiesi ietekmét lielu cilvéku
skaitu. Seit visbiezak tiek runats par politisko vai prezidentu retoriku, kas ietver
runas, debates, oficialas un publiskas diskusijas un pazinojumus, ta¢u uzsvars
visbiezak tiek likts uz runam ka retorikas galveno sastavdalu.

Dzons Vilsons (John Wilson) uzskata, ka prezidentu valodas lietojums
nevar tikt klasificéts kategorija politiskais diskurss un pat ne kategorija politiska
retorika, jo tas mérkis nav argumentacija vai parliecinasana, bet drizak dialogs
ar tautu (Wilson 2015, 1). Var piekrist Sim pétnieka secinajumam, nemot
véra, ka tradicionali prezidenta funkcijas ir reprezentativas un nav tiesa
veida saistitas ar kada konkréta mérka sasnieg3anu, ka tas ir, pieméram,
politiskajam partijam, kuru mérkis ir panakt sev tikamu tautas balsojumu.
Tomer ari prezidentu diskursa javérté konteksts, proti, attiecigas runas laiks
vésturiska aspekta, vieta, mérkauditorija un tas vélmes, prezidenta piederiba
vai nepiederiba pie kadas konkrétas politiskas partijas vai ideologijas, ka ari
pasa prezidenta personiba. Ta ka prezidents ir politiska persona jeb politikis,
prezidentu runas pieder pie politiska diskursa. Nosakot, vai prezidenta
runa saskatama manipulacija, argumentacija, parliecinasana vai ari tas ir
vienkarsi dialogs ar tautu, javérté ari attiecigo runu konteksts un faktori,
kas to ietekmé.

Péc Aristotela domam, ir tris runu veidi (Aristotelis 2020, 42). Padomu
runa tipiski uzruna klausitajus un netiesi aicina tos vai nu kaut ko darit, vai ari
kaut ko nedarit, ,pieruna vai atruna”. Runatajs iesaka kaut ko labaku, lidz ar
to runas iedarbibas sféra ir vérsta uz nakotni. Tiesu runa vai nu kadu apstdz,
vai aizstav. Ta koncentréjas uz taisnigo vai netaisnigo un ir attiecinama uz
pagatni. Savukart parades runa vai nu slavé, vai nope| kadus cilvékus vai
notikumus, uzsverot skaisto vai apkaunojoSo un koncentréjoties uz tagadni
(Aristotle 1959).

Prezidentu runas atkariba no mérka un situacijas ir skatamas vai nu ka
padomu runas, kas parliecina klausitajus par valsts un tas iedzivotaju nakotni,
vai ari ka parades runas, kuru mérkis ir vestit klausitajiem par lidzsin&jiem
sasniegumiem. Tomér janorada, ka Latvijas prezidentu runas saskatami
ari tiesu runas elementi, jo prezidenti biezi salidzina valsts tagadni vai
nakotni ar pagatné parciesto okupaciju un paklautibu svesai varai, tadéjadi
nostadot valsti cietusa loma, savukart okupéjosas varas — apsudzeto loma.
Interesanti, ka prezidents ka valsts lideris var brivi mainit runas veidu atkariba
no konkrétas runas merka un merkauditorijas, ka ari no runas situacijas un
konteksta, pieméram, Latvijas Republikas Proklamésanas diena vai Latvijas
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Republikas Neatkaribas atjauno3anas diena uzruna batu vairak piederiga
tiesu un padomu runam, savukart Jaungada uzruna butu vairak attiecinama
uz parades un daléji ari padomu runam. Tapat jauzsver, ka prezidenta runu
mérkis nav tiesa veida kadu apsidzét, aizstavet vai attaisnot (iznemot
gadijumus, kad tiek attaisnoti ieslodzitie), parliecinat vai argumentét kadas
politiskas darbibas lietderigumu vai nelietderigumu, bet drizak uzrunat tautu
dialoga veida, iedvesmot, rosinat uz labam domam un darbiem, veidot un
atspogulot nacionalo identitati un kopibas sajutu.

Lai gan Aristotela uztveré retorika jeb runas maksla nav manipulésana ar
klausitaju jatam un kadu apsléptu panémienu kopums parliecinasanai, vin$
atzist, ka argumentiem ir jabat saistitiem ar klausitaja vértibam un jaizraisa
jatas, lai tie butu parliecinosi (Aristotelis 2020, 12). Tens van Deiks (Teun
Adrianus van Dijk) norada, ka kritiska diskursa studiju? skatijuma manipulacija
ir viens no domasanas ietekmésanas panémieniem lidzigi ka parliecinasana
vai informésana (Van Dijk 2006, 560). Tapat manipulacija vienmér ietver
varas izmantosanu ar noluku parliecinat klausitaju, likt domat vai rikoties
runatajam izdeviga veida. Jaatzimé, ka manipulacija biezi vien saskatama
tikai no vértétaja skatpunkta un pats runatajs var neapzinaties sava diskursa
manipulativo efektu. Manipulacijai masdienas tiek piedévéta negativa
konotacija, jo pats manipulésanas fakts ir,socidlo normu parkapums’, tadél
tiek uztverts ka nevélams ,retorikas izpratné” (Van Dijk 2006, 560). Tacu
manipulacija batu skatama ari ka parliecinasanas forma.

Atskiriba starp manipulaciju un parliecinasanu mekléjama
mérkauditorijas loma, proti, parliecinasanas stratégija atlauj klausitajam
novértét argumentus un tos pienemt vai noraidit, savukart manipulacija
mérkauditorijas loma ir pasiva un argumenti tai tiek netiesi uztiepti, Sie
diskursa dalibnieki uztverami ka manipulacijas upuri. Sadas situacijas rodas
tapéc, ka klausitajs nesaprot runataja nodomus vai tam trikst informacijas
un zinasanu par konkréto tému, lai spétu manipulacijai pretoties. Tadéjadi
robezas starp atlauto manipulaciju (parliecinasanu) un neatlauto manipulaciju
ir neskaidras un tiesa veida atkarigas no klausitaja, proti, ja mérkauditorija ir

3 Kritiskas diskursa studijas (Critical Discourse Studies) ir starpdisciplinars pétijjumu virziens,
kas radas 20. gadsimta 60.-70. gados. Sakotnéji ta nosaukums bija kritiska diskursa analize
(Critical Discourse Analysis, saisinajuma CDA), tacu, ta ka vards analize tika uztverts ka norade
uz kritisko valodas pétijumu metodi, kas sanéma plasu kritiku, pétijumu virziena nosaukums
tika mainits. Kritiskas diskursa studijas paredz detalizétu socialas prakses analizi, kur
pétamais teksts, ta mérkis un ietekme uz mérkauditoriju tiek kritiski analizéta vésturiskaja,
institucionalaja un socialaja konteksta.
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mazak ziniga, konkrétais diskursivais panémiens* uzskatams par manipulaciju,
taCu zinigakas auditorijas uzrunasana tas pats panémiens kvalificéjams ka
parliecinadana. Lai padaritu informaciju mazak tiesu, skaidru un saprotamu,
konkretas diskursivas grupas, pieméram, politiki vai mediji, var apzinati lietot
sarezgitas struktdras teikumus vai leksiku, tadéjadi potenciali manipuléjot ar
klausitaju (Van Dijk 2006).

Var secinat, ka manipulacija un parliecinasana ir argumentacijas formas.
Van Deiks norada, ka manipulacija ir viena no socialo aktoru jeb dominéjoso
grupu diskursivajam startégijam publiskaja diskursa. Vini izmanto varas
poziciju konkrétu mérku sasniegsanai, ietekmé klausitaja kognitivos
procesus, jo censas mainit vina domasanas veidu. To pasu var panakt ari ar
parliecinasanu, informésanu, izglitosanu un instruésanu, ietekméjot klausitaja
domasanu un netiesi ari ricibu. (Van Dijk 2006)

Manipulacija demokratiska sabiedriba nav atbalstams retorikas
panémiens, jo ta parkapj klausitaja tiesibas uz vienlidzibu. No kognitivo
procesu skatpunkta manipulacija nav nekas ipass vai atskirigs no parastas
diskursa apstrades islaicigaja atmina, proti, atmina ilgak paliek ta informacija,
kas ir izcelta ar dazadu diskursivo stratégiju palidzibu. Tomér visbiezak
manipulacijas mérkis ir tiesi ilglaiciga atmina, kura glabajas klausitaja
piederibas sajata, kolektiva atmina, ideologija un tamlidzigi. Van Deiks
apgalvo, ka atskiriba no parliecinasanas manipulacijas mérkis ir dzilakas
kognitivas struktaras, kas atmina paliek ilgak. (Van Dijk 2006)

Lingvistiska manipulacija ir dazadu lingvistisko lidzeklu (pieméram,
eifémismu, retorisko jautajumu, metaforu) lietojums, lai maskétu vai, tiesi
pretéji, izceltu kadu konkrétu informaciju (Rozina, Karapetjana 2009; Placinska,
Karapetjana 2016).

Linda Lauze norada, ka ,mutvardu teksta dialogs dominé gan tiesa
nozimé ka galvena teksta izpausmes forma, gan parnesta — ka adresanta un
adresata mijiedarbe” un jautajuma forma ir iespéjams izteikt pamudinajumu:
»P&c savas uzbuves tie ir it ka jautajuma teikumi, bet So izteikumu mérkis ir
pamudinat uzrunato personu izdarit kadu darbibu. Sarunvalodas sintakses, ka
ari ikdienas sazinas pétijumi apliecina, ka mutvardu teksta ir izplatiti gadijumi,
kad jautajuma veida tiek izteikts netiess ligums.” (Lauze 2018, 169)

Ja vértéjam Latvijas Valsts prezidentu runas valsts pastavésanas simt
gados, jateic, ka gan prezidenti, gan ari situacijas, kuras tauta tiek uzrunata, ir

4 Ta ka stratégija ir vairak vai mazak precizs plans, kas vérsts uz konkréta mérka sasniegsanu,
tad diskursiva stratégija ir sistémiska valodas lidzek|u atlase konkréto mérku sasniegsanai
runas situacija (Wodak et al. 2009). Diskursivie panémieni savukart ir So stratégiju izpildes
valodiskas formas.
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loti dazadas un ari runas paradas dazadas stratégijas un lingvistiskie panémieni.
Parasti tas nav tiesi verstas uz klausitaju parliecinasanu vai manipulésanu, bet
drizak skatamas ka dialogs ar sabiedribu par tai nozimigiem jautajumiem
(Wilson 2015, 1). Ka spilgts piemérs minamas Latvijas Republikas Proklamésanas
dienas un Neatkaribas atjaunosanas dienas runas, kuras prezidents atgadina
tautai par tas moralajam un simboliskajam vértibam, par pagatnes macibam
un nakotnes ceribam, ka ari par to, kas tai kopigs ar citam tautam vai atskirigs.
Tadejadi tas, vai diskursa ir manipulacijas, parliecinasanas, argumentacijas vai
dialoga iezimes, ir tiesa veida atkarigs no situacijas un konteksta, proti, runataja,
klausitaja, situacijas, institdcijas, runas mérka un citiem faktoriem.

Parliecinasana, argumentacija, dialogs
un manipulacija prezidentu runas

Lai ar pétijuma izmantotas kvalitativas kritiskas diskursa analizes metodes,
korpuslingvistikas kvantitativo metozu integrésana diskursa analizé palidz
nonakt pie jauniem secinajumiem (sk. 1. tabulu). Viens no interesantakajiem
analizes rezultatiem ir ieklaujo3a vietniekvarda mes’ lietojums un 31 panémiena
lietojuma izmainas 100 gadu garuma un 10 prezidentu runas.

Nadezda Kopoloveca norada, ka ,adresata faktors politiskaja diskursa ir
arkartigi svarigs, jo politiska vara zinama méra tiek istenota ar tadu valodas
lidzeklu palidzibu, kas lauj politikim iek|ut adresata personigaja telpa,
izmantojot gan vienkarSus panémienus (pieméram, biezs vietniekvarda
mes lietojums es vieta), gan sarezgitakus manipulésanas lidzek|us (vardu
spéles u. c.)” (Kopoloveca 2017, 155). Japiekrit, ka,jebkura politika runa vienmér
ir vérsta uz skaidri definétu adresatu, kuram piemit noteiktas fona zinasanas un
ir atbilstosas valodas vidé veidojusies un noteikta kulttrpasaules aina, tade|
prasmigs politikis izmanto tadus simbolus, atslégvardus un valstiskas vértibas,
kas sasaucas ar sabiedribas apzinu” (Kopoloveca 2017, 155).

Lai arl sakotnéji varétu 3kist, ka pirma Latvijas Republikas prezidenta
J. Cakstes (kuram bija loti nozimiga loma jaunas Latvijas valsts reprezentacija)
runas ir viskonservativakas un neitralakas, tomér ieklausanas jeb ieksgrupu
veido$anas stratégija ar vietniekvardu palidzibu $ajas runas paradas visbiezak.

* Vietniekvardu més var lietot gan ka ieklaujosu tekstveides panémienu, kad tas attiecas uz
runataju un mérka auditoriju, gan ka izslédzosu panémienu, kad tas attiecas uz runataju un
kadu citu grupu, kas nav klausitaji jeb uzrunatie. Japiemin gan, ka vienmér, kad diskursa
tiek lietoti ieklausanas panémieni, taja eksisté ari izslégsana. Lidzko diskursa paradas
vietniekvards més, taja noteikti slépjas ari jédziens vini jeb tie, kas nepieder pie més kada
konkréta konteksta vai situacija. (O'Keeffe 2006, 130)
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Lidzigi arf Raimonda Véjona runas, kur vidéjais® ieklaujoso vietniekvardu skaits
konkureé ar saturiski, emocionali un makslinieciski bagatako runu autori Vairu
Viki-Freibergu. Ka zinams, R. Véjonis raksturojams ka politikis, kas bijis ,tuvak
tautai’, tas ari izskaidro ieklaujo3o vietniekvardu bieZo lietojumu. R. V&jonis savas
salidzinosi 1sajas uzrunas tautai un starptautiskajas runas nav izcélies ar izcilam
oratora prasmém un sarezgitu stilistisku konstrukciju lietojumu. Turpretim
V. Vike-Freiberga aktivi parstavéjusi valsti gan arlietu joma, gan ari valstij svarigos
notikumos, veidojot spécigu nacionalo pasapzinu un piederibas sajutu.

Minétajiem prezidentiem seko pasreizéja prezidenta Egila Levita runas,
bet krietni zemaks 3o vietniekvardu lietojuma vidéjais raditajs ir Albertam
Kviesim, Andrim Bérzinam un Valdim Zatleram. Pédéjas vietas 3aja statistikas
datu analizé ienem Karla Ulmana, Gunta Ulmana un Gustava Zemgala runas.
Japiemin, ka 3o vietniekvardu bieZaks lietojums paradas valstij vissvarigakajos
laika posmos, proti, neatkaribas dibinasanas un atjaunosanas laika, tad, kad
pievienojamies Eiropas Savienibai, ka ari valsts simtgades svinibu laika, kas
varétu bt nozimigs pamats konkrétu valodas lidzek|u izvélei, ta¢u janem véra
ari prezidenta personiba, kas varétu ietekmét izvéli.

o Absolitais
Absolatais S
. _ Runu - ) vietniekvardu
. Prezidentiras . vardu skaits un .
Prezidents N skaits A . skaits un
laiks - | vidéjais skaits -
korpusa viena runa ipatsvars (no
1000 vardiem)
Janis Cakste 1922 (1918)-1927 6 3046/507,6 153/50
Gustavs Zemgals 1927-1930 1 209 0
Alberts Kviesis 1930-1936 2 1747/873,5 44/25
Karlis Ulmanis 1936-1940 3 1382/460,6 25/18
Guntis Ulmanis 1993-1999 5 8650/1730 116/13
Vaira Vike-Freiberga | 1999-2007 12 8654/721,2 405/47
Valdis Zatlers 2007-2011 10 15479/1547,9 340/22
Andris Bérzins 2011-2015 13 9038/695,23 206/23
Raimonds Véjonis | 2015-2019 8 2976/372 141/47
Egils Levits 2019- paslaik 10 4695/469,5 194/41

1. tabula. Prezidentu runas korpusa - vardu skaits un ieklaujo3o vietniekvardu lietojums

5 Vidéja jeb relativa biezuma raditajs ir varda absolata jeb kopéja lietojuma skaits teksta pret
takstoti vardu.
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Prezidentu runas biezi vérojama tada stilistiska figura ka paralélisms jeb
vairaki teikumi vai teikuma dalas ar lldzigu uzbavi, kas diskursa uzskatams
par manipulacijas panémienu lidzigi ka konkréta atslégvarda atkartojums,
kura mérkis ir klausitaja parliecinasana, atminas un uztveres piesaiste
konkrétai domai. Tapat biezi lietotas anaforas jeb atsauces uz ieprieks teikto
ar vietniekvardu vai visparigas nozimes apstakl|a vardu palidzibu. To lietojums
rada vienota teksta sajutu, kas vienlaicigi var kalpot ka ieklausanas stratégija
(més) vai izslégSanas stratégija (vini - tie, kas nav grupa meés) jeb ieksgrupu
un argrupu veido3anas stratégija, vai ari tuvinasanas (Seit, te, Sis/si) vai
distancésanas stratégija (tur, tas/ta).

Ka spilgts piemérs $o panémienu lietojumam minams E. Levita runas
citats, kur papildus paralélismiem (Ta ir zeme, ar ko més esam saistiti paaudzu
paaudzem. [..] Ta ir zeme, kas mums pieder), anaforam (tas - vertibas, ta -
Tévzeme) lietota ari ieklausanas stratégija (més — Latvijas tauta) un atsauces
uz tautas jeb kolektivaja atmina saknotiem un Brivibas pieminekli iekaltiem
simboliskiem vardiem Tévzemei un Brivibai. Sie jédzieni ir seviski nozimigi
ikvienam latvietim, jo 1pasi, skiet, E. Levitam, kurs$ ir otrais Valsts prezidents -
Latvijas diasporas parstavis. So stratégiju lietojums parasti emocionali uzruna
klausitaju un tadél uzskatams par lingvistisku manipulaciju:

Divi vardi, divi lietvardi — Tevzemei un Brivibai. Tas ir divas vertibas, pec ka
latviesu tauta vienmer ir tiekusies. Tas ir divas vertibas, kas bija reiz izcinitas,
péc tam zaudeétas, un tad atkal atgltas. Tevzeme - ta ir misu zeme. Ta ir zeme,
ar ko més esam saistiti paaudzu paaudzém. Vienalga, kur meés fiziski atrodamies.
Ta ir zeme, kas mums pieder. Ta ir masu ari tad, ja Seit kadreiz saimniekojusi sveSa
vara. Ta ir zeme, kas nosaka masu likteni. Ta ir zeme, kuras likteni nosakam mes.
(E. Levits 08.07.2020. pie Brivibas pieminekla)

Lidzigi anaforai ari katafora jeb attieksmes starp vietniekvardu un citu
vélak pieminétu vardu, kas nosauc ta referentu (pieméram vietas deikss te, kura
referents valodiskaja konteksta ir virs misu galvam), sekmé atcerésanos, ja vards,
kas atrodas aiz vietniekvarda vai cita deiktiska varda, ir emocionali saistoss:

No kurienes ikreiz gratos laikos masu tauta ir smélusies spéku, izturibu un
ticibu nakotnei? Tds ir musu tautas vertibas. lekaltas Brivibas pieminekli, tas
stasta par masu tautas vesturi, raksturo Sodienu un [auj bat drosiem par ritdienu.
Te - virs masu galvam - Rigas debesis mirdz Kurzeme, Vidzeme un Latgale.
(V. Zatlers 18.11.2009. pie Brivibas pieminekla)

V. Zatlers ir iestajies par nacionalas pasapzinas veidoSanu, uzsveris
latvieSu valodas lomu sabiedribas saliedésana, ka ari veicinajis dialogu ar
mazakumtautibam Latvija (president.lv). Nemot véra ekonomisko krizi,
kuru vina prezidenturas laika piedzivoja Latvija, par prezidenta galvenajiem
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uzdevumiem kluva politiskas stabilitates nodrosinasana, valsts starptautiskas
reputacijas veicinasana, dialogs ar sabiedribu, regulars atbalsts valdibai
kritiskos brizos. TieSi dialogs ar sabiedribu redzams V. Zatlera neatkaribas
svétku runas, kur sastopami ari retoriskie jautajumi, kas batiba ir apgalvojumi
jautajuma forma. Tie netieda veida liek klausitajam domat, ka runatajs veido
dialogu, un iedzilinaties konkrétaja jautajuma, mekléjot atbildi, tacu faktiski
atbilde vai nu tiesi seko uzdotajam jautajumam, vai ir integréta talaka teksta.
Tadéjadi klausitajam 3kiet, ka vins piekrit teiktajam vai pats ir atbildéjis uz
uzdoto jautajumu. Retoriskie jautajumi biezi ietver papildu lingvistiskas vai
diskursivas stratégijas, kas palidz konstruét vai atspogulot, vai, tiesi otradi,
mainit uzskatus par kadu noteiktu (3aja gadijuma nacijas) télu. Vines pétnieku
grupa Rutas Vodakas (Ruth Wodak) vadiba o diskursivo stratégiju sauc par
nacionalas identitates konstrukciju diskursa (Wodak et al. 2009). Nacionala
identitate ka grupas piederibas sajita, kas balstita uz vestures, kultaras un
kolektivas atminas, ka ari kopigu nacionalo simbolu mentalu modeli’, ja
netiek ,novesta lidz galéjibai, ir pozitivs spéks’, atzist Maris Baltin$ un Ina
Druviete (2017, 45).

letekmigs lingvistiskas manipulacijas un ari argumentacijas un
parliecinasanas lidzeklis ir metafora. Japiemin gan, ka pédéjos gadu desmitos
Sis valodas fenomens vairs netiek skatits tikai ka makslinieciskas izteiksmes
lidzeklis, bet drizak ka ,kognitivs cilvéka apzinu ietekméjoss domasanas un
pieredzes fenomens” (Liepa 2009, 16) jeb, ka raksta kognitivas lingvistikas
pétnieki DZordzs Leikofs (George Lakoff) un Marks Dzonsons (Mark Johnson),
més domajam metaforas un dzivojam ar tam (Lakoff, Johnson 1980). Citiem
vardiem — metafora ir domasanas procesa sastavdala, kas sarezgitus konceptus
skaidro ar jau zinamiem un sabiedribas kolektivaja doma iesaknotiem
jédzieniem:

No visiem Latvijas novadiem, laukiem un pilsetam plada lauZu straumes, lai
satecétu kopa sirmas Daugavas krastos un vitu cieSakas savstarpéjas draudzibas
un vienibas saites. (A. Kviesis 31.12.1936.)

Seit Latvijas novadi atspoguloti ka Latvijas upes, kas kopigi saplast
viena liela vienota veseluma Daugava, akcentéjot tautas vienotibu. Daugava
ir ne tikai visiem zinama Latvijas upe, bet ari viens no tautas nacionalajiem
simboliem, ta tiek dévéta par tautas liktenupi. Metaforiski ramais upes
plddums sasaucas ar A. Kviesa personibu - vin$ tiek uzskatits par pasivu
prezidentu, jo pielava Ministru prezidenta K. UlImana organizéto 1934. gada

7 Mentalie modeli ir situaciju, novérotu, dzirdétu vai iedomatu darbibu jeb pieredzu
reprezentacijas jeb atspogulojumi cilvéka epizodiskaja atmina (Van Dijk, 2006).
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15. maija apvérsumu bez pretestibas. Lai gan A. Kviesis palika amata lidz
prezidenturas laika beigam, vinam nebija realas varas.

Metaforu lietojums prezidentu runas paradas jau kops 1919. gada:

Vel galigi nebija nobeidzies lielais pasaules kars, kura Latvija, latviesu tauta
zem svesas virspavelniecibas nema visdzivako dalibu. Tur cinijas civilizéta pasaule
pret netaisnibu, pret varmacibu, kura grasijas apnemt visu civilizeto pasauli;
piespiesta no Vdcijas diires, latviesu tauta néma sai cina visdedzigako dalibu.
(J. Cakste 18.11.1919.)

Seit personifikacija ka metaforas paveids tiek lietota, lai paraditu
valsti ka cilvéku un tas karaspéku ka dari, kas rada asociacijas ar draudiem,
briesmam un negativam emocijam tautas kolektivaja atmina. Pirms un
péc metaforiska izteiciena lietojuma prezidents uzsver latviesu tautas
varonibu ar diviem ipasibas vardiem visparakaja pakapé - visdzivako,
visdedzigako —, kas kopa ar subjektu (latviesu tauta) skatams ka nacionala
gara diskursiva konstrukcija® un atspogulo3ana. J. Cakste uzskatams par
vienu no Latvijas valsts patriotiskakajiem prezidentiem. Savu galveno
funkciju — ,valsts reprezentaciju” - veicis, atrodot ,zelta viduscelu starp
parspilétu ceremonialitati vai teatralismu un nolaistu galvu vai pasapzinas
trakumu” (president.lv). Lidzigi J. Cakstes runas nacijas gara vai Homo
latviensis konstrukcija mijas ar kopigas politiskas pagatnes atspogulojumu jeb
koncentrésanos uz pagatnes gratibam, konkrétu ienaidnieka télu un tautas
pozitivo ricibu cina ar 3o ienaidnieku:

Vina upuréja 10 000 savas ziedosas jaunatnes, kas krita daZados kara
laukos. Vina upuréja visu savu mantu, vina atstaja savas dzimtas vietas un sétas,
dodoties prom no tam, lai nekristu ienaidnieka rokas. Latviesu tauta Sini liela
kara nesa visus upurus ar to dzilo parliecibu, ka vinai ari atnesis kars ka
nopelnu labaku nakotni, ka vinai ari sagaidama briviba. Agrakais reZims Krievija,
kurs bija patapindjis savus varmacibas principus, apspieda un nospieda
latviesu tautu. (J. Cakste 18.11.1919.)

Papildus metaforiskiem izteicieniem (ziedosa jaunatne), prezidenta runa
paradas ari katafora jeb vietniekvarda vina lietojums pirms lietvarda vardkopas
latviesu tauta, kuru tas apzimé, ka ari paralélas teikuma konstrukcijas (Vina
upuréja [..]. Vina upureéja [..], vina atstaja [..]).

8 Diskursiva konstrukcija ir kada téla, idejas vai mentdla modela visbiezak apzinata
veidosana diskursa (jeb socialaja praksé). Kritiskaja diskursa analizé visbiezak analizé
ideologiju vai propagandas komunikacijas diskursivo konstrukciju, tomér var runat ari
par, pieméram, nacionalas identitates jeb kolektivas piederibas sajatas konstrukciju
politiskaja diskursa.
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Metaforu lietojums prezidentu runas mijas ar salidzinajumiem, kuru
mérkis ir sarezgitus konceptus vai domas atspogulot klausitajam saprotama
un emocionali saistosa forma, pieméram, salidzinot pasauli ar okeanu
un pasaules karus ar vétram, kuras var vai nevar prognozét ar ,politikas
barometra” palidzibu:

Patreizéjo nenoteikto politisko stavokli visa pasaulé var pielidzinat
okeanam, kas, pasaules karu sabangots, vél Sodien nevar nomierinaties
un pie pirmds vétras |laut valu savam aklajam postosam dabas spékam.
Ar noZélu jaatzist, ka politikas barometrs laiku pa laikam paredz Sadas
negaisa pazimes pie politiska apvarsna visas pasaules malds. (A. Kviesis
31.12.1934. Jaungada uzruna)

Piemers ilustré situaciju runas teikSanas laika, kas prezidentu runas
novérojama pirms neatkaribas zaudésanas, proti, kad vardam politika tika
apzinati veidotas pozitivas konotacijas (pieméram - politika ir barometrs,
nevis vétras izraisitajs).

Lidzigi politisko partiju darbiba tiek pozitivi atainota ari citas pirmo
Latvijas Valsts prezidentu uzrunas:

Ka valsts iekséja, ta aréja dzive mums veicami lieli, svarigi uzdevumi. Si
liela darba un pienakuma apzina lai mazina nesaskanas un preteskibas
valsts iekséja dzive starp pilsoniem un starp politiskajam partijam. Vieniba,
uznemiba, drosme un goda darbs lai sarga mas briesmu briZos, lai pavada
Latvijas tautu visos vinas celos. (G. Zemgals 18.11.1928.)

G. Zemgals par svarigakajiem prezidenta pienakumiem uzskatija visu
sabiedribas slanu iesaistisanu valsts demokratiskajos institatos un valsts
prestiza vairo$anu (president.lv). Vietniekvards mes lietots iekSgrupu un
kopibas sajatas konstrukcijai un attiecas uz visiem Latvijas pilsoniem, tai skaita
politikiem un pasu prezidentu, kuriem ir kopigs uzdevums.

Ka spilgts piemérs minamas politiskas metaforas ndcija ir mate, tauta
ir gimene, bérni, pilsoni ir brali un masas. So metaforu lietojums paradas jau
K. Ulmana uzruna valsts apvérsuma rita, kur papildus metaforai ndcija ir
madte lietots apstakla vards atkal, kas uzsver pagatnes negativo pieredzi un
tagadnes pozitivas izmainas:

Si diena apzimé lieldko lizumu latvju tautas gaitas kops 1918. gada
18. novembra, kad tauta iequva savu valsti. Soreiz tauta iequva pati sevi. Pati
sevi tauta Soreiz ieguva. Més atkal esam vienoti - vienas zemes deéli un meitas.
15. maijs liek pamatu jaunai nakotnei, par kuras iespéjamibu daudzi saubijas, bet
kuras nepieciesamibu visi atzina. (K. Ulmanis 15.05.1934.)

Diskursivo nacionalas identitates konstrukcijas stratégiju konteksta 31
stratédija skatama ka kopigas véstures un kopigas tagadnes konstruésana,
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papildus izmantojot vietniekvardu mes jeb ieklausanas stratégiju. K. Ulmanis
tiek uzskatits par spilgtako prezidentu Latvijas vesturé, izcili patriotisku un
nacionali noskanotu valsts vaditaju. Vina autoritara vadibas stila pamatsauklis
bija,Vieniba, vadoniba, latviskums’, kas ari redzams vina runas.

Lidzigi metafora kombinacija ar ieklausanas un izslégsanas stratégiju
(més - vini) paradas V. Vikes-Freibergas uzruna 2000. gada 18. novembri, kur,
izmantojot metaforu un vietniekvardus, ka ari atsauces uz tautai svarigam
vertibam, tiek konstruéts idealais nacijas pilsonis jeb Homo latviensis, Latvijas
déls vai meita, kas neatkarigi no izcelsmes vai tautibas veic ideala nacijas
pilsona funkcijas:

Mes varam patiesi but lepni ar saviem cilvékiem un saviem sasniegumiem.
Mes varam lepoties ar visiem tiem latvieSiem, kas ir sasniegusi izcilibu tik daudzos
un daZados laukos. Nav svarigi, kadas izcelsmes tautibai tie pieder, vai kdda batu
vinu dzimta valoda: latviesu, krievu vai kada cita. Visi vienadi tie ir Latvijas deli
un meitas, kas godam nes musu valsts vardu ka pasu majas, ta pasaulé. Latvijai
ir vajadzigs katrs, kas spéj to milét un cienit, katrs, kas ir gatavs bat tai lojals un
uzticigs. (V. Vike-Freiberga 18.11.2000. pie Brivibas pieminek|a)

V. Viki-Freibergu var uzskatit par idealu politisko lideri, jo vina aktivi
parstavéjusi valsti gan arlietu joma, gan ari valstij svarigos notikumos,
veidojot spécigu nacionalo pasapzinu un piederibas sajutu. Prezidentes
runas vérojama valodas lidzek|lu daudzveidiba, kas detalizétai analizei ir
ka ,resursu karnevals”. Ka pieméru var minét paralélismu un daudzskaitla
pirmas personas vietniekvarda més lietojumu, kas skatams ka ieklausanas
stratégija, ka ari atbildibas dalisanas stratégija, kad atbildiba par pateikto
pariet no vienas personas es uz grupu meés. Neskatoties uz to, V. Vike-Freiberga
nodala savu viedokli un lomu Latvijas attistibas veicinasana un sabiedribas
lomu (es ticu jusu spéjam), tacu, atkal atgrieZoties pie vietniekvarda mes,
parada prezidenta vienotibu ar tautu. V. Vikes-Freibergas runas apgalvojuma
teikumi Skietami iegist pavéles vai aicinajuma formu, kas skaidri atbilst
parliecinasanas definicijai. Papildus janorada, ka atslégvardu Latvija, més,
varena, diZena atkartojums teksta netiesi liek klausitajam fokuséties uz Siem
vardiem un paturét tos atmina ilgak, proti, tie tiek noglabati ilglaicigaja
atmina. Sadas parades runas labi izvéléti atslégvardi iesaknojas kolektivaja
atmina, konstruéejot nacionalo identitati. Citats ir spilgts piemérs ideala pilsona
jeb Homo latviensis diskursivajai konstrukcijai®, kur tiek nosauktas ideala
pilsona vertibas un ipasibas, kam seko pamudinajums uz tada pilsona pareizu

® Homo latviensis diskursiva stratégija ir ideala latviesa téla veidosana gan konkréta runas

situacija, gan plasaka socialaja praksé (diskursa), kas balstas teorija par Homo nationalis
diskursivo konstrukciju lietosanu nacionalas identitates veidosana (Wodak et al. 2009).
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ricibu. Tapat, lietojot salidzinajumus (més esam tikpat labi, gudri, izveicigi,
radosi ka citi), tiek stiprinata kolektiva pasapzina, un, uzsverot kolektivaja
atmina iesaknojusas vértibas vai ipasibas, kas tiek piedévétas latvietim (mes
esam daudz stradigaki par dazu labu citu), klausitaji tiek noskanoti emocionali
labvéligi pret aicinajumu vai runataja ieceréto ricibu:

Mes esam stipra tauta! Sakiet, ludzu, visi kopa - mes esam stipri! Mes
esam diZeni! Més esam raZeni! Més esam skaisti! Més zinam, ko mes gribam!
Un ko mes gribam, to mes varam! Ko més varam, to mes daram! Més iesim un
darisim visi, lai Latvija batu skaista, lai Latvija batu diZzena, lai Latvija batu
varena, un ne tikai tauta, bet ari valsts! Un ne tikai hokeja spéles, bet varbat ari
Dziesmu svétkos meés vareétu teikt: Latvija, Latvija, Latvija! Un mums visiem
daudz darama stav vél prieksa, lai turpindatu veidot valsti, uz kuru visi vienadi
mes varetu bat lepni. (V. Vike-Freiberga 29.07.2001. Dziesmu svétkos)

Lidzigi salidzinasanas un aicinajuma panémieni paradas ari citas V. Vikes-
Freibergas uzrunas, pieméram, Latvijas Republikas Proklamésanas diena, kur
papildus Homo latviensis konstrukcijai diskursa tiek konstruéta ari kopiga
politiska nakotne un atspogulota kopiga politiska pagatne ka atsauce uz to
slikto, kas ir bijis, un to labo, kas sekos. Sada veida konstrukcijas parasti ietver
nosacijumu - ja mérkauditorijas riciba atbildis aicinajumam:

Mas nevar vairs uzvaret ar speku — mes esam tagad visspécigakas
alianses locekli, kada vien pasaulé ir pastaveéjusi. Miisu zemes suverenitate, misu
briviba un drosiba tagad ir apsargata. Vienigais, kas varetu mums [aunu darit, ir
citu viltus, vienigais, kas mums varetu kaitét, ir masu pasu vdajibas un midsu pasu
nespéks. Es gribétu aicinat Saja svétku vakara visiem izjust sevi un apzinaties, cik
loti daudz més esam sasniegusi, par cik daudzam lietdm meés varam but patiesi
un pamatoti lepni. Mums nav vajadzigs ka senai un apspiestai vergu tautai
paturét zemapzina so nicinajumu, ko citi pret mums kadreiz ir vérsusi un ko
dazdien vini dara vél Sodien. (V. Vike-Freiberga 18.11.2004.)

Homo latviensis jeb nacionala gara konstrukcija paradas visu prezidentu
neatkaribas dienu runas, katram izvéloties vai nu tieu, vai netiedu izteiksmes
veidu, pieméram, izmantojot retoriskos jautajumus, kam seko skaidra atbilde,
vai aicinajumus but ,idealam pilsonim” vai kolektivaja atmina konstruétam
Jdealam latvietim’, kas lepojas ar savu valsti un rapéjas par to:

Sodien nereti uzdodam sev jautdjumu: kas nosargdja misu tautu
Sos piecus gadu desmitus, kuri pavaditi izolacija un svesas varas diktata? Ta
bija divdesmit divos neatkaribas gados izkopta un rupigi audzéta nacionala
pasapzina, lepnums par savu zemi. Ta saglabaja masu tautas dziesmu un deju,
MeZaparka estradé Dziesmu svétkos skandeéjot ,Gaismas pili” un ,Janu vakaru’”.
(G. Ulmanis 18.11.1997.)
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Savas prezidentiras laika G. Ulmanis devis ieguldijumu kolektivas
atminas radisana. Saja runa vins norada uz totalitaro rezimu bijusaja PSRS,
ko nosodijis savas arvalstu vizités un aicinajis starptautisko sabiedribu
darit to pasu.

Redzams, ka ieklauSanas stratégija konstrué nacionalo garu un
pasapzinu visu prezidentu runas, tomér A. Bérzins tautu uzruna vairak tiesi
neka netiedi, jo vina runas ir mazaks metaforu, spilgtu ipasibas vardu vai
paralélismu lietojums:

Meés neesam nomale, més esam centrs. Ta ir realitate, un, Sadi domdjot,
mums javeido savas valsts ndkotne, turklat tada nakotne, kas nebalstas uz
paradu nastu nakamajam paaudzém. (A. Bérzins 18.11.2012.)

Atseviskas runas paradas retoriskie jautajumi, kam parasti seko tiea un
skaidra atbilde. Sabiedribas viedok|u aptaujas A. Bérzins tiek raksturots ka
pasivs prezidents bez oratora vai valodu prasmém. Par galveno uzdevumu
savas prezidentdras laika vins uzskatijis sabiedribas labklajibas veicinasanu.

Arl R.Véjona runas neparadas spilgti lingvistiskas parliecinasanas
vai manipulacijas lidzekli, runas drizak skatamas ka dialogs ar tautu, kura
prezidents izsaka savu viedokli vai aicinajumu, un tautas atbilde nav ieprieks
noteikta, bet interpretéjama.

Nekad nav par vélu mdcities. Nekad nav par velu lepoties ar savu tautu
un stiprinat savu valsti. Un ir istais laiks kopa turpinat veidot musdienigu,
demokratisku un atvértu Latviju. Ta, lai més plaukstam un pdrsteidzam pasauli
vél simtiem gadu! Svinesim So simtgadi! Un dzivosim katru dienu td, lai nakamaja
18. novembri ikviens no mumes ar vél lielaku lepnumu un parliecibu varétu teikt:
»Es esmu Latvija. Dievs, svéti Latviju!” (R. Véjonis 18.11.2017.)

Vienlaikus sabiedribas aptauju rezultati rada, ka $ada veida uzrunam ir
mazaka ietekme, tadél jasecina, ka manipulacijas panémieni pozitivos noltkos
batu atzistami un atseviskos gadijumos pat vélami.

Visi iepriek$ minétie lingvistiskie panémieni |oti spécigi rosina emocijas
un veicina ricibu, un atkariba no mérka var sasniegt plasu ietekmes zonu.
Lai gan vardam manipuldcija ir negativa pieskana, Skiet, ka lingvistiska
manipulacija ar klausitaju, nevis runataja personigajas interesés (izmantojot
varas poziciju un nozimigu faktu slépsanu vai apzinatus melus), bet gan
klausitaja pasa interesés, ir pozitivs fenomens. leklaujot diskursa stratégijas
un tajas lietotos panémienus, kas klausitajus uzruna emocionali, kombinacija
ar faktiem un realitates atainosanu, skiet, var panakt vairak un uzrunat
lielaku mérkauditorijas dalu, neka tiesa veida pasniedzot lielu daudzumu
informacijas, skaitlu un faktu, kas dalai auditorijas neko neizsaka un var palikt
nesadzirdéti (Romane 2017).
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Secinajumi

Nobeiguma jauzsver, ka pastav ap|veida process, kad diskurss veido
socialo realitati un taja pasa laika sociala realitate un prakse veido diskursu.
Tada veida tiek gan veidota, gan atspogulota ne tikai kada cilvéka individuala
identitate, bet ari mazaku grupu identitate un nacionala identitate. Cilvéku
uztvere par kadu noteiktu abstraktu tému (pieméram, valsts vai identitate)
veidojas diskursa, lidz ar to diskursa veidotajam ir iespéja ietekmét klausitaju
domas, emocijas, uztveri, parliecibu un ilgtermina ari ricibu. Ka secinats
sabiedribas aptauju analizé, Valsts prezidenti, kuru runas bijusas valodiski
bagatakas (pieméram, retorisko jautajumu, paralélismu, citatu vai metaforu
lietojuma), ir tie, kurus Latvijas iedzivotaji vérté vispozitivak.

Veicot Valsts prezidentu runu analizi manipulacijas, parliecinasanas,
argumentacijas vai dialoga konteksta, secinats, ka Latvijas neatkaribas
100 gadu perioda prezidentu runas paradas visas minétas stratégijas, tacu
atkariba no konteksta jeb vésturiska laika, uzrunas tipa, mérkauditorijas,
prezidenta téla un situacijas politiskaja lauka tiek izvélétas daZas stratégijas un
panémieni konkrétu runas mérku sasniegsanai. Secinats, ka manipulacija ka
pozitiva stratégija visbiezak paradas G. Ulmana, V. Vikes-Freibergas, V. Zatlera
un E. Levita runas, tacu atseviskos gadijumos manama ari J. Cakstes, A. Kvie3a
un K. Ulmana valsts svétku uzrunas. Argumentacija un parliecinasana paradas
to prezidentu runas, kuru darbibas laiks sakrit ar valstij svarigiem véstures
notikumiem, pieméram, valsts apvérsuma laiks (K. Ulmanis), iestasanas Eiropas
Savieniba un NATO (G. Ulmanis un V. Vike-Freiberga) un ekonomiskas un
politiskas krizes laiks, un latvieSu masveida emigracija (V. Zatlers un A. Bérzins3).
Dialogs ar tautu visspilgtak paradas R. V&jona uzrunas, kuras ir vienkarsakas un
sabiedribas aptauju datos raksturotas ka dabiskakas. Sajas uzrunas tiek radits
iespaids, ka prezidents ir atvérts diskusijam un dialogam.

Visbeidzot, janorada, ka visas iepriekSminétas stratégijas vertéjamas ka
pozitivas, ja tas tiek lietotas tautas vai valsts interesés, un atkariba no plasakas
runas situacijas un konteksta batu kombinéjamas veiksmigai runas mérka
sasniegsanai.
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Edmunds Trumpa

Baltu valodu attistiba un liktenis
21. gadsimta lietuviesa skatijuma

Pirms vairakiem gadiem, 2013. gada 4. junija, masu medijos no portala
Livones.net tika izplatita zina par Kanada miruso pédéjo zinamo libieSu valodas
runataju, kurai i valoda bijusi dzimta: ,Svétdien, 2. janija, maZziba aizgajusi

posma no 2004. gada lidz 2009. gadam mirusi gandriz visi zinamie Latvija
dzivojusie libieSu valodas ka pirmas (dzimtas) valodas runataji. Péc 2010. gada
bija palikusi tikai viena dzimtas libieSu valodas runataja — Grizelda Kristina.
Tacu paslaik pastav grupa libieSu péctecu, kas no vecvecakiem, kursos vai
pa$macibas cela visai pilnvértigi apguvusi valodu un spéj taja sazinaties. Sadu
libiesu valodas lietotaju varétu bat aptuveni 15" (LSM 2013)

Sizina ir ka nekrologs Baltijas krastos dzivojusai senai somugru tautai.
Tacu ta savdabigi atgadina kadu lidzigu zinojumu no 18. gadsimta. Otra
(redigéta) 1545. gada prasu katehisma titullapa (gramatas eksemplars
atrodams Sanktpéterburga) kads ar roku aptuveni 1700. gada ierakstTjis:,Si
veca prusu valoda tagad ir pilnigi aizgajusi muziba. 1677. gada vienigais
3is valodas pratéjs, vecitis, kas dzivoja Kuru kapas, nomira, tacu tadiem
tur vél vajadzetu bat” (Maziulis 1966, 25, sal. Trautmann 1910, VIII) Tiesa,
ari vélak ne parak uzticami avoti liecinaja, ka atseviski prasu valodas
runataji, iespéjams, bijusi vél 18. gadsimta pirmajos gadu desmitos un pat
gadsimta beigas.

Tomeér $i rietumbaltu valoda iznika, atstajot vien nedaudzus rakstu
pieminek|us. Apjomigakie no tiem - tris iespiestie katehismi un divas ar roku
rakstitas vardnicinas, kas kop$ 19. gadsimta piesaistijusas valodnieku lielu
uzmanibu. Pédéja laika intensivi tiek pétiti ari prasu vietvardi, kurus dazados
laikposmos atnaceji vaciesi, lietuviesi un poli pielagojusi savai izrunai. Polijas
Varmijas-Mazurijas vojevodisté slaviskotie toponimi arvien turpina skanét
ka dziva prasu pagatnes atbalss, tacu Krievijai piedero$as Austrumprusijas
ziemelu dalas (Kaliningradas apgabala) vietu vardi 1946.-1950. gada tika
pilniba iznicinati, nomainot tos pret krieviskajiem.

Muisdienas nedaudzi entuziasti, galvenokart valodnieki, prasu (precizak
sakot - jaunprasu) valodu rekonstrué, kopj un pat lieto atbilstoSi musdienu
realijam - izdod gramatas, dzied dziesmas, pat veido interneta zinu lapas
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ar laika prognozém. Lidzigi ka prasu gadijuma, ievérojot valodas struktiras
ipatnibas un radniecigo valodu attistibas modelus, jau tagad modernajam
laikam tiek pielagota ari libieu valoda. Atliek cerét, ka ieprieks minétaja veida
abas valodas paliks dzivas - kaut vai nedaudziem runatajiem.

Baltu izplatibas teritorija kadreiz bijusi milziga, iespéjams, ka pat desmit
reizu lielaka neka tagadéja Latvijas un Lietuvas kopéja platiba - dazados
laikos ta sniegusies starp Volgas un Okas augsteci, Dnepras vidusteci,
tagadéjas Vacijas austrumiem, migracija sasniegusi ari Somijas dienvidus.
Daudzam ciltim nosaukumi nav zinami. Par tam liecina pat ne pédas, bet
tikai to énas — dazadas arheologiskas kulturas, saglabajusies tdenstilpnu
vardi, ar baltu valodam, iespé&jams, saistitie aizguvumi (pieméram, somu un
mordviesu valoda).

Vairak ir paveicies baltu ciltim un valodam, kas bijusas musu Baltijas
regiona, lai ari daudzam ir saglabajies pavisam skops lingvistiskais materials —
galvenokart senajas hronikas uzrakstitie vietvardi un personvardi. Tacu — un
tas ir arkartigi svarigi — ir pieminéti cilSu un to daJu nosaukumi. Dazus no tiem
mantojusas vélako laiku zemes, valstis un to iedzivotaji.

Pirmkart, prasu nosaukumu parnéma vinus iekarojusiVacu ordena valsts,
kas péc sekularizacijas 1525. gada kluva par Prisijas hercogisti, bet turienes
vaciesus ar laiku saka dévet par prasiem. Ari 13. gadsimta izveidotaja Livonijas
valsti, ko var saukt par baltu tautu ,katlu’, nokJuvusie kursi un zemgali deva
nosaukumu 16. gadsimta dibinatajai Kurzemes un Zemgales hercogistei, ka ari
kurseniekiem, kas 15.-17. gadsimta bija izcelojusi no Kurzemes un apmetusies
uz dzivi tagadéjo Kurdu kapu teritorija. Latviesi sakotnéji bija latgalu sinonims,
vinu apdzivota teritorija bija Daugavas labaja krasta, vélak ar to saka apzimét
ari kreisa krasta iedzivotajus no Kurzemes, Zemgales, Selijas (etnonims, kas
apzimé visus latviesus, paradijas tikai 17. gadsimta, bet Latvijas ka visas
latvieSu apdzivotas teritorijas apziméjums — 19. gadsimta).

13. gadsimta izveidojusies Lietuvas valsts lidz 15. gadsimtam kopa
ar lietuvieSiem ,iekauséja” ar1 kurSu, zemgalu, sélu, jatvingu dalas; saka
veidoties musdieniga lietuvieSu tauta, tacu vardi Lietuva un lietuvietis lidz
pat 19. gadsimtam nebija viennozimigi - ar tiem varéja apzimét ari milzigo
Lietuvas Dizkunigaitijas teritoriju un taja dzivojo3as dazadas tautas, ari
slaviem piederigas. Savukart iztukSotas prasu zemes Vacu ordena austrumu
dala 14.-15. gadsimta bija kolonizéjusi lietuvninki - lietuvieSu iecelotaji, kuri
veidoja kultarvesturisko telpu, kas tiek saukta par Mazo Lietuvu. No 16. lidz pat
19. gadsimtam kultdras un valodas kop3anas zina tas bija stiprakais lietuviesu
areals, specigaks pat par etnisko Lietuvu.
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Butiba austrumbaltu ciltis un to valodas, kas atradas tuvak Baltijas jurai,
bez pédam nepazuda. Télaini izsakoties, tas ka dazadu $kirnu séklas sakrita
trijos laukos (Livonija, Lietuva, Prisija), kuros izauga tris raibas plavas - latviska
un divas lietuviskas. Katra no tam ar laiku saka ieviesties noteicosie kultiraugi,
maurins (literaras valodas), tacu noteiktos staros lidz pat masdienam palikusi
ari krasainie savvalas augi (seno baltu cilSu substratiskas pazimes dialektos).
Tiesa, labi kultivéto lietuvieSu plavu Prusija 19. gadsimta arvien straujak
saka nomakt vaciskie kultGraugi, un tas paliekas tika uzartas 1945. gada
péc padomiju karaspéka ienaksanas.

1994. gada Vilnas Universitates Lituanistikas centra vestibila tika atklats
kenotafs (‘tuksais kaps'), kas veltits visam pazudusajam baltu ciltim: kapa
nav mirstigo atlieku, bet ir ierakstiti tautu nosaukumi. ST grida iebavéta
marmora plaksne ir tikai viena no telpas sastavdalam - vestibila ir velves, kas
izgreznotas ar kenotafa autora Petra Repsa (Petras Repsys) raditam freskam,
kuras attéloti dazadu gadalaiku siZeti ar lietuviesu (patiesiba — baltu) parazam.
Visas magiskas ainavas vieno dzivibas koka zari un lapotne. Freskas tiek
uzskatitas par izcilu lietuviesu vizualas makslas darbu, tas ir tik apburosas, ka
$aja telpa apmeklétaji staiga, pacélusi galvu, un kapu dazreiz pat nepamana.
Ir bijusi ari kuriozi gadijumi, kad cilvéki uz gridas izcilna pakrit. Simboliski -
dziviba ir svarigaka par navi. Si vieta, ko var saukt par baltu panteonu un
svétnicu, izraisa célas izjatas, ka ari izbrinu, galvenokart par to, ka $ada vieta
vispar pastav.

Patiesiba Lietuva $adas vietas ir divas — otra atrodas Lietuvie$u valodas
institata, kur ierikots muzejs ,LietuvieSu valodas pavards”. Tas ir vienigais
interaktivais Lietuvas muzejs, kura lietuvieSu valodai var ,pieskarties ar
rokam’, salikt izlok$nu vardu vai karSu mozaiku jeb ta devéto puzli, uzzinat par
jaunakajiem valodniecibas sasniegumiem. Muzejs parasti asociéjas ar pagatni,
eksponati ir mirsto3u vai mirusu realiju liecinieki. Bet 3is muzejs ir aktivi
funkcionéjosa instittta dala, ta eksponati top misdienas. Ari minétais baltu
cilSu kaps atrodas vestibila, kas savieno divas Vilnas Universitates katedras —
Baltistikas katedru un Lietuviesu valodas katedru. Tatad kapséta ta nav, bet
zinatnes svétnica gan, te rit intensivs zinatnisks un akadémisks darbs.

LietuvieSu centieni sakralizét dzimto valodu un akcentét to ka
visaugstako vértibu ir ciesi saistiti ar savdabigiem un skarbiem etniskas
véstures apstakliem. Tauta, kas viduslaikos bija izveidojusi valsti (15. gadsimta
Vitauta Diza laikos teritorijas zina ta bija lielaka Eiropa un ieklava vairakas
austrumslavu zemes ar daudzam baltu salam uz austrumiem un dienvidiem
no Lietuvas), 19. gadsimta jau atradas éna, sava zina aizmirstiba. Lietuviesu
(zemnieku, arT dazu tautiski noskanotu bajaru) valoda oficialaja sazina
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nestavéja ne tuvu polu un krievu valodai. Caur muizam un baznicu
pastiprinajas polu ka prestizas valodas izplatiba, slavu (polu un baltkrievu)
sala Vilna un ap Vilnu izauga un partapa par pussalu ka slavu teritorijas
turpinajums no austrumu puses (par to plasak - 3i raksta nobeiguma). Ap
1840. gadu Lietuvas vardu méginats izskaust no oficialas aprites — to nomainija
nosaukums Ziemelrietumu apgabals (Cesepo-3anadHsiii kpadi).

Dazus gadu desmitus 19. gadsimta otraja pusé vispar var uzskatit
par kritiskako un tumsako bridi lietuvieSu tautas vésturé. Laiks, kad jau bija
pievérsta uzmaniba lietuvieSu valodas arhaiskumam, kad tika publicéta
Augusta Sleihera (August Schleicher) lietuviedu valodas gramatika (1856),
apméram sakrit ar 1864. gada izsludinato un 40 gadus ilguso lietuvieSu drukas
aizliegumu un valodas izstum3anu no skolam. Ta laikmeta gaisie prati bija
nopietni noraizéjusies par lietuviesu valodas likteni.

Drukas aizlieguma otraja posma tauta notika sakotnéji nemanams,
bet iz8kirigs lGzums. Lietuviesu inteligenci 19. gadsimta 60.-80. gados vél
parstavéja tikai atseviskas personibas, tacu vélak lidz ar nelegalas publicistikas
(,Ausra’, Varpas”) rasanos un Mazaja Lietuva izdoto gramatu izplatisanu un
to pieprasijuma pieaugumu inteligence saka veidoties ka vesels sabiedribas
slanis. Nakamas inteligentu paaudzes bija no dzimtbisanas atbrivoto
lietuvieSu zemnieku bérni, kuri pirmoreiz pasaulé izgaja ar apzinu, ka tautas
batiba un dvésele ir dzimta valoda. Tiesa, tautiskas apzinas izplatiba bija Iéna,
dazados sabiedribas slanos un novados ta turpinajas lidz pat 20. gadsimta
pirmajiem gadu desmitiem. Nevar gluzi apgalvot, ka drukas aizliegums
paatrinaja tautiska noskanojuma attistibu, drizak otradi — to slapéja un
paléninaja, bet taja pasa laika radikalizéja.

Nacionala atmoda Lietuva nerisinajas paraléli ar Latviju, kultrvésturée
svarigi notikumi (pieméram, pirma laikraksta, pirma romana izdosana, pirmie
Dziesmu svetki) Lietuva aizkavéjas par 20 gadiem un vairak — tas butu vismaz
par vienu paaudzi. Toties viena no specifiskam lietuvieSu atmodas iezimém ir
ta, ka arvien skaidrakas aprises ieguva pretpolisks noskanojums, Ienam tika
sarautas saites, kuras bija izveidojusas vairaku gadsimtu kopvalsts pastavésana
un katolu ticibas kopiba. Tas bija jatams pat sadzives limeni, pieméram, ap
1910. gadu vairakas divvalodigas draudzés nereti notika lietuviesu un polu
kautini cina par dievkalpojumu valodu. Bet 1 abu tautu attalinasanas nebija
cara administracijas darbibas rezultats, ka tas sakotnéji bija paredzéts, liedzot
lietuvieSiem izdot gramatas ar polu burtiem. Ta bija dala no neapstadinama
tautu pasnoteikSanas procesa, kas 19. gadsimta otraja pusé parnéma Eiropu
un 20. gadsimta sakuma izvertas plasuma. Turklat, tapat ka lietuviesi, ari poli
bija cietusi un apspiesta tauta, kam vajadzéja atglt gan pascienu, gan zemes,
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kas péc iespéjas atgadinatu lidz 1795. gadam pastavéjusas valsts kontdru.
Tautu pavasari piedzivojusas nacijas bija izsalkusas, savrupas, neatlaidigas,
neapzinatu instinktu pilnas un tapéc kritiskos momentos savstarpéji
naidigas. Pirma pasaules kara beigas tas stavéja uz neatkaribas starta linijas
ka nevienadu svara kategoriju cinitajas.

Polija 1919.-1920. gada ienéma vésturisko Lietuvas galvaspilsétu
Vilnu, un starp diviem bijusajiem sabiedrotajiem gandriz 20 gadu
turpinajas karastavoklis. Sie apstakli, ievérojot nesena drukas aizlieguma
apgrutinajumus, lietuvieda dvéselé atstaja tam laikam, Skiet, neizdzésamu rétu,
arl péctraumatisko sindromu, kas beidzas tikai lidz ar neatkaribas atjaunosanu
1990. gada (vél ap to laiku dialektologijas ekspedicijas nacies dzirdét vecos
cilvékus runajam, ka pasaulé nav sliktaka cilvéka par poli). Ta¢u tolaik, pirmajos
valsts pastavésanas gados, Lietuvas Republika bija neliels trijstira formas
zemes plekitis bez vésturiskas galvaspilsétas, bez savas pieejas juras ostai, ari
ar nepiepilditu sapni par nacionalo universitati.

Vilnas Jezuitu akadémija (vélaka universitate), kas bija dibinata
1579. gada, pirmajos pastavésanas gados saka darboties seminars, kur
sagatavoja lietuvieSu (starp citu, ari latvieSu) katoJu macitajus Lietuvas
Dizkunigaitijas draudzém, veicinaja lietuviesu (ari latvie$u) gramatu izdosanu.
Tpasi intensivi bija gadi lidz 17. gadsimta vidum. Ta¢u pamatstudijas notika
latinu, polu un krievu valoda, lidz 1832. gada universitate tika slégta.
Lietuviesu valodai ta netika atvérta ari péc atjaunosanas polu parvalditaja Vilna
1919. gada - ta bija izteikti poliska augstskola. Savukart pagaidu galvaspilséta
Kauna 1922. gada tika dibinata Lietuvas Universitate. 1930. gada par godu
dizkunigaisa Vitauta 500 gadu naves jubilejai ta tika pardévéta par Vitauta Diza
Universitati (starp citu, gandriz visi taja gada dzimusie zéni tika nosaukti par
Vitautiem). Tas bija lepnuma akts, atceroties reibinoSos pagatnes sasniegumus,
un solijums celt un nezaudét pasapzinu nakotné. Tadas pasiedvesmosanas
Zimes bija |oti nepiecieSamas, jo problému bija daudz.

LietuvieSu sabiedribai, kura neatkaribas sakuma dzivoja galvenokart
laukos, bija neparasts uzdevums - lietuviskot pilsétas, ieskaitot Kaunu,
jo ne vienmér pat valsts iestadés varéja sarunaties lietuviski. Pieméram,
pirmajas 1918. gada pagaidu galvaspilsétas vélésanas polu parstavji izcinija
30 vietu, ebreju - 22, lietuvieSu - 12, vacu - 6 vietas, bet krievu - 1 vietu.
1920., 1921. un 1924. gada Kaunas pilsétas padomes vélésanas lietuviesi
ta ari neieguva vairakumu, to izcinija tikai péc likuma izmainam 1931.un
1934. gada (Archyvai 2020). Tacu pirmas neatkaribas 20 gados paveiktie darbi
bija paliekosi - izveidots labs skolu tikls, izglitota, lasitspéjiga sabiedriba,
inteligence, kas guvusi pieredzi Eiropas universitatés, ari lietuviesu valodas
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parsvars publiskaja aprité. JaunieSos, kas nojauta un redzéja nemierigu laiku
tuvosanos, dominéja apzina, ka izglitiba un valoda ir svarigakais lietuviskuma
garants jebkuros véstures apstak|os.

1939. gada septembri Padomju Savieniba okupéja Polijas austrumu dalu
un ar sev izdevigiem nosacijumiem piedavaja Lietuvai parnemt Vilnu un tas
apgabalu. Loti zimigi, ka Lietuvas valdiba, pienemot 30 piedavajumu un ielaizot
valsti padomju armijas dalas, valsts institlcijas uz Vilnu ta ari neparcéla. Tacu
izdarija kadu pardrosu soli, kura sekas redzam ari musdienas, - nekavéjoties
uz Vilnas Universitati parvietoja Vitauta Diza Universitates Humanitaro un
Juridisko fakultati ar 1000 studentiem un profestru. Filologi bija pirmais
lietuvie$u desants pilséta, kura 3is tautibas iedzivotaju bija vien pusotrs
procents! 1943. gada vaciesi otro reizi vésturé universitati slédza.

Péc kara ta atjaunojas ka lietuviska universitate. Butisks ari fakts, ka Vilna
gandriz pilniba bija nomainijies iedzivotaju nacionalais sastavs: apméram
30 % ebreju kopienas vacu laika tika iznicinati, liela dala polu piecdesmito
gadu beigas aizbrauca uz Poliju, to ipatsvars no pirmskara 65 % saruka lidz
apméram 15 % musdienas; uz Vilnu, bégdami no darba kolhozos, parcélas
takstoSiem lietuviesu, vini paslaik veido vairak neka 65 % no pilsétniekiem.
Neskatoties uz padomiju laikmeta gratibam, ko var nosaciti salidzinat ar drukas
aizlieguma gadiem un iedomaties ka ideologizétu ta versiju 20. gadsimta,
universitate neatlaidigi atjaunojusies ka institlcija, kas parstav tautas garu un
kalpo tautai, te izaudzis augstaka limena baltistikas centrs.

Tas, kada veida padomju okupacijas gados auga lietuviedu ipatsvars,
noturéjas komunisma ideologija ar lietuviskuma elementiem un pat tika
piekopts tautiska romantisma gars, batu atseviska téma. Tacu sekas ir tadas,
ka Lietuva nacionala sastava zina ir diezgan monolita valsts: 2018. gada taja
dzivoja 86,8 % lietuviesu, 5,6 % polu, 4,6 % krievu un apméram 2 % citu
tautibu cilveku (VLE 2020). Ja nacionalo viendabibu varétu uzskatit par tautas
un tas valodas drosibas raditaju, lietuvieSu ipatsvaru varétu uzskatit par
tuvu idealajam.

No 31 Lietuvas kultarvéstures fragmentu kopsavilkuma var redzét, ka
pagajusaja gadsimta par spiti dramatiskajiem un draudigajiem pagatnes
notikumiem (drukas aizliegums, konflikts ar Poliju, padomju okupacija)
lietuvieSu tauta kluvusi nevis vajaka, bet stipraka. Ja pastavetu subjektivs
gariga (ne politiska) spéka indekss, varétu uzskatit, ka kops 19. gadsimta
80. gadiem lidz masdienam tas visu laiku lIénak vai atrak, tomeér ir audzis.
Noteiktos apstaklos (neatkaribas gados) bijis ari uzplaukums. No visiem
bijusajiem véstures posmiem vissekmigakais ir tiesi Sis laikmets. Kas ir
izaugsmes dzinéjspéks?
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Viens no svarigakajiem, ja ne galvenais, — valoda un tas vértibas apzina!l
LietuvieSiem tas ir bijis ne vien lingvistisks, bet ari eksistencials, izdzivo3anas
jédziens, kas kop$ drukas aizlieguma palicis asinis. Daudzus gadsimtus,
iznemot dazus posmus, valodai nebija oficiala statusa, tas darbojas ka
badinasana bérnam, kur$ ari pieaugot vienmeér izjutis izsalkumu un pie
pirmajam draudu pazimém veélésies jau iepriek$ nepielaut sadu stavokli, jo
trauma darbojas ka pote.

Tas izskaidro, kadél Filologijas fakultate Vilna atrodas blakus rektoratam
un kadé| pirmajos atjaunotas neatkaribas gados, kad bija nabadziba un
gandriz tukss valsts budzets, tika uzcelta milziga Lietuvie$u valodas instituta
éka; kadeé| likumi, kas saistiti ar valsts valodas statusa mainu par labu
lietuvie$u valodai, tika pienemti jau 1988. gada rudeni, kad bija pagajusi tikai
Cetri ménesi kops nacionalas kustibas darbibas sakuma, bet vélak, laika no
1997. gada lidz 2019. gadam, Valsts valodas komisijas akceptéto un Valsts
valodas inspekcijas uzraudzito valodas normu parkapums, lidzigi ka sikais
huliganisms, varéja tikt administrativi sodits. Padomju laikmeta otraja pusé
iestaties Filologijas fakultaté bija loti grati, ta vilinaja skolu beidzéjus ka medus
bites, konkursi bija milzigi, koridoros, gaidot rezultatus, pulcéjas jauniesi un
nebija ko elpot. Baltistu kongress vienmér bijis pasakums ar spriedzes pilnam
diskusijam, kuras vérojam izcilako valodnieku zinatnisko ideju sadursmes,
un pati baltistika izaudzinaja pasmaju baltistu zelta paaudzi, ta uzplauka
un saka piedzivot ziedu laikus jau divus gadu desmitus pirms nacionalas
atmodas. Daudzi trimdas rakstnieki deklaréja: rakstit lietuviski un rakstit laba
valoda - tas ir pienakums. Apbrinojami, bet viena balsi to atklati apliecinaja ari
padomju Lietuvas dzejnieki. Gramatnicas bija pilnas, rindas bija pat garakas
neka maiznicas.

Ir bijusi dazadi laikposmi, bet paradigma ta pati - ripes vai uztraukums
par dzimto valodu. Valoda un ar to saistita pasaule (gramatas, skola,
augstskola) bija pretosanas veids, ta vilinaja ka neizsmelams garaspéka avots
absurda un bezspécibas apstak|os, vienoja un iedrosinaja atgut brivibu. Ta bija
ka slépta religija antiko laiku kristieSiem, kas tika praktizéta nevis katakombas,
bet lietuviedu sirdis. Atgriezoties pie domas par baltu cilSu kapu Vilnas
Universitates vestibila, patiesiba lielaku izbrinu raisa nevis greznums, bet pats
fakts, kam tas ticis izveidots. Panteonus parasti cel dievibam vai drossirdigiem,
izciliem cilvékiem, bet Seit - radniecigam valodam un tajas runajusam ciltim.
Jebkura gadijuma to var atlauties tikai augstas garigas kultaras sabiedribas.
Nekrologi, $kiet, tadam nedraud.

Tomer viss nav tik vienkarsi, ir art jautajuma otra puse. Ir pazimes, ka
zelta laikmets var neturpinaties miZzigi, un neviens nav pasargats no ta, ka
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vina vards kadreiz tiktu ierakstits kenotafa. Vai patiesam pat lietuvieSu un
latvieSu valoda? Tacu pirmas pazimes, ka kaut kas ir mainijies, ir arvien tuksaki
filologijas fakultasu koridori un gramatnicas. ,Priek$ kam? Tapat aizvedis
makulatara,” - noteica €kas darbinieks, paskatidamies uz gramatu kastém,
kas tika nestas uz Lituanistikas centru. Daudzu augstskolu kolégi (ne tikai
Latvija, bet ar1 Lietuva) apstiprinas, ka katru gadu jacinas par programmu
izdzivosanu, vairakas augstskolas ir slégtas. Lietuva katru gadu notiek milzigs
gramatu gadatirgus, uz kuru sabrauc takstosiem cilvéku, notiek tiksanas ar
autoriem, liekas, ka interese par gramatam pieaug. Tacu tas ir ka Ziemassvétku
dizpardoklis ar teatra elementiem, gramatnicu skaits pilsétas jau desmit gadus
samazinas, dazviet tas vairak atgadina bijusas svétnicas, kuras tiek ierikotas
kafejnicas, kancelejas veikali un aptiekas. Ir vél viena, delikata, puse — agrakajos
gados iznakusas valodniecibas gramatas var ieglt mantojuma no aizsaulé
aizgajusajiem kolégiem, pat vairakos eksemplaros. Un tadu bis arvien vairak.
Parstradei daudz gramatu nodod pat bibliotékas. Kaut kas neatgriezenisks
ir noticis ar attieksmi pret izglitibu, gramatam, ari pret valodu. Ta vairs nav
ne slépta, ne atklata religija. Par $o tému jau kadu laiku nortpéjusies runa
lietuvieSu valodnieki. Ir pat jatams saspiléjums starp dazadam lingvistu
grupam, kad tiek skartas noteiktas valodas politikas témas.

Vieni ir tradicionalisti, kas atbalsta stingraku valodas normésanu un
kodificésanu, ka tas bijis lidz $im, un katru atvieglojumu valodas politika uzskata
par liktenigu sarkanas linijas parkapsanu un tumsas nakotnes zinnesi, pieméram,
atlauju arzemnieku uzvardus atstat originalrakstiba dailliteratara, publicistika,
ari zinatniskos tekstos. Sada prakse ieviesas jau pirms vairak neka desmit
gadiem, neskatoties uz vairaku valodnieku iebildumiem. Visskalaka no protesta
balsim bija Vinca Urbusa (Vincas Urbutis, 1929-2015) polemiska monogréfija
LLietuviesu valodas nodeviba” (V. Urbutis, Lietuviy kalbos isdavysté, 2007).
Sobrid vél ir saglabajies ,pédéjais bastions” — arzemnieku uzvardu rakstisana
pasés, kur arvien tiek ievéroti fonétiskas adaptacijas principi.

Tacu pavisam nesen, 2019. gada 31. janvari, notika atkapSanas no vél
vienas sarkanas linijas — LietuvieSu valsts valodas komisija atcéla 22 gadus
spéka bijuso [emumu par administrativo atbildibu, kas iestatos par ,Lielo
valodas k|adu saraksta” (sk. DKKS 2020) neievérosanu (par klidainu runasanu
vai rakstiS8anu publiskas personas varéja sanemt naudas sodu ar visam no ta
izrietosajam sekam, pieméram, sanemt atteikumu vizai uz treajam valstim).
Kladu saraksts partapis par vienkarsu rekomendaciju rokasgramatu valodas
redaktoriem, stingrs likums — par ieteikumiem. Ari par Sim parmainam dala
valodnieku bija neizpratné, raisijas diskusijas. Tas vajinot lietuviesu valodas
prestiZzu un jau ta nedrosas pozicijas uz anglu valodas ietekmes fona.
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Citi valodnieki, no kuriem visaktivaka ir Lietuviesu valodas institGta
sociolingviste Loreta Vaicekauskiene (Loreta Vaicekauskiené), kopa ar
vairakiem sabiedriba pazistamiem vésturniekiem, rakstniekiem un filozofiem
apgalvo, ka valoda ir katra cilvéka identitates dala, kuru neviens nedrikst
monopolizét, tas ir process, un japalaujas uz tautu, kurai pieder tiesibas
valodu attistit dabiski. Valodnieka uzdevums esot procesus verot un aprakstit,
nevis piemérot kodificétas normas, kuras Lietuva, iespéjams, ir visstingrakas
pasaulé. Nevajadzétu pielaut situacijas, kad izdevniecibu redaktori nezéligi
redigé daildarbus, kuros rakstnieki izmantojusi aizguvumus, barbarismus,
netulkojamus regionalismus, vai ari piesardzibas labad atsakas tos redigét.
Bailu sajata, kuru ir ieviesis ,valodas normétaju talibans’, ka izteicies kads
diskusiju dalibnieks, neesot modernas tautas pazime, visas lielas nacijas laujot
savam valodam bat mainigam un brivam. Valodas normésana esot mans, ta
uzturot nepamatotu ilGziju, ka valodas procesus var kontrolét.

Sadi viedokli presé saka intensivi paradities 2011.gada sakuma
(sk., pieméram, LR 2011a, b; NZ 2011, 10-22), un apmaina ar tiem nav rimusies
lidz pat 3ai dienai. Ir daudz publikaciju, kas atbalsta lidzigu nostaju, 1pasi
ievérojams ir rakstu krajums ,LietuvieSu valodas ideologija. Normésanas ideju
un varas vesture” (Lietuviy kalbos ideologija. Norminimo idéjy ir galios istorija,
sk. Vaicekauskieng, Sepetys 2016, krajuma recenziju sk. Vanags 2016, 134-140).
Taja tiek analizéta literaras valodas un parisma attistiba, valodnieka autoritara
dominance un valodas normésanas instittciju speks, kam ideologiska izcelsme
mekléjama padomiju laikos. Sai viedoklu grupai piederigie valodnieki skatas uz
lietuvieSu valodas nakotni optimistiskak neka vinu oponenti, vienlaicigi pauzot
diezgan izsmelo3us un parliecinosus argumentus par to, ka nav un tuvakaja laika
nebus iemeslu 3is valodas prestiza mazinasanai, jo vairak — iznik$anai. Pieméram,
Giedrjus Subacus (Giedrius Subacius) zurnala ,Kultdros barai” ir publicéjis rakstu
ar provocéjosu nosaukumu LietuvieSu valodas nave” (Lietuviy kalbos mirtis,
sk. Subacius 2013, 36-41). Ir vérts plasak aplikot 31 valodnieka atzinas.

G. Subacus savus argumentus pamato ar Lui Zana Kalvé (Louis Jean
Calvet) atzinam. Sis francu lingvists min tris valodu iznikSanas tipus (no varda
ndve vin$ izvairas), tiesa, robeza starp tiem nav stingra. Pirmais no tiem ir
valodas transformdcija, kas ir notikusi, pieméram, ar latinu valodu: ta neiznika,
bet attistijas un parveidojas par citam romanu valodam, iegustot jaunus
nosaukumus. Taja tiek runats, tikai ta ir stipri evolucionéjusi. Otrais tips ir
rundtaju izniksana, ka pieméru varot minét prasu un libieSu valodu. Tre3ais
tips batu valodas nomaina, dominéjosai valodai izstumjot vajako, pieméram,
latinu valoda izstumusi savas izplatibas teritorija agrak runato etrusku,
gallu u. c. valodas.
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LietuvieSu valoda, ka norada G.Subacus, kop$ nodalisanas no
austrumbaltu pirmvalodas 5.-6. gadsimta ir tranforméjusies 1énam un |oti
maz, tacu ir izveidojusies dialekti. Patiesiba istais parmainu apjoms nav
zinams, bet més vienalga uz to attiecinam vienu un to pasu - lietuviesu
valodas — nosaukumu. Lidzigi ir bijis ar anglu valodu. No 5. lidz 11. gadsimtam
misdienu izpratné ta funkcionéja ka senanglu valoda, kas strukturali bija pat
lidzigaka lietuvie$u valodai neka masdienu ang|u valodai, kura paslaik ir 99 %
aizguvumu un tikai 1 % seno mantoto vardu. Nosaukuma saglabasana vien
lauj izdarit pienémumu, ka anglu valoda ir ,seniskaka” par franc¢u valodu,
kuru tikai 9. gadsimta baznica atzina par atsevisku romanu valodu, turpretim
angli var lepoties ar savu valodu, kas pastav jau kops 5. gadsimta. Tatad,
lai ari kada butu valodas strukturas attistiba, tautas identitate saistisies ar
valodas nosaukumu, nevis ar konkrétam izmainam. Pieméram, 1873. gada
cars atjavis, izmantojot krievu burtus, Panevézas skolotaju seminara pasniegt
Zemaisu valodu. Ja eksperiments lietuviesu valodas nosaukuma vieta ieviest
$o nosaukumu butu izdevies, dala lietuvieSu tomér noteikti negribétu ar to
identificéties, Zemaisu valodas vards bitu nopietna identitates barjera, kuru
daudzi nevarétu parvarét.

Lietuviesu valodas runataju izbeigsanas (otrais iznik$anas tips) esot vél
viens iespé&jamais uztraukuma avots. Probléma ir nevis maza dzimstiba, bet
emigracija - lidz 2013. gadam no Lietuvas izbrauca 0,6 miljoni iedzivotaju
(péc jaunakiem datiem — 0,69 miljoni), tacu vini var atgriezties jebkura
izdeviga bridi, pieméram, péc aizieSanas pensija. Turklat emigracija samazinas
(kops$ 2018. gada iebraucéju ir pat vairak neka izbraukuso, tiesa, lielu dalu no
tiem veido personas no treSajam valstim).

Valodnieks norada, ka visprecizak valodu dzivigumu ataino majaslapa
ethnologue.com (Ethnologue 2020). Izdevums neapstiprinot satraukuma pilnos
viedok]us, kas tolaik bija atrodami UNESCO atlanta (UNESCO 2020), ka ik pa
divam nedélam mirst pa valodai” un ka,lidz 21. gadsimta beigam izzudis puse
dzivo valodu (tatad ap 3500)" Tiesi otradi, valodu skaits pasaulé palielinoties:
saskana ar 17. laidienu 2013. gada bijusas 7105 dzivas valodas (188 no tam —
visvajakas, ,aizmigusas”); salidzinajumam - 16. laidiena (2009) minétas 6909,
15. laidiena (2005) — 6912, bet 14. laidiena (2000) - tikai 6809 valodas.

Japiebilst, ka Sadas statistikas tendences var apstiprinat ari 23. (jaunakais)
laidiens: 2020. gada ir uzskaititas 7117 valodas. Tacu noteikti vajadzigs ari
paskaidrojums, kada veida Sis parsteidzosais pieaugums rodas — var manit,
ka sarakstu katru gadu papildina regionalas valodas vai dialekti (pieméram,
latgaliesu, zemaisu valoda), minoritasu lokalizétie varianti (pieméram, Baltijas
romu valoda), kurimémo valodas (pieméram, latviesu un lietuviesu Zestu
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valoda), revitalizétas valodas (pieméram, prasu valoda, kas karté ir nok|uvusi
Polijas teritorija). Tadéjadi pieaugums, iesp&jams, saistits nevis ar to, ka vairak
valodu reali ir izveidojies, bet ar to, ka arvien jauni valodu paveidi tiek atziti par
atseviskam valodam.,Jaunatrasto” valodu skaits atsver un pat parspéj miruso
valodu skaitu.

Tacu jebkura gadijuma G. Subacus uzsver, ka saskana ar sarezgitu
raditaju, ko veido vairaki kritériji un kas lauj valodas dalit piecas pakapés -
1) institucionalizéetas, 2) attistiba esosas, 3) dzivotspéjigas, 4) problematiskas,
5) izmirstosas —, lietuviesu, latvieSu un igaunu valoda péc diviem kritérijiem -
runataju skaita un valodas funkcionalitates (ko veido izplatiba sabiedriba
un mantojamiba) - ir pasaulé dzivotspéjigako institucionalizéto valodu
vidd. Runataju skaita zina lietuviesu valoda ir viena no 393 (5,5 %) pasaules
lielakajam valodam, bet péc funkcionalitates raditaja ieklust pat spécigako
simtnieka (0,7 %).

Runadams par tredo tipu (valodu izstumj cita, dominéjosa, valoda),
valodnieks atzist, ka bailes zaudét savu valodu lietuvieSiem nav svesas:
sakotnéji domats, ka to izstums polu valoda, bet 19. gadsimta otraja pusé,
kad radas krievu lietas” (pycckoe 0r10) politika, bija bailes no krievu valodas,
kas turpinajusas arl padomju laikos. Masdienas krievu valodai daudz kas ir
piedots, bet agresora etikete tiek piekabinata anglu valodai. Ka argumentu
nepamatotam bailém G. Subacus min to, ka anglu valoda ka pasaules
komunikacijas lidzeklis nav starp tam politiski spécigako kaiminu valodam
(polu, krievu, vacu), kas tradicionali konkuréjusas ar autohtono lietuviesu
valodu, turklat Lietuvas tuvuma nav nevienas angliski runajosas valsts. Ja
cilvéks iemacas angliski, tas nenozimé, ka aizmirsis runat lietuviski.

Komentejot sudzibas, ka arvien vairak vardu tiek parnemts no anglu
valodas un cina pret tiem daudziem izskatas péc istas lietuviesu valodas
glabsanas misijas, valodnieks vérs uzmanibu uz to, ka ne jau vardi ir tas
valodas slanis, kura dé| tiek izkustinati valodas pamati. Pieméram, ,Lietuviesu
valodas vardnicas” 20 séjumos ir apméram pusmiljons vardu. Bet varam
parskirstit daudzas lappuses, lidz atradisim mums zinamu vai saprotamu
dzimtas valodas vardu. Tur ir leksika no izloksném, senajiem tekstiem - daudz
vardu, kurus esam aizmirsusi. Izglitotam cilvékam pietiek ar apméram desmit
tukstoSiem vardu, savukart ikdiena iztiekam ar trim takstoSiem. Tatad meés
pazistam ap 2 % vardu no ,Lietuviesu valodas vardnicas’, bet tas nenozime,
ka lietuviesu valoda iznikst. Vardi nav kiegeli, no kuriem ir uzcelta valodas pils,
tas ir mébeles — vienas iztur laika parbaudijumus, citas tiek nomainitas, bet
celtne no ta nesabruak. Valodas sienas izjuktu tad, ja iz8kistu tie valodas slani,
kas vardus savieno, — skanas, galotnes, to izkartojums.
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Ka raksta beigas secina G. Subacus, lietuviesu valoda neatbilst nevienam
no trijiem valodas iznik$anas tipiem. Ta ir viena no dzivigakajam valodam gan
Eiropa, gan pasaulé, tas izzusana nav paredzéta ari péc simt gadiem, ja nu
vienigi iejauktos kads,forsmazors”: pasaules kar3, Tobas vulkans vai Ciksulubas
asteroids. Esot par agru tai $at likautu.

Minétais raksts ar diezgan skaidriem un pamatotiem argumentiem rosina
optimistisku skatijumu uz lietuviesu (iespéjams, ari latviesu) valodas izredzém
tuvakaja nakotnée. Tomér gribétos Sim optimismam pieliet darvas karoti. Ir
taisniba, ka vardi nav celtnes kiegeli. Patiesiba valodas sienas neizjuktu ari
tad, ja iz8kistu skanas, galotnes un to izkartojums — tas batu jauns veidols,
nevis nave. Tacu ta noteikti iestatos tada gadijuma, ja majas iedzivotajiem
(runatajiem) klatu neomuligi un rastos vélme vai nepiecieSamiba iekartoties
cita majokli, bet vecais batu pamests - vairs pat nav svarigi, kada stavokli tas
bijis aizieSanas bridi. Kapéc lai ta notiktu — valodas maja nedrosa, parak Saura,
neérta? Runajot par nedrosibu, japiemin kads riska faktors, kas musdienas ir
gandriz nenovérsams un kjuvis par konstrukcijas nepilnibu.

Slavenais kugis ,Titaniks” tika uzbaveéts, izmantojot modernakas
20. gadsimta sakuma tehnologijas, ta korpuss bija sadalits 16 blokos
ar udensnecaurlaidigam starpsienam, tapéc tika uzskatits, ka kugis ir
nenogremdéjams. Tomér 1912. gada pavasari tas ietriecas aisberga un nogrima.
Nelaimigas apstaklu sakritibas dél ar Gdeni piepildijas pirmie pieci bloki - par
vienu vairak, neka vajadzéja, lai kugis saglabatu peldspéju. Var apgalvot, ka
$adu bloku funkciju valoda veic dialekti.

Pirmkart, dialekti ir savdabigi seno valodu turpinajumi, un izlokSnu
ipatnibu izzusana nozimé ari $o turpinajumu beigas. Jakonstaté, ka lielakie
austrumbaltu seno valodu reliktu zaudéjumi notikusi pédéjos gadu desmitos.
Daudzu seno baltu cilSu izmirsana beidzas 21. gadsimta. Biologijas terminos
runajot, augu daudzveidiba ir zudusi. Lai ari musdienu dialektologi (ipasi
Lietuva) secina, ka izloksnes neiznikst, tikai parveidojas lielakos veidojumos -
geolektos un regiolektos -, to iek$éja struktira ir nenoturiga un izskalota, tie
vairs nav atseviski nodalijumi, tikai koptelpas nostari.

Otrkart, paturot prata, ka atklajumi valodnieciba médz balstities uz
likumsakaribam dabas zinibas (pieméram, Augusta Sleihera izmantotais
genealogiskais valodu koks, péc izotermu principa Augusta Bilensteina
izgudrotais izoglosas jédziens), var méginat So situaciju skaidrot ar ipatnibam
daba -, ja tiek vienadoti dzivo organismu dzives apstakli (zemes kultivé3ana,
nosusinasana, monokultlras), neatgriezeniski samazinas sugu skaits un
populaciju genétiska daudzveidiba, t. i., samazinas ekosistemas stabilitate un
rezistence pret dazu tas sugu nekontroléjamu ietekmi (kaitékli un slimibas)”
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(Letonika 2005). Kultivétajai augsnei turklat pastavigi vajadzigs precizi dozéts
méslojums. Pretéja gadijuma vajakas sugas var vieglak izstumt spécigakie
(pieméram, invazivie) augi. Var saskatit lidzibu ar valodam: to valodu, kurai
vairs nav strukturétu regionalo paveidu, noteiktos kritiskos brizos vieglak
varétu nomainit agresivaka un lielaka valoda. Savukart dialekti, iek$&jais
valodas sazarojums nav tikai valodas skaistuma un bagatibas avots. Mazai
valodai tas ir ka glabsanas rinkis vai trikstosais idensnecaurlaidigais bloks
JJitanikam”. Starp citu, ta nav tikai teorija — baltu valodu vésturé lietuviesu
valodas ,titaniks” jau reiz ir slicis un ticis izglabts.

LietuvieSu valodai dazados vésturiskos laikos ir bijusas pat piecas rakstu
valodas, no tam 16. gadsimta beigas un 17. gadsimta paraléli pastavéjusas un
konkuréjusas veselas tris: 1) Prsijas hercogisté — Mazas Lietuvas rakstu valoda,
kurai sakotnéji bez rietumaukstaisu Ipatnibam bija raksturigs ari Zemaisu
dialekta piejaukums, ta¢u apmeéram no 17. gadsimta vidus par normu kluvis
dialekts, kas vistuvak atbilst misdienu rietumaukstaisu Kaunas izloksnei;
2) Lietuvas Dizkunigaitija — ,zemaisSu” rakstu valoda, kas patiesiba balstita
nevis uz zemaisu, bet pasa Lietuvas centra esosas rietumaukstaisu dialekta
Saulu izloksnes Tpatnibam (nosaukums radies tapéc, ka regions atradas
Zemaitijas kunigaitijas austrumos); 3) Lietuvas Dizkunigaitija — ,lietuviesu”
rakstu valoda, kas parstavéeja Vilnas un tas apkartnes lietuvieSu valodu un
atspogulo austrumaukstaisu Vilnas izloksnes ipatnibas.

Var uzskatit, ka taja laika lietuviesu etniskais areals abas valstis piedzivoja
lielaku vai mazaku kultdras uzplaukumu, zelta laikus, kurus pat batu iesp&jams
sastatit ar musdienu situaciju. TaCu Lietuvas Dizkunigaitija gramatu izdo3ana
augsta limeni noturéjas tikai seSdesmit, septindesmit gadu lidz 1655. gada
katastrofai, kad dalu etniskas Lietuvas un gramatu izdosanas centru Vilnu uz
seSiem gadiem okupéja Maskavas karaspéks, pilséta tika izlaupita, iedzivotaji
noslepkavoti, turklat cilvékus daudzviet bija iznicinajis ari méris.,Zemaisu” un
Vilnas rakstu valodas varianti vairs netika kopti un ari neatguvas, Iéenam iznika,
tam sekoja lietuviskas apzinas lejupslides gadi, publiskaja sféra ieviesas polu
valoda. Savukart Prasijas lietuvieSu valoda turpinaja attistities vienmeérigi.

Tacu ap laiku, kad iznika $is divas rakstu valodas, Lietuvas Dizkunigaitija
paradijas jauns — tresais — lokalizétais rakstu valodas variants, kas bija balstits
uz dialektu no pasa Lietuvas ziemelrietumu stdra. 1759. gada iznaca pirma
gramata istaja Zemaisu valoda, kas atbilst ziemelzemaisu Kretingas izloksnes
ipatnibam. Sivaloda parsvara funkcionéja visu 19. gadsimtu lidz 20. gadsimta
sakumam, ieskaitot vésturnieka Simona Daukanta (Simonas Daukantas)
un Zemaites (Zemaité) darbibas gadus, atsevisku rakstnieku dailradé ta tiek
kopta ari musdienas. Bija gars laika posms, ipasi 19. gadsimta pirmaja pusé,
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kad vairums darbu tika raditi un publicéti galvenokart Zemaisu rakstu valoda
(S0 musdienam neparasto situaciju var iztéloties apméram t3, it ka latviesu
valodu ilgu laiku parstavétu latgalieSu rakstu valoda). Tatad lietuviedu valoda
aizpagajusa gadsimta visgratakajos gados, pateicoties dialektiem, nepazuda
un ka putns joprojam lidoja ar diviem sparniem.

Otra sparna — Mazas Lietuvas lietuvieSu valodas — pozicija germanizacijas
bet plasais lietuviedu areals, galvenokart péc méra epidémijam, bija sacis
sarukt jau agrak. Drukas aizlieguma laika Maza Lietuva kluva par aizliegto
gramatu drukasanas centru un 40 gadus uzturéja lietuviesu tautas garu
etniskaja Lietuva. Patiesiba 3aja laika tika uzturéts ne tikai gars, bet ari pati
dziviba. Lietuvas dienvidrietumu Suvalkijas regions, kura sakas tautas atmoda,
geografiski piesléjies Mazajai Lietuvai, bet abus apgabalus vienmér vienojusi
dialektala kopiba (ta pati rietumaukstaiSu Kaunas izloksne). Véstures liktenis
pagriezas ta, ka pirma no piecam rakstu valodam sava zina kluva ari par
pédéjo - aiz robezas palika Kaliningradas apgabals, bet musdienu literara
valoda ir Prusijas lietuviesu rakstu valodas turpinajums. Bez dialektalas
dazadibas $adu laimigu notikumu gaitu iedomaties nebutu iespéjams.

Vai lidzigi valodas zaudésanas draudi varétu atkartoties? Vai kada
glabsanas iespéja musdienas vél pastavetu? Varblt nopietnas krizes gadijuma
atliktu emigrét un dibinat kopienas, uzturét valodu svesuma? Dazi lietuviesu
domataji, starp citu, brivpratigas trimdas celus bija saplanojusi: 19. gadsimta
otraja pusé Andrjus Vistelis-Vistelausks (Andrius Vistelis-Visteliauskas) aicinaja
Lietuvu parcelt uz Argentinu (jau bija nopircis tur salu, bet ta appluada),
savukart 20. gadsimta 30. gados Kazis Paksts (Kazys Pakstas) visai nopietni
mekléja lietuvieSiem piemérotas teritorijas Madagaskara, Kanada, bet par
vienu no labakajam vietam mérena klimata dé| bija atzinis Angolu. Tomér
art aizbraucot netiktu atrisinata kada probléma - vai tur batu iespéjas un vai
vispar gribétos bat lietuvietim?

Runajot par baltu valodu dzivotspéju, japievérs uzmaniba ne tikai
valodas celtnes konstrukcijas stiprumam, bet ari iedzivotaju (runataju)
passajutai, kas ir subjektiva un mainiga. Pienak bridis, kad runatajs izvélas
vairs nerunat sencu valoda, tiesa, ta nav sekunde, ménesis vai gads - valodas
nave parasti ir mérama paaudzés. Tomer pati izvéle ir apzinata. Valodnieks
Deivids Kristals (David Crystal), kur$ sava gramata ,Valodas nave” (Language
Death) izsmelosi paskaidro dazadus valodu iznikSanas aspektus un to
glabsanai piedava valodu ekologijas teoriju, ir ieminé&jies, ka valoda parasti
netiek ,nogalinata’, bet ,valodas pasnavibu” apzinati izdara pats runatajs
(Crystal 2005, 92-93).
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”

Ir nacies saskarties ar daziem realiem gadijumiem, kad ,nokerts
lietuviesu valodas un lietuviesu identitates naves fakts. Pieméram, 1994. gada,
vacot lietuvieSu valodas materialu Baltkrievija Pelesas apkaimé, Lelusu ciema
bija izdevies atrast péedéjo lietuvieti, varda Magdalena, kas jauniba bija
ieprecéjusies no netalas Pavalakes. Kamér runajam ar veco sievieti, vinas
mazbérns visu laiku iejaucas un baltkrievu valoda diezgan agresivi atgadinaja:
,Baba, ko tu te muldi sava nesaprotamaja valoda, izbeidz!” Péc daziem gadiem
atkartota vizité iek3a vairs netikam ielaisti, parunajam ara. 51 teicéja bija
vértiga, jo netiesi apliecinaja, ka Pelesas lietuviesu sala kadreiz bijusi lielaka,
lidz Otrajam pasaules karam ta bijusi pussala, jo saskarusies ar galveno arealu
Lietuva. 2002. gada cita Pelesas teicéja jau pabridinaja, ka tur doties nav vérts,
tante nomirusi. Tacu vél piebilda, ka pirms kara Le|usi bijusi vislietuviskakais
ciems ne tikai Pelesas draudzé, bet varbat visa Grodnas apgabala: majas
vissakoptakas, saimniecibas visbagatakas, jaunie viriesi bijusi visdedzigakie
patrioti, paslepus no poliem ierikojusi pat,Svéta Kazimira” biedribas lietuviesu
lasitavu. Ne viena vien apkaimes lietuvieSu meitene sapnojusi tur ieprecéties.
Tacu visi ka viens par sievam némusi baltkrievietes (vinas bijusas kosi skaistas,
skalas, macéjusas sevi paradit no labakas puses), un ta lietuviskums péeksni
izbeidzies, bérniem tévu valoda netika nodota, mazbérni to pat ienist. Viri
tagad nomirusi, ieprecéta Magdalena bijusi iznémums...

Sis atminas atstaja satrieco3u iespaidu, jo, ka var noprast, slaviskosana
konkrétaja vieta notikusi |oti atri, vienas paaudzes laika. Bet ipasi parsteidzosi
bija tas, ka identitates maina skarusi cilvékus, kam, cik var noprast, bijis
visaugstakais novértéjums kopiena, — izglitotakos, apzinigakos, turigakos,
turklat patiesi vai Skietami aktivi noskanotos cinai par lietuvieSu valodas
tiesibam. Tas noticis modernajos laikos, kad jau bija izveidota tautiska valsts, bet,
Polijai okupéjot Vilnas apgabalu, visi Pelesas lietuviesi bija aktivi noskanojusies
cinai pret polu administraciju par savam tiesibam, 1926. gada pat uzcélusi
savu lietuviesu baznicu. Japiebilst, ka $1 sala pastav vél Sodien, te ir viena
no divam lietuvieSu vidusskolam Baltkrievija. Ekspedicijas Pelesas apkaimé
noskaidrojas ari pretéja tendence - lietuviesu valodu vislabak bija saglabajusi
tieSi zemaka prestiza un izglitibas teicéji. Turklat dazi, kas dzivoja apstubéjusas
bijusajas dimistabas, bez jebkadas izglitibas, runaja pat ar neparasti arhaiskam
fonétiskajam ipatnibam, ko pirms simt gadiem Eduards Volters raksturoja ka
viduslaiku prasu parbédzéju valodas substrata pazimes.

Vai Sis pagatnes atgadijums Lelusu ciema nav stasts par lidzigiem
notikumiem, kas no 17. gadsimta lidz 20. gadsimtam risinajusies daudzas Vilnas
apgabala apdzivotas vietas? Skiet, pat $adu minikopienu gadijuma var saskatit
korelaciju starp socialo hierarhiju un valodas noturibu. Protams, lietuviesu
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valoda ap Vilnu vispirms pazuda muizas un draudzeés, to izstima polu valoda,
talak sada valodas nomaina ik péc paaudzes vai Iénak izplatijas ari lauku
kopienas, tikai tur aizstajéja bija baltkrievu valoda ar polu valodas elementiem
(taja laika ta bija jauna valoda un strauji attistijas). Lauku vidée $os valodiski
neskaidri diferencétos veidojumus, kam bija viens un tas pats nosaukums
»polu valoda’, vienoja runataju piederiba pie poliskas katolu baznicas draudzes.
Nepieciesams 31 procesa ievads bija ari aktivas divvalodibas faze.

Bet tendence bijusi viena — sasniedzot noteiktu augstaku socialo
pakapienu, médza notikt etniska pardegsana, kuras iesp&jamas sekas bija
mantotas (3ai gadijuma - lietuviedu) valodas apzinata ,pasnaviba” jeb atraka
vai lénaka koda maina. Tiesa, $ada pardegsana varéja blt nesapiga un pat
vélama, jo lidz 19.-20. gadsimta nacionalisma koncepcijas rasanas bridim un
tautu atmodai etniskajai piederibai bija cita nozime, $aja gadijuma etniskais
lietuviskums vairak saistijas ar atrasanos zemaka sociala (zemnieku) slant.
Ari 20. gadsimta péc inerces vél bija dzivs uzskats, ka lietuviesi ir zemnieki.
Lietuviesu valodas aizstasana ar polu vai baltkrievu valodu taja laika pat nebija
ista identitates maina - tikai stavokla uzlabojums. Turklat vairakus gadsimtus
ari tautas koncepts bijis cits — valstiskais lietuviskums pirmam kartam noziméja
pilsonisku piederibu Lietuvas Dizkunigaitijai un Abu Tautu Repubilikai. Bat par
Jietuvieti” varéja ne tikai lietuvietis, bet, pieméram, ari baltkrievu augstmanis
vai sikais bajars — kopuma lemttiesigu Lietuvas Dizkunigaitijas bajaru izcelsmes
pilsonu no visa iedzivotaju skaita bija ap 10 %. Vinus visus $aja valsti vienoja
ta laika lingua franca — polu valoda, kas 17. gadsimta beigas bija kluvusi par
oficialo valsts valodu. Lietuvas valsts kanceleja, iestadés un muizas ta jau agrak
bija izstimusi senslavu rakstu valodu, bet pasa Polija - latinu valodu.

Paradoksali un neticami, bet, sastatot Lietuvas polu valodas izplatibas
karti un lietuviedu dialektu karti, noskaidrojas, ka tie ir vieni un tie pasi areali, uz
kuru dialektala pamata 16.-17. gadsimta bija veidojusas divas vélak zaudétas
lietuviesu rakstu valodas - centralas Lietuvas Zemaisu valoda ap Kédainiem un
lietuvie$u valoda ap Vilpu. Sim aspektam, 3kiet, lidz 3im neviens nav pieversis
uzmanibu. Vai var pielaut domu, ka, pieméram, 1595. gada Mikaloja Dauks3as
(Mikalojus Dauksa) katehisma vai 1605. gada anonima Jakuba Ledesmas (Jakub
Ledesma) katehisma lasitaju pécteci bija tie, kas atrak neka citur lava slavu
valodai nomainit lietuviesu valodu? Tam ir nepiecieSams vairak pieradijumu,
bet nevar atmest iespéju, ka tipisks polonizacijai paklautais (precizak — izlémis
paklauties) lietuvietis bija jau dazas paaudzés vairak izglitots neka citos
Lietuvas regionos — lasitspéjigs, prata vismaz divas valodas, zinaja vairak par
notikumiem, kas parsniedz draudzes robezas, varblt pat bija valsts patriots,
gribéja izjust kopibas sajatu ar macitaju vai bagataku kaiminu. To Tpasi vairoja
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spéja sarunaties poliski, kas bija kultdras valoda, vai vienkarsa baltkrievu valoda.
Drosibas un nakotnes labad zemnieks poliski izglitoja bérnus, nakot jaunai
modei, precibas bija vairak vélamas ar ,poliski” runajosu neka ar lietuviesu
meiteni (vél pédéjos gados ir dzirdétas atminas no Sirvintu apkaimes poliem,
ka rietumu un ziemelu pusé atradusies mazak izglitota,,tumsa Lietuva’, poliski -
ciemna Litwa). Polu valoda lidz atmodas laikiem bija ka uz plaso pasauli izcirsts
logs, ceriba uz labaku dzivi, dzives veids vienota sabiedriba.

16.-17. gadsimta Lietuvas Dizkunigaitija drukatais vards (pirma gramata
iespiesta 1595. gada) vismaz draudZu limeni veicinaja etniskas lietuviesu
sabiedribas izaugsmi, tacu ne mirkli ta nebija aizgajusi no polu valodas énas
(kurai bija daudz dzilakas tradicijas, jo pirma drukata gramata paradijas
gandriz gadsimtu agrak — 1508. gada). Kad péec 17. gadsimta vidus postosa
kara lietuvieSu gramatu izdoSanas tradicijas sabruka, lasosas lietuviesu
sabiedribas dalas vajadzibu apmierinasanu klusam un nesapigi parnéma
polu gramatnieciba. Taja bridi ipasi pastiprinajas polonizacijas procesi, un
lietuvieSu valodas areals ap Vilnu un Kédainiem saka zimigi samazinaties.
Lietuviesu valodu saglabaja tie plasie regioni, kas bija mazak izglitoti. Divaina
karta lasitspéjas veicinasanaisaja lietuviesu zelta laikmeta vélak paversas pret
pasu lietuviesu valodu.

Sada lietuviedu valodas izstumsanas interpretacija ir japarbauda ar
daudziem faktiem un viedokliem, par to ir jadiskuté. Tacu tas iesp&jamibu
apstiprina ari musdienu situacija. Izglitiba, daudzu valodu zinasanas dzimtas
valodas apzinu (labak to definét ar brivaku terminu - valodisko passajutu)
un tautisko identitati nenodrosina un nevairo. 21. gadsimts ir zimigs ar to, ka
més izejam no nacionalo valstu un valodu gara cildinasanas laikmeta, ka tas
bijis 19.-20. gadsimta. Komunicésana ar pasauli pati par sevi ir nenoliedzami
augstaka vértiba neka tas, kada valoda ta notiek. Lidz ar to jau minétais
profesora G. Subacus apgalvojums, ka baltu valodam apdraudéjumu var radit
vienigi kada no fatalajam pasaules katastrofam — pasaules kars, Tobas vulkans
vai Ciksulubas asteroids —, ir pardross.
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VALODA UN RUNA
Jalija Zalite

Ka pieredzejusi televizijas raidijumu viesi
realizé runataju mainu politisko diskusiju
raidijumos? LatviesSu un vacu politisko
televizijas raidijumu salidzinajums

levads

Arzemju pétijumos par politiskajiem televizijas raidijumiem pédéjos gadu
desmitos paradas informacija, ka pieredzéjusi politisko raidijumu dalibnieki
pievérs mazak uzmanibas runas saturam un kvalitatei un arvien biezak veido
runas plusmu ka teatralizétu cinu par runataja tiesibu iegtsanu (Inszenierung der
Diskurse), parkapj pieklajigas runas likumus (pieméram, partrauc citu runataju),
lai tadéjadi saruna dominétu (Fahr 2009; Richling 2009). Sarunas dalibnieki
veido diskusiju televizijas kameru prieksa ne tikai lai savstarpéji komunicétu,
bet galvenokart lai So sarunu ka teatra uzvedumu spélétu publikai, kas atrodas
pie televizoru ekraniem (Michel, Girnth 2009). Izvélétas raidijuma témas un to
apspriesana ir orientéta uz to, lai skatitaja izraisitu emocijas, nevis lai skatitaju
informétu (Herles 2009, 36). Sarunas saturs klUst arvien mazsvarigaks, jo
lielaka uzmaniba tiek pievérsta formai. Moderatori retak pievérsas kada satura
nopietnai iztirzasanai, bet ripéjas par to, lai diskusija lidzinatos teatralizétam
uzvedumam (Richling 2009, 41). Verbalaja liment tas izpauzas ka runataja
partrauksana, vienlaiciga runasana, cita raidijuma dalibnieka aizvainosana utt.,
un tas viss notiek, lai celtu raidijuma reitingus, jo, ka rada vacu pétijumi, tiesi tas
skatitajus piesaista visvairak (Fahr 2009).

Bet vai Latvija ari ir vérojama tendence, ka politiskajos televizijas
raidijumos dalibnieki tiekas, lai ar savu runas stilu raisitu skatitajos emocijas,
nevis lai meklétu risinajumus kadai problémai? Lai pilniba atbildétu uz
$0 jautajumu, bltu nepieciesama detalizéta runata teksta satura analize,
tacu 3aja raksta uzmaniba pievérsta runataju mainai. Tiks analizétas tadas
pazimes ka intonacija, runata teksta parklasanas, partrauksana, runasanas
skalums, runata teksta dalu atkartojums u. c. Jauzsver, ka lidz $Sim runataju
maina ir analizéta, pamatojoties galvenokart uz audioierakstiem (Birkner,
Stukenbrock 2009). Lidz ar to runataju mainas definicija balstijas uz atzinu, ka
sarunu veido divas skaidri nodalitas lomas - klausitajs un runatajs. Runataju
maina ietvéra ,visu, ko saka A, pirms B parnem vadibu savas rokas, un otradi”

63



VALODA UN RUNA

(Stenstrém 1994, 34). Si definicija nezaudéja savu aktualitati daudzus gadus
(Duncan, Fiske 1977; Rath 1979; Brinker, Sager 2010), lidz jaunakie runataju
mainas sistémas multimodalie pétijumi (tadi, kuros tiek nemta véra ari
neverbala komunikacija) pieradija, ka runataja un klausitaja lomas nav tik
stingri nodalamas un ka neverbala komunikacija var ietekmét runataju
mainas norisi (Mondada, Schmitt 2008). Lidz ar to arvien biezak zinatniskajos
rakstos vairs neizskir runataja un klausitaja lomu, bet gan saka vienkarsi -
sarunas dalibnieks.

LatvieSu valodnieciba trikst spontanu uz dialogu orientétu mutvardu
tekstu, t. sk. politisko televizijas raidijumu, lingvistisko pétijumu, izmantojot
alternativas diskursa analizes vienibas (pieméram, runataju mainu) un
videoierakstus. Ka vienu no nedaudzajiem piemeériem var minét Maijas
Brédes rakstu,Diskusijas ka informativa intonacijas stila Zanra fonostilistiskais
raksturojums”. Saja raksta analizéts raidijums ,Sastregumstunda’, lai
noskaidrotu, kad un ar kadu mérki raidijumu viesi izmanto pauzes, autore
secina ari, ka politiskajiem televizijas raidijumiem ir raksturigi nepabeigtas
struktdras teikumi un sinhrona runasana (Bréde 2013). Latvijas pétnieku
uzmanibas centra lidz pat 21. gadsimtam ir bijusi sarunvalodas sintakses
limena paradibu izpéte valodas sistéma, bet retak analizéta mutvardu teksta
organizacija un mutvardu teksta strukturelementi (Kas runa? Cik ilgi? Cik biezi?
Kur$ no runatajiem ir atbildigs par sarunas temata mainu?).

Si raksta mérkis ir noskaidrot, ka regulari televizijas raidijuma viesi'
realizé runataju mainu politiskajos televizijas raidijumos un vai runas plisma
ir ka teatralizéta cina par runataja tiesibu iegtsanu. Uz jautajumu, ka konkréti
var pétit runataju mainu, koncentréti atbild autoru kolektivs gramata
»Studienbuch Linguistik” (1997), kura ir apkopota visa svarigaka terminologija
$is paradibas aprakstisanai. Tapat 2010. gada izdotaja gramata ,Linguistische
Gesprachsanalyse” sadala ,Einheiten und Strukturen” tiek noradits, ka, pétot
runataju mainu, ir svarigi izmantot tadus terminus ka runas uzsaksana
péc pasiniciativas (Selbstwahl), runas uzsak$ana péc uzaicinajuma (Fremdwahl),
runataju maina bez runato tekstu parklasanas (glatter Sprecherwechsel),
runataju maina péc pauzes (Sprecherwechsel nach Pause), runataju maina
péc partrauksanas (Sprecherwechsel nach Unterbrechung).

! Regulari raidijuma viesi ir tadi diskusijas dalibnieki, kuriem ir liela uzstasanas pieredze
televizijas raidijumos. Péc vispariga transkripta izveidosanas un runataju mainas célonu
analizes tika konstatéts, ka komunikacijas dalibnieki ar lielu pieredzi runu veido citadi, neka
to dara komunikacijas dalibnieki ar mazu uzstasanas pieredzi televizijas kameru prieksa,
tapéc analizes gaita tika izdalitas Sis divas dalibnieku grupas - televizijas raidijuma regulars
viesis un televizijas raidijuma debitants.
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Pétijuma objekts ir cetru politisko raidijumu videoieraksti un 3o raidijumu
transkribétais teksts. Sie ¢etri raidijumi ir, Kas notiek Latvija?’;, Sastregumstunda’,
,Hartaberfair” un ,Maybrit lllner”. Divi no Siem politiskajiem raidijumiem
ir latvieSu un divi vacu valoda. Analizeto politisko televizijas raidijumu
raidisanas laiks aptver laika posmu no 2009. gada lidz 2015. gadam. GAT?
sistéma transkribétais teksts ir analizéts péc lingvistiskas sarunas analizes
principiem?. GAT transkribésanas sistéma Jauj attélot ne tikai verbalizéto tekstu,
bet ari intonacijas mainu, pauzes, sinhronas runasanas vietas, runas skajuma
mainu, smiesanos, runasanas tempa mainu un citas mutvardu komunikacijai
raksturigas paradibas. Lai rastu atbildi, ka televizijas eksperti veic runataju
mainu, no transkriptiem tika izvéléti tikai tie fragmenti, kuros saruna orientéta
uz konfrontaciju, t. i., kur kads no sarunas dalibniekiem vai nu mégina, vai ari
vinam izdodas partraukt citu sazinas dalibnieku. Ta ka latvieSu raidijumos uz
konfrontaciju orientéti fragmenti netika konstatéti, analizétas tas vietas, kur
notiek repliku parklasanas. Sadi uz konfrontaciju orientéti sarunas fragmenti
analizéti trijos limenos — verbalaja, prosodijas un Zestikulacijas limeni.

Latviesu raidijumu fragmentos verbalaja limeni nav raksturiga bieza
un ilglaiciga sinhrona runasana vai citu sarunas dalibnieku partrauksana.
Ari skaita zina ir redzams, ka vacu raidijumos sinhrona runasana vérojama
daudz biezak un veidojas turbulences fazes*, kuru laika skatitajam vairs nav
iespé&jams izsekot, kurs ko saka.

Sinhrona runasana Turbulences fazes
Hartaberfair 111 9
Maybrit lliner 67 4
Kas notiek Latvija? 22 2
Sastregumstunda 26 -

1. tabula. Sinhronas runasanas epizozu un turbulencu skaits raidijumos

2 GAT (Gesprdchsanalytisches Transkriptionssystem) transkribésanas sistému 1998. gada
izstradaja lingvisti Vacija, un ta atspogulo ne tikai verbalizéto tekstu, bet ari pauzes, sinhronu
runasanu, intonacijas mainu utt.

Dazi lingvisti atzist, ka lingvistiska sarunas analize ir ne tikai pétijuma virziens valodnieciba, bet
ari patstaviga valodniecibas apaksnozare (Brinker, Sager 2010; Deppermann 2008). Lingvistiskas
sarunas analizes pirmsakumi ir mekl&jami teksta lingvistika, lingvistiskaja pragmatika, runas
aktu teorija, ka ari runas etnografija. Sarunu analizes teorija saruna tiek definéta ka ierobezots
izteikumu virknéjums, kura piedalas vismaz divi runataji, ir vérojama vismaz viena runataju
maina un sarunas pamata ir kada konkréta téma (Brinker, Sager 2010, 12).

Turbulences faze veidojas tad, kad vairak neka divi runataji veido savus izteikumus sinhroni
un paralélas runasanas laika nav iespéjams saklausit sacito (Schultz 2006, 324).

w
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Ja latviesu raidijumos tomér veidojas sinhronas runasanas epizodes, tad
tas ir 1sas. Fragments no raidijuma ,Sastregumstunda” ir raksturigs piemérs
tam, kura izteikuma dala un kada apjoma ta sastopama:

1. piemérs,Sastréegumstunda” (SA 24:44-26:23/1,1)

1 BC: PIrmkart
2 JA-
pa=par to musu iespeju PArvértésanu,
nu ko jus GRIbat?
ta ir MAksa;(-)
par misu VEIksmes stastu.
més PArdevam (-)-
sevi ka VAlsti, (-)
9 kas [spéj savilkt JOstas],
10 IM: [nu ta NAV taisniba.]

0 N O VbW

Ka redzams $aja pieméra, sinhrona runasana veidojas tikai izteikuma
beigas (9. un 10. rindina) un raidijuma dalibnieki vienlaicigi izruna tikai dazus
vardus. Politiskajiem televizijas raidijumiem tas ir raksturigi un neliecina
par nepieklajibu, jo, lai ari runatie teksti parklajas, skatitajs spéj uztvert abu
raidijuma dalibnieku izteikumus.

Nakama latviedu raidijumu ipatniba ir fakts, ka viesi visbiezak uzsak savu
runu ar partikulu nu. Si partikula izteikuma sakuma kopuma tiek lietota 43 reizes,
dazkart ta tiek lietota ar 1so u, bet nereti teksta patskanis tiek ari pagarinats. Tas ir
izteikuma sakuma vards, kas ne tikai pastiprina vai izce| kadu vardu vai izteikuma
dalu, bet veic ari piepilditas pauzes (gefiillte Pausen) funkciju un tadéjadi nelauj
citam viesim realizét runataju mainu. 5ada veida latvieu raidijumos tiek
signalizéts, ka runatajs vélas uzsakt vai ari vél nav pabeidzis sakamo:

2. piemérs,Sastréegumstunda” (SA 24:44-26:23/1,4)

23 BC: [nd: NE;

24 né=pied]odiet;

25 RZ: [LAtvija tapéc- ]

26 nedubulto [kvotu;

27 nu ko Jius-]

28 BC: [bet=bet=bet=bet runa par-]
29 runa par KVOtam;

30 nu=nu=nu=TIESam,

31 man=s=t=es gribu izmantot-
32 t=to REtu Iespéju-

33 PILniba piekrist-

34 ZIles kungam.
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Si pieméra 23.un 30. rindina partikula nu norada, ka runatajs vél
formulé izteikumu, ka vin3 vél doma un talit uzsaks sakamo. Si pieméra
27.rindina partikula nu ir drizak parazitvards, bez kura runatajs varétu iztikt.
Saja fragmenta ir ari saik|a bet atkartojums (28. rindina). Runata teksta dalu
vai vardu atkartojums ir raksturigs politiskajiem televizijas raidijumiem, jo
sarunas dalibnieks tekstu iepriek$ nesagatavo un, lai nezaudétu runataja
tiesibas klusuma brizos, aizpilda pauzi ar atkartojumiem. Citas reizés diskusijas
dalibnieki uz vélmi parnemt runataja tiesibas norada ar garo patskani é, tacu,
pamanidami, ka otrs runatajs tomér turpina sakamo, lauj tam pabeigt.

Vél viens novérojums ir tads, ka regulari raidijuma viesi veido garakus
izteikumus (neatkarigi no ta, vai komunikacijas dalibnieks ir sieviete vai
virietis), turpretim nepieredzéjusi televizijas dalibnieki — debitanti — izsakas
isi. LatvieSu un vacu politisko televizijas raidijumu debitantu izteikuma vidéjais
laiks ir 300 sekundes, tacu regularu raidijuma viesu vidéjais runasanas laiks —
500 sekundes. Tapat izteikuma ievadfrazu analize parada, ka latvieSu korpusa
sarunas dalibnieki neatsaucas uz iepriek$éja runataja formuléto izteikumu, jo
dialoga izveide ir centréta uz moderatoru, un analizétajos transkriptos nav
sastopamas ievadfrazes, kuras kads no viesiem aizstavétu savas runataja
tiesibas, ka tas ir vacu raidijumos.

Prosodijas limeni analizétajos latviesu raidijumos regularo dalibnieku
runasanas temps ir mérens, runas skalums vienmérigs. Izteikta zestikulacija,
kura vérsta uz to, lai parnemtu runataja lomu vai kadu citu runataju partrauktu,
novérota tikai vienu reizi:

1. attéls. ID pacel roku krasu augstuma®

® Laigan attéli Seit un talak raksta neatbilst kvalitates prasibam, tie ievietoti satura labakai izpratnei.
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Raidijuma ,Sastrégumstunda” viesis kluséjot pacélis roku krasu
augstuma, ka tas pienemts skola, tadéjadi moderatoram liekot saprast, ka
vin$ ari vélas izteikties. Interesanti ir tas, ka $o kustibu nepavada izteikums,
bet gan tikai aizpildita pauze ar garo patskani é. Ta ka So signalu, kuru
varétu tulkot ka ‘es vélos runat, nepavada teksts, tas paliek moderatora
nepamanits, un raidijuma viesis péc kada laika spiests nolaist roku, savu mérki
nesasniedzis.

Atsevisku transkriptu analize parada, ka latviesu raidijuma regularie
viesi sagaida, lidz iepriekséjais runatajs ir beidzis sakamo, un tikai tad uzsak
savu izteikumu. Situacijas, kad moderators regularo raidijuma viesi partrauc,
vin$ neizrada neapmierinatibu un nemégina tekstu turpinat. Tapat latviesu
televizijas raidijuma dalibnieki reizes, kad izveidojas sinhrona runasana, beidz
sakamo neatkarigi no ta, vai doma ir vai nav pateikta lidz galam.

Analizéjot vacu raidijumu uz konfrontaciju orientétos fragmentus
verbalaja limeni, jamin, ka Seit raksturiga bieza un ilga sinhrona
runasana, kura nereti beidzas ar visu viesu vienlaicigu runasanu, ka tas ir
redzams 3. pieméra:

3. piemérs, ,Hartaberfair” (HaF 48:21-51:43/1,2)

32 KGE: [sie-]
KGE: [Jus]

33 BL: [<<len>BIN] ich !VO:LL!ig>-
BL: es [esmu] pilnigi

34 bei Ihnen;=
ar Jums
35 =da haben wir liberHAUpt keinen DISsens;=

tur mums pilniba nav nekadu domstarpibu

36 =wir wollen grade die stdrkere MITwirkung
(-) der biirger-
més arl vélamies stipraku pilsonu sadarbibu

37 <<len>auch [an euroPA:ischen ANgelegenheiten.>]
ari [Eiropas jautajumos]

38 KGE: [die MITwirkung-

KGE: [lidzdarboSanas

39 der BURger an]; (--)
pilsonu]

40 die MITwirkung ihrer [ParTEImitglieder-
[partijas biedru lidzdarbosanas

41 herr <<f>LUcke> -
Lukes kungs

42 an ihrem progRAmm,

Jusu programma
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43 wenn ich das kurz FRAgen darf;]
ja es 1si drikstu jautat]
44 BL: [<<f>jetzt lassen sie MICH doch mal reden;
BL: [tagad laujiet tacu man runat
45 sie haben grade eine GAnze zeit geredet>;
Jus tikko jau diezgan ilgi runajat
46 LAssen sie mich gerade was dazu SAgen.]
laujiet man kaut ko par So pateikt]
a7 (Alle reden durcheinander.)
(visi runa, runato tekstu nav iespéjams saprast)

(tulk. Julija zalite)

Seit vérojams, ka regulari raidijuma viesi runa sinhroni un izmanto
izteicienus, kas izsaka vélmi pabeigt runu (jetzt lassen sie mich doch mal reden
‘laujiet ta¢u tagad man runat’) (44. rindina). Si fraze tiek izteikta Tpasi skali.
Vacu televizijas regularie raidijuma viesi,cinas” par savam runasanas tiesibam,
gan runajot skalak (41. un 44. rindina), gan akcentéjot atseviskus vardus un
zilbes (33. rindina), gan noradot uz to, ka ieprieksgjais viesis jau ir pietiekami
daudz runajis (45. rindina). Vél ir jaatzimé, ka vairakas vietas (33. rindina un
37.rindina) sarunas dalibnieki palénina runu, lai pievérstu ipasu uzmanibu
sevis sacitajam. 34., 35. un 36. rindina izteikumu dalas tiek sapludinatas kopa,
lai citam sarunas dalibniekam nebutu iespéjas parnemt runataja lomu, tacu
Sis fragments parada, ka tas viesi KGE neattur uzsakt sakamo, un tadéjadi tiek
izraisita turbulences faze.

Citos piemeros, kurus liela apjoma dé| Saja raksta nebija iesp&jams
attélot, ir redzams, ka regulari raidijuma viesi ignoré moderatora vélmi nodot
runasanas tiesibas kadam citam, jo tie drosi uzsak izteikumu tad, kad pasi to
vélas, un negaida, lidz moderators vai kads cits diskusijas dalibnieks pabeigs
sakamo. Vairaki raidijumu fragmenti parada, ka vacu raidijumos diskusijas
dalibnieki regulari sak runat péc pasiniciativas un atsaucas uz iepriek3éja
runataja izteikumu (pieméram, Das ist doch vollkommen falsch ‘tas tacu ir
pilnigi nepareizi’) vai labprat veido dialogus, papildinot ieprieks teikto, lidz ar
to biezi izvélas saikli und‘un’ Vini ir ieintereséti veidot dialogu sava starpa, un
saruna nav centréta uz moderatoru, ka tas ir latviesu raidijumos, kad saruna
notiek péc principa - moderators jauta, diskusijas dalibnieks atbild.

Raksturigako izteikuma ievadfrazu analize parada, ka vacu raidijjumos
sarunas dalibnieki tieS8ak un neparpotamak izsaka vélmi runat (pieméram,
Jetzt bin ich dran 'tagad ir mana karta; Jetzt lassen Sie mich doch mal’|aujiet
tacu tagad man’) un viesi aizstav savas runataja tiesibas (pieméram, Nein,
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Frau...jetzt wollte ich ‘'né... kundze, tagad es véléjos’). Vini veido garus
izteikumus, strukturé runato tekstu (piemeéram, erstens...zweitens...
‘pirmkart..., otrkart...), runas plisma ir vérojama izteikumu sadalita realizacija
un moderatora partrauksana.

Prosodijas limeni runas plusma ir vérojams dazads skanas stiprums,
izteikti intonacijas kapumi un kritumi, atseviskas izteikumu dalas tiek izrunatas
skali. Neverbala limeni raksturiga aktiva Zestikulacija ar rokam, lai aizstavétu
vai iegUtu runasanas tiesibas. Ta ka vacu raidijumos sinhrona runasana itin
biezi nonak lidz turbulences fazei (raidijjuma ,Hartaberfair” 8 reizes, raidijuma
Maybrit lliner” 4 reizes), kad moderatoram nepieciesams iejaukties, lai
sakartotu sarunas dalibnieku runasanas secibu, sarunas dalibnieki papildus
izteikumiem, kuros apliecina runasanas vélmi, izmanto ari, pieméram,
izstieptu raditajpirkstu kriSu augstuma, lai izcinitu tiesibas runat (raidijums
,Hartaberfair”):

Un te nu man ir jasaka,
diskusija

hartaberfair ‘j

2. attéls. BL pace| raditajpirkstu krdsu augstuma

Japiebilst, ka Zestikulacija apvienojuma ar runato tekstu, kura mérkis ir
ieglt runataja tiesibas, praktiski vienmer ir veiksmiga, moderators reagé uz
siem neverbalajiem signaliem un drizuma sim diskusijas dalibniekam dod
vardu. Japatur prata, ka dazadas kultlras zestu izpratne ir atskiriga. Latviesu
kultara radit kadam citam 1k$ki nozimeé vienpratibu vai patiku, savukart vacu
raidijuma ,Hartaberfair” ikskis tiek izmantots, lai tiktu pie varda. Raidijuma
viesis KGE rada 1kski un vairakkart atkarto viens jautajums, viens jautdjums,
tadéjadi apliecinot, ka 1kskis netiek radits, lai izraditu patiku, bet gan tapéc, lai
vinam tiktu dota iespéja izteikties:
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Viens jautajums

3. attéls. KGE rada 1k3ki

Cita fragmenta regularie raidijuma viesi tik |oti aizravusies ar diskusijas
veidoSanu pasi sava starpa, ka izveidojusies sinhrona runasana, kuru
moderators vélas partraukt. Sakotnéji vins mégina to izdarit, runajot skalak
un atkartojot izteikumus, tacu raidijuma viesi nereagé uz moderatora vélmi
parnemt diskusijas vaditaja lomu:

Hallo, Lindnera kungs

4, attéls. Moderators pieskaras viesim CL ar roku pie elkona

Diskusijas dalibnieki turpina sinhronu runasanu, tapéc moderatoram
nakas pieskarties viesim CL pie elkona, lai tadéjadi pievérstu sev uzmanibu.
So kustibu pavada vardi Hallo Herr Lindner ‘hallo, Lindnera kungs’. Tikai
tad, kad moderators sak ar viesi CL komunicét neverbali, moderatora
runatais teksts tiek uzklausits, un vin$ var dot vardu tam dalibniekam, kuru
izvéléjies ka nakamo.
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Nobeiguma var secinat, ka analizétajos latvieSu raidijumos
LSastréegumstunda” un ,Kas notiek Latvija?” regulari televizijas raidijuma viesi
neveido teatralizétu cinu par runataja tiesibu iegtsanu. Runataji sak savu
repliku tikai péc tam, kad iepriek$éjais runatajs sakamo pilniba pabeidzis.
Ja raidijuma viesim izveidojas sinhrona runasana ar moderatoru, vins
atkapjas no runataja lomas un Jauj izteikties moderatoram. Vienigais signals,
kuru raidijuma viesi izmanto, lai saglabatu runasanas tiesibas, ir aizpilditas
pauzes - partikula nu vai garais patskanis é. Analizetajos latvieSu raidijjumos
nav vérojams plass skaluma diapazons un frazes, kuras liecinatu par diskusijas
dalibnieku vélmi pabeigt izteikumu gadijumos, kad viniem 3ada iespéja ir
atnemta. Tacu 3eit ir ipasi jauzsver, ka analizétie latviesu raidijumi ir nedaudz
vecaki neka vacu raidijumi, un, skatoties masdienu televizijas raidijumus,
intuitivi jutams, ka teatralizéta cina ar cita runataja partrauksanu un skalaku
runasanu jau ir ienakusi ari latviesu televizija, tapéc batu nepiecieSami jaunaki
pétijumi, nemot véra ari neverbalo komunikaciju.

Vacu raidijumos verbalas komunikacijas limeni raksturiga bieza un
ilga sinhrona runasana, turklat pasi eksperti neizrada iniciativu So sinhrono
runasanu izbeigt. Nereti moderatoram nakas iejaukties turbulences fazés.
Regularie raidijuma viesi izsaka neapmierinatibu ar to, ka viniem nelauj
pabeigt domu. Sarunas dalibnieki visbiezak aizstav tiesibas pabeigt runu
(anglu turn-holding-strategy), atkartojot izteikuma dalas vai sapludinot
izteikumus ta, lai starp tiem neveidotos pauzes. Prosodijas limeni var novérot
plasu skaluma diapazonu un izteikuma dalu paléninasanu vai paatrinasanu,
lai tadéjadi pieverstu lielaku uzmanibu teikta saturam. Neverbala limenit
raksturiga aktiva Zestikulacija, Tpasi reizés, kad jaaizstav vai jaizcina tiesibas
runat. Tadéjadi var teikt, ka vacu politiskajos televizijas raidijumos ir vérojama
tendence veidot teatralizétu cinu par runataja tiesibu iegasanu.

GAT (Gesprdchsanalytisches Transkriptionssystem)
transkripcijas sistémas skaidrojums

(Selting et al. 1998)

STRUKTURA

[1 sinhrona runasana

= atra pareja no vienas teksta dalas uz otru

PAUZES

() mikropauze

(=), (=), (=) isa, vidéji gara, gara pauze no aptuveni 0,25-0,75 sek. lidz aptuveni 1 sek.
(2.0) pauzes garums, ja ta ilgaka par 1 sek.
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CITI APZIMEJUMI

un=e plastosa, nepartraukta pareja no vienas zilbes vai teksta
dalas uz otru

Lo patskanu vai citu skanu pagarinajums atkariba no ilguma
g au.c aizpilditas pauzes

SMIESANAS

((smejas)) smiesanas
UZTVERES SIGNALI

ja, né vienzilbes signali
né=ja divzilbju signali
'hm'hm nebalsigie lidzskani
UZSVARS

TAisniba galvenais uzsvars

INTONACIJA IZTEIKUMA BEIGAS

? kapjosa

, vidéji kapjosa

- nemainiga

; vidéji kritosa
kritosa

PAREJIE APZIMEJUMI

((8kauda)) paraverbala izturésanas

<<Skauda>> paraverbala izturésanas, kas pavada izteikumu
<<izbrins>> interpretéjosi komentari

() nesaprotama runata teksta dala

(sadi) vards vai ta dala, kuru nebija iespéjams precizi saklausit
ta(t)ad skana vai zilbe, kuru nebija iespéjams precizi saklausit
(tads/tada) iespéjamas alternativas

((...) transkripta izlaista runata teksta dala

RUNATA TEKSTA SKALUMS UN TEMPS

<<f>> = forte, skali

<<ff>> = fortissimo, loti skali

<<p> > = piano, klusu

<<pp> > = pianissimo, loti klusu

<<all> > = allegro, atri

<<len>> = lento, Iéni

<<cresc> > = crescendo, izteikums klGst skalaks
<<dim> > = diminuendo, izteikums klGst klusaks
<<ace> > = accelerando, izteikums klast atraks
<<rall>> = rallentando, izteikums kst Iénaks

IEELPA UN IZELPA
.h, .hh, .hhh ieelpa, tas garums
h, hh, hhh izelpa, tas garums
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Baiba Saulite, Gunta Nespore-Beérzkalne

Svesvardi latviesu valoda: ko atklaj korpusa dati

Raksta' mérkis ir analizét svesvardus ka |oti nozimigu, bet vienlaikus
diezgan mainigu leksikas dalu. Lai noskaidrotu, kads ir svesvardu ipatsvars
latviesu valoda, kadi ir popularakie svesvardi un kadé| mainas noteiktu
svesvardu aktualitate, raksta kvalitativi un kvantitativi salidzinati 2008. gada
un 2016. gada periodika sastopamie svesvardi.

Valodas materiala analizei no ,Lidzsvarota masdienu latvieSu valodas
tekstu korpusa” (LVK2018; apjoms — 10 milj. vardlietojumu) nodalits Periodikas
korpuss (PK; apjoms — 5 679 832 vardlietojumi), kura proporcionali ir ieklauti
automatiski morfologiski marketi teksti no nacionalajiem un regionalajiem
laikrakstiem, ka ari no specialas un popularas periodikas (Levane-Petrova 2019,
134), kas publicéta laika no 2005. gada lidz 2016. gadam.

Lai salidzinatu svesvardu lietojuma tendences dazados laika posmos,
no $i korpusa izvéléti divi periodi — 2016. gada teksti, jo tie ir jaunakie, kas
ievietoti LVK2018, un 2008. gada teksti. 2005. gada teksti netika analizéti
tadél, ka to apjoms ir tikai 268 000 vardlietojumu, ari 2006. un 2007. gada
periodika korpusa nav plasi parstavéta, tapéc plasakai analizei tika izvéléti
tiesi 2008. gada teksti. Korpusa esoso 2008. un 2016. gada tekstu apjoms ir
atskirigs — 2016. gada periodikas korpusa ir apméram 1 720 000 vardlietojumu,
bet 2008. gada korpusa — apméram 760 000 vardlietojumu, tomér iegutie
rezultati ir savstarpéji salidzinami, jo, veidojot sveSvardu sarakstus, tiek
rékinats varda relativais biezums konkrétaja korpusa, t. i., biezums attieksmé
pret korpusa lielumu.

Svesvardu atlases principi

Vispirms janoskaidro, ko saprotam ar svesvardu un kadi kritériji ievéroti,
atlasot svedvardus Periodikas korpusa.
Svesvarda jedziens

Svedvarda jédziens un ta izpratne latvieSu valodnieciba aktualizéjas
20. gadsimta 60. gados lidz ar sveSvardu lietojuma paplasinasanos. Alise

T Raksts tapis saistiba ar ERAF pécdoktorantiras pétniecibas atbalsta projektu,No abstraktas
nozimes reprezentacijas lidz dabiskam teikumam un saistitam tekstam”(1.1.1.2/VIAA/1/16/188).
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Laua nevélas latvieSu valodnieciba turpinat vacu leksikologu pieeja balstito
tradiciju nelatviskas cilmes vardus klasificét aizguvumos (Lehnwérter) un
svedvardos (Fremdwérter). Vina norada, ka par sveSvardiem sauktie vardi ir
internacionali aizguvumi jeb internacionalismi — daudzam valodam kopéji,
plasi lietoti vardi, kas biezi ir vairak pazistami neka dazs labs latviskas cilmes
vards. (Laua 1969, 116)

Vélak Juris Baldunciks oponé, ka svedvards ne vienmeér ir
internacionalisms (Baldunciks 2005, 194; Baldunciks 2007, 6). Vin$ ari kritizé
latvie$u valodnieciba iesaknojusos tradiciju aizguto leksiku dalit nacionalos
un internacionalos aizguvumos (sk. Laua 1969; Augstkalne 1998). Balstoties
uz aizguvuma asimilacijas pakapi, J. Baldunciks svesvardus definé ka
nepilnigi asimilétus (péc formas un/vai semantiska satura) aizguvumus
(Baldunciks 2007, 6). Sadu klasifikaciju un definiciju sava disertacija,Politiskas
jomas svesvardi vacu 20. gadsimta leksikografiskajos avotos sastatijuma
ar latviesu valodu” péc batibas pienem ari Agnese Dubova, tomér ari vina
norada, ka péetijumi par aizguvumu adaptacijas un asimilacijas probléemam
batu jaturpina (Dubova 2013, 25).

Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” noradits, ka
svesvards ir,,no citas valodas aizgQts un aizguvéjvalodas gramatiskajai sistémai
gramatiski pielagots aizguvums, kura citvalodisko cilmi (péc atseviskam
fonétiskam un/vai morfologiskam pazimém) uztver aizguvéjvalodas lietotaju
vairakums” (VPSV 2007, 384), bet internacionalisms —,vards, ko savstarpégji
atbilstosa izruna un rakstiba un vienada nozimé lieto vismaz trijas dazadu
valodu grupu valodas” (VPSV 2007, 162).

§ajé raksta pienemta izpratne liela méra atbilst ,Valodniecibas
pamatterminu skaidrojosas vardnicas” svesvarda definicijai, paturot prata,
ka svesvardi bieZi ir internacionalismi, bet vienlaikus tie ne vienmér ir tadi,
ko aizguvéjvalodas lietotaju vairakums uztver par sveSiem, neparastiem. Lai
svedvardu atlase $i raksta vajadzibam batu skaidra un objektiva, svesvardi
péc iespéjas parbauditi jaunakajas sveSvardu vardnicas (Baldunciks 2007;
Cebura 2019). Vardnicu autori gan atzist, ka ne visi 3ajas vardnicas ievietotie
vardi uzskatami par svesvardiem, jo sastaditaji sveSvarda kategorija
ieklavusi no asimilacijas un funkcionésanas viedokla neviendabigus vardus
(Baldunciks 2007, 6), turklat visi svesvardi, pieméram, jaunakie, vardnicas
nemaz nav iekJauti.
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BieZak lietoto svesvardu sarakstu izveide

Interesanti, ka svesvardu apjomu jau pirms 60 gadiem analizéjis ari
Arturs Ozols. A. Laua, atsaucoties uz vina referata datiem (proti, ,Rigas Balss”
1962. gada 13. marta numura 6400 vardu plasa teksta ir 1077 internacionalismi,
bet ,Jaunako Zinu” 1939. gada 17. jinija numura tada pasa apjoma teksta
ir tikai 502 internacionalismi), konstaté, ka sakara ar plasajam izglitibas
iespéjam, kultdras, zinatnes un tehnikas attistibu seviski strauji paplasinas
internacionalismu lietoSana un ka 1962. gada izdevuma ir ,divreiz vairak
internacionalismu neka burzuaziskas Latvijas izdevuma priek$ 23 gadiem”
(Laua 1969, 129).

Izmantojot tekstu korpusu, masdienas ir daudz vieglak kvantitativi
analizét plasaku teksta apjomu. Lai salidzinatu svesvardu lietojumu 2016. un
2008. gada, no periodikas korpusa atlasiti attiecigajos gados publicétie teksti
un izveidoti 3ajos tekstos lietoto verbu, substantivu un adjektivu biezuma
saraksti, ieklaujot tajos vardus, kuru relativais biezums korpusa ir vismaz
0,00002 (t.i., uz 100 000 vardlietojumiem tas ir sastopams vismaz divas reizes).
Tatad 2016. gada biezuma saraksta ieklauti vardi, kas attieciga gada tekstos
lietoti vismaz 35 (substantivi un adjektivi) vai 36 (verbi) reizes, bet 2008. gada
biezuma saraksta ieklauti vardi, kas lietoti vismaz 16 reizu. Sajos sarakstos,
pamatojoties uz iepriek$éja nodala aprakstitajiem kritérijiem un turpmak
noraditajiem iznémumiem, atlasiti svesvardi. Tie svesvardi, par kuriem radas
Saubas, salidzinati ar iepriekSminétajam svesvardu vardnicam - ja vards
nav atrasts ,Svesvardu vardnica” (Baldunciks 2007), tas mekléts ,llustrétaja
svedvardu vardnica” (Cebura 2019), kas ir apjomigaka. Pieméram, vards salsa,
kas bijis diezgan populars 2008. gada, atrasts tiesi ,llustrétaja svesvardu
vardnica” Turpretim 2016. gada korpusa biezi sastopamais svesSvarda
informacija 1sinajums info (542) nav ievietots neviena no vardnicam, un tas
ir saprotami, jo $ada lekséma drizak uzskatama par sarunvalodas elementu,
turklat korpusa ta lietota galvenokart viena izdevuma — Aglonas, Dagdas un
Kraslavas avizé ,Ezerzeme”. Domajams gan, ka musdienu periodika i lekséma,
kuras popularitates pieaugumu noteikti ietekméjis zimju skaita ierobezojums
tviteri, ir izplatijusies daudz plasak.

Raksta izstrades gaita atklajas, ka neviena no izmantotajam vardnicam
nav atrodamas ari leksémas, par kuram raksta autorém nav Saubu, ka tie ir
svesvardi, - fitness (42) un dZihadists (41). Ari Sie svesvardi 2016. gada korpusa

2 Seit un turpmak ar skaitli iekavas apziméts attiecigas leksémas vardlietojumu skaits
tekstu korpusa.
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ir loti populari, bet nav sastopami 2008. gada korpusa, tomér tie atskiriba no
leksémas info izveidotajos svesvardu sarakstos ir paturéti.

Svesvardu sarakstu izveidé galvenais kritérijs (ar nelielam atkapém)
ir — ja varda nav vardnica, tas saraksta netiek ieklauts. Svesvardu saraksta
netika atstatas ari dazas bieZi lietotas leksikas grupas - svesvalodu
cilmes skaitlu, ménesu, mérvienibu, tautu nosaukumi, kas vardnicas ir
ieklauti, bet 3aja raksta netiek aplikoti, pieméram, miljons, maijs, mindte,
anglis. Sada pieeja lauj samazinat analizéjamo datu apjomu un iegit
daudzveidigaku datu kopu.

Svedvardu sarakstos netika paturétas $adas leksémas:

1) salikteni, kas nav atrodami vardnicas:

- pat ja saliktenu dalas atseviski atrodamas (Baldunciks 2007),
pieméram, eiroliga, meistarklase, kinoteatris;

- pat ja vardnica ir saliktena pirma dala, pieméram, kinolente,
struktarvieniba, kapitalsabiedriba;

- pat ja vardnica ir saliktena otra dala, pieméram, pamatkapitals,
izpilddirektors, siltumenerdgija;

2) deverbali substantivu darinajumi ar latviskam izskanam, ja tadi nav
ievietoti svesvardu vardnicas, pieméram, planosana, kreditésana,
finansésana, finanséjums, grupéjums, razotajs;

3) adjektivs ar latvisku izskanu talantigs;

4) salidzinosi biezi lietotie priedéklverbi noformét (ari substantivs
noforméjums), ieplanot, ieinteresét.

LVK2018 gramatiska markéjuma ipatnibas

LVK2018 ir automatiski morfologiski markéts, t. i., katram vardlietojumam
ir automatiski pievienotas tam atbilstosas morfologiskas pazimes (pieméram,
dzimte, skaitlis, locijums, deklinacija lietvardam) un pamatforma (Levane-
Petrova 2019, 140). Sim rakstam atlasitas visas pamatformas, kas markétas
ka lietvardi, verbi vai adjektivi. Gadijumos, kur iesp&jami homonimi vai
homografi, korpusa pieméri manuali parskatiti, lai paturétu tikai svesvardus,
pieméram, mérs‘pasvaldibas vaditajs’ (neieklaujot mérisanas vienibas nozimi).
Tapat nemts véra, ka automatiskaja markéjuma ne vienmer precizi ir noskirtas
homoformas, pieméram, 2016. gada korpusa |oti populara ir pamatforma
pasta (85). Tomeér, aplikojot piemérus, redzams, ka $adda pamatforma kludaini
pievienota ari 1. deklinacijas lietvarda pasts vienskaitla genitiva formai, bet
svesvards pasta paradas tikai 21 reizi, tadé| biezak lietoto svesvardu saraksta
neieklaujas.
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Substantivu sarakstos ka atseviskas vienibas ievietoti amata nosaukumi
abas dzimtés, piemeram, aktieris, aktrise; modelis, modele; politikis, politike, jo
tie gramatiski markeéti ar konkrétas dzimtes pamatformu. Nedaudz atkapjoties
no kritérija ,ir vardnica”, saraksta atstats ari deminutivs ballite, kas abos
korpusos sastopams biezak neka lekséma balle.

Noliegtie verbi un adjektivi korpusa tiek uzskatiti par atseviskam
leksémam, tie netiek pieskaititi nenoliegtajam leksémam (resp., teikuma
Par zaudéjumu apjomu policija neinformé verba pamatforma ir neinformet,
nevis informét). Neviens noliegtais verbs nav lietots tik biezi, lai iek|Gtu
starp biezak lietotajiem svesvardiem, bet adjektivu saraksta ir iekuvis vards
nelegals (2016: 110; 2008: 30).

Japiebilst, ka adjektiviskie divdabji ir nonakusi verbu, nevis adjektivu
saraksta, jo tie ir markéti ka verba formas ar atbilstosu pamatformu, pieméram,
luminiscéjoss un luminiscet.

Biezak lietotie svesvardi

Péc rapigas Periodikas korpusa biezuma sarakstu analizes $aja raksta
izmantotajos biezuma sarakstos ir iek|auti:
1) 2016. gads: 58 verbi, 110 adjektivi, 665 substantivi;
kopa 833 svesvardi;
2) 2008. gads: 59 verbi, 124 adjektivi, 658 substantivi;
kopa 841 svesvards.

Ka redzams, svedvardu kopéjais skaits Sajos laika posmos pasi neatskiras,
un, balstoties uz statistiku, nevar apgalvot, ka svesvardu daudzums latviesu
valodas tekstos nepilnas desmitgades laika ir batiski pieaudzis.

legitie svesvardu biezuma saraksti lauj noskaidrot vél kadu interesantu
informaciju — kads latviesu valoda ir svesvardu ipatsvars triju analizéto vardskiru
biezak lietoto vardu kopas un kura vardskira to ir visvairak (sk. 1 tabulu). Skaidrs,
ka skaita zina lielaka dala svesvardu ir lietvardi (tapat ka lielaka dala periodika
lietoto vardu vispar), tas atspogulojas ari 2. tabula ar 50 biezak lietotajiem
svesvardiem — starp tiem ir tikai daZi verbi un adjektivi. Bet vislielakais svesvardu
ipatsvars ir adjektivu kopa. Parsteidzosi, bet gandriz tresdala biezak lietoto
adjektivu - 31 % un mazliet vairak par 29 % — ir svesvardi. Lietvardi atpaliek
tikai nedaudz, savukart biezak lietotie verbi ir |oti latviski — tajos ir mazak
neka 7 % svesvardu. Janem véra, ka $adas svesvardu un latviskas cilmes vardu
proporcijas ir konstatétas tiesi starp biezak lietotajiem attiecigas vardskiras
vardiem. Apskatot lielaku vardu skaitu, rezultati varétu atskirties.
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Vardskira 2008. gads 2016. gads
Substantivi 27,04 % 25,90 %
Verbi 6,37 % 6,62 %
Adjektivi 31,00 % 29,10 %
1. tabula. Svesvardu ipatsvars Periodikas korpusa
2016. gads 2008. gads
3 S
S £
3 S g 3 S S
A N S 3 S 3 N
1. | eiro 2655 | subst. 1. | situacija 622 | subst.
2. | komanda 2320 |subst. 2. | policija 577 |subst.
3. |grupa 2209 |subst 3. |rajons 574 | subst.
4. |agentura 1573 | subst 4. |rezultats 570 |subst.
5. |centrs 1494 | subst 5. |grupa 564 | subst.
6. | aktieris 1421 | subst 6. | projekts 554 | subst.
7. | projekts 1381 |subst 7. |centrs 543 | subst.
8. |informacija 1354 | subst 8. | probléma 510 |subst.
9. |informét 1341 |verbs 9. | persona 485 |subst.
10. | aktrise 1271 | subst 10. | informacija 484 | subst.
11. | rezultats 1256 | subst 11. | ministrs 466 |subst.
12. | ¢empionats 1184 | subst 12. |banka 458 | subst.
13. | mazika 1181 |subst 13. | komanda 451 |subst.
14. |sports 1138 | subst 14. |sistéema 446 |subst.
15. | koncerts 1138 | subst 15. | ministrija 403 |subst.
16. | konkurss 1132 | subst. 16. |informét 349 |verbs
17. |sezona 1071 | subst 17. |sports 353 | subst.
18. | planot 1049 |verbs 18. | process 349 | subst.
19. |turnirs 991 |subst. 19. | produkts 323 | subst.
20. | policija 971 | subst 20. | programma 303 |subst.
21. | ministrs 963 | subst 21. |socials 295 |adj.
22. | ministrija 934 | subst. 22. | prezidents 289 | subst.
23. | programma 925 | subst. 23. | kultara 286 | subst.
24. | persona 920 |subst 24. | planot 280 |verbs
25. | kultara 889 |subst 25. | partija 275 | subst.
26. |filma 831 |subst 26. | budzets 263 |subst.
27. | prezidents 794 | subst 27. |interese 261 |subst.
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2016. gads 2008. gads
S S
S S
§ ) g $ 5 S
A N s A N S
28. | socials 790 |adj. 28. | teritorija 254 | subst.
29. |festivals 771 | subst. 29. |klase 254 | subst.
30. |basketbols 767 | subst. 30. |dati 251 | subst.
31. |klubs 756 | subst. 31. | konkréts 250 |adj.
32. | probléma 746 | subst. 32. |juridisks 250 |adj.
33. | sistéma 744 | subst. 33. | cempionats 247 | subst.
34, |situacija 729 | subst. 34. | komisija 243 | subst.
35. | macs 728 | subst. 35. | summa 241 | subst.
36. | nacionals 696 | adj. 36. | specialists 236 | subst.
37. | teatris 694 | subst. 37. | konkurss 236 |subst.
38. |fotografija 671 |subst. 38. |agentira 233 | subst.
39. | pacients 666 | subst. 39. | ekonomisks 232 |adj.
40. | process 662 |subst. 40. | klients 230 |subst.
41. | treneris 643 | subst. 41. | teatris 229 | subst.
42. | komisija 630 |subst. 42. | deputats 227 | subst.
43. | produkts 625 | subst. 43. | kvalitate 220 |subst.
44. | banka 604 | subst. 44. | muzika 218 | subst.
45. | deputats 571 | subst. 45. | nacionals 216 |adj.
46. | regions 544 | subst. 46. | administrativs 210 |adj.
47. | mode 541 | subst. 47. |finanses 208 | subst.
48. | numurs 536 |subst. 48. | partneris 206 | subst.
49. | portals 533 | subst. 49. | kredits 203 | subst.
50. |klase 521 |subst. 50. |eiro 202 | subst.

2. tabula. Piecdesmit 2016. gada un 2008. gada biezak lietotie svesvardi

Gandriz piekta dala svesvardu ir mainiga, t. i., tada, kas ir atrodama
tikai viena saraksta. Pieméram, 2016. gada sarakstos ir 13 verbi, 20 adjektivi
un ap 140 substantivu, kas nav sastopami 2008. gada biezak lietoto
svesvardu sarakstos.

Atskiribas substantivu sarakstos (lielaka dala 2. tabula redzamo biezak
lietoto svesvardu ir lietvardi, tapéc atsevisks biezak lietoto lietvardu saraksts
Seit netiek publicéts) acimredzot liecina par laikmetu un aktualajam realijam,
pieméram, 2008. gada popularie lietvardi - demokratija, konstittcija, hipotéka,
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referendums, privatizacija, margarins — nav atrodami vai |oti reti atrodami
2016. gada korpusa. Var pienemt, ka, pieméram, privatizdcija vairs nav aktuala,
turpretim demokratija kluvusi passaprotama, bet tikpat labi tam var bat ari
kads cits skaidrojums. Tapat 2016. gada korpusa nav atrodams vards santims,
kas 2008. gada saraksta vél ienem 132. vietu. Latvijas nacionalas valatas maina
2014. gada ietekméjusi ne vien leksémas santims izzusanu no 2016. gada
periodikas korpusa, bet ari vardu eiro (1. vieta) un cents (543. vieta) iek|GSanu
2016. gada biezak lietoto svedvardu saraksta.

Lidzigi ir ar svedvardu rajons, kas 2008. gada administrativi teritorialas
reformas dé| ST gada biezuma saraksta ienem augsto 3. vietu. Tomér Si
lekséma, protams, nav izzudusi no 2016. gada korpusa, jo tai ir ari citas plasi
lietotas nozimes.

Skietami populars 2008. gada korpusa ir vards manipulators, kas
2016. gada konstatéts tikai divas reizes, tomeér, sikak aplikojot 2008. gada
korpusa datus, var secinat, ka no kopuma atrastajiem 39 piemériem 38 ir
lietoti viena teksta. Taja par manipulatoriem tiek saukti cilvéki, kas ,mégina
uzspiest citiem sev izdevigus uzvedibas mode|us” (LVK2018).

2008. gada biezuma saraksta iekluvis ari svesvards fenomens (pieméram,
vardkopas pievilcibas fenomens, melosanas fenoments, interesants fenomens,
deZavu fenomens (LVK2018)), kas 2016. gada korpusa sastopams tikai Cetras
reizes. Jaunakaja korpusa turpretim nostiprinajies no valodas kultaras
viedokla negativi vértétais svesvards etaps ‘posms’ (sk. Freimane 1993, 378),
kas nav iekluvis 2008. gada biezak lietoto svesvardu kopa.

2016. gada korpusa popularitate pieaugusi vardiem Kremlis, kas
izplatijies ka Krievijas valdibas nosaukums, rotdcija, kas arvien biezak apzimé
darbinieku nomainu, un kapacitate, kas visai plasi lietota, apziméjot dazadu
iestazu spéjas un jaudu (VID kapacitate, ministriju kapacitate, Valsts kancelejas
kapacitate (LVK2018)). Sie vardi nav iekluvusi 2008. gada biezuma saraksta, bet
korpusa ir sastopami.

Pavisam no jauna ne tikai 2016. gada korpusa kopuma, bet ari biezak
lietoto vardu saraksta ienakusas tadas leksémas ka vegans, fitness, dZihadists,
politike, tenisiste, kas nav atrodamas 2008. gada korpusa. Svesvards vegdns gan
lietots tikai cetros dokumentos, bet kopéjais vardlietojumu skaits sasniedz 54,
un var teikt, ka ta popularitate saistama ar veganisma ka atskiriga uztura rezima
un dzivesveida izplatiSanos sabiedriba. Savukart vardnicas neievietotais vards
fitness (50) diezgan daudzveidigi lietots dazados izdevumos un sastopams ne
vien tadas vardkopas ka fitnesa trenere/specialiste/entuziaste, fitnesa trenaZieris/
apgerbs/pulkstenis/aproce, fitnesa klubs/centrs, fitnesa konkurss/sacensibas, bet
ari vardkopas fitnesa nosléepums un fitnesa tirgus (LVK2018).
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Interesanti ari noskaidrot, kadé| 2016. gada tekstos atskiriba no
2008. gada tekstiem tik bieZi sastopami atsevisku amatu vai profesiju
nosaukumi sievieSu dzimté. Korpusa analize lauj secinat, ka lidz ar Latvijas
labako tenisistu Alonas Ostapenko un Anastasijas Sevastovas panakumiem
sieviedu teniss kopuma 2016. gada periodika aprakstits |oti biezi — minétas
gan vairakas Latvijas tenisistes, gan ari dazadas arzemju tenisistes.

Leksémas politike iek]asana biezak lietoto svesvardu kopa vedina
domat, ka 2016. gada Latvija ir daudz vairak sievieSu politiku. Korpusa
izpéte gan liecina, ka periodika paties$am minétas vairakas spilgtas politikes
(Sandra Kalniete, Inara Marniece, Laimdota Straujuma u. c.). Tomeér gandriz
puse vardlietojumu (19 no 41) attiecas uz vienu politiki - Solvitu Aboltinu:
gan atreferéts vinas sacitais, gan apspriests politikes publiskais téls, mulkiga
izrunasanas, izteikumi un stila maina (LVK2018).

Verbu un adjektivu kopas atskiribas nav tik ievérojamas, saraksti ir daudz
vienveidigaki.

Adjektivu sarakstos (30 biezak lietotos adjektivus sk. 3. tabula) neparadas
vardi, kas viena korpusa ir bieZak lietoto svesvardu saraksta, bet otraja korpusa
vispar nav konstatéti, tatad par batisku adjektivu mainu runat nevar. Ja apluko
2016. gada adjektivu sarakstu, var redzét, ka lidz pat 57. pozicijai adjektivi,
kas atrodami $aja kopa, sakrit ar adjektiviem, kas ir 2008. gada saraksta, tikai
atskiriga pozicija. Vienigais adjektivs, kas kluvis loti populars 2016. gada
(92. pozicija) salidzinajuma ar 2008. gadu (tikai divi pieméri korpusa kopuma),
ir skandalozs. Tas biezi lietots vardkopas, kur nosaukta konkréta persona
(skandalozais Kaimins, skandaloza Agnese Rakovska (LVK2018)) vai persona
kopa ar tas amatu (skandalozais Saeimas deputats Artuss Kaimins, skandalozais
dizaineris Davids, skandaloza politike Solvita Aboltina (LVK2018)). Paréjie
adjektivi, ja ari nav ieklauti otraja saraksta, tomér ir atrodami korpusa vismaz
piecas vai vairak reizu.
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2016. gads 2008. gads
S S
. 5 S
S 9 s S
s S s S
3 S3 & S 3
1. |socials 790 1. |socials 295
2. |nacionals 696 2. | konkréts 250
3. | olimpisks 440 3. |juridisks 250
4. | populars 391 4. | ekonomisks 232
5. | konkréts 365 5. | nacionals 216
6. |aktivs 355 6. |administrativs 210
7. | profesionals 331 7. | politisks 165
8. |fizisks 331 8. | profesionals 157
9. |regionals 323 9. |fizisks 149
10. | publisks 293 10. | mobils 142
11. | tehnisks 290 11. | privats 141
12. | privats 290 12. | pozitivs 138
13. | muzikals 254 13. | tehnisks 122
14. | politisks 242 14. | centrals 119
15. |interesants 237 15. |interesants 117
16. | pozitivs 226 16. | publisks 111
17. | rezultativs 219 17. | aktivs 110
18. | ekonomisks 213 18. |reals 102
19. | specials 209 19. | specials 98
20. | elektronisks 205 20. | olimpisks 97
21. |centrals 200 21. |regionals 91
22. | aktuals 196 22. |seksuals 88
23. | administrativs 191 23. | aktuals 84
24. | oficials 189 24, |individuals 81
25. | regulars 181 25. | tradicionals 78
26. | seksuals 156 26. | kvalitativs 78
27. |reals 156 27. | populars 77
28. | medicinisks 152 28. | negativs 77
29. |tradicionals 146 29. | emocionals 76
30. |obligats 141 30. |finansials 68

3. tabula. Trisdesmit 2016. gada un 2008. gada biezak lietotie adjektivi (svesvardi)
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Verbu sarakstos pirmajiem pieciem gandriz sakrit pat pozicijas
(sk. 4. tabulu). Interesanti, ka biezuma zina gan 2016., gan 2008. gada no
sekotajiem ir krietni atravusies pirmie divi — informét un planot. Pirmais no tiem
tik biezi lietots zinu tekstu specifikas dél, kur parasti tiek noradits informacijas
avots (Veselibas ministrija informé [..]; Ka informeé Rigas Domes parstavji [..];
Prese informé [..] (LVK2018)). Atskiribas abu apskatito gadu verbu kopas,
skiet, daléji skaidrojamas ar tekstu specifiku, nevis leksému popularitates
mainu. Ta, pieméram, 2016. gada biezak lietoto sveSvardu saraksta sastopam
vardus filmeéties un fotograféties, kuru nav 2008. gada korpusa. Tapat vecakaja
korpusa nav varda debitét un tikai divas reizes paradas verbs triumfét. Sos
verbus, iespé&jams, varétu uzskatit par sporta nozares modes vardiem - vairak
neka puse no debiteét lietojumiem un gandriz visi triumfeét lietojumi (71 no
74) konstatéti zinas par sportu. Jau 2016. gada periodika populars klust ari
darbibas vards pozét (2016. gada korpusa - 38, 2008. gada korpusa - vienu
reizi): pozé ne tikai slavenibas, zvaigznes, modeles, aktrises un sabiedriba
zindmas personas (LVK2018), bet ari 5o personu bérni.

2016. gads 2008. gads

S S

. s 5

S S S S
s S s St
3 S 3 3 S 3
1. |informét 1341 1. |informét 349
2. |planot 1049 2. |planot 280
3. |organizét 364 3. | konstatét 166
4. | konstatét 356 4. | organizét 149
5. | registrét 349 5. |registrét 132
6. | publicét 289 6. |realizét 119
7. |startét 256 7. | prognozét 109
8. | komentét 194 8. |startét 79
9. |realizét 190 9. |publicét 75
10. |abonét 175 10. |analizét 75
11. | prezentét 168 11. | kontrolét 70
12. | publiskot 153 12. | komentét 61
13. | kontrolét 144 13. |regulét 60
14. | prognozét 143 14. |reagét 59
15. | demonstrét 136 15. | fiksét 57
16. |interesét 98 16. | likvidét 53
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17. |fiksét 90 17. |garantét 49
18. | kritizét 88 18. | demonstrét 49
19. |[filméties 86 19. |interesét 46
20. | likvidéet 85 20. |studét 44
21. |reagét 82 21. | precizét 41
22. | studét 81 22. |finansét 39
23. | koncentréties 81 23. | prezentét 37
24. |finisét 81 24. |akcentét 37
25. |analizét 80 25. |ignorét 36
26. | garantét 78 26. |intereséties 35
27. | akcentét 78 27. | diskutét 35
28. | pretendét 76 28. | kompensét 32
29. | kursét 76 29. | motivét 31
30. | triumféet 74 30. |deklarét 31

4. tabula. Trisdesmit 2016. gada un 2008. gada biezak lietotie verbi (svesvardi)

Secinajumi

Korpusa datu pétijums lauj secinat, ka astonu gadu laika svedvardu
ipatsvars periodikas tekstos nav mainijies. Ari kvalitativas izmainas ir saméra
nelielas — leksémas drizak maina poziciju biezuma saraksta, nevis to vispar
zaudé vai saraksta ienak no jauna.

Raksta izmantota analizes metode gan nelauj konstatét leksémas, kas
ikdiena uzkritosi pamanamas un skietami liecina par svesvardu pardaudzumu
latvieSu valoda, pieméram, tadus nevélamus vai neveiksmigus aizguvumus ka
eskaldcija (visa 2005.-2016. gada Periodikas korpusa tikai 11 vardlietojumu),
eskaléet (PK tris vardlietojumi), eskaléties (PK divi vardlietojumi), ekspektdcijas
(PK divi vardlietojumi — viens no tiem kltdains, ar pamatformu ekspektdcijs,
bet otrs — teikuma, kura blakus lietots ari attiecigais latviskas izcelsmes
vards: Nesamerigi lielas stipendijas var radit nepamatotas ekspektdcijas un
gaidas), ekselence ‘izciliba’ (PK pieci vardlietojumi). Tas saistits gan ar korpusa
specifiku — periodika ievietoti parsvara redigéti teksti literaraja valoda
(iespéjams, zinatniskajos tekstos nevelamu aizguvumu batu vairak), gan ari ar
korpusa ievietoto tekstu publicésanas laiku - tas, kas Sobrid ir populars, pirms
daziem gadiem, iespéjams, vél nebija aktuals un LVK2018 nav sastopams
(pieméram, influenceris, hakatons, episks). Par to varés spriest precizak, kad
bls pieejams 2019. gada periodikas korpuss.
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Biezums ir tikai viens no pétamajiem svedvardu lieto3anas aspektiem.
Atseviski butu javerté to iederiba un lietderiba teksta, jo nozimes zina
neskaidrs vai nemotivéti lietots svesvards var radit iespaidu, ka svesvardu ir
par daudz ari tad, ja absolutos skaitlos to lietojums nav tik biezs.

Avots

LVK2018 - Lidzsvarotais musdienu latviesu valodas tekstu korpuss. Pieejams: http://www.
korpuss.Iv/id/LVK2018
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Universitate, 2013.
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Riga : LU Latviesu valodas institats, 2007.
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Dace Strelévica-Osina

Daudzas sejas, daudzie vardi:
,Facebook” nosaukuma varianti latviesu valoda

levads: par virtualiem vietvardiem un ne tikai

Gan masu ikdiena, gan ari zinatné arvien nozimigaku vietu ienem
internets, tostarp tada mums daudziem aktuala paradiba ka socialo tiklu
vietnes. Pédéjo pardesmit gadu laika jau ir bijis ne mazums pétijumu
dazadas valodniecibas nozarés par dazadam ar interneta lietosanu saistitam
valodas paradibam. Soreiz pievérsisimies tematam, kas galvenokart saistas
ar socioonomastikas jomu - citiem vardiem sakot, ir analiz&jams gan no
onomastikas, gan sociolingvistikas skatpunkta'. Japiebilst, ka digitalas
vides onomastiskie pétijumi, ka novérots, biezak saistas ar virtualajiem
antroponimiem, resp., personvardiem, — dazadiem tiessaisté izmantotajiem
lietotajvardiem (usernames). Savukart $i raksta uzmanibas centra ir, metaforiski
izsakoties, virtualie toponimi, resp., vietvardi. Turklat Sis temats ir saistits ari ar
datorlingvistiku, terminologiju, stilistiku u. c. valodniecibas nozarém.

Lai arl ikdienas sarunvaloda ir pierasts runat vienkarsi par socialajiem
tikliem (social networks) vai saisinati par soctikliem, ar to domajot tadas
interneta vietnes ka,Facebook’, ,Twitter” vai ,Draugiem.lv’, eksperti uzsver, ka
tas nav precizi. Pieméram, Janis Buholcs norada, ka ,jédziena lietojums $ada
nozime jauc komunikacijas riku ar komunikacijas procesu” (Buholcs 2018).
Tadé| korekts 31 jédziena apziméjums (vismaz oficiala teksta) ir socialo tiklu
vietne (social networking site) vai socialo tiklu platforma (social networking
platform). Socialais tikls ka tads nozimeé savstarpéji saistitu cilvéku kopumu
plasaka nozimé, ne tikai interneta, un socialie tikli ir eksistéjusi vienmér, ari
pirms interneta un attiecigo interneta vietnu izgudrosanas. Japiebilst, ka
socialo tiklu vietnes ir tikai viens no socialo mediju veidiem. Pie socialajiem
medijiem pieskaitami ari blogi (interneta dienasgramatas), forumi (diskusiju
vietnes) u. c. (vairak par to sk. Buholcs 2020).

' Somu valodnieki Terhi Ainiala (Terhi Ainiala) un Jans Ola Estmans (Jan-Ola Ostman) uzsver, ka
socioonomastika galvenokart apliko ipasvardu lietojumu, variacijas un lietotaju attieksmi -
atskiriba no tradicionalas onomastikas, kas fokuséjas uz ipasvardu etimologiju un tipologiju
(Ainiala, Ostman 2017, 2).
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Sobrid viena no pasaulé popularakajam un izplatitakajam socialo tiklu
vietném neapsaubami ir Marka Cukerberga? (Mark Zuckerberg) dibinatais
,Facebook” (turpmak teksta — FB). Ta nosaukums daudziem no mums ir kluvis
par ikdienas diskursa neatnemamu dalu, jo FB més gan pavadam laiku un
veicam dazadas darbibas, gan ari bieZi to pieminam, aprakstot tur piedzivoto
vai ari atsaucoties uz tur uzzinato. Citiem vardiem sakot — mums loti biezi
nakas to saukt varda. Tiesi $im vardam resp. vardiem un tam, ka un kapéc tie
veidojusies, ir veltits 3is raksts.

Vispirms japrecizé, kurai no onomastikas apak$nozarém pieder interneta
vietnu nosaukumu un jo Tpasi socialo tiklu vietnu nosaukumu pétnieciba.
No visiem onimu veidiem, kadus pazist un analizé musdienu onomastika,
visatbilstosakais 3ai paradibai Skiet ergonima jédziens. Japiebilst, ka ergonims
ir viens no tiem Padomju Savieniba raditajiem valodniecibas terminiem, kurus
Rietumu pasaulé pazist salidzinoSi maz un lieto galvenokart bijusa t. s. Austrumu
bloka valstu valodnieki. (Ka §1 termina pirmavotu parasti min 1978. gada
izdoto Natalijas Podolskas (Hamanssa Modonsckas) sastadito onomastikas
terminu vardnicu.) Tacu nenoliedzami ergonims ir érts un ietilpigs apziméjums
uznémumu, iestazu u. c. nosaukumiem. Ka noradijusi Solvita Berra (Po3eiko),
vacu valodnieciba termins ergonims (resp., das Ergonym) tiek attiecinats
arn uz dazadu produktu, pakalpojumu, makslas darbu u. c. nosaukumiem
(Poseiko 2015, 142). Anglu valodas vidé $adus un lidziga satura ipasvardus
apzimeé ari ar terminiem commercial name 'komercialais nosaukums’, company
name ‘uznémuma nosaukums’, business name 'biznesa nosaukums’, brand name
‘Zimols’, product name ‘produkta nosaukums’, trademark ‘pre¢zime’u. c.

Lai gan interneta vietnu nosaukumi péc satura un batibas jauzskata
par ergonimiem, tiem piemit ari dazas toponimu, resp., vietvardu, pazimes.
Pirmkart, iemesls tam ir psihologisks — socialo tiklu vietnes, kaut ari virtualas,
tomeér tiek uztvertas lidzigi ka realas pasaules vietas vai telpas, nevis vienkarsi
ka sazinas instruments. Tajas veidojas cilvéku kopienas, norisinas sabiedriska
dzive un veidojas emocionala piesaiste gan kopienas lidzcilvékiem, gan
apkartéjai videi. Ka parliecinajusies daudzi 3o vietnu lietotaji, péksnas vizualas
vai funkcionalas parmainas vietnes saskarné jeb interfeisa médz izraisit
nepatikamu sajatu - lidzigi ka, pieméram, koku izcirSana vai nepievilcigas
ékas paradisanas pierasta realas vides ainava. Ta, pieméram, i raksta tap3anas
laika FB norisinajas pakapeniska pareja no iepriek3éja saskarnes dizaina uz

2 Lai gan par vina uzvarda oficialo latviskoto variantu tiek uzskatits Zakerbergs (atveidojot
vardu Zuckerberg nevis no vaciskas originalformas, bet no ta izrunas masdienu ASV), tomér
batu ieteicams ka paralélu atzit ari variantu Cukerbergs, kas ir vésturiski precizaks un ko lieto
Latvijas sabiedribas absolGtais vairakums.
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jaunu, par ko daudzi FB lietotaji bija un joprojam ir vilusies un neapmierinati.
Tas ir saprotami, it Ipasi nemot véra statistikas datus, ka FB lietotaju vida
arvien pieaug vecakas paaudzes parstavju skaits un samazinas pusaudzu un
jauniedu skaits (Aboulhosn 2020). Citiem vardiem sakot — més, FB lietotaji,
klastam arvien ,pieaugusaki” un zinama méra konservativaki, tadé| arvien
nelabpratak pienemam tehniskas izmainas un jauninajumus, ja péc tiem nav
ipasas praktiskas nepiecieSamibas.

Otrkart, ar1 valodnieciska zina interneta vietnu nosaukumi piedzivo
lidzigus procesus ka toponimi — vismaz latviesu valodas lietotaju vidé un
neformala sazina (ko sikak aplukosim mazliet vélak). Saskana ar latviesu
valodas tradiciju un ari spéka esosajam likuma normam citvalodu toponimi
tiek transkribéti® jeb atveidoti péc izrunas un pielagoti latvieSu gramatikai
un ortografijai. Pieméram, 2012. gada pienemtie Ministru kabineta (MK)
Vietvardu informacijas noteikumi” nosaka:,Arvalstu vietvardus latviesu valoda
atveido atbilstosi Valsts valodas likuma prasibam un citvalodu ipasvardu
atveides noteikumiem (noradijumiem par citvalodu ipasvardu atveidi un
pareizrunu latviesu literaraja valoda)” Tada pati prakse attiecas uz citvalodu
personvardiem — saskana ar 2004. gada pienemtajiem MK ,Noteikumiem par
personvardu rakstibu un lietosanu latvieSu valoda, ka ari to identifikaciju’,
tos ,latvieSu valoda atveido atbilstosi to izrunai originalvaloda [..] un ieklauj
latvieSu valodas gramatiskaja sistéma”. Atseviskos gadijumos ir oficiali
nostiprinajusies ari daléji vai pilniba tulkoti toponimi — pieméram, New
Zealand > Jaunzélande, Crna Gora > Melnkalne u. c.

Savukart ar citvalodu ergonimiem rikojas dazadi — tos médz gan
pilnigi vai daléji tulkot vai transkribét (pieméram, World Bank > Pasaules
Banka, University of Cambridge > Kembridzas Universitdte), gan ari atstat
originalrakstiba (pieméram, Tour de France). Likumi un normativie akti,
kas attiecas uz ergonimu lieto3anu, ir dazadi un o tému atspogulo vien
fragmentari. Pieméram, 2000. gada pienemtie MK ,Noteikumi par iestazu,
sabiedrisko organizaciju, uznémumu (uznémeéjsabiedribu) nosaukumu un
pasakumu nosaukumu veidosanu un lietosanu” nosaka, ka Latvijas teritorija
dibinato iestazu, uznémumu u. c. nosaukumus ,veido un raksta saskana ar
latviesu valodas normam’. Citas valstis dibinati uznémumi (pie kadiem pieder
ar FB ipasnieks - korporacija Facebook, Inc.) un to nosaukumu lietoSana 3ajos

3 Gan MK ,Noteikumos par personvardu rakstibu un lietosanu latviesu valoda, ka ari to
identifikaciju’, gan ari citos masdienu avotos termini transkribét un transkripcija lietoti ka
sinonimi terminiem atveidot un atveide [latvieSu rakstiba péc originalvalodas izrunas],
savukart senak latviesu valodnieciba transkribésanas jédziens tika saistits pamata ar fonétisko
transkripciju, resp., izrunas atveidi ar ipasiem simboliem.
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noteikumos nav minéta. Ari Elektronisko plassazinas lidzeklu likuma, kas
pienemts 2010. gada, runats tikai par Latvijas teritorija dibinatiem plassazinas
lidzekliem vai programmam un pieprasits, lai to nosaukumi atbilstu Valsts
valodas likuma prasibam. Savukart PreCu zimju likums, kas pienemts
2020. gada, valodiskus aspektus tikpat ka nepiemin.

Tomeér saskana ar literaras valodas normam un ierasto praksi ir pienemts,
ka citvalodu ergonimus vairuma gadijumu atstaj nemainitus. Tas uzsvérts
dazados informativos materialos — pieméram, Valsts valodas centra majaslapa
(https://vvc.gov.lv) sadala ,Valodas konsultacijas’, kur publicéti dazadi jautajumi
un atbildes (tostarp par ipasvardu lietosanu), lasam: ,Vai preses izdevumu
nosaukumi ir jatulko? LatvieSu valoda izdevumu nosaukumus netulko, bet
saglaba originalvaloda, noradot pédinas vai slipinot.” Ari tulkojumu birojs
»Rigas tulki” ir apkopojis un publicéjis dazadus ieteikumus par citvalodu
ipasvardu atveidi latvieSu valoda, un starp gadijumiem, kad tie latviesu teksta
jaatstaj originalrakstiba, min $adus piemérus:,1) Mediju agentiru, izdevumu
nosaukumos (Reuters). 2) Sporta komandu nosaukumos (Barcelona). 3) Zimolu
nosaukumos (Mercedes Benz). 4) Starptautisku organizaciju nosaukumos
un saisinajumos jeb abreviaturas (ES, EDSO, ANO). 5) Politisko un sabiedrisko
organizaciju nosaukumos (Greenpeace). 6) Augu Skirnu nosaukumos
(Taxus cuspidata). 7) Skandarbu nosaukumos (Yellow submarine).” (Rigas
tulki, 21.09.2011.) (Citata teksts te saglabats tada forma, kada tas bija publicéts
minétaja avota, taCu japiebilst, ka uzskaititos originalvaloda atstatos nosaukumus
pienaktos slipinat, kad tos lieto latviesu teksta.) Visbeidzot, ari pétnieki uzsver, ka
uznémumu, pre¢zimju u. c. nosaukumus pienemts atstat nemainitus, pieméram:
,IKT terminu veidotaji izvairas no prec¢zimju tulkosanas un censas netulkot ari
firmu, programmatdru un aparataru nosaukumus. Sadu terminu latviskos
ekvivalentus parasti veido, pievienojot kadu skaidrojosu (nomenklataras) vardu,
piem., operétajsistema Microsoft Windows.” (llzina 2010, 79-80)

Vardu sakot, digitalas vides ipasvardi (interneta vietnu, platformu, dazadu
digitalo riku u. c. nosaukumi) pieder pie tas ergonimu grupas, kas bltu jaatstaj
nemainita un neadaptéta veidola. Tacu, ka rada pieredze, tas ne vienmér ta
notiek. Pirmam kartam jau tapéc, ka ari ekspertu vidu nav pilnigas vienpratibas
par to, ka kura gadijuma butu jarikojas. Pieméram, rakstu krajuma ,Latviesu
valoda digitalaja vidé: datorlingvistika. Informativi izglitojosa seminaru cikla
materiali” (2012), kura lasami dazadu autoru raksti, redzamas ari atskirigas
pieejas digitalo onimu atveidé. Tur lasams gan transkribéts, adaptéts un ar mazo
sakumburtu ka sugasvards rakstits nosaukums ,mikroblogu vietne tviteris”
(Brice 2012, 37) un tvitera serviss” (Bojars 2012, 44), gan originalrakstiba atstats
»mikroblogu serviss Twitter” (Bojars 2012, 44); gan transkribéts, adaptéts un
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4

ar lielo sakumburtu ka ipasvards rakstits nosaukums ,enciklopédija Vikipédija'
(Helviga 2012, 112), gan originalrakstiba atstats nosaukums ,Google reallaika
meklétajs” (Brice 2012, 39). Ari rakstu autori pasi nereti komenté un atsaucas
uz $o nosaukumu variativumu. Turklat stasts par ,Twitter” nosaukumu butu
pelnijis ipasu uzmanibu. 2009. gada 30. oktobri LZA Terminologijas komisijas
Informacijas tehnologijas, telekomunikacijas un elektronikas apakskomisija
nezinamu iemeslu dé| rikoja sédi - ,lai nolemtu, ka latviskosim anglu vardu
LJwitter” un no ta veidotos atvasinajumus” (TK 2009) - un vienojas par
terminiem tviteris, tvits, tvitot, retvitot u. c. Citiem vardiem sakot, ipasvards
Jwitter”tika parvérsts par sugasvardu tviteris, lai gan ta funkcijas batiski nekas
netika mainijies.

Japiebilst, ka dala ekspertu joprojam oficiala sazina lieto ,Twitter”
nosaukuma originalformu — pieméram, tadu redzam ari Nacionalas
enciklopédijas 3kirkli ,Socialie mediji” (Buholcs 2020). Savukart plassazinas
lidzeklos valda lietojuma daZzadiba (lidzigi ka ieprieks citétaja rakstu krajuma
par datorlingvistiku) — piemeéram, viena un tai pasa zinu vietné lasams
virsraksts , Twitter” lietotdji Latvija sudzas par trollu daudzuma pieaugumu
(Ism.lv 14.04.2018.) un Uzlauzts Saeimas deputata Kréslina tvitera konts
(Ism.lv 09.03.2018.). Vél lielaka dazadiba vérojama interneta vides neformalaja
sazina - vietne ,Twitter” tiek saukta gan originalvarda, gan par tviteri, gan dalgji
transkribéta varda par Twiteri vai twiteri, gan ari tulkotos un lokalizétos vardos
par Ciepstétavu, civinatavu u. C.

Otrkart, $is dazadibas iemesli atspogulo ne tikai ekspertu Skietamo
nespéju vienoties, bet arl dzilakus sociolingvistiskus, vésturiskus un
psihologiskus célonus. Vélme adaptét citvalodas vardus, pielagojot tos sava
valoda pierastajai fonologiskajai un gramatiskajai sistémai, ir mazsena un
instinktiva, turklat latviesu valoda to balsta ari juridiski pienemta tradicija
citvalodu personvardu un vietvardu transkribésana. Lai gan produktu
nosaukumi, pre¢zimes un vél daja ergonimu parasti netiek $ai tradicijai oficiali
paklauti, neoficialaja mutvardu un rakstveida sazina to pielagosana tomér
notiek. Turklat, jo lielaka ir kadas paradibas vai vietas loma un klatbatne cilvéka
(vai cilvéku kopienas) dzive, jo lielaka nozime ir ari tas vardam un jo aktivak
notiek tas nosauksana vai pardévésana — gan apzinati vai neapzinati sekojot
kadai normai un tradicijai, gan ari, gluzi pretéji, censoties izkapt no normas
ramjiem un pauzot savu individualo attieksmi vai radoso domu.

Daudziem onimiem médz bat gan oficialie, gan neoficialie varianti.
Pieméram, neoficialie personvardi ir oficialo personvardu t. s. hipokoristiskie
varianti - tie, ko tauta médz saukt ari par pamazinamajam formam vai
milinamajiem vardiem (Janis > Janitis, Jancis, Janka; Andrejs > Andris,
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AndZza u. tml.). Pie neoficialajiem personvardiem pieder ari iesaukas. Pastav
ar1 neoficialie vietvardi — paradiba, kas arvien biezak nonak musdienu
onomastikas pétijumu loka. Tie médz bat gan apraksto$i nosaukumi
(pieméram, the Other Place 'ta otra vieta; ironiska Oksfordas iesauka, ko lieto
kembridZiesi, un otradi, Maza Parize ‘Riga’ u. tml.), gan atvasinajumi no oficiala
nosaukuma (pieméram, MMumep < CaHkm-llemep6bypez [Sanktpéeterburgal,
Kisitis < Kisezers u. tml.). LatvieSu onomastika neoficialos toponimus visvairak
analizéjusi Laimute Balode. Kada no vinas pétijumiem runats par neoficialajiem
urbanonimiem, resp., pilsétas dalu un objektu neoficialajiem jeb slenga
nosaukumiem (Balode, Donina 2015). Jasecina, ka dala no taja aplakotajiem
piemériem (kas iegUti, aptaujajot jaunieSus dazadas Latvijas pilsétas)
vienlaikus ir ari ergonimi, jo tie ir uznémumu nosaukumi, kuru lietojums nav
atkarigs no konkréta topoobjekta (attieciga uznémuma filiales) atrasanas
vietas, — pieméram, Hesitis < Hesburger, Stakiks < Statoil u. tml.

Dazadi nosaukumu varianti (gan oficialie, gan neoficialie) médz bat gan
realas, gan ari virtualas pasaules vietam. Jau minéjam ,Twitter” latviskotos
variantus ciepstétava un civinatava. No popularakajiem interneta vietnu slenga
nosaukumiem latvieSu valoda var minét ari tadus ka Gugles tante vai mate
Gugle, ar ko nereti tiek humoristiski apziméta meklétajprogramma ,Google”;
no originalakajiem — retumis redzétos TuTruba (ari tutruba) un TuCaurule (ari
tucaurule), kas ir video koplietosanas vietnes ,YouTube” kalkéti nosaukumi.
Tacu vislielaka nosaukumu dazadiba un bagatiba, ka 3kiet, ir socialo tiklu
vietnei,Facebook”, kam ari galvenokart veltits 3is raksts.

Sejugramatas daudzas sejas

Tatad: kas isti ir FB? Ta ir gan virtuala vieta - vietne ar adresi
facebook.com, gan reala vieta ar fizisku adresi — uznémuma Facebook, Inc.
galvenais birojs Menloparka (Menlo Park) Kalifornijas stata ASV, gan ari
simboliska un metaforiska vieta, kas daudziem no mums kluvusi gandriz vai
par otrajam majam.

Latviesu valoda novérotos FB apziméjumus péc uzbives, ka ari péc
darinasanas panémiena un grafiskas atveides var iedalit vairakas grupas.

Abreviatiras. Visbiezak ir novérots inicialsaliktenis FB (reizém ari Fb
un fb), kas ir ne vien Tsuma dé| visértakais, bet sava zina ari drosakais un
korektakais apziméjums, ja rodas Saubas par pilna varda Facebook rakstisko
atveidi (t.i., par to, vai attiecigaja latviesu teksta to labak transkribét vai atstat
originala, un vai lietot kursivu, pédinas vai abus reizé). Ari stilistiska zina Sis
Skiet neitralakais apziméjums. Saisinajums FB tiek plasi lietots ari anglu un
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citas valodas, un to uztver ka normu. Reiz kada FB lietotaja diskusija kladaini
izmantoja abreviatlru FA attiecigas vietnes apzimésanai, kam sekoja 3ads
sarunas turpinajums:
A: [.]1 no kurienes (un ko apzimé otrais burts salikuma) FA? Lidz Sim to
pazinam ka FB...

B: [..] Nu bet ir par ko cepties, fb, fa! Vai nav vienalga ka kurs saisina,
saprast tacu var. Valodnieki abreviatiru nav piedavajusi facebook
saisinasanai. (facebook.com 08.2020.; Seit un turpmak izcélumi
mani - D.S.-0.)

Interesanti, ka 3ai pieméra vienlaikus pausta gan klasiski
nevériga attieksme ,saprast tacu var’, gan gaidas, lai valodnieki kaut ko
Lpiedavatu”.

Ir novérotas ari daléjas abreviattras fbuks un fbook - pédéja reizém
ari ar latviesu galotni -s. Gadas redzet ari piemérus, kad nominativa lietota
forma fbook, bet citos locijumos tai pievienotas lokamas galotnes: zinu
ka twitter savienojot ar fbook viss ko raksti tur paraddas fbooka, Seit maz
kaut kas tads iespéjams?, kados fbooka vai sejienes uzstadijumos pameklé
(irc.lv 10.2013.).

Transkribéti un adaptéti varianti. Ja FB bitu personvards vai vietvards,
ta oficialais latviskotais variants bGtu Feisbuks; ja termins, tad feisbuks.
ST FB nosaukuma transkripcija pilniba atbilst anglu Tpasvardu atveides
normam latvieSu valoda, un, kaut ari Sis FB nosaukuma latviskojums vél
nav oficiali apstiprinats, tas ir viens no visbiezak lietotajiem un ari stilistiski
neitralakajiem. Interesanti, ka reizém 3o adaptéto variantu lieto viena teksta
ar neadaptétu lidzigas kategorijas cita objekta nosaukumu: [..] spekuldcijas
par tradiciondlo mediju atru galu bija lielo gigantu feisbuka un google raditas.
(nra.lv 13.03.2019.)

Diezgan biezi novéroti ari dazadi viena un ta pasa nosaukuma atveides
varianti viena teksta. Pieméram, zinu vietné ,Jauns.lv” kada raksta virsraksts
ir Eiropas Komisija: ne feisbuks, ne tviteris, ne Google nepilda solijumu apkarot
viltus zinas (jauns.lv 01.03.2019.), tacu pasa raksta lasams: 2018. gada rudeni
Eiropas Savieniba (ES) saskanoja ar ,Facebook’, , Twitter” un ,Google” brivpratigu
reglamentu cinai ar viltus zindm (jauns.lv 01.03.2019). Tpasi interesants 3ai
zina ir raksts Feisbuks par tevi zina daudz... portala ,Santa.lv’, parpublicéts no
zurnala ,Klubs”. Tur divi FB nosaukuma varianti — originalais un latviskotais —
reizém sastopami pat viena teikuma, pieméram: [..] pemot véra dazadu aptauju
un testu milzigo popularitati feisbukd, pastav pamatotas aizdomas, ka vél citas
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lidziga tipa lietotnes, izmantojot Facebook, varétu bat ieguvusas vél daudzkart
vairak lietotaju datu. (santa.lv 04.04.2019.) Rodas iespaids, ka autors visa raksta
garuma apzinati centies parmainus lietot abus variantus, sekojot nerakstitajam
stila likumam, ka jalieto sinonimi, lai novérstu viena varda atkartoSanos. Ta¢u
vai $is likums batu jaattiecina ari uz viena un ta pasa ipasvarda dazadiem
atveides variantiem?...

FB apzimé&jumu dazadiba un nenoteiktiba, ka skiet, palaikam samulsina
ne vien izklaidéjosas preses zurnalistus, bet ari akadémiskas pasaules
parstavjus. Ta, pieméram, kada teatra zinatnieces Valdas Cakares rakstita
izrades recenzija redzam pat tris dazadus variantus:,Feisbuks” (transkribéts,
pédinas un taisna 3rifta, ar lielo sakumburtu), feisbuks (transkribéts,
kursiva, ar mazo sakumburtu) un Facebook (originalrakstiba, kursiva)
(Cakare 2019).

Ari laikraksta ,Diena” ta dazados pielikumos un dazadu autoru rakstos
lasams gan originalais, gan latviskotais FB nosaukums. Lai gan statistiska
analize netika veikta, pirmais iespaids ir tads, ka transkribétais variants feisbuks
ir biezak sastopams intervijas, tatad neformalaka Zanra tekstos. Pieméram,
Undines Adamaites intervija ar Sergeju Timofejevu lasam: Tava dzeja cilvéki
dzivo parastu misdienu cilveku dzivi - kopdzivé cits ar citu un feisbuku.
[..] [V]ai tu esi aktivs komentétajs un diskutétajs socialajos tiklos? — Es
dazreiz tur publicéju dzejolus. Man feisbuks ir svarigs ari ka kultaras reklamas
platforma. (Diena 20.08.2018.) Ari Janis Rokpelnis kada intervija saka: Es esmu
interneta cilveks. Man tviteri ir 5200 sekotdju. Es sekoju ap 4000. Loti daZadu
paaudzu visdazadakajiem cilvékiem. [..] Joprojam interesants man liekas kaut
kas jauns maksla. Feisbuks, protams. (Diena 22.04.2017.)

Turpreti netranskribétais variants Facebook skiet biezak sastopams
informativa rakstura tekstos - it ipasi tados, kas tapusi, ka senak teica, ,péc
arzemju preses materialiem”. Pieméram, Socialo mediju vietne Facebook
vienojies ar Francijas valdibu samaksat 106 miljonus eiro nodok|os par desmit
gadu periodu [..], pirmdien pazinojis Facebook (Diena 24.08.2020.) un Péc
vairakkdrtéjas vérsanas pie Instagram un ta mateskompanijas Facebook nekas
nav mainijies (Diena 14.12.2019.). Turklat japiebilst — ja runa ir nevis par
interneta vietni pasu, bet attiecigo uznémumu, kam ta pieder, tad korektak
drosi vien batu lietot pilno nosaukumu Facebook, Inc.

Dazreiz ari ,Diena” varam vérot dazadus FB nosaukuma atveides
variantus viena publikacija. Pieméram, kada raksta, kur citétas vairaku makslas
kritiku atbildes uz Zurnalista uzdoto jautajumu par to, vai vini piedalas ,socialo
tiklu polemika” par savas jomas aktualitatem, Liga Ulberte piemin cilvékus,
kuri savu feisbuka sienu izmanto, lai pasapliecinatos ironiskas pasaZzas, cik viss
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ir slikti, savukart Uldis Rudaks atzist: Reizém, pauZot savas domas facebook
vai tviteri, kas izraisijusas plasas diskusijas jeb debates, radusas idejas rakstiem.
(Diena 12.01.2019.) Acimredzot aptaujatie savas atbildes uz uzdotajiem
jautajumiem nosutijusi Zurnalistam rakstiski un tas ieklautas publikacija bez
tehniskam izmainam.

Novérojumi liecina, ka vairuma gadijumu transkribétais variants
feisbuks lietots ar mazo sakumburtu (lidzigi ka Terminologijas komisijas
piedavatais tviteris). Ar lielo sakumburtu tas paradas salidzinosi retak —
pieméram, dziesminieka Kaspara Dimitera dzejoli ,Feisbuks”: Es zinu — pat ja
pats Cukerbergs tevi ik ritu sistu, tu Feisbuka atgrieztos, jo istaja varda Feisbuku
sauc par Antikristu. (Dimiters 2017)

FB nosaukumu transkripcija neaprobeZzojas tikai ar tradicionali veidoto
feisbuks. Dazadas interneta vietnés, diskusiju forumos, lietotaju komentaros pie
zinu vietnés publicétiem rakstiem utt. redzam ari tadus piemérus ka Facebuks,
kur transkribéta tikai saliktena otra dala, un Facebooks, kur netranskribétajam
vardam pievienota latvieSu galotne, lai to varétu locit atbilstosi latvieSu
gramatikas prasibam. Ka pieméru, kur nestandarta atveidojums Facebuks
lietots stilistiskos noldkos, var minét Jura Paidera raksta virsrakstu Facebuks
un faceblefs, kura apSaubiti dati par FB lietotaju skaitu un popularitati Latvija.
Pasa raksta viscaur lietots FB nosaukuma originals, pieméram: [..] nenovéroju
nedz masveida atteikSanos no draugiem [domata vietne ,Draugiem.lv”], nedz
masveida padosanos ,Cukerberga armijai” - iesaistoties Facebook. (nra.lv
08.01.2013.)

Diezgan biezi redzams ari variants feisbiks — ar garo patskani d, kuru
$ai varda acimredzot izruna un raksta tie, kam nav zinama anglu varda book
pareiza izruna. Redzéts ari okazionals lietojums feisbikis, kas sada it ka
arhaiski stilizéta veida visdrizak rakstits humora nolakos.

Atvasinajumi un isinajumi. No latviskota varianta feisbuks tiek darinats
ari saisinajums feisis un ta deminutivs feisitis. (Japiebilst, ka jauniesu slenga
sastopams arl gandriz identisks vards feiss, deminutiva feisins, tacu ta etimons
ir anglu vards face ‘seja’ un ari latvieSu sarunvaloda tas apzimé seju.) levadot
vardu feisitis meklétajprogramma ,Google’, lielaka dala atrasto rezultatu ir no
ierakstiem ,Twitter” vietné. Interesanti ir salidzinat divus ar seSu gadu atstarpi
tapusus ierakstus, kuru autori tiesi apceréjusi FB nosaukuma lietojuma nianses.
2013. gada kads lietotajs jauta: Ka tini deve feisbuku? Feisitis? un cita starpa
sanem sadas atbildes: Neesmu jau kddu laiku tinis. Man ir feisitis un FeiSuks :D
(Twitter 10.01.2013.). (Otraja pieméra pievienotais smailijs gan rada, ka tvita
autors to diez vai domajis nopietni. Vards feiSuks neskiet dzirdéts un visdrizak
ir okazionals darinajums.) Savukart 2019. gada kads , Twitter” lietotajs apgalvo
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(ka nojausams, visdrizak jokojot): Kaitina, ja god. Facebook corporation latviski
frivoli sauka par feisiti. Vajadzétu likt banu for life*. Viena no atbildes tvitiem
lakoniski uzskaititi tris péc $ada modela veidoti nosaukumu atvasinajumi,
acimredzot uzsverot, ka ta ir tipiska paradiba: Feisitis, makitis, hesitis... Cita
ieraksta autore savukart pauz savas izjatas par ,pamazinato” FB nosaukumu:
[..] Man gan tas viss blakis skan vnk péc feisa, ir tak liels. (Twitter 04.10.2019.)
Vérts pieminét arl kadu pieméru, kas savulaik lasits tiesi FB vietné. Kada
lietotaja sava ieraksta rezignéti apcer dzivi FB un lieto neformalo nosaukumu
Feisitis, ka ari atvasina abstraktu lietvardu feisiba ka stavokla apziméjumu (ar
aldziju uz Milana Kunderas slavena romana ,Nepanesamais esibas vieglums”
nosaukumu): Nepanesamais feisibas vieglumes. [..] Nobildéjam olu. ,Brokastis
edu olu.” lelaikojam cita brokastis. [..] Garlaicigs tas Feisitis palicis, nav ta, ka
2015.-2016. gada. [..] Més zinam, ka Feisitis ir Jaudim gados. Meés tadi neesam,
bet kur gan citur més iesim. (facebook.com 09.06.2020.)

Kada vietnes ,Spoki.lv” lietotaja komentara savukart pamanits
savdabigs divu darbibas vardu atvasinajums no transkribéta FB nosaukuma:
Nenobriedusiem pratiem ir jaliedz iespéja feisoties un bukoties. (spoki.lv 31.10.2018.)

Tulkojumi. Liela (un diezgan interesanta un rado3a) dala no FB nosaukuma
latviskojumiem ir tulkojumi. Vairums no tiem ir kalki, kur burtiski iztulkotas
abas saliktena Facebook dalas, bet izmantoti stilistiski atskirigi varda face
latvieSu ekvivalenti — gan neitralais seja, gan ari stilistiski ekspresivaki sinonimi
gimis, malis un purns. Katram no Siem kalkiem savukart médz but variacijas ar
nelielam ortografiskam un gramatiskam atskiribam — pieméram, seju gramata/
sejugramata / sejasgramata; gimju gramata / gimgramata; milu gramata /
malugramata; purnu gramata / purningramata utt. Redzéts ari latgalisks FB
nosaukuma tulkojums mutisgruomota. Kalkétajiem FB nosaukumiem méedz
bat arf isinajumi un atvasinajumi — milene, purnene u. c.

Interesanti, ka stilistiskas variacijas ar dazadu leksisko slanu elementiem
galvenokart novérotas saliktena pirmaja dala, bet |oti reti — otraja. Ka vienu
no retiem iznémumiem var minét pieméru malbibele (savulaik pamanits
kada FB lietotaja komentara 2018. gada), kur gan seja, gan gramata aizstatas
ar télainiem sinonimiem. Pastav ari rado$aki FB nosaukuma atveides varianti,
kur saliktena otra dala nevis tulkota, bet aizstata ar pavisam citu jédzienu.
Pieméram: Dzive Purnu kaste. Zinu zinu ka pareizi ir sejugramata :D bet vismaz
man liekas, kad kaste skan un piestav labak neka gramata [..] tad nu skatamies,
ka paiet dzive ieks Facebook :P (spoki.lv 01.02.2019.). Savukart kada diskusija FB
lasits variants gimju lapa.

4 Likt banu - domats ‘uzlikt aizliegumu [ieiet, lietot u. c.]' (to put under a ban); for life‘'uz muzu.
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Palaikam redzéts ari daléji kalkéts FB nosaukums - feisgramata.
Otrads risinajums, kur tulkota pirma, bet transkribéta otra dala, konstatéts
tikai vienreiz - vietné ,Jautajums.lv” kada komentara pieminéts gimju buks
(jautajums.lv 06.02.2017.). Cita diskusija tai pasa vietné FB nosaukums parveidots
vél originalak, novietojot abus jédzienus ac¢garna seciba: lzdzésies pats no ta
gramatas gimja, ja jau sis nekadi nevélas tevi saprast. (jautajums.lv 17.11.2018.)

Aprakstosi nosaukumi. Visbeidzot japiemin ari dazi gadijumi, kur FB
nosaukums aizstats ar metaforisku aprakstu, kura pamata ir atsauce uz lidzigu
paradibu. Ta, pieméram, kada blogere sava virtualaja dienasgramata raksta:
[..1izradas, ka tavs pienakums, ir bat parstavetam vispasaules sejugramatd aka
facebook vai draugiem.lv liela masa. (crgdays.wordpress.com 11.01.2009.)
Lidziga veida ari kads ,Twitter” lietotajs apzimé FB par latvieSiem tolaik
pazistamakas socialo tiklu vietnes ,Draugiem.lv” lidzinieku jeb anglu
draugiem.lv (Twitter 10.01.2013.).

Secinajumi

Daudzu 3$ai raksta aplikoto FB nosaukuma variantu pamata ir kadas
normas (gramatiskas, ortografiskas, stilistiskas, translatologiskas utt.), kuras ir
vai ir bijusas spéka sados vai lidzigos gadijumos, tadé| valodas lietotaji apzinati
vai neapzinati tas izmanto. (Juridisku normu, kas regulétu FB nosauksanu
latviesSu teksta, pagaidam vél nav.) Dala no nosaukumiem savukart ieceréta ka
rado3a normu parkapsana un ieSana pret straumi jeb meinstrimu — tadéjadi
pauzot vélamo originalitati ne vien valodas lietojuma, bet ari ar atteikSanos
sekot visparéjai modei. Turklat ar komiskajiem FB apziméjumiem, ka 3kiet,
daudzi censas simboliski noraidit vai vismaz mazinat FB ietekmi sava dzivé. Tas
atsauc atmina francu sociologa Pjéra Burdjé (Pierre Bourdieu) savulaik teikto par
«varddosanas varu” (le pouvoir de nomination; anglu tulkojumos parasti atveidots
ka the power of naming) ka simbolisku varas izpausmi (Bourdieu 1986 u. c.). Tacu
par varas aspektiem liek aizdomaties ne tikai télainie, emocionali iekrasotie FB
apziméjumi, bet ari neitralais feisbuks. Kurs ir tas bridis, kad 1padvards k|ast par
sugasvardu un to sak rakstit ar mazo burtu? Logiski batu, ka tas notiek tad,
kad ar sakotnéja unikala objekta vardu sak apzimét ari citus lidzigas kategorijas
objektus. Bet ka ar gadijumiem, kad objekts joprojam ir tikai viens, toties kluvis
loti plasi pazistams (ka tas notika ar,Internetu’; resp., internetu)? Vai unikalo
vardu par sugasvardu ir padarijis tikai pieradums? Un vai tas ir pietiekams
iemesls, lai degradétu nosaukumu jeb onimu, jeb Tpasvardu lidz vienkarsam
lietvardam?... Sie nav vienigie jautajumi, kas nak prata saistiba ar FB sauk$anu
varda. Tacu turpinasim vérojumus, un gan jau radisies ari ieteikumi.
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Evija Liparte

Jauni nosaukumi un ,senas dziesmas
jaunas skanas” - uz koronavirusa laiku
caur valodas prizmu raugoties

Koronavirusa pandémija 2020. gada atnesusi' parmainas teju visu
pasaules iedzivotaju ikdiena un dazadas dzives jomas. Iznémums nav ari
valoda, kura - kopa ar jaunajam realijam — gan ienakusi jauni nosaukumi,
gan jaunas nozimes ieguvusi jau zinami vardi, vardkopas, metaforas,
veidotas dazadas vardu spéles. Raksta izcelti batiskakie periodi sabiedribas
dzive saistiba ar Covid-19, katram no tiem sniedzot raksturigako valodas
paradibu aprakstu (tiesa, visu minéto grupu leksika sastopama teju visos
izdalitajos periodos), katrai no tam savukart iespéju robezas noradot
datumu, kad ta paradijusies interneta, un kontekstu, ar ko ta saistita.
Noteikti nav apzinati visi lietojumi (un nav savaktas visas iespejamas valodas
vienibas) interneta plaSumos, nemaz nerunajot par lietojumu mutvardos
vai privata korespondencé, no ka sniegti tikai dazi piemeri, kas sanemti
ka atbildes uz autores publisko uzaicinajumu feisbuka (turpmak - FB)?
17.04.3, sakot vakt materialu. Raksta nollks - iepazistinat ar $i materiala,
kuru joprojam iespéjams papildinat teju vai katru dienu, daudzveidibu,
noradot arl uz atbilsmém resp. paralelém citas valodas. Raksts pabeigts
2020. gada decembra sakuma. Taja analizéts valodas materials, kas
savakts lidz novembra beigam, tacu jauni vardi fikséti ar1 vélak, pieméram,
maskturis (kom.* 03.12.), kovidiotiade (kom. 04.12.), surogatkopabusana
(Kikule 07.12.).

Pétijums veikts no 2020. gada pavasara lidz rudenim, aptverot gan periodus, kad Latvija
koronavirusa dé| bija arkartéja situacija, gan — kad tadas nebija, tacu pandémijas beigas tad vél
nebija paredzamas. Kopuma raksts veidots tagadnes forma.

Pie sis témas raksta autore ari nonakusi caur FB, iespéju robezas atbildot uz lietuviesu filologu
jautajumiem par jaunvardiem saistiba ar arkartéjo situaciju. Paldies par pamudinajumiem,
padomiem un palidzibu Inai Druvietei, Laimutei Balodei, Lindai Lauzei, llgai Miglai, Santai Jéranei,
Guntim Pakalnam, Lienei Findlijai (Liene Findlay) un visvairak Ritai Urnézatei (Rita Urnéziaté), ka
ari visiem tiem (vairak neka 20) cilvékiem, kuri atsaucas uz So uzaicingjumu.

Datumi noraditi isaja pieraksta forma: diena, ménesis.

Sadi apziméti pieméri, kas nemti no komentariem pie rakstiem par dazadam témam
interneta portalos delfi.lv, jauns.lv, tvnet.lv, apollo.lv, nra.lv, la.lv, skaties.lv, pietiek.com,
sportacentrs.com u. c.
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Apkopotas valodas vienibas autore dévé par kovidvardiem (péc
analogijas ar apvidvardiem), plasakaja nozime ar to saprotot jebkuru ar
Covid-19 pandémijas laiku saistitu (no jauna raditu vai jaunu nozimiieguvusu)
valodas vienibu, bet sauraka — valodas vienibu, kas apzimé slimibu Covid-19.
Péc citu valodu parauga kovidvardus varétu saukt ari par koronvardiem (sal.
lietuvieSu koronaZodziai‘jaundarinajumi, kas nosauc ar koronavirusu saistitas
realijas’ (Aleksaité, Urnéziaté 2020, 21), vacu Corona-Worter (OE24), anglu
CoronaWord (https://davidastle.com/da-blog/coronaword u. c.)). Izmantojot
,Google” meklétaju, interneta gan nav atrodami ne kovidvardi, ne koronvardi
(skatits 08.12.).

Laiks pirms pandémijas

Kaut ari Covid-19 Latviju sasniedza tikai 02.03.2020., dazados interneta
portalos latviesu valoda viruss, ta izplatiba un Latvijas perspektivas
epidémijas apstaklos apspriesti jau janvari. Agrakais no atrastajiem
avotiem (turklat bagatigs un ilgstoss) — portala ,Delfi” sadalas ,Calis” forums
(turpmak - C).

Jauno, baiso redliju eiféemismi un metaforas

26.01. saja foruma uzsakta speciala téma ,Korona viruss”® Jau pirmaja
ieraksta pausta interese un negativa attieksme pret jauno virusu, izmantojot
eifémismu: Interesanti, ka nekur nav minéts ka izpauzas saslimsana, no ka rodas.
Savadak cilvéki nemaz nezin ka izplatas $is viruss, no ka jauzmands un ka var
zinat, ka pielipusi ta drankiba.” Foruma dalibnieki diskuté par koronavirusu
ka kaut ko nezinamu, draudigu, izvairas saukt to istaja varda, tapéc lieto
daudz dazadu eifémismu — netieSu (metaforisku) apzimé&jumu ,vardiem, kas
apzimé kaut ko launu, bistamu, nepieklajigu, kropligu un tapéc izraisa bailu,
nepatikas, kauna, zéluma jatas” (Laua 1969, 107).

5 Kovidvardiem Saurakaja nozimé veltita autores pirma publikacija par Covid-19 un valodas
tému, sk. Liparte 2020a.

6 10.07. autore konstatéjusi, ka diskusijas turpinatas 35. $as témas dala (vienu dalu veido
150 lapu ar 10 ierakstiem katra), bet vélak pamanitas vél citas ar Covid-19 saistitas,
nenumurétas témas. Dalu no témam sk. avotu saraksta.

7 Pieméri raksta sniegti, nelabojot klidas, ka ari saglabajot tajos lietotas pédinas vai
vienpédinas. Izcélumi treknraksta 3eit un turpmak - 3a raksta autores.
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Alise Laua norada, ka eifémismiem var bat neitrala, sarunvalodas varda
vai poétisma stilistiska nokrasa (Laua 1969, 108). Tada piemit ari koronavirusa
un Covid-19 eiféemismiem. Stilistiski neitrali ir ne vien vietniekvardi tas,
vins, bet arl citu slimibu nosaukumi, pieméram, gripa, (kiniesu) iesnas,
skorbul(i)s. Pédéjais ir izdomats navéjosas slimibas nosaukums, kurs zinams
tikai latviesu valoda, no spélfilmas ,Emila nedarbi” (1985)8. Dala no ,Cala”
foruma dalibniekiem ne vien aktivi lieto so eifemismu, bet vélak ar to darina
ari dazadus jaunvardus: skorbulera, skorbuftests, skorbulanalizes, skorbulklepus,
skorbulkrize, skorbulzakis u. c.

Nav daudz eifémismu ar poétisma stilistisko nokrasu, pieméram, drzemju
draugs (C 26.01.), naves plaujmasina (C 15.02.), pastardienas baisma (C 27.02.).
Negativo attieksmi pret koronavirusu un Covid-19 rada sarunvalodas vardu
(drankis, drankiba, sads, su, zaraza, uZas, triperis), tostarp ari vulgarismu,
lietojums, kur$ saglabajas visa aplukotaja laika (janvaris—-novembris). Kaut
gan eifémisms ir,vards vai teiciens, ko lieto kada rupja, nepieklajiga varda vai
teiciena [..] vieta” (Tez), $aja gadijuma pasi rupjie vardi tiek lietoti ka slimibas
nosaukuma eifémismi, pieméram, [..] negribu slimot ne ar kadam hujnam no
Hujanas (C 01.03.).

Sakotnéji situacija skiet tik draudiga, ka to vairakkart salidzina ar naves
énu, okazionali - zobena énu, parnemot sis metaforas no latviesu literataras vai
kino klasikas. Sadu lietojumu, Raina vardiem runajot, varétu saukt par,senu
dziesmu jaunas skanas". Naves énas metafora saglabajas ari pirmas arkartéjas
situacijas laika, turklat péc analogijas tiek veidotas ari jaunas ,énas” — krona
éena (C 23.03.), Jani Covid-19 pandémijas éna (Gusca, skaties.lv 17.06.),
skorbuléna (C 30.09.).

Vienota nosaukuma trikums

Sakotnéji nav skaidrs, ka pareizi jasauc Sis jaunas realijas, tapéc pasa
virusa un ta izraisitas slimibas nosaukumiem loti daudz variantu, pieméram:
koronoviruss, korono viruss, korona viruss, koronaviruss, koronasviruss, koronas
viruss, karona viruss, Coronaviruss, ,corona” viruss, Coronas viruss, Coronviruss,
koronviruss, corona, korona, korons; covid, covids, covit, kovid, kovids, kovits. Jau
februara beigas paradas ari virusa nosaukuma latviskotie varianti krona viruss,
kronviruss, kronis (sk. talak). Okazionali lietots cits latviskojums vainagviruss
tviteri (turpmak - T) 22.02.

8 Astridas Lindgrénes gramata, péc kuras motiviem uznemta si filma, runats par tifu.
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Pandémijas un arkartéjas situacijas izsludinasana

Var pienemt, ka pirmais — neskaidribu un bailu no nezinama - periods
beidzas tad, kad sakas reala,cina” ar realu ienaidnieku”. Sa perioda sakumu
sabiedribas dzivé iezimé pirmie apstiprinatie inficésanas ar Covid-19 gadijumi
Latvija (02.03.; 08.03.), ka ari koronavirusa pandémijas pasaulé (10.03.) un
arkartéjas situacijas Latvija (12.03.) izsludinasana.

Termini un to varianti

No valodas viedok|a 3a perioda sakumu iezimé VVC informacija, ka
pareizi jasauc viruss un ta izraisita slimiba (10.03., 16.03.)° un LVA konsultacija
(bez datuma norades) par terminu arkartéja situdcija. Pédéja izskaidrota
atskiriba starp drkartas un arkartéjs, iesakot 3o konkréeto situaciju saukt par
arkartejo (https://www.valodaskonsultacijas.lv/Iv/questions/798, skatits 13.07.).
Tomeér sinonimisks vardkopu arkartéja/arkartas situacija lietojums resp. to
jauksana vérojama gan plassazinas lidzek|os, gan valsts instittcijas (pieméram,
Slimibu profilakses un kontroles centra vietnes adrese kadu laiku bija
https://arkartassituacija.gov.lv, skatits 09.06.).

Visu aplukoto laiku (janvaris—-novembris) saglabajas ari dazadi virusa
un slimibas nosaukuma rakstibas varianti, turklat ne vien socialajos tiklos,
forumos, komentaros, bet ari oficialu iestazu vietnés (pieméram, koronoviruss
Ministru kabineta vietné 02.07.). Situaciju sarezdi ari tas, ka Latviesu valodas
attistibas kopa (turpmak — LVAK) par pareizu atzist tikai formu koronviruss resp.
korénviruss, noradot, ka latviesu valoda nav varda korons, un par nepareizam
dévéjot saliktenu formas un vardkopas ar korona(-) (JJV).

Isinajumi
Acimredzami universala paradiba daudzas valodas ir koronavirusa

nosaukuma Tsinasana. Visbiezakais variants: korona/corona.'® Biedribas vacu
valodai vietné 13.03. noradits, ka paslaik visvairak tiek runats par Coronavirus

° Vietné https://www.vvc.gov.lv (skatits 13.07.) T informacija sniegta divas reizes. 16.03. noradits:
,Nemot véra pédéjas dienas sastopamas svarstibas pandémiju izraisosa virusa rakstiba, Valsts
valodas centrs informé, ka vienigais pareizais $is virusu dzimtas Coronaviridae nosaukums
latviesu valoda ir koronavirusi.’ Sis nosaukums ka vienigais ieklauts ari ES terminu
datu baze IATE.

© Dazi virsraksti citas valodas: anglu Do you speak corona? (08.04.); vacu Wirklichkeit in
Zeiten von Corona (28.03.); krievu 3a6onena... kopoHa unu He KkopoHa (26.04.); lietuvieSu
sk. Sulija, Liparte 2020b.
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vai isi — par Corona (GFDS), bet Kuzbasa vietné krievu valoda 21.04. publicéta
koronaslenga apraksta teikts: kopoHapka, kopoHa, KopoHka — saisinati
koronavirusa nosaukumi, kuri tiek izmantoti interneta (Membl). Krievu lingvists
Maksims Krongauzs (Makcum Kporeays) to skaidro sadi: jo svarigaks mums ir
vards, jo vairak izredZu, ka to saisinasim (KpoHrays). Par varda korona ka virusa
vai ta izraisitas slimibas saisinata nosaukuma lietoSanu briva stila tekstos
raksta ari lietuviesu valodnieces (Aleksaité, Urnéziaté 2020, 21), bet lietojumu
latvieSu valoda raksturo komentars pie LVAK ieraksta par koronvirusu: Paldies
par skaidrojumu. Referatos bus pareizi rakstits. Sarunvaloda vienalga -
korona. (T 14.03))

Reizem tiek Tsinats virusa nosaukuma sakums: K viruss (C 26.02.).

Nosaukumu Covid-19 parasti Isina, atmetot skaitli un lietojot nelokamu
formu kovid/covid vai pievienojot tai galotni (sk. talak). Citi varianti — 1sina
nosaukumu, paturot skaitli. Sakot ar aprili, biezi fikséts C19, bet okazionali -
covi-19 (kom. 18.03.) un cov19 (FB 26.05.).

Nosaukumu kronviruss biezi isina ka kronis, seviski, lietojot to atkartoti,
pieméram, Ja Sita turpindsies, tad driz saks mocit visadus Amway izplatitajus un
Jehovas lieciniekus, jo Samie, kopa ar dievvardu un kosmetiku, izplata kropvirusu,
propagandeéjot, ka vinu produkcija var no ta krona pasargat (C 01.03.), dazkart
pievienojot ar1 apzimétajus, pieméram, kiniesu kronis (C 02.03.), ,italu
kronis” (C 08.03.).

Nosaukumu ieklausana latviesu valodas sistéma

Sakot plasi lietot jauna virusa un slimibas nosaukumus, lidzas nelokamam
formam vérojami centieni tos ieklaut latviesu valodas gramatiskaja sistéma
(pieskirt dzimtes kategoriju, resp., pievienot galotni). Runajot par virusu,
varianti sastopami pat vienas personas ierakstos taja pasa diena: jo neba
viens Korona var tapt letdls; Es domaju, ka mums ta Korona jau diezgan plasa...
(abi C 03.03.). Slimibas nosaukumam pievieno tikai virieSu dzimtes galotni
(parasti -s, t. i., kovids/covids, okazionali ari -us: covidus bumba (T 25.03.);
Kovidum kirdikt! (T 31.03.).

Cits latviskosanas veids - tulkot visu salikteni vai dalu no ta. Plasi izplatas
nosaukums kronviruss, sniedzot tam ari dazadus skaidrojumus.’’ Bet kads FB
lietotajs 26.04. jauta: Kapéc Latviesu valodas instittts nelatvisko koronvirusu?

#vainagmireklis.

" Viruss apstadinajis radibas kroni ta skréjiena vai uzlicis kroni visam (plasak
sk. Liparte 2020b, 34).
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Speciala leksika, barbarismi un negativa konotacija

Sakotnéjas bailes no nezinama nomainijis konkréts ienaidnieks, ar
kuru jacinas, svariga ir ari noteikumu ievéro$ana, bet dazadu nozaru (seviski
medicinas, ekonomikas un militara) speciala leksika klast visparlietojama.
Plasi tiek izmantota kara retorika'?, pieméram, 25.03. prezidents pateicas
medikiem, kuri ir frontes pirmajas linijas, bet zurnalisti raksta: Tas ir kars
(Raudseps, ir.lv 25.03.), ari par pardevéjiem sakot, ka vini ir karalaukam pa vidu
(Lauziniece, I'mperfekt, FB 09.04.).

Pandémija aktualizé un velk ara no vardnicam un tiesibu aktiem
specifiskos terminus,’ norada Agne Aleksaite (Agné Aleksaité) un Rita Urnézite
(Rita Urnéziaté), minot latvieSu valodas piemérus pasizolacija, dikstave
(Aleksaité, Urnézitté 2020, 18). Japiekrit autorém, ka arkartéjas situacijas laika
domingjosie vardi un jédzieni patiesam nav jauni, bet lidz tam dala no tiem
tikusi lietoti salidzinosi maz vai tikai konkréta joma. Ta ir universala paradiba,
par ko runa ari citu valodu pétnieki, pieméram, Aleksandra Lenca (Alexandra
Lenz) no Austrijas ZA (Lenz).

Latviesu valoda ,atdzimst” ari valodas kladas (barbarismi), pieméram,
saslimstibas maksimumu dévéjot par inficésands piki (Vinkele, TVNET 31.03.),
inficésanas ,piki” (Vinkele, NRA 14.04.), bet robezu starp valstim slégsanu vai
stingru karantinu - lockdauns (C 23.03.), ta devéta ,lokdauna” [..] varbitiba
(Kozins, TVNET 31.03.).

Koronavirusam paradoties Latvija, negativu konotaciju iegist ari vardi,
kuriem pasiem ta nepiemit, pieméram, Slépotajs driz bas lamuvdrds (C 08.03.),
Vai tik drizuma neuzradisies bari ar ,,mis@ném”, kurus valstij vajadzés glabt no
skartajam teritorijam (C 10.03.).

Jaunas realijas - jauni nosaukumi

Ta ka ierobezojumu dé| dazadas lietas nakas veikt attalinati, paradas
ar to nosaukumi ar e-, maj-, tal- u. tml.: ne tikai e-skola, e-saeima, e-teatris,
e-cietums, e-tiesa, bet ari okazionalismi, pieméram, Nosaukums attalinatajam
sapulcém - e-pulces, digipulces, pandémikums (T 25.03.); Bet ja, tal... var
méginat visu — talmilestiba, talgastronomija, talalpinisms... (kom. 22.04.).
Latvijas Universitate konstaté Rundjoso galvu semestra beigas (FB 19.06.),
savukart Labvéligais TIPS piesaka gada nevardus — ZUMINARLIS, ZUMOSANA,

2 Jau agrakos pétijumos noradits, ka slimibas rada savas metaforas - ,navéjosu virusu
izplatisanas nereti salidzinatas ar invaziju, ar piesarnojumu, ar nezinama svesinieka
uzbrukumu, ar apokaliptisku pasauli” (Lasisanas darbnica). Uz kara un upuru metaforu
izmantojumu pandémijas laika norada ari cittautu autori (Nerlich; Krug; Lenz; Sulija).
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ZUMOTAJS (FB 29.04.). Sakoties ierobeZotiem kultaras pasakumiem, aprili
no aizmirstibas tiek izcelts drive-in kinotedtris (LA 20.04.), autokino (Téz),
péc analogijas veidojot ari autokoncertu (LA 20.04.).

Dazadu okazionalu apziméjumu ir |oti daudz, visus pieminét nav
iespéjams. Drosi vien ari 2020. gada varda, nevarda un sparnota teiciena
kandidatu bus daudz.

Specialas Covid-19 vardnicas

23.04. FB paradas neliela apjoma (20 jédzienu) ,Covid-19 skaidrojosa
vardnica” (CovSV), kuras autore ir Aiga Veckalne un kura sasaucas ar jau agrak
citas valodas interneta publicétam lidzigam vardnicam, no kuram pirma bija
niderlandiesu valoda 14.03., vélak ari anglu, vacu, horvatu, krievu u. c. valodas.
Dala no %0 vardnicu Skirklu vardiem apzimé universalas realijas un sastopami
teju katra no tam. Tie ir ne vien oficiali slimibas, virusa un ar tiem saistito
procesu, darbibu, priekSmetu u. tml. nosaukumi, bet ari, pieméram, kovidiots —
cilvéks, kurs koronavirusa laika nerikojas sapratigi, koroniali - tie, kuri piedzims
péc 9 ménesiem. Plasaka apjoma un vélak publicetas vardnicas ieklauti ari citi
universalu realiju nosaukumi (saistiti ar attalinatajiem procesiem, iepirktajiem
kamisu krajumiem, distancésanos, koronas friziram, sazvérestibas teorijam
(pieméram, infodémija) u. c.).

Kovidvardu darinasanas azarts?

A. Aleksaite un R. Urnézate min, ka aprila sakuma anglu sarunvalodas un
slenga vardnica ,Urban Dictionary" bija aptuveni pa 30 jauniem vardiem un
vardkopam ar komponentiem covid-, coron(a)- un vairak neka 10 $adu valodas
vienibu ar quarant- (Aleksaité, Urnézitté 2020, 19). Uz nepiecieSamibu izteikt
jaunos apstaklus, ka ari uz kreativu jaunu vardu radisanu, nereti izmantojot jau
pazistamu valodas materialu, norada ari A. Lenca (Lenz).

LatvieSu valoda tapat fikséts bagatigs kovidvardu birums. Lasot zinas un
komentarus dazados interneta portalos, dazbrid skiet, ka leksému kovid- vai
koron(a)- var pievienot teju katram vardam, veidojot vardkopas vai saliktenus,
kuri gan lielakoties ir okazionali'®, pieméram, substantivi: koronabhisterija
(C 28.02.), koronpacients (C 02.03.), Covidtante (= pirma Covid-19 paciente
Latvija) (C 03.03.), koronoptimisti (C 08.03.), korontamponi, koronsimptomi
(abi C 09.03.), koronasérga (kom. 17.03.), koronaslimiba (Kluinis, NRA 20.03.),

'3 Sniegta tikai dala no salikteniem, sakartojot tos hronologiska seciba un noradot vieniga resp.
pirma lietojuma datumu.
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koronpanika/koronapanika (abi C 23.03.), koronanojagsands (C 23.03.),
kovidzombiji (C 25.03.), kovidmulki un kovidnoziedznieki (Lorencs, LA 03.04.),
kovidstulbums (Talsu Véstis 03.04.), kovidsérga, kovidkrize (abi Veidemane,
NRA 15.04.), kovidlaiks (Veidemane, NRA 21.04.), covidioti, covidhistériki
un covidpohujisti (FB 24.04.), covidliki (FB 24.04.), koronodistancésanas,
koronopsihoze (abi Brauns, jauns.lv 29.04.), koronbriesmas (kom. 29.04.),
kovidsovs (FB 07.05.), Covidjéga (FB 07.05.), Covidmate 1984, kovidtrijotne
(abi Zalaksnis, InfoTOP 07.05.), covidsekta (FB 26.05.), covidpsihoze
(FB 30.05.), klinisks kovidmizals (= cilvéka raksturojums) (FB 30.05.),
kovidreligija (FB 31.05.), covidticigie (kom. 10.07.), ‘kovidballite’ (delfi.lv 13.07.),
kovidbistamiba, kovidbizness (abi Krautmanis, NRA 16.07.), Kovidistana
(Gata Slukas karikatara 31.07.), koronabubulis (kom. 25.09.), kovidprojekti,
isa kovidsaitite, kovidinstruments (visi Veidemane, NRA 30.09.), kovidskursija
(Lasis, TVNET 13.10.), kovidapcinisana (kom. 11.11.) utt. Fikséti arl dazi
sada veida salikti adjektivi, pieméram, KoronTrakas Dienas (Gata §1ukas
karikatdra 04.03.), koronaslimie (T 06.03.), kovidstulbs, kovidslims, koviddumjais
(Talsu Véstis 03.04.), covidhistériska tante (FB 25.04.), covdebilais viruss
(kom. 01.06.), divdabju formas, pieméram, coronjukusie (kom. 10.06.),
kovidinficétie (Krautmanis, NRA 16.07.), covidapstulbotie (kom. 17.07.), ka ari
adverbs: Tas nav kovidspecifiski (C 28.08.).

Mazak saliktenu un vardkopu fikséts ar leksému kron(a)-, pieméram,
krona slimnieks (C 29.02.), kronagripa (T 14.03.) / krongripa (Veidemane,
NRA 31.03.), krona karte (= slimibas izplatibas karte) (C 04.05.), kronakrize
(C04.05.) / kronkrize (FB 07.05.), kronveidigam diagnozém (C 23.03.) u. c.,
un vél mazak - ar karantin-, pieméram, Muziki visa Latvija vienojusies
Jkarantinas izaicinajuma” (Zvérs, skaties.lv 21.03.), karantinlaiks (Krumgolde,
Youtube 29.03.), karantinmaizites (Grévina, picburn.net 11.04.), karantindienas
(FB 15.05.), ,karantinas vasara” (ZalUksnis, InfoTOP 07.05.).

Salidzinosi reti ar sakném kovid-, koron- tiek veidoti okazionali
atvasinajumi. Biezakais no tiem, turklat ar dazadam nozimem (saslimusais;
slimiba), — kovidnieks (plasak sk. Liparte 2020a, 31). Ar Covid-19 saslimusu
personu dévé ari par koronnieku (C 08.03.), Covidistu, koroninieku (abi C 23.03.),
bet visu situaciju — par covidiadi (kom. 13.07.), covidzaciju (kom. 10.11.).
Pamantti ari dazi deminutivi (koronits (C 03.03.), koronciks (T 14.03.)) un verbu
formas (kovideéts, atCovidet).

Japiemin ari,Covid Apokalipses Scenarijs” - kolektiva jaunrade ,Cala
foruma 24.03.-12.04., kura ar Covid-19 inficétie ir covidoni, covidni, covidaini,
covidiani, kovidoni, kovidni, kovidani, kovidiani (3kiet, katrs rakstitajs lieto
savu variantu).

”
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Vardu spéles

Visu aplikoto pandémijas laiku tautas radoSums izpauzas dazadas
vardu spélés, pieméram, Corona virusam vajag atrast Corona sievusu!
(FB 09.04.) (30 aspratigo padomu cité ari Aleksaité, Urnézitté 2020, 18);
Atmodai - D. Ivans. Mums - divans. Paliec majas (,Gada vards” pateicas
Evai Eglajai) (T 30.03.). Apspéléti tiek ari uzvardi — Karins, Dumpis, Vinkele
(sk. Liparte 2020b, 34).

Lielako dalu vardu spélu nav iespé&jams saprast, nezinot konkrétu
kontekstu. Pieméram, arsts reanimatologs Péeteris Tamuzs raksta: Interneta
komentatori, repatriétie Irijas sampinjonu griezéji, dzéraji un degenerati
nebds spiesti izoléties no savas gimenes un bérniem 2 nedélas, pec saskares ar
»CoVid zila dimanta” bomzi. (FB 03.04.) Ar to domata 31.03. konstatéta plasa
apmera inficélanas ar Covid-19 evangéliski kristigas draudzes , Zilais Krusts”
virieSu patversmé Riga, tacu vards dimants var noradit ka uz Latvija izplatito
azartspéju zalu tiklu ,Zilais dimants” (un faktu, ka marta pienemts lEmums
slégt sadas zales arkartéjas situacijas laika), ta ari uz kruiza kugi,,Diamond
Princess”, uz kura februara sakuma kadam pasazierim bija diagnosticéts
Covid-19, tapéc visam kugim, kas taja laika atradas Japana, tika noteikta
14 dienu karantina (tas laika vismaz 542 no 3700 pasazieriem un apkalpes
locekliem koronavirusa testi pozitivi; tobrid ta ir otra lielaka inficéto personu
grupa arpus Covid-19 uzliesmojuma epicentra Kina).

Interesantus izteicienus, tostarp vardu spéles, pandémijas laika lieto
art valsts augstakas amatpersonas, seviski premjerministrs filologs Krisjanis
Karin3, pieméram, Covid-19 lai paliek janos, bet més — Janos (LA 15.06.).

lerobezojumu mikstinasana

Péc zinama atslabuma jaunu sasutuma un ari jaunvardu vilni
izraisa parmainas, kas saistitas ar lietotni ,Apturi Covid” un ierobezojumu
mikstinasanu no 01.06., ka ari arkartéjas situacijas atcelsanu 09.06. Pieaug to
cilveku skaits, kuri uzskata, ka pandémija Latvija nav bijusi, ka tas nav vispar
vai ka ta (vismaz Eiropa) jau beigusies, kuri uzsver, ka laiks ,atmosties’, un
popularizé dazadas sazvérestibas teorijas.

110



VALODA UN RUNA

»~Atmaskojosa” leksika

Jau iepriek3éja perioda sporadiskas ir leksémas, kas pauz neticibu
Covid-19 un pandémijai (pieméram, Politviruss (FB 17.04.), makaronviruss
(kom. 27.04.), feik-pandémija (FB 29.04.)), tacu saistiba ar arkartéjas situacijas
atcel$anu un viedokli, ka koronavirusa pandémija ir maksligi radita un kadam
izdeviga, fikséts daudz saliktenu un vardkopu ar negativu konotaciju, kuros
leksémam kovid(a), koron(a) pievienoti cirks, Sovs, aféra, farss, murgs, balagans,
shémas, operacija, sekta, religija u. tml. (sk. ari saliktenu sarakstu ieprieks). Pasu
virusu déve ari par neesosu virusu (kom. 29.05.), viltus virusu (FB 27.06.), feiku
slimibu (FB 18.07.), lohovirusu (FB 03.08.).

Salidzinajumi ar dzivniekiem

Sejas aizsegu (aizsargmasku), kuru lietosana sabiedriskaja transporta
un citviet obligata 12.05.-01.07. un kurus daudzi dévé par uzpurniem,
okazionali ari par namordnikiem (C 26.02.), mornikiem (FB 19.05.) (no krievu
HamopOHukK ‘uzpurnis’), lietotdji tiek nicigi salidzinati ar vergiem, suniem,
retak — kakiem, bet tie, kuri nav parstajusi ticét koronavirusa eksistencei un
ievérot piesardzibas pasakumus, — ar aitam, auniem. Kads FB lietotajs pasu
Covid-19 sauc aitu slimiba / aitcovid (27.06.).

Vardi ar pretéjam nozimem (Orvela ,,jaunruna”)

Okazionali jau agrak (pirmoreiz 12.04.), bet daudz plasak, sakot ar maija
otro pusi, saistiba ar lietotni,,Apturi Covid” tiek piesaukta anglu rakstnieka
DZordza Orvela darba,1984" minéta jaunruna ar mainitam vardu nozimém,
pieméram, [..] Latvijas premjers pazino, ka veids ,ka palaist briviba” ir ,ar
uzliktam mobilas izsekosanas iericem”. GluZi ka Orvela ,jaunruna” ar otradu vardu
lietosanu, kur briviba ir verdziba - un uzlikt vazas ir ,palaist briviba"? (zurnalists
Sandris To¢s, FB 16.05.); [..] premjers Karins orveliski pazinoja, ka izsekosSanas
ierices Jus palaidis briviba (politikis Aldis Gobzems, FB 19.05.). Lekséma orvelisks
nav jauna, interneta atrodami pat ar 2005. gadu datéti pieméri. Tatad tas
lietojumu 3aja situacija varétu dévét par,senu dziesmu jaunas skanas’, turklat
tas raksturigs ne tikai latviesu valodai.

Saja pasa laika (pirmoreiz attéla 27.04.) paradas ari slimibas nosaukums
Covid-1984, pieméram, Tatad konstatéjam: drkartejo situaciju ,Covid-1984" dé/
Ministru kabinets ir pagarindjis bez ipasa iemesla (Zaliksnis, InfoTOP 07.05.).
Gan pavasari, gan rudeni Sis apziméjums tiek lietots ka latvieSu, ta citas
(pieméram, anglu, vacu) valodas.
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Postpandémijas laiks?

Kaut gan 3aja raksta aplikotaja laika (2020. gada janvari-novembri)
Covid-19 pandémija vél nav beigusies, cilvéki pievérsas ari covidbrivndkotnei
(kom. 12.05.), diskuté par jauno, skaisto, zalo péckoronahisteérijas ekologiju
(C 04.05.). Plassazinas lidzekl|os tiek apceréta pécpandémijas pasaule
(TVNET 06.04., jauns.lv 11.04.), ‘pécpandemijas’ ekonomika (Zile, Delfi 20.04.),
postpandémijas/postpandémiskais teatris (LR1 Kultlras rondo 16.04.),
post-pandemijas celosana (jauns.lv 08.05.), péc-Covid apstak|os, péc-
Covid-19 situdcija (abi Cigane, irlv 19.05.), postpandémijas ndkotne (Atlace-
Bistere, db.lv 09.07.) utt. Par postpandémijas laiku (leta.lv 14.07.) Latvija dévée
ari laiku péc arkartéjas situacijas atcelSanas junija, tad vél nezinot, ka rudeni
ta tiks izsludinata atkartoti.

Otrais vilnis un atkartota arkarteja situacija

Rudent ar Covid-19 inficéto personu skaits visa Eiropa ievérojami
un strauji palielinas. To skaidro dazadi: gan ar pandémijas otro vilni, gan
pieaugoso testéSanas apjomu, kura dél koronavirusa pandémija iegust vél citus
»atmaskojosus” nosaukumus - testdémija (par ,testdemic” 11.09. publiski runa
kada Tru arste; nosaukums tiek parnemts ari citas valodas; ,Urban Dictionary”
tas gan nav ieklauts (skatits 08.12.)), ciparu pandémija (kom. 20.10.),
papira slimiba (kom. 07.11.). Atseviski jamin 07.11. publiskotais iepriek$&ja
diennakti Latvija konstatétais tobrid vislielakais ar Covid-19 saslimuso
skaits — 404 cilvéki —, uz ko pandémiju noliedzosie portala,Delfi” komentatori
reagé nekavéjoties: Ar So dienu koronavirusam tiek pieskirts jauns vards -
LViruss 404”7 (07.11.), balstoties uz asociaciju ar datoru ekranos radamo kludas
pazinojumu,404 - lapa nav atrasta” Tas ir bridi, kad valsti jau pienemts (06.11.)
[emums par atkartotu arkartéjo situaciju no 09.11. lidz 06.12. Nedaudz vélak,
pasas arkartéjas situacijas laika, sis skaitlis tiek apspéléts vélreiz: Ko nu, arprata
stavoklis janem nost? 404 Not found! No 404 inficétiem diena, sodien, cik reizes
mazak? (kom. 11.11.)

Menesi pirms arkartéjas situacijas izsludinasanas (no 07.10. sabiedriskaja
transporta, no 14.10. ari citas sabiedriskas vietas) visa Latvija ieviesta prasiba
lietot aizsargmaskas, kuras atkal izpelnas daudz uzmanibas un gust dazadus
epitetus, pieméram: maskas ir briniskigs kovidkulta amulets (C 05.10.),
biznessmaskas (kom. 24.10.), glabéjmaskas (kom. 08.11.), lupatmaskas
(kom. 10.11.), brinummaskas (kom. 11.11.), briesmigas zilas pampermaskas
(C16.11.), piespiedu mutes sedzina (kom. 17.11.). Fikséti ar1 citi okazionali
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jaunvardi un vardkopas: pati situacija ir maskodiotisms (kom. 14.10.), maskas
nevalkatajs — bezmasknieks (kom. 30.10.), to valkataji — maskainie (kom.17.11.),
masku cilvéki (kom. 18.11.). Tiek pat piedavats: Vel varétu autobusos braukat
maskucisti (masku policisti) civilaja. (C 05.10.)

Okazionali rudent ,Cala” foruma lietotas ari sejasmasku valkasanu
resp. liksanu tas valkat apziméjosu verbu formas: apuzpurnojusies (30.08.),
uzpurnoties (15.09.), jauzpurno /lai [..] apuzpurnpo (abi 11.09.), ari substantivs
uzpurnosands (05.10.). Forumos fiksétas okazionalas verbu formas no kops
pavasara lietojama barbarisma lokdauns: lokdaunojam (C 02.10.), lai var
lokdaunot (C 05.10.).

Sis raksts pabeigts 2020. gada decembra sakuma - laika, kad Latvija
otrreiz ieviesta un lidz 11.01.2021. pagarinata arkartéja situacija, kad liela
dala pasaules iedzivotaju saskélusies pretéjas (nereti — savstarpéji agresivi
noskanotas) nometnés, no kuriem vienus déveé par covidfaniem, covidfobiem,
covidhistérikiem, covidpiekritéjiem, kovidsektantiem, kovidticigajiem u. tml.,
bet otrus - par kovidnoliedzéjiem, koviddenidliem, covidpohujistiem,
covidkeceriem u. tml., un kad daudzviet pasaulé norisinas pirmie eksperimenti
ar steidzigi izstradatu koronavirusa vakcinu, kura jau krietni agrak ironiski
nosaukta par brinumvakcinu (arsts Péteris Apinis, FB 21.03.), glabéjvakcinu
(kom. 12.04.), supervakcinu (kom. 08.07.).

Par kovidvardu nakotni domajot

No milziga ar koronavirusu un citam 3a laika realijam saistito valodas
vienibu klasta dazadu valodu visparlietojamo vardu vardnicas tikusas vai
tiks uznemtas tikai nedaudzas biezak lietotas. Ari jau minétajas specialajas
kovidvardu vardnicas, kuras cita péc citas dazadas valodas paradijas pavasari,
protams, nav ieklautas visas sadas valodas vienibas, jo, ka redzams ari péc 3$a
raksta piemériem, jaunvardu veidosana un jaunu nozimju pieskirsana jau
esosam valodas vienibam paslaik ir nebeidzams process, kurs operativi
parada cilvéku reakciju uz situaciju un dazadam tas izmainam. Valodas,
kuras pastav plasi pieejamas jaunvardu datubazes (pieméram, anglu https.//
www.urbandictionary.com; lietuvieSu http://naujazodziai.lki.lt), dala no
kovidvardiem iekluvusi tajas. Tacu, vérdamas uz savu savakto latviesu valodas
materialu - vairakiem takstosiem unikalu, ar koronavirusa pandémiju saistitu
valodas vienibu -, 3a raksta autore sliecas piekrist M. Krongauza teiktajam:
tie ir vardi viendienisi, kuri aktuali $aja perioda, bet izzudis péc slimibas un
pasizolacijas laikmeta beigam (Kponray3). Citiem vardiem sakot, tie nosédisies
pasivas leksikas slant ka spilgta 2020. gada zime (Aleksaité, Urnézitté 2020, 21).
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Autore turpina apkopot kovidvardus, uzskatidama, ka savakto materialu batu
verts sakartot un izdot speciala vardnica, to papildinot ar aprakstiem un
analizi, varbat ari ar trapigam ilustracijam (karikataram).

Dazi secinajumi

Raksts sniedz tikai nelielu sistémisku ieskatu pandémijas laika latviesu
valodas leksikas, semantikas, frazeologijas ipatnibas. Liela dala 3aja situacija
latvieSu valoda lietotas leksikas ir kopiga ar citam valodam, atspogulo
universalas realijas, ta¢u konstatétas ari specifiskas valodas paradibas
(pieméram, skorbul(i)s, dazadas ,&nas” un vardu spéles).

Laikam ritot, vérojama atskiriga attieksme pret Covid-19 (ka pret
kaut ko nesaprotamu, draudigu, paralizéjosu, noteicosu, krapniecisku,
neeksistéjodu u. c.). STs parmainas, kuras atspogulojas ari valodas vienibu izvélé
un lietojuma, saistitas ar konkrétiem notikumiem, uz ko interneta lietotaji
parasti reagé |oti atri un emocionali, biezi vien — ar neliteraru leksiku.

Ta ka tautas jaunrade valodas joma pandémijas laika izpaudusies |oti
plasi un daudzveidigi (iesp&jams, piespiedu mdjsédes dél, — par to sk. ari
Liparte 2020b, 34), raksts varétu but vismaz divreiz garaks (pieméram, Seit
nav apskatita ar pasu majsédi, distances mérvienibam, kamisu krajumiem,
Lieldienam, talku, amatpersonu apziméjumiem (apsaukam) saistita leksika).
Autore turpina sada valodas materiala vaksanu, apkoposanu un analizi, cerot,
ka to visu kadreiz bus iespéjams publicét, tadéjadi saglabajot liecibas par
koronavirusa pandémijas laika izpausmém valoda.
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VALODA UN NORMA
Emilija MeZale

Noradamo vietniekvardu lietojuma
stilistiskais un pragmatiskais aspekts

levads

Vietniekvardi, viena no latviesu valoda visbiezak lietotajam vardskiram
(Nitina 2013, 428), var but labs paligs gan stilistiskas ekspresijas radisana,
gan komunikativo mérku sasniegsana. Noradamie vietniekvardi atkariba
no lietojuma var noradit uz kadu priekSmetu, aktualizét kaut ko ieprieks
pieminétu un pieskirt papildu ekspresiju gan mutvardu, gan rakstita
teksta. Ar vietniekvardu palidzibu iespéjams tekstu padarit gan stilistiski,
gan emocionali ekspresivu, turklat prasmigs teksta autors, tos veiksmigi
izmantojot, arl dailliterattra var radit dabigas sarunas iespaidu, variéjot
ekspresijas gradacijas.

Lidz Sim vietniekvardi lingvistiskaja literatra galvenokart skatiti no
standartvalodas jeb literaras valodas normu viedokla, vértéjot to lietojumu
kategorijas vélams/nevélams, tomér, ka min Andra Kalnaca, rakstot par
noradamajiem vietniekvardiem noteikta artikula nozimé, vélamu vai
nevélamu lietojumu ne vienmeér iespé&jams skaidri nodalit (Kalnac¢a 2011,
94). Sarunvaloda laika gaita izveidojusas savas valodas lidzek|u lietojuma
tradicijas, kas nereti apskatamas ka novirzes no literaras valodas normam,
turklat sarunvalodas konteksta Siem izteiksmes lidzekliem var ari nepiemist
negativa konotacija vai pazeminata stila nokrasa. Runajot par personam,
noradamie vietniekvardi ne vienmer izsaka nievajumu pret apziméto personu,
bet dazkart ietekmé vienigi pasa izteikuma kopéjo noskanu un stilu, savukart
noradamais vietniekvards noteikta artikula nozimé var teksta ari iederéties -
viss atkarigs no lietojuma konteksta un citiem valodas lidzekliem, kas teksta
lietoti un cits citu papildina.

Raksts izstradats ka dala no autores pétijuma par sarunvalodas lidzeklu
izmantojumu latvieSu un somu valodas tieSsaistes tekstos. Atbilstosi
savam pétnieciskajam interesém autore raksta pievérsusies galvenokart
sarunvalodai raksturigam noradamo vietniekvardu lietojumam: noradamo
vietniekvardu sarunvalodas variantiem, lietojumam emocionalas ekspresijas
pastiprinataja funkcija un noradama artikula nozimé, ka ari substantiviskiem
vietniekvardiem, kas norada uz personam. Raksta mérkis ir iepazistinat ar
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noradamo vietniekvardu lietojumu dazados rakstu valodas zanros, vienlaikus
salidzinajumam piedavajot ari piemérus no mutvardu teksta. Noradamo
vietniekvardu lietojums skatits no pragmatiska un stila viedokla, vértéjot
izmantoto lidzek|u iederibu un lomu teksta.

Raksta apldkotos valodas piemérus autore ir ekscerpéjusi gan no
tieSsaisté pieejamajiem avotiem, ka zinu portalu un blogu (emuaru) teksti
un to komentari un laikrakstu tie$saistes versijas, gan no dailliterataras un
podraidijumiem (podcast) (sk. avotus). Valodas pieméros ir saglabata originala
ortografija un interpunkcija. Visi izcélumi ir autores veikti.

Stila jedziens

Stila jédzienam ir vairaki aspekti. ,Valodniecibas pamatterminu
skaidrojosaja vardnica” stils definéts ka ,laika gaita un dazadu socialo un
profesionalo slanu lietojuma konkrétas situacijas mainigs valodas paveids,
ko raksturo noteikta valodas lidzeklu atlase un kombinésana atbilstosi
sazinas mérkim un sazinas situacijai” (VPSV 2007, 376). Jana Rozenberga stila
definicija skiet vél precizaka - taja ietverta ari konkréta stila izvéles atkariba
no ,komunikacijas satura, vides un komunikatora attieksmes pret tiem”
(Rozenbergs 1995, 80).

LatvieSu valodniecibas tradicija, sekojot Pragas lingvistiska pulcina
paraugam, tiek runats galvenokart par valodas funkcionalajiem stiliem,
kuros valodas lidzek|u atlase saistita ar noteiktu teksta funkciju (Kvasite 2013,
175). Tradicionali izskir piecus latviesu valodas funkcionalos stilus: zinatnisko
un popularzinatnisko stilu, lietisko rakstu stilu, publicistikas stilu, (literaras)
sarunvalodas stilu un dailliterataras stilu (Rozenbergs 1995, 82). Masdienas
dazadu procesu rezultata stilu robezam ir tendence niveléties —,rodas gratibas
diferencét valodas lidzeklus péc to piederibas pie konkréta stila” (Kvasite 2013,
190). Stilu robezu saplisana varétu bt saistita ari ar valodas demokratizacijas
procesiem un stila, valodas kultliras un normu izpratnes pasliktinasanos.
Spilgts piemeérs stilu robezu sapltsanai ir blogu teksti, kas biezi vien balansé
uz publicistikas un sarunvalodas stila robezas.

Tiek runats ari par emocionali ekspresivajiem stiliem, kuros galvena
nozime ir autora emocionalajai attieksmei un vértéjumam (VPSV 2007, 106;
Rozenbergs 1995, 105). Emocionali ekspresivie stili latvieSu valoda ir kopuma
sesi: oficialais stils, svinigais stils, sirsnigais stils, humoristiskais stils, ironiskais
stils un satiriskais stils (Rozenbergs 1995, 106).

Par funkcionalo un emocionali ekspresivo stilu raksturigakajiem
diferencétajelementiem tiek uzskatiti dazadi leksikas slani, makslinieciskas
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un emocionalas izteiksmes lidzekli, ka ari atskirigi teksta uzbaves principi.
Par morfologijas un sintakses lomu stilistiskas papildinformacijas izteiksana,
ka min A. Kalnaca, joprojam nav vienpratibas (Kalnac¢a 2011, 5). Tomér nav
noliedzams, ka latviesu valoda ari morfologiskajiem elementiem, tostarp
noradamajiem vietniekvardiem, ir sava funkcija stila un ekspresijas veidosana.
Morfologiski panémieni, ka noradamo vietniekvardu Sis, tas, sads, tads
izmantojums gan substantiva, gan adjektiva nozimé palidz pastiprinat teksta
pausta tieSo un netieso ekspresiju lidztekus dazadu leksikas slanu (pieméram,
slengismu, poétismu u. tml.) izmantojumam. Ari Daina Nitina ir miné&jusi, ka
»Spéles ar vardiem un verbu formam pastiprina vietniekvardu es, tu, més,
jas, viss, visi izmantosana” (Nitina [2001] 2014a, 331). Raksta autore minéto
vietniekvardu uzskaitijumu vél papildinatu ar noradamajiem vietniekvardiem
Sis un tas. No tiem jo Tpasi vietniekvardam sis médz piemist teksta emocionalas
ekspresijas pastiprinataja funkcija.

Lidztekus minétajiem stilu veidiem var runat ari par autora individualo
stilu (Sada gadijuma stilistiska papildinformacija izriet no ,teksta autora
apzinati istenota individuala izteiksmes veida” (Kalna¢a 2011, 107)) un
dazadu literatiras Zanru stilu (Jeffries, McIntyre 2010, 30). Sie aspekti ir tie,
ko ar terminu stils (style) visbiezak saprot Rietumu lingvistiskaja literatira,
savukart funkcionalajiem stiliem atbilst jedziens registrs (register) (sk. Biber,
Conrad, 2019). Japiemin, ka, latvieSu valodnieciskaja literattra vards
registrs $ada nozimé netiek lietots. Pieméram, J. Rozenbergs ar registru
saprot tekstveides tipus, ka monologs un dialogs (Rozenbergs 1995, 79),
savukart ,Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” $ads termins
neparadas vispar.

Saja raksta uzmaniba tiks pievérsta valodas lidzeklu iederibai teksta no
funkcionalo un emocionali ekspresivo stilu viedokla.

Sarunvalodas stila un sarunvalodas jédzienu skirums

Latviedu valoda skirami sarunvalodas stila un sarunvalodas jédzieni.
Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” abu terminu skaidrojums
ir lidzigs. Sarunvalodas stils definéts ka ,funkcionalais stils, ko lieto ikdienas
mutvardu sazina. Sarunvalodas stila plasi izmanto emocionali ekspresivus
valodas lidzek]us, to raksturo sarunvalodas vardu, neliteraraja paveida — ari
slengismu, lietojums, télaina izteiksme, vienkarsas sintaktiskas uzbaves
teikumi, daudz reducétu un aprautu izteikumu, liekvardiba” (VPSV 2007, 342),
savukart sarunvaloda - ka,valodas paveids, ko lieto ikdienas mutvardu sazina.
Rakstu forma to izmanto, pieméram, neoficialas véstulés, dienasgramatas un
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ka stilistisku izteiksmes lidzekli dailliteratdra un publicistika” (VPSV 2007, 342).
Sis definicijas isti neievie$ skaidribu par jédzienu noskirumu - sarunvalodas
vardi, slengismi, aprauti izteikumi u. tml. raksturigi ne tikai sarunvalodas
stilam, bet arf pasai sarunvalodai, turklat tiesi sarunvalodu pamata izmanto
mutvardu sazina.

Lietderigs ir llzes Lokmanes piedavatais funkcionala paveida
(sarunvaloda) un funkcionala stila (sarunvalodas stils) skirums, proti, ka
Lfunkcionalais paveids ir situativi nosacits un balstits uz lietojuma jomas,
turpretim funkcionalais stils nosakams péc valodas lidzek|u atlases”
(Lokmane 2009, 5). Sarunvalodas stils nav identisks pasai sarunvalodai, jo
ieklauj apzinati izvélétus valodas lidzek|us (sk. ari Baltins, Druviete 2017, 147) -
lidzekli, kas sarunvaloda ir dabigi un ko biezi neievérojam, jo tie ir iederigi
konkrétaja situacija, citas valodas lietojuma situacijas ieguast stilistisku
ekspresiju. Galvena atskiriba starp sarunvalodu un sarunvalodas stilu slépjas
taja, ka sarunvaloda ir spontana ikdienas runas un rakstu forma, savukart
sarunvalodas stils — apzinats sarunvalodas lidzeklu lietojums teksta ekspresijas
radiSanai. Ar sarunvalodas rakstu formu Seit domati tadi tekstu Zanri, kuros
domineé sarunvalodai raksturigu valodas elementu lietojums, ka interneta
komentari un sarakste iszinas vai citas privatas sazinas vietnés. Sarunvalodas
izmantojums rakstu valoda gan vél japeti, lai noskaidrotu, pieméram, to, ka
noskirt valodas kladas no sarunvalodai raksturigam pazimém.

Saja raksta uzmaniba pievérsta tiesi sarunvalodas pazimém un
lidzekliem, kuru izmantojums tomér ne vienmér padara visu tekstu par
sarunvalodas stilam piederigu. Ka bus redzams talak pieméros, ari citu
funkcionalo stilu tekstos paradas tadas pazimes, kas bltu uzskatamas par
sarunvalodas normai piederigam. Sarunvalodas normas jédzienu autore
aplikojusi raksta ,Sarunvalodas stila jédziens: kopigais un atskirigais latviesu
un somu valoda” (Mezale 2017, 127-131). Ar to tiek saprastas pazimes, kas
uztveramas ka atkapes no literaras valodas normas, tomeér ir iesaknojusas
ikdienas sarunvaloda un kluvusas tai raksturigas. Ka dazas no $im paziméem
var minét svarstibas patskanu kvalitaté dazadu vardu izruna, saisinatus
saliktos skaitla vardus, sarunvalodai raksturigus noradamo vietniekvardu
variantus un noradamo vietniekvardu lietojumu noteikta artikula nozime,
nominativa lietojumu genitiva vieta atseviskas konstrukcijas u. tml. (sk. Lauze,
Auzina 2019, 5-12).
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Pragmatikas jedziens

Lingvistiska pragmatika ir ,valodniecibas apaksnozare, kura péta
valodas lietojumu sazina, pieméram, konstaté un formulé veiksmigas sazinas
nosacijumus, veido runas aktu tipologiju, péta nozimes, kadas izteikums iegust
runas situacija, resp., izteikuma tiesa un slépta satura attieksmes” (VPSV 2007, 219).
Pragmatika tiek pievérsta uzmaniba gan teksta (runata vai rakstita) uzbivei, gan
vardu izvélei un diskursa iezimétaju lietojumam, ka ari citiem valodas lidzekliem,
ar kuru palidzibu katrs individs veido sev vélamo saturu un pieskir tekstam
vajadzigo izteiksmi un ekspresiju, ka ari parada savu attieksmi gan pret runas
situaciju, gan pret teksta saturu un auditoriju. Ka raksta D. Nitina, ,pragmatiska
funkcija ir valodas konkrétais, individualais izmantojums, ko nosaka runataja vai
rakstitaja noluki, vina garastavoklis, nepiecieSamiba spélét kadu lomu, vélésanas
kaut ko panakt vai izteikt savu attieksmi” (Nitina [2001] 2014b, 334). Pragmatika
vislielaka uzmaniba tiek pievérsta valodas lietojumam un ta likumsakaribam.
Lai arf pamata to izmanto mutisku sazinas situaciju analizé, to var izmantot ari
rakstitu tekstu pétnieciba, jo ,ari rakstiskie teksti ir valodas darbibas rezultats.
Parasti gan rakstiskajos tekstos tiesi neparadas runatajs un klausitajs, tajos nav
tik daudz informacijas par neverbalo darbibu un situaciju ka mutiskas sarunas,
tomér teksta autoram un lasitajam ir kopéjas zinasanas par kontekstu un teksta
fonu. Pieredzéjusi lasitaji orientéjas darba rasanas situacija un interpreté autora
véstijluma nodomu, tadél, pieméram, ari literattrzinatné pédéja laika plasi tiek
izmantota pragmatiska pieeja” (Plaude 2004, 7-8).

Vél viens aspekts, kam pievérsas pragmatika, ir izteikuma konteksts — gan
aréjais, situativais, gan ieksgjais, intertekstualais (Cutting 2008, 5-7). Konteksta
aspekta liela nozime ir referencei jeb,valodas vienibas attiecinasanai uz noteiktu
realiju konkréta teksta” (VPSV 2007, 323) un teksta saistijumam, uz ko var
palikoties gan no pragmatikas viedokla (vai izmantotais valodas lidzeklis palidz
autoram padarit tekstu skaidraku un sasniegt savus mérkus), gan no stilistikas
skatpunkta (vai izmantotais valodas lidzeklis iederas teksta kopéja stila).

Pragmatikas saistiba ar stilistiku novérojama ari funkcionalo stilu
konteksta - abas nozares dazados aspektos pievérsas valodas izteiksmes
funkcijam. Stilistika, ja ar to saprot funkcionalo stilu analizi, péti valodas
lidzeklu lomu konkrétas funkcijas tekstos, bet pragmatika péti, ka ar
attiecigajiem valodas lidzekliem nodrosinat to, lai teksts veiktu savas funkcijas,
ka runatajam vai rakstitdjam tos izmantot, lai sasniegtu sazinas mérki. Ar
stilistiski ekspresiviem lidzekliem no stilistikas viedokla var radit vienota stila
tekstu, turklat tos var izmantot, lai kada teksta raditu ekspresivus izcélumus,
kas piesaista klausitaja vai lasitaja uzmanibu. No pragmatikas viedokla lielaka
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nozime ir nevis stilistiski ekspresiva lidzek|a lomai teksta kopéja stila radisana,
bet gan tam, kadu rezultatu teksta autors ar to panak sazinas situacija: ka tas
ietekmé lasitaju vai klausitaju, vai tas palidz autoram sasniegt savus mérkus
vai - gluzi otradi - tos kave.

Noradamie vietniekvardi ka stilistiski
ekspresivs lidzeklis

Vietniekvardiem ka vardskirai raksturigi, ka tie realijas nevis nosauc,
bet uz tam norada. Realiju, uz ko tiek noradits, sauc par referentu, savukart
attieksmi starp vientniekvardu un realiju - par referenci. Vietniekvardu
reference var b0t situativa, proti, atkariga no runas situacijas, vietas un laika,
vai intertekstuala, aktualizéjot teksta jau iepriekS minétu priekdmetu vai
noradot uz kaut ko teksta noprotamu.

LatvieSu valoda noradamie vietniekvardi ir sis, $i un tas, ta, ka ari to
saliktas vardformas Sitas, Sitais, Sita. Lidzas tiem jamin ar1 vietniekvardi sads,
Sada un tads, tada, ka arl sarunvaloda sastopamas formas sitads, sitada.
(Nitina 2013, 439-442) Viena no noradamo vietniekvardu pamatfunkcijam
ir lietojums adjektiva funkcija jeb blakus lietvardam. Sads lietojums parasti
raksturigs vietniekvardam 3is, $i (Nitina 2013, 441):

Savulaik aktivaka ietekme bijusi vacu un krievu valodai; si ietekme ir
izslimota, daudzas paradibas ir gandriz pilniba izzudusas no aktivas aprites,
dazas lietojuma nostiprinajusas (forss mums ir aktivaka aprité un ar citadu
nozimi neka vacu valoda), bet kopuma pret sim valodam izveidojusies
imunitate un ietekme nepalielinas. (satori.lv)

No aplukotajam funkcijam izriet ari gadijumi, kad noradamajam
vietniekvardam adjektiviska lietojuma paradas sarunvalodas ekspresija, —
lietojums emocionalas ekspresijas pastiprinataja nozimé un lietojums bez
situativas vai intertekstualas references jeb lietojums noteikta artikula nozimé
(stkak par minétajam noradamo vietniekvardu funkcijam sk. Mezale 2019).
Viena no pazimém, kas liecina par emocionalas ekspresijas pastiprinataja
nozimé lietotu noradamo vietniekvardu, ir ta vairakkartéjs atkartojums isa
teksta fragmenta:

JPasakiet LGBT tolerances tiraniem, $ai lavandas mafijai, Siem homofasistiem,
Siem varaviksnes radikaliem, ka vini nav gaiditi jasu valstis, lai izplatitu savu
anti-religisko un anti-civilizacijas propagandu!" kongresa 2018. gada no
tribines teica konservativais mdgcitajs DZosaja Trenholms. (satori.lv)
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Nakamaja pieméra savukart redzams noradama vietniekvarda lietojums
noteikta artikula nozimé — ar noradamo vietniekvardu tas apziméts vards
telefons, lai gan runa ir par telefonu ka tadu, nevis kadu konkrétu visiem
zinamu vai ieprieks apspriestu telefonu:

Ja parole ir aizmirsta un ta telefona nav, tad skolotdja un/vai vecaku
paneli ir jabat pogai ,noradit jaunu paroli” (un ari ,generét jaunu paroli’,
lai skolotajam nav jamégina kaut kas izdomat). (laacz.Iv)

Noradamais vietniekvards gan emocionalas ekspresijas pastiprinataja
nozimé, gan noteikta artikula nozimé sastopams tekstos ar sarunvalodas
nokrasu - interneta komentaros, blogu ierakstos, intervijas, neformalas
situacijas mutvardu tekstos, podraizu sarunas, ka ari dailliteratiira attélotaja
sarunvaloda jeb sarunvalodas stila.

Substantiviska lietojuma noradamais vietniekvards netiek lietots lidzas
lietvardam, bet to aizstaj. Substantiviski parasti tiek lietots vietniekvards tas,
ta (Nitina 2013, 441), ari $is, si. To var lietot, lai noraditu gan uz priekSmetiem,
gan uz dzivam butném, pieméram, personam:

Ka bankai SEB ir pienakums konstatet gadijumus, kad ir aizdomas par
naudas atmazgdsanu, un zinot par tiem. (delfi.lv)

Laurim, protams, palidz vina mamma - panem dvieli, apmet $im ap
gurniem un tur galus ciet, svinigi solidama vismaz septinas reizes, ka vina
neskatas [..]. (Bugavi¢ute-Péce 2019, 81)

Noradamo vietniekvardu attiecinasana uz personam uzskatama par
sarunvalodai tipisku lietojumu, turklat tas nereti parada negativu, pat nievajosu,
attieksmi vai nu pret minéto personu, vai pret runas situaciju kopuma. Dazos
gadijumos lietojumam negativas konotacijas nav, tacu tas neparprotami
pieskir tekstam sarunvalodas ekspresiju, jo $ads lietojums ir uzskatams
par novirzi no literaras valodas jeb standartvalodas normas. Sarunvalodas
ekspresiju teksta rada ari noradamo vietniekvardu sarunvalodas variantu Sitas,
Sitais, Sitads lietojums. Tie nereti sastopami ari adjektiviska lietojuma:

Es sitas visas Sausmas zinu, jo ome man so stastu médz stastit vakara
pasakas vietd. (Bugavicute-Péce 2019, 39)

Talakajas apaksnodalas apskatits sarunvalodai raksturigs noradamo
vietniekvardu lietojums dazadu Zzanru tekstos gan rakstu valoda,
gan mutvardos.
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Komentari interneta

Interneta komentaros (gan zinu portalos, gan blogos) atrodams plass ar
sarunvalodas nokrasu lietotu noradamo vietniekvardu klasts.

Vietniekvardi sitais, Sitas sastopami visai reti, lai ari kopuma komentaru
stils vértéjams ka loti sarunvalodisks, reizém pat vulgars. Komentaros
vietniekvardu sarunvalodas varianti paradas adjektiviska lietojuma,
kas varétu but skaidrojams ar komentaru dabu - ta ir reakcija uz kaut ko
jau ieprieks pateiktu, resp., uzrakstitu, tatad akcenté un aktualizé kadu
iepriekSminétu priekSmetu vai tému:

Bet Sitas sausmas - kaut kada mauka maja, kura bomzZiielauzusies. (satori.lv)

Visai biezi komentaros paradas noradamo vietniekvardu
substantivisks lietojums, runajot par personu. 5adi gadijumi visos
aplukotajos teksta zanros kopa dalami Cetras grupas. Pirmkart, vietniekvards
nepieskir tekstam nekadu emocionalo ekspresiju. Tadi gadijumi ir |oti reti:

Manuprat visa sals bérna negulésanai sava gulta/istaba ir vecaku galvas
un slinkuma piepuleties. Panemot mazo blakus aizmigt un iesnauzoties
pasiem to neparvietot uz savu gulvietu. (seekthesimple.com)

Otrkart, vietniekvards pieskir pozitivu konotaciju. Ari $ads vietniekvardu
lietojums sastopams retos gadijumos. Pieméra ar vietniekvardu sis autors
izsaka atbalstu nosauktajam personam un liek noprast, ka uzskata tas par
emocionali tuvam, par,savéjam”:

Uzskatu, ka mums batu Siem japievienojas vinu centienu atbalstisanai. (delfi.lv)

Treskart, vietniekvards nevis izsaka nievajosu attieksmi pret nosaukto
personu, bet gan paspilgtina visa komentara kopé&jo sarunvalodas ekspresiju
vai negativo konotaciju, ko nereti papildina ari slenga un vienkarsrunas leksika
vai vulgarismi. Sads lietojums atrodams biezak:

Vienu angli aizveda uz geju klubu ta paradit ka Krievija aizliedz tad Sis
Sausmas izmuka drd no kluba un ladza vairdk nevest uz tadam iestadéem.
Izradas sim uzmacas divi tévini. Bet Britos Sim bija iestdstits ka Krievija viss
esot aizliegts. (delfi.lv)
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Tas kas Sobrid notiek literatdras laucina - tas ir antinacionali, tas ir ka vél
viens akmens pie nabaga Laimdotas kajam, lai So atrak nogremdeétu
dzelmé. (satori.lv)

Ceturtkart, vietniekvards gan pieskir negativu ekspresiju komentaram
kopuma, gan izsaka nicino3u attieksmi pret nosaukto personu. No iepriekséjas
grupas $ads lietojums atskirams konteksta:

Padomiju savienibd tadus ,,zagsanas lielmeistarus” uzreiz lika pie sienas,
Sitie brauca skoloties uz pasu Ameriku! (nra.lv)

Biezi komentaros atrodami noradamie vietniekvardi noteikta
artikula nozimé. Tie Skietami atsaucas uz kadu teksta iepriek$ minétu
priekSmetu vai paradibu, bet, ta ka visbiezak komentara nav runa par
konkrétu priekSmetu, bet par visu priekSmetu grupu jeb sugu ka tadu, tas
uzskatams par lietojumu artikula nozimé, nevis pamatlietojumu adjektiva
funkcija. No stila viedokla 3ados tekstos noradamo vietniekvardu lietojums
artikula nozimé nav traucejoss, tas lielakoties papildina teksta dominéjoso
sarunvalodas nokrasu, tacu no pragmatikas viedokla tas ir nevajadzigs, jo
aktualizé kaut ko tadu, kam aktualizacija konteksta nav nepiecieSsama. Nereti
lietojuma motivacija pat grati nosakama un skiet, ka noradamais vietniekvards
artikula nozime lietots ieraduma vai inerces péc, pielagojoties ieprieksejiem
runatajiem vai rakstitajiem, tomér dazkart nojausama vélme novérst jebkadus
iespéjamus parpratumus un uzsvért, ka joprojam tiek turpinata ieprieks
skarta téma:

Un par to gultu- co sleeping ir viena briniskiga lieta. (seekthesimple.com)

Tas attiecas gan uz to Sasanu (visu iespéjamo sasasu lidz berninam) un visu
pdréjo. (seekthesimple.com)

Nezinu, kas viniem ar to parolu sirfrésanu, bet vecdki redz tikai bérna

paroles, tapat ari klasu audzinatdji. (laacz.lv)

Noradamais vietniekvards artikula lietojuma var uzsvért autora
noteiktibu un stingro nostaju kada jautajuma:

Nekomentésu par to ir/nav pdarkapums, bet ta parolu nesifréSana man
gan liekas redli skiba. (laacz.lv)

Bet cik ilgi més gribam paijat tos bérnus un atbalstit, un atlaut to sareZgito
kimiju un matematiku nezinat, ja jau neinteresé? (viensplusviens.Iv)
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Sastopami ari gadijumi, kad noradamais vietniekvards ir lietots artikula
nozimé pirms ipasvardiem vai abreviatiram, kurus to neparprotamas nozimes
dé| nebutu vajadzibas markét ar noradamo vietniekvardu:

Un Al faniem pie viena ar - tik jau citd mélé: (ar visiem tiem 4G, 5G)
youtu.be/qWhkWnCGjtl. (nra.lv)

liec tu vienreiz miera to kremli, stulbeni! (nra.lv)

Blogu teksti un intervijas

Blogu tekstos un rakstitas intervijas novérotas lidzigas noradamo
vietniekvardu lietojuma tendences. Kopuma ne blogu tekstos, ne intervijas
nav daudz noradamo vietniekvardu sarunvalodai raksturiga lietojuma. Sie
teksti balansé uz publicistikas un sarunvalodas stila robezas, tacu visbiezak
sarunvalodas ekspresija tiek panakta ar leksikas lietojumu, retos gadijumos
izmantojot ari citus sarunvalodas lidzek|us.

Tiedi blogu tekstos nereti ir grati noskirt sarunvalodas lidzeklus no
valodas kladam, jo, lai ari autori médz uzsvért vélmi un tiesibas tekstu veidot
tada valoda, kada pasi runa, 3adi lidzekl|i teksta ne vienmér iederas un reizém
pat traucé. Vienlaikus jaatzist, ka dazkart skietami nederigs sarunvalodas
lidzeklis tomér veic noteiktu funkciju:

Ta man pirms vairakiem gadiem [oti gribéjas tadus ,edgy” (drosmigus un
interesantus?) puszabakus, bet nobijos un nopirku vienu oti vienkarsu pari.
Nav jau ta, ka es tos nevilku un man tie nepatika, nebat ne. Es patieSam tos
zabakus esmu kartigi pavalkajusi, bet bieZi tie atstaja sajatu, ka varéju jau
toreiz ari pariskét. (seekthesimple.com)

Saja gadijuma ir viegli atrodams sakotnéjais vards, uz ko attiecas ar
noradama vietniekvarda palidzibu aktualizétais tos zabakus, bet, ta ka jau ir
notikusi pareja uz visparigo tas (es tos nevilku un man tie nepatika), atkartota
aktualizacija teksta nav nepiecieSama. Vienlaikus, protams, var runat par
autora individualo stilu un vélmi priekSmetu no jauna izcelt. Tas parada sadu
gadijumu dualumu un to, ka ne vienmer noradamo vietniekvardu lietojums
noteikta artikula nozimeé vértéjams ka nederigs. Lidzigs ir nakamais gadijums,
kad ar vietniekvardu tas aktualizétais priekSmets ieprieks nav pieminéts,
bet iespéjams, ka teksta autors ir véléjies pastiprinat teksta negativo
emocionalo ekspresiju:
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Mums tads jau ir vairakas nedélas, un es to nevaru ciest, bet tomer izturu.
Izturu to nepatiku pret kastu kastém, kas piepilditas ar kramiem, jo zinu, ka
citadak isti nav iespéjams. (seekthesimple.com)

Reti sastopams gadijums, kad noradamo vietniekvardu artikula funkcija
izmanto, iespéjams, péc citu valodu parauga — pieméram, anglu valoda
noteiktais artikuls the tiek lietots pirms tadiem vardiem ka pirmais (the first)
un pédeéjais (the last):

Organizacija rakstija, ka diemzel diezgan liela dala tekstilmaterialu, kas tiek
atvesti, ir no tas pédeéjas kategorijas — saplésti, netiri un pdrak nonésati.
(seekthesimple.com)

Dazkart novérojams adjektiviski lietotu noradamo vietniekvardu
pardaudzums teksta. Lielakoties tas notiek gadijumos, kad netiek ievérots
princips veikt aktualizaciju ar noradamo vietniekvardu Sis un talak teksta
lietot ,visparigo un reizé deiktisko vietniekvardu tas, td, turklat substantiviski
bez saistijuma ar atbilstoSo priekSmetu resp. lietvardu” (Nitina 2010, 125).
Runata teksta sada tendence spontanuma dél varétu bat saprotama, tacu
teksta, kura tapsana nav tik |oti iegrozota laika un kurs ir labojams, tas var
klat traucéjosi:

Si kompanija nodarbojas ar muitas nodokli neaplikto luksusa precu
tirdzniecibu diplomatiem un komisariem visdas pasaules valstis. [..] Saku
pie viniem ari stradat klientu apkalposanas sféra un péc apméram gada
ST kompanija izlema, ka filales atvérsana Latvija tomér nav izradijusies
rentabla. [..] Tomér $ai kompanijai bija sava filiale ari Dubaija un man tika
piedavats stradat tur. (tvnet.lv)

Atskatoties uz celojumu, no pastaigas visspilgtdk atmina palikusi ielas
madksla, jo ipasi pagalma galerija jeb kadas majas iekSpagalms, kuram
dzivibu pieskiris ilgstoss sis majas iemitnieks — makslinieks Vytenis Jakas,
uz pagalma eku sienam attainojot $is majas kadreizéjos iedzivotajus. Katrs
Sipagalma sturis ir ipass un unikdls. (viensplusviens.lv)

Nereti aktualizacija rakstita teksta nemaz nav nepiecieSama, pieméram,
ja atkartotais vards ir taja pasa teikuma:

Lieta tada, ka katrai no tam ir savs dialekts un viens un tas pats vards Sajos
dialektos var bat pilnigi citads. Nemot véra, ka si valodas daudzveidiba ir
tik liela, es laikam padevos. (tvnet.lv)
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Podraidijumi

Noradamo vietniekvardu lietojums noteikta artikula nozimeée
podraidijumu sarunas sastopams parsteidzosi reti:

Tas apstasanas pauzes man ar nendk tik raiti. (Lacplésene)

Ta gramata mani atbida atpakal uz ta celina. (Lacplésene)

Otraja pieméra ieziméts tikai otrais vietniekvards tas, jo pirmais atsaucas
uz konkrétu teksta iepriek$s minétu gramatu un nav uzskatams par noteikta
artikula nozimé lietotu vietniekvardu.

Visbiezak lietoti sarunvalodas varianti S$itais, Sitas, parasti
substantiviski:

Man vajadzéja nedé|u, lai saprastu, ka Sitas nerullé. (Lacplésene)

Man likas, bac, ka lai Sito kadam paskaidro, ka man Sitas riktigi izgazas.
(Lacplésene)

Manuprat, Sito tiesam nevajag kultivet. (Lacplésene)

Interesants ir gadijums, kad vietniekvarda sarunvalodas variants lietots
ka vietniekvarda tas sinonims, it ka precizéjot vai parlabojot, tadéjadi uzsverot
runas situacijas neformalo gaisotni un pastiprinot runata teksta sarunvalodas
ekspresiju:

Tas ir tas, Sitais ,,pats sev prieksnieks”. (Lacplésene)

Dailliteratara

Visvairak pieméru ar sarunvalodai raksturigu noradamo vietniekvardu
lietojumu atrodams tiesi sarunvalodas stila tekstos dailliteratara. Tas varétu
bat skaidrojams ar diviem faktoriem. Pirmkart, apzinati atdarinot sarunvalodu
dailliteratdras tekstos, autori izvélas ierobeZotu skaitu pazimju un to kompensé
ar katras pazimes lietojuma biezumu. Otrkart, rakstot komentarus u.c.
sarunvalodai tuvinatus tekstus, autori ekspresijas panak$anai izmanto
galvenokart dazadu limenu, tostarp stilistiski pazeminato, leksiku.

Dailliterattra atveidotaja sarunvaloda nereti sastopami noradamo
vietniekvardu sarunvalodas varianti, galvenokart adjektiviska lietojuma.
Pirmkart, tie var pastiprinat teksta pausto emocionalo ekspresiju — gan
pozitivo, gan negativo:
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Bet vins$ Sito kaunu nevaréja pdrdzivot un padzina omi no majam.
(Bugavicute-Péce 2019, 38)

,Jékab, tu?” man zvana Lauris! Sito uzdrikstésanos! (Bugavicute-
Péce 2019, 78)

Mortiis, ka man patik Sitas dzeks. (Jonevs 2013, 115)

Otrkart, vietniekvardi nereti kalpo teksta neformalas nokrasas
pastiprinasanai:

Turklat vinam vajagot uz omes jubileju aparata ielikt jaunu filminu, un lai

es neaizmirstu, kurs man Sito brivdienu tik labi izkdrtoja. (Bugavicute-

Péce 2019, 80)

+A tu zobus neatsit pret Sito stieni, ka tu esi stari ta noliecis?” prasa viens
no caliem, kur$ ka lietpratéjs novérté manu braucamo. (Bugavicute-
Péce 2019, 96)

Cipam gan pasam bija viens konkréts jautdajums: — Kas jums Sito visu
pastastija? (Jonevs 2013, 158)

Daudz retak atrodams noradamo vietniekvardu sarunvalodas variantu
substantivisks lietojums:

Vins bridi paskuma, pagrozija abas pleijera pogas un deva man nakamo
dziesmu: - Sito ieverté! (Jonevs 2013, 97)

Gadijumos, kad noradamais vietniekvards apzimé personu, lai pieskirtu
izteikti negativu konotaciju vai spécigu emocionalo papildinformaciju, to
papildina pazeminatas leksikas lietojums. Lielakoties sada funkcija lietots
vietniekvards $is un sarunvalodas varianti $itas, Sitais:

Man $ita, bratana, déls, tas ir pilnigs pizgec, atbrauc ciemos un iet pa
sienam, joptvajuZenij, un es jau brackam saku - nu un, kads tolks, ka tu
redzi, ja nerubi puiku novaldit, karoce - sadirsamies, un Sie aizbrauca.
(Bugavicute-Péce 2019, 18-19)

Kamer es ievelku elpu, lai vinam pateiktu, ka vins, mazais maitasgabals
kamuflaZas bikses, man ir miris, Sis turpina: ,Tad tu tiksi?” (Bugavicute-
Péce 2019, 78)

Sitie navistie. Sitie debili spéléjas tikai ar ripam un Ziletem. (Jonevs 2013, 59)
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Tomér japiebilst, ka visai biezi vietniekvarda lietojums pieskir
sarunvalodas ekspresiju bez izteikti negativa vértéjuma:

Sis staréja talak, cik nu pa Jelgavas Soseju vispar jastaré. (Jonevs 2013, 87)

,Sudi?” vins prasa, un es, uzmetis §im asu skatienu, pamanu divas arkartigi
ieinteresétas acis. (Bugavicute-Péce 2019, 74)

~Neticams gadijums - Jékabs Logins izbedzis no slimnicas un draséjis
pa Césim slimnicas pidZzamd, biedédams miermiligos pilsétas |audis,
lai pazinotu vecakiem, ka viniem jasavac Sis no slimnicas. Ha, ha, ha!”
(Bugavicute-Péce 2019, 112)

Retos gadijumos lietots ari vietniekvards tas:

lepriekséjais sis vél nebija paguvis atraut vala, pirms diabéts tam saéda acis.
(Bugavicute-Péce 2019, 81)

Saja gadijuma vietniekvards tas izmantots, lai at3kirtu aprakstitas
varones tagadéjo dzivesbiedru ($is), no iepriekséja (tas).

Citi sarunvalodai raksturigi noradamo vietniekvardu lietojuma
gadijumi, ka lietojums noteikta artikula nozime, dailliteratira nav tik
biezi sastopami, iespéjams, tadél, ka tam nav tik izteiktas sarunvalodas
ekspresijas. Kopuma spilgtaka iezime, kas raksturo sarunvalodas atainojumu
dailliteratdra, ir ta, ka izmantoto sarunvalodas pazimju dazadiba ir neliela,
tacu tas paradas visai biezi. Galvenais sarunvalodas atainosanai izmantotais
lidzeklis ir stilistiski pazeminata leksika vai tai lidzvértigas stilistiski iezimétas
leksemas, ka vietniekvardi Sitas un Sitais, bet citi lidzekli, pieméram, artikula
nozimé lietots noradamais vietniekvards tas, paradas daudz retak vai pat
neparadas nemaz.

Nobeigums

Visos aplukotajos teksta Zanros atrodams sarunvalodai raksturigs
noradamo vietniekvardu lietojums, tacu realaja sarunvalodas lietojuma un tam
tuvinata rakstu valodas varianta (podraidijumos un komentaros) tie sastopami
retak neka dailliteratira izmantotaja sarunvalodas stila. Dailliteratara visbiezak
tiek izmantotas sarunvalodas pazimes ar izteiktu stilistisko un emocionalo
ekspresiju, proti, noradamo vietniekvardu sarunvalodas varianti vai uz
personam attiecinati noradamie vietniekvardi adjektiva funkcija. Vismazak
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noradamo vietniekvardu sarunvalodas variantu (Sitas un Sitais) sastopams
blogu tekstos un rakstos publicétajas intervijas. Ari mutvardu sarunas, proti,
podraidijumos, nav lielu vietniekvardu lietojuma variaciju.

Galvena probléma, kurai turpmakos pétijumos butu pievérsama
ipasa uzmaniba, ir sarunvalodas lidzeklu un valodas kladu noskirsana. Ta
ka vairakas sarunvalodas normas no literaras valodas jeb standartvalodas
viedokla vértéjamas ka kladas, rakstita teksta nereti rodas gratibas noteikt,
pieméram, kura gadijuma autors noradamo vietniekvardu tas artikula funkcija
lietojis apzinati, lai pieskirtu tekstam sarunvalodas ekspresiju un tuvinatu to
sarunvalodas stilam, kura — savas nepietiekamas lingvistiskas kompetences
dél. Minéta probléma k|ast aktuala ari sarunvalodai raksturigu vietniekvardu
lietojuma, jo ipasi noteikta artikula nozimé. Viens no kritérijiem, kas lautu
noteikt lietojuma raksturu, varétu bat teksta kopéja kvalitate, tacu tas ne
vienmér palidz, vértéjot, pieméram, komentaru u. c. interneta sazinas zanrus,
kuros rakstitajs savas individualitates, sarunas temata, adresatu u. c. faktoru
dél (Baltin3, Druviete 2017, 147) var bat izveléjies sarunvalodu, iesaistot teksta
dazadus lidzek]us, kas neatbilst standartvalodas normam. Tadéjadi ari spilgta
emocionala ekspresija, ko panak ar noradamo vietniekvardu lietojumu, vai
sarunvalodas un slenga izmantojums ne vienmér liecina par cilvéka valodas
kultdru ka tadu un par nespéju sazinaties laba literaraja valoda cita situacija.
Vienlaikus nevar bez ievéribas atstat interneta komentaru zemo kultdru
kopuma, kas attiecas ne tikai uz valodas lietojumu, bet ari attieksmi pret
sazinas situaciju vispar — ta paradas, pieméram, citu diskusijas dalibnieku
apsaukasana vai pret viniem vérstos nievajosos izteikumos.

Otra probléma, kas novérojama tekstos ar bagatigu sarunvalodas
lidzek|u, tostarp noradamo vietniekvardu sarunvalodas variantu, lietojumu, ir
valodas noplicinasanas - nereti tiek izmantots vieglakais un atrakais variants,
ka nosaukt vai raksturot sarunas priekSmetu. Tadéjadi teksts vienlaikus ar
sarunvalodas nokrasas iegGsanu zaudé individualo stilu, kas ir viens no
svarigakajiem runas faktoriem no pragmatikas viedok|a.
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Andra Kalnaca, Kitija Nagle

Daudzskaitlinieki un valodas prakse

Lietvarda skaitla formu lietojums ir viena no visvairak pamanamam
parmainam valodas prakse. Proti, musdienu latvieSu valoda tradicionalajam
vienskaitlinieku un daudzskaitlinieku lietojumam vérojama tendence
variéties - ka vienas, ta otras grupas lietvardi nereti tiek lietoti otra skaitla
forma (pieméram, Freimane 1993, 200; Smiltniece 2013, 338):

(1) vienskaitlinieki daudzskait|a forma

a. Liguma meérkis ir veicinat pieredzu un kultdras apmainu [..].
(mazsalaca.lv)

b. SuntaZu internatpamatskola - rehabilitacijas centrs aicina
darba latviesu valodas un literaturas skolotdju, ka ari arstu ar
atbilstosam izglitibam. (ogresnovads.Iv)

(2) daudzskaitlinieki vienskait|a forma
a. Korupcijas novérsanas un apkarosanas biroja galvena baza
ir nepielaut riskus, lai likums nepavértu ne vismazako iespéju
legalizét noziedziga cela iegutu naudu. (LVK2018)
b. Es ari veletos nedaudz turpinat komisijas priekssédétajas jau
iesakto debati tiesi par So valstsnacijas jedzienu [..]. (LVK2018)

(1) pieméros jabut vienskaitliniekiem pieredze un izglitiba, savukart
(2) pieméros — daudzskaitliniekiem bazZas un debates.

Problémas vienskaitlinieku un daudzskaitlinieku lietojuma latvieSu
valoda nav jauna paradiba, par to rakstits gan valodas kultlras aspekta (sk.,
pieméram, Strazdina 1970; Riekstina 1980; Paegle 1989; Freimane 1993,
200-201; Paegle, Kuskis 2002, 150-151; Baldun¢iks 2005; S¢ucka 2007;
Nitina 2008; 2011; Lokmane 2011), gan lietvarda skaitla kategorijas apraksta
gramatikas (sk., pieméram, Ahero et al. 1959, 383-388; Smiltniece 2013,
338-343). 2020. gada Latvijas Universitates Humanitaro zinatnu fakultates
Baltu filologijas bakalaura studiju programmas absolvente Annija Gulbe
aizstavéjusi bakalaura darbu ,Vienskaitlinieki un daudzskaitlinieki latviesu
un lietuviesu valoda” (darba vaditaja — Andra Kalnaca), kura konstatéjusi, ka
musdienu latvieSu un lietuviesu valoda norisinas loti lidzigas vienskaitlinieku
un daudzskaitlinieku lietojuma parmainas. Tadas pasas tendences uzrada ari,
pieméram, Ramunes Kasperavicienes (Ramuné Kasperaviciené) lietuvieSu un
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anglu valodas skaitla formu sastatams pétijums (sk. Kasperavi¢iené 2009;
2002). Tas liek domat, ka neiederigas lietvarda skaitla formas nav tikai valodas
lietotaju nevériba un ka izskaidrojums varétu bat mekléjams lietvardu skaitla
lietojuma atskiribas dazados valodas paveidos, to atspogulojuma normativos
avotos, ka ari valodu savstarpéjos kontaktos.

Sai raksta uzmaniba pievérsta daudzskaitlinieku lietojuma aktualitatem,
balstoties uz Kitijas Nagles 2019.gada aizstavéto madistra darbu
JVienskaitlinieku un daudzskaitlinieku lietojums latvieSu valoda” (Latvijas
Universitates Humanitaro zinatnu fakultates Baltu filologijas magistra studiju
nosleguma; darba vaditaja - Andra Kalnaca). Raksta izmantota ari dala
magistra darbu piemeéru, kas atlasiti tris korpusos —,Lidzsvarotaja masdienu
latvieSu valodas tekstu korpusa” (LVK2018), ,Latvian Web” (LatvianWaC) un
,Latvian Web 2014" (IvTenTen14).

Lai izprastu atkapes daudzskaitlinieku lietojuma, nepiecieSams Tsi
aplukot lietvarda skaitla kategorijas batibu valoda. ST kategorija ,izsaka
priek$metu dalijjumu grupas atkariba no skaita, daudzuma vai ari norada
uz priek3metu formalu klasifikaciju péc galotném [..]” (Skujina 2007, 362).
Lietvarda skaitla kategorija balstas uz opoziciju viens - daudz. Lielaka dala
lietvardu nosauc konkrétus vai abstraktus priekimetus, ko var saskaitit,
pieméram, galds, krésls, logs, koks, zieds, cilveks, suns, ari tiksands, vélésands,
nodala, likums, dziesma. Tacu valoda ir ari lietvardi, kas nosauc priekSmetus,
kuri nav saskaitami, pieméram, skidrumus (adens, piens, ella), masu vai vielu
(ledus, sniegs, dubli, danas), dabas paradibas (migla, tumsa, lietus), telpiskus
nojégumus (grida, virsma, griesti), abstraktus jédzienus (atminas, laime, ceribas)
(par skaitamiem un neskaitamiem prieksmetiem plasak sk. Corbett 2000;
Rothstein 2010; 2017; Landman 2011; Kalnaca 2016).

leprieks definicija minéta priekSmetu formala klasifikacija péc galotném
attiecas tiesi uz otras grupas, t. i, neskaitamiem, lietvardiem - 3ai gadijuma
vienskaitla vai daudzskaitla formai nav tieSa sakara ar priekSmetu
daudzumu. Lietvarda viena vai otra skaitla formu, resp., vienskaitlinieku un
daudzskaitlinieku, veidolu nosaka valodas tradicija (Gulevska, Mikelsone,
Porite 2002, 52-53; Smiltniece 2013, 338), kas ne vienmér ir konsekventa. Ta,
pieméram, latviesu valoda lietvardi cukurs un sals ir vienskaitlinieki, bet milti un
putraimi ir daudzskaitlinieki, lai gan visi minétie lietvardi nosauc priekSmetus,
kas sastav no sikam dalam. Sada valodas tradicijas nekonsekvence rada
dazadas lietvarda skaitla formu lietojuma variacijas, kas, protams, apgratina ari
normésanu, jo Sais gadijumos nevar balstities uz kritériju viens — daudz. Turklat
ari vienskaitlinieku un daudzskaitlinieku semantiskas grupas ir loti lidzigas —
vielas un $kidruma nosaukumi (ddens, Zults, skabeklis un dubli, putekli, putas),
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priekSmetu (malka, nauda un milti, putraimi), batnu vai augu kopas (cilvece,
kala, zelmenis un Jaudis, cerini, virsi), dabas paradibas (tveice, sals, tumsa un
lietavas, kavi, Salkas), abstrakti nojégumi (sirsniba, ciena, pagatne un beigas,
jutas, Saubas), slimibu un fiziologisku norisu nosaukumi (gripa, tuberkuloze,
nieze, éde un vejbakas, iesnas, skavas, Zagas), ipasvardi (Liepaja, Tallina, Vilpa un
Preili, Mazeiki, Helsinki) u. c. Daudzskaitlinieku grupa ieklavusies ari sakotnéji
divskaitlinieki (durvis, varti, dzirnavas, ragavas, grieznes, smadzenes utt.),
ka ari édienreizu (brokastis, pusdienas, vakarinas) un svétku (kazas, béres,
raudzibas, Jani, Lieldienas, Ziemassvetki) nosaukumi (par vienskaitliniekiem
un daudzskaitliniekiem latvieSu valoda plasak sk., pieméram,
Endzelins 1951, 551-552; Ahero et al. 1959, 384-388; Nitina 2001, 12-13;
Paegle 2003, 34-36; Smiltniece 2013, 338-343; Kalnaca 2013, 58-59).

Ka norada Janis Rozenbergs (1983, 19), ,biezi stilistiskos nolikos
daudzskaitliniekus lieto vienskaitla forma un retak ari vienskaitliniekus
daudzskaitla forma” (sk. ari Freimane 1993, 211; Nitina 2008, 11). Tatad
lietvarda skaitla formalums izpauzas ari t. s. stilistiskaja lietojuma - véloties
pieskirt lielaku ekspresivitati teksta saturam un pastiprinat negativu vai
pozitivu attieksmi pret to, teksta autors vienskaitliniekus vai daudzskaitliniekus
var lietot otra skaitla forma, pieméram:

(3) a. [..]vini[bérni] dzer tos nedabigos veikala pienus. (LVK2018)
b. Tad[man tika paradita] vecpilséta, kuru smiekls bija nosaukt par
vecpilsétu, jo tas visas bija jaunas mdjas. (LVK2018)

Dala lietvardu, kas nosauc neskaitamus priek3metus, tiek lietoti abos
skaitlos, tacu nav saistami ar opoziciju viens — daudz, jo starp skaitla formam
nav nozimes atskiribas (Ahero et al. 1959, 383; Paegle, Kuskis 2002, 150-151;
Paegle 2003, 34; Smiltniece 2013, 337). Sadi lietvardi, lai gan skaitla
pretstatijumu neizsaka, nav ne vienskaitlinieki, ne daudzskaitlinieki, ka debess
un debesis, mals un mali, smilts un smiltis, asins un asinis, pieméram:

(4) a. TikSanas laika [..] tika apspriesti Pavilostas novada aktudlie
jautajumi — Latvijas mazo ostu attistiba, [..] Pavilostas molu
pagarinasana, kas novérstu smilts sanesumus starp moliem [..].
(LVK2018)

b. Irsénes, kas aug tiras kapu smiltis [..]. (LVK2018)
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Terminu nozimé $adi lietvardi vai nu ir tikai viena skaitla forma, vai ari
viena un tai pasa terminologiskaja vardkopa iesp&jamas abu skaitju formas
bez daudzuma pretstatijuma (pieméri no Latvijas Nacionala terminologijas
portala’, sk. https://termini.gov.lv):

(5)

a.

asins plazma, asins sausna, asins ogle un periféras asinis,
autologas asinis, heterologas asinis

veidnu mals, puteklu mals, mala slaneklis un kdrtainie mali,
atkrasojosie mali, malu minerali

kvarca smilts un kvarca smiltis, plistosa smilts un plistosas smiltis
keramikas mals un keramikas mali, mala irdinatdjs un malu
irdinatajs

Tadéjadi, ka redzams no lietvarda skaitla kategorijas un skaitla formu
lietojuma isa parskata, normésana valodas praksé nav viegli istenojama, jo
galvenais kritérijs ir tradicija, dalé&ji ari stilistiskais lietojums, tacu trukst citu,
iespéjams, objektivaku, argumentu par labu vienas vai otras lietvarda skaitla
formas izvélei (sk. art Smiltniece 2013, 343).

Raksta turpmakaja dala sniegts atsevisku daudzskaitlinieku lietojuma
apskats masdienu latviesu valoda, analizétas atkapes no literaras valodas
normam un to iesp&jamie céloni.

Vardi asaras, siekalas un sviedri ir daudzskaitlinieki (sk. Gulevska 1987, 77,
727 un 779), kas nosauc kermena skidrumu. Blakus daudzskaitla formai visiem
trim vardiem sastopams ari vienskaitlis, pieméram:

7)

Nnoow

e

[..] vin$ nenoslaucija kddu asaru. (IvTenTen14)
Kada asara ar var nobirt. (IvTenTen14)
[..] aizkustinajuma un pdrsteiguma asara. (LVK2018)

[..] un mutes kaktina vinai sakrdjas caurspidiga siekala. (LVK2018)
Saja bridi es noriju siekalu. (LVK2018)
Annijai ir neskaidra runa un tek siekala. (IvTenTen14)

[..] tiem, kas par so zemi nav ne asins, ne sviedra lasi nolikusi.
(IvTenTen14)

[..] ne sviedra pilites uz pieres. (IvTenTen14)

[..] reizém pirmais sviedrs paradas vien péc 50 noskrietajiem
kilometriem. (IvTenTen14)
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Daudzskaitlinieks asaras kvantitates zina nav tik stabils jédziens,
jo asaras var plast vairak un mazak, ari ritét pa atseviskam lasem.
Tapéc vienskaitla forma asara var bt ari asaru lases metonimisks apziméjums.
Atskiriba no vardiem siekalas un sviedri ,LatvieSu valodas vardnicas” 3kirkli
asaras noradita ari vienskaitla forma asara, lai gan visi pieméri, ieskaitot
frazeologismus, ietver tikai daudzskaitla formu (Gulevska 1987, 77; sk. ari
https://tezaurs.lv/asaras).

Janis Rozenbergs uzskata (1983, 19), ka $ads vienskaitla formas lietojums
daudzskait|a vieta var noradit ari uz pozitivu attieksmi, stila paaugstinajumu
un sirsnibu. lesp&jams, valodas lietotajs sadi censas panakt neformalaku,
draudzigaku sazinu.

Musdienu latvieSu valoda, ka to liecina pieméri, diezgan bieZi vienskaitla
forma sastopams ari vards siekalas, resp., siekala. Ta¢cu daudzskaitlinieka
sviedri lietojums vienskaitli Skiet neparasts. Tomér (9a) pieméra vienskaitla
formas sviedra lasi lietojuma var saskatit vélmi akcentét teksta télainibu,
turpreti (9b) un (9¢) pieméra iederigaka butu daudzskaitla forma - sviedru
pilites, pirmie sviedri. Vienskaitla forma asara pieskir télainibu ari (7) pieméros.
Turpreti (8) pieméri ar siekalu, skiet, ir uz robezas starp vardformas stilistisku
lietojumu un tadiem lietvardiem ka ieprieks minétie asinis, mali, smiltis, kam
iespéjamas abas skaitla formas bez stilistiskas un semantiskas atkiribas.
Tomeér valodas kulturas aspekta neitralaks un iederigaks batu ,tradicionalais”
daudzskaitlis siekalas.

Lietvardiem, kam abas skait|la formas lietojamas bez nozimes atskiribas,
tuvinas arl daudzskaitlinieks kimikdlijas ‘kimiskas rapniecibas produkti,
kimiski preparati’ (Gulevska 1987, 425), ne velti vardnicas 3kirkli noradita
ari vienskaitla forma kimikalija, lai gan pieméri sniegti tikai ar daudzskaitla
formu. Daudzskaitlinieka statusa mainu apliecina vienskaitla formu lietojums
stilistiski neitralos tekstos:

(10) a. [..] DHA ir stipra kimikalija. (LatvianWaC)
b. [..] nepiecieSams izskaidrot galveno ietekmes veidu, t.i.,
vai kimikalija ir tiesi genotoksiska. (LatvianWaC)
c. Ta kimikalija, kura Sorit izplida Kundzinsalda, kadam
pieder. (LatvianWaC)
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Ari terminologija sastopamas abu skaitlu formas, turklat nereti viena
un tai pasa terminologiskaja vardkopa - sintétiska kimikalija, attistiSanas
kimikalija, PIC kimikalija un indigas kimikalijas, kodinasanas kimikalijas,
lauksaimniecibas kimikalijas, ar kimikaliju regeneracija, kimikaliju kodigums
(sk. https://termini.gov.lv).

Daudzskaitliniekiem, kas nosauc partikas produktus, pieméram,
tauki, milti, putraimi, konservi (Ahero et al. 1959, 386), vienskaitla formas
lietojums nav raksturigs. Tapat ari labibas un dazadu augu nosaukumi
parasti ir daudzskaitli, pieméram, rudzi, miezi, kviesi, auzas, kanepes,
lini (Ahero et al., op. cit). Tomeér, pieméram, daudzskaitlinieks griki
(Gulevska 1987, 244; sk. arl https://tezaurs.lv/gri%C4%B7i) tiek lietots ari
vienskaitli (11a), turklat dazkart pat viena teikuma robezas vérojamas abas
si varda skaitla formas (11b):

(11) a. Ja grikis sogad medoja viduvéji, tad viriu ienesums bija
izcils. (LVK2018)
b. Rezultata griku medus nav tipisks - ir griku smarZa un garsa, bet
ne tik Joti izteikta, medus ir gaisaks par tipisku griki, bet garsas
kombinacija ir [oti izdevusies. (LVK2018)

Ja (11a) pieméra nesaubigi iederigaks butu daudzskaitlis griki, tad
(11b) pieméra ir cita situacija — vienskaitla forma izmantota ka metonimija,
lai otrreiz neatkartotu vardu savienojumu griku medus. Daudzskaitla forma
griki $ai gadijuma nav piemérota, teikuma dala batu japarveido [..] medus
ir gaisaks neka parasti. (11b) piemérs faktiski norada uz runatu valodu, kura
tiek plasi izmantota metonimija, kas var izpausties ari ka daudzskaitlinieku
lietojums vienskaitli (sk. ari Lokmane 2011, 104). Tapat tieSi runatai valodai
raksturigs daudzskaitlinieku lietojums vienskaitli ka télainibas izteiksanas
lidzeklis bez ipasas papildinformacijas, sk. siekalu (8b), sviedra (9b) un
(9¢) piemérus.

Ka noradijusi Gunta Smiltniece (2013, 342), dazadu augu nosaukumus,
kuri ir daudzskaitlinieki, iespéjams lietot vienskaitli, ja tiek runats par vienu
atsevisku augu vai ari 3o vardu lieto visparinata nozimé, apziméjot augu sugu
vai ka terminu (sk. ari Ahero et al. 1959, 387), pieméram, liela natre, sika natre,
tiruma sinepe, parasta dille, rapnieciskais cigorins, Tatdrijas grikis, vasaras rapsis,
ziemas rapsis (sugu nosaukumi no https://termini.gov.lv). Lai gan ,Masdienu
latviesu literaras valodas gramatika” minéts, ka ,daudzi augu nosaukumi
tomeér ir tadi daudzskaitlinieki, kam literaraja valoda vienskaitla formas parasti
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nelieto, pieméram, cerini, dilles, [..] spinati, virsi [..]" (Ahero et al., op. cit.), $adus
daudzskaitliniekus var sastapt ari vienskaitla forma, pieméram:

(12) a. Otrapusé milzigs cerins, to iestadija pirmaja pavasari. (LVK2018)
b. Bezsila virsa Seit sastopamas $adas sugas [..]. (LVK2018)
c. Ziedkopa tam lidziga ka milzu dillei vai burkanam. (LVK2018)
d. Eiropa spinats ienacis, domajams, no Spdnijas puses.
(IvTenTen14)
e. [.]jadazas dienas ir skumjs garastavoklis, turklat bez jebkada

redzama iemesla, palidzés sinepe. (IvTenTen14)

Minétajos pieméros tikai (12a) vienskaitla forma cerins un varbat ari (12¢)
dille batu tada, kas nosauc atsevisku augu, tac¢u paréjos gadijumos vienskaitlis
nav piemérots — ta vieta daudzskaitlis virsi, spinati, sinepes neparprotami ir
labaks un ari dabiskaks. lespéjams, ka tados pieméros ka (12b), (12d), (12e)
izpauzas krievu valodas ietekme, kur atskiriba no latviesu valodas augu un to
sugu, auglu, darzenu, partikas produktu u. c. priekSmetu kopums tiek nosaukts
vienskaitli (sk., pieméram, Paegle 1989, 80; Corbett 2000, 80; par nevélamam
vienskaitla formam visparinajuma nozimé un krievu valodas ietekmi
sk. ari Lokmane 2011, 104). Ari atseviskas terminologiskas vardkopas, kas
nosauc augu sugas, daudzskaitlinieku lietojums vienskaitli tomér varétu bat
radies citu valodu iespaida, jo kopuma Sados gadijumos dominé augu sugu
nosaukumi daudzskaitli, pieméram, parastie cerini, pakainie cerini, Japanas
cerini; lauka salati, lapu salati, romiesu salati; lapu sinepes, baltas sinepes,
melnas sinepes (https://termini.gov.lv). Tomér ir ari tadi augu nosaukumu
termini, kur viena un tai pasa vardkopa svarstas lietvarda skaitlis, turklat bez
nozimes atskiribas, pieméram, parastais cigorins un parastie cigorini (sk. https://
termini.gov.lv). Jaatzist, ka vienu un to pasu vardu lietojums daudzskaitlinieka
funkcija un vienskaitli terminologiskas vardkopas valodas lietotajos tomér
rada neskaidribu, ka ari vajina daudzskaitlinieku statusu kopuma.

Daudzskaitlinieki ir ari tadi vardi ka putekli, ddmi un pelni (Gulevska 1987,
661, 196 un 605-606; sk. art Ahero et al. 1959, 386), kas apzimé siku dalinu
kopumu, tacu stilistiskos nolkos tie visai plasi sastopami vienskaitla forma,
tadéjadi pieskirot tekstam télainibu:

(13) a. Esnegribu, ka tu esi puteklis. (LVK2018)

b. Un ne puteklis negulst, necelas, nelido. (LVK2018)
c. Neviens puteklis un smilSu grauds tur nepaliek. (IvTenTen14)

142



VALODA UN NORMA

(14) a. [..]vinstrepju smékejama gala vilks gardu damu. (LVK2018)
b. [..] Udenspipes dima baudisana ir process, kam nepiedien steiga
un lieka knada. (IvTenTen14)

(15) a. [..]nekad tur neviens ne gruzis ne pelns nav nokritis. (IvTenTen14)
b. Pajaksarkans, pajik melns, pajiak nost no pelna pelns. (IvTenTen14)

(14a) pieméra lietots sarunvalodas frazeologisms (uz)vilkt dimu ‘(uz)
smeékét, kur iespéjams tikai vards dams vienskaitli (sk. ari Nitina 2001, 13).
sLatviesu valodas slenga vardnica” vienskaitla forma dims registréta ka
slengisms ar nozimi‘smékis, cigarete; skirkli noradot ari frazeologismu uzraut
damu ‘uzsmeékét’ (Buss, Ernstsone 2006, 130), kas nozimes zina sakrit ar (uz)vilkt
dimu.Tacu (14b) pieméra adenspipes dima baudisana tomér nav saistama ar
slengu, vienskaitla formai dima te ir pretéja funkcija — ta palidz radit pozitivu
teksta noskanu.

Stilistiski ieziméts var bat ari daudzskaitlinieku putas, drupas un atliekas
(Gulevska 1987, 661, 196 un 90) vienskaitla formu lietojums:

(16) a. Puta tada gaisi bruna, krémiga. Garsa jausama karamele.
(IvTenTen14)
b. [..] alus dzidrs smuka krdsa. nav pargazéts un labi tur putu...
esmu ticis lidz pusglazei, un kads puscentimetrs putas joprojam
ir virsa. Interesanti ka pati puta ir rugta. (IvVTenTen14)

(17) a. [.] italiem pasiem laikam katra bedre un drupa ir pazistama,
tapéc neiedomajas, ka taristu labad vajadzétu pielikt ari kadus
redzamakus aprakstinus. (IvTenTen14)

b. [.1galvenais, katdirliela, liela drupa, kuru apskatot japielieto loti
daudz fantazijas un izteles. (LatvianWaC)

Ja vienskaitlis puta saistits ar pozitiva vértéjuma akcentésanu, tad drupa,
tieSi pretéji, norada uz teksta autora nievigu attieksmi pret izsakamo saturu.
Lidzigs ir ari vienskaitla atlieka lietojuma meérkis, jo ar to tiek pastiprinats
satura negativais vértéjums (18a) un (18b) pieméra:

(18) a. [..Jvins pamazam parveértas par nozélojamu atlieku. (LVK2018)
b. Sis piemineklis ir noziedziga rezima atlieka. (IvTenTen14)

c. Smilsakmens stabs bija atlieka no 1978. gada izveidojusas
smilSakmens arkas. (IvTenTen14)
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Tacu (18c) teikumam ir neitrals saturs bez kada ipasa teksta autora
vértéjuma, tapéc vienskaitla forma atlieka taja neiederas un bitu aizstajama
ar daudzskaitli atliekas, t. i. smilSakmens stabs bija atliekas no [..] smilSakmens
arkas. Atlieku vieta varétu lietot ari, pieméram, vardu pdrpalikums.

Ari daudzskaitlinieks atkritumi (Gulevska 1987, 89) nereti dazados
tekstos tiek lietots vienskaitla forma:

(19) a. [..] turklat ta pec vienreizéjas izmantoSanas ir atkritums.
(LVK2018)

b. [..] divi garamgajéji pamanijusi atkrituma tvertné saini [..].
(LVK2018)

c. [.]1paliek pléves, kas ka atkritums ir jasavac. (LVK2018)
d. [..]pudelesirjoti plasiizmantots iepakojums un ari daba visbieZak
sastopamais atkritums. (LatvianWaCQ)

Ta neSaubigi ir valodas kluda, kas, protams, bltu jalabo, visos gadijumos
vienskaitla vieta liekot daudzskaitli, jo minétajos (19) pieméros nekadas
stilistiskas papildinformacijas nav.

Interesants ir ari daudzskaitlinieka ziepes vienskaitla formu lietojums.
Vardam ziepes sarunvaloda plasi tiek lietots frazeologisms savarit (ari ievarit)
ziepes ‘aplami rikojoties, sagadat nepatik$anas (sev vai citiem)’ (Gulevska 1987,
874). Savukart vardnicu vietné www.tezaurs.lv minéts, ka vardu savienojumam
ir vienkarsrunas stilistiska nokrasa (sk. https.//tezaurs.lv/ziepes). Tomér

pamatnozimé (21) atrodams ari vienskaitli:
(20) a. [..]savariju ziepi. (IVTenTen14)

b. Japavisam liela ziepe, tad laiZzamies uz citu valsti. (IvTenTen14)

c. Vissirsalaists tada ziepé [..]. (IvVTenTen14)

(21) a. [..]sasmeréja péc tam ar velas ziepi. (IvTenTen14)
Pirmas [kosmeétikas] ziepes darinatas pasu virtuve. Panémusi vecu
ziepi un parkauséjusi. (IvTenTen14)

Abos gadijumos vienskaitla forma pieskir stilistisku pazeminajumu un ari
tadu ka mazizglitotibas niansi, kas, visticamak, nav bijis teksta autoru mérkis. Var
uzskatit, ka vienskaitla formas lietojums te ir lieks, jo frazeologismam jau tapat
piemit sarunvalodas vai pat vienkarSrunas nozime, bet, runajot par ziepém
ka mazgasanas lidzekli, vienskaitlis ziepe nevajadzigi pieskir vienkarsrunas
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iespaidu visam tekstam kopuma. Protams, nevar izslégt ari krievu valodas
ietekmi, jo vards mylo ‘ziepes' krievu valoda ir vienskaitlinieks.

Daudzskaitlinieku sakara jamin ari slimibu, to izpausmju un fiziologisku
procesu nosaukumi, piemeéram, iesnas, izsitumi, Zagas, skavas (Gulevska 1987,
281, 327, 880, 784; sk. arl Smiltniece 2013, 342). Valoda vérojams ari o
vardu lietojums vienskaitli, ja teksta autoram nepiecieSams radit Skietami
neformalaku sazinu, draudzigaku izteiksmi:

(22) a. Garastavoklis tiri labs, toties Sodien paradijas kaut kada iesna.
(IvTenTen14)
b. [..] ja ari uznak kads krekskis vai iesna, tad tiekam cauri ar
milestibu, atbilstosu uzturu, téjinam. (IvTenTen14)
¢. [.Jkada nebutiska iesna vai klepus. (IVTenTen14)

(23) a. [..]tasir bijis kads parasts izsitums. (IvTenTen14)
b. Apméram pirms 3 nedélam uz vienas plaukstas virspuses
paradijas viens izsitums. (IvTenTen14)
c. [.]13ads izsitums var bat ka alergiska reakcija. (IvTenTen14)

N
2
Q

[..] skali skaitit lidzi katrai Zagai. (IvTenTen14)
b. [.]katadazaga smadzeneéssit. (IvTenTen14)

—
N
92
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Ladz dievu, lai neuzndk skava. (IvTenTen14)

Neizskaudita skava paliek deguna un knosas. (IvTenTen14)

c. [.]jastavesiblakus siena kipai vai vartisies pa zali, tad kada Skava
uznaks. (IVTenTen14)

Tomér ne visos gadijumos minéto lietvardu vienskaitla forma ir
piemérota un attaisnojama ar stilistisku lietojumu. Ja zagu vai $kavu
periodiskumu vél varétu uztvert ka skaitamu priekSmetu, t. i., fiziologisku
norisu, secibu, tad, pieméram, izsitumu gadijuma vienskaitlis nav logisks -
izsitumi ir siku plankuminu, vasu vai puslisu kopums uz adas vai glotadas
(Gulevska 1987, 327). Ari termina nozimé ir tikai daudzskaitlis — izsitumi, bullozi
izsitumi, izsitumu periods, izsitumu tifs u. tml. (sk. https.//termini.gov.lv/atrast/
izsitumi/lv). Ja ir viens adas parveidojums, tad to parasti nosauc konkréti —
pinne, plankums, paslitis, vats, brac(it)e u. tml. Ka noradits ,Musdienu latvieSu
literaras valodas gramatika”: ,Tikai daudzskaitla formas ir dazu tadu slimibu
nosaukumiem, kuras paradas vairakas vietas uz kermena vai aptver visu
kermeni: bakas, izsitumi, masalas, iendsi u. c” (Ahero et al. 1959, 388)
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Visproblematiskaka latviesu valoda ir deverbalu daudzskaitlinieku grupa,
kas nosauc abstraktus nojéegumus, pieméram, rdpes, sapes, beigas, bailes,
dusmas, ilgas, jatas, gaviles, skumjas, Saubas, tenkas (Ahero et al. 1959, 388;
Paegle 2003, 36; Smiltniece 2013, 342). ,Musdienu latviesu literaras valodas
gramatika” minéts, ka ,daudziem 3ai daudzskaitlinieku grupa ietilpstosiem
lietvardiem blakus daudzskaitla formam paradas ari vienskaitla formas, seviski
dzejas valoda” (Ahero et al. op. cit., sk. ari Rozenbergs 1984, 19; Gulevska,
Mikelsone, Porite 2002, 52-53; Smiltniece 2013, 343). Tas, ka gramatikas u. c.
latviesu valodas aprakstos netiesi par lietojamam atzitas ari abstraktu
nojégumu vienskaitla formas, radijis loti neskaidru situaciju gan formu
lietojuma, gan normésana. Ta ka paraléli tiek lietoti gan daudzskaitlinieki rdapes,
sapes, bailes, dusmas utt., gan to vienskaitla formas, rodas pamatots jautajums —
vai visi vienskaitla formu gadijumi ir iederigi un attaisnojami:

(26) a. Aritafinanséjuma piesaiste pilniba ir pasa Centra ripe. (LVK2018)
b. Pieméram, mana gimené mes peéc iespéjas biezak satiekamies
pie vakarinu galda, kur katrs var dalities sava mazaja rape,
uzmundringt otru [..]. (LVK2018)
c. Velviena rape - par skaidras naudas iemaksu un iznemsanu no
bankas konta varétu rasties izdevumi [..]. (LVK2018)

(27) a. [..] tatad nav stradajis privataja sektord, tapec isti nesaprot $o
uznéméja sapi. (LVK2018)
b. DaZreiz kaulos iezogas stivums, pa reizei ari kada sika sape.
(LVK2018)
C. Katra dziesma ieklausoties, ir vérts atrast sapi, vestijumu, kadél ta
tapa. (LVK2018)

(28) a. Protams, druscin baile bija, ka nu bez tas, sirds dauzijas, kad
gaidiju rezultatu. (IvTenTen14)

b. Pirmam kartam, baile par to, ka zirgs pirmo reizi bara bus
vienigais. Otra baile — svesa vieta, bez tam vieta nav tik
neapdzivota. (IvTenTen14)

c. Jagodigi, tadtiesino tam man vienmer ir liela baile. (IvTenTen14)

~
)
Q

Soreiz patiesam ir dusma par ielu apgaismojumu! (IvTenTen14)

b. Bet ja godigi - man ir dusma. Dusmas ceélonis varbut ir mana
neprasme darboties ar So operétajsistemu. (IvTenTen14)

c. Katrai dusmai un aizvainojumam ir kads iemesls. (IvTenTen14)
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Ka redzams (26)-(29) pieméros, lielakoties abstraktu nojégumu
vienskaitla formas tiek izmantotas ka stilistisks izteiksmes lidzeklis, tacu
jaatzist, ka tas notiek bez pietiekama pamatojuma. Vienigi (26b) un (27)
pieméros varétu uzskatit, ka vienskaitla forma rada poétiskumu un tapéc ir
stilistiski iederiga. Tacu kopuma labas valodas pazime visos minétajos
pieméros butu tiesi daudzskaitlinieki rapes, sapes, bailes, dusmas, jo vienskaitla
forma pieskir tekstiem sadzivisku akcentu. Inta Freimane (1993, 201) norada,
ka tadi vienskaitla lietojuma gadijumi ka rape, baile, ari sacensiba, sacikste ir
sarunvalodas formas, kas neatbilst literarajam normam.

Noslédzot daudzskaitlinieku lietojuma apskatu valodas praksé, galvenie
secinajumi batu sadi. Pirmkart, latvieSu valoda daudzskaitlinieku grupa kopuma
ir stabila, ko apliecina vardnicas, gramatikas, latvieSu valodas korpusi u. c. avoti.
Tacu vienlaikus $adi lietvardi visai plasa apjoma atrodami ari vienskaitli, turklat
dazadu stilu un paveidu tekstos. Tas atspogulojas ari dazadu nozaru oficialaja
terminologija, kur daudzskaitliniekiem vairakos gadijumos atrodamas ari
vienskaitla formas gan ka paraléli varianti, gan ka ipasi vardkoptermini. Tatad
daudzskaitlinieki, télaini sakot, dzivo divéjadu dzivi - no vienas puses, ta ir
stabila un respektéta lietvardu grupa, no otras puses, lielu daJu daudzskaitlinieku
iespéjams fiksét ari vienskaitla forma, turklat sadu gadijumu skaits pieaug.
Pieméram, lietvardi sviedri, dusmas, atkritumi, izsitumi vienskaitl liekas |oti
neierasti, tacu tie ir atrodami dazadu latviesu valodas korpusu materialos.

Otrkart, normativa aspekta tomeér trakst skaidraku noradijumu, kados
gadijumos - ja vispar — butu akceptéjamas daudzskaitlinieku vienskaitla
formas. Tadi visparigi formuléjumi ka,daudziem $is grupas daudzskaitliniekiem
iespéjamas vienskaitla formas, seviski dzejas valoda” vai ,vairakus $is grupas
lietvardus [daudzskaitliniekus] var lietot ari vienskaitli, mainot varda nozimes
nokrasu” valodas lietotajos, visticamak, ir radijusi prieksstatu, ka lielako dalu
daudzskaitlinieku iespéjams lietot vienskaitli. Turklat norobezot stilistiski
iezZimétu un neitralu valodas lietojumu nav vienkarsi. Poétiskums var piemist
ne tikai dzejai vai dailprozai, bet ari sarunvalodai vai atseviskiem literaras
valodas lietojuma gadijumiem. Tapéc neiederigs vai nepareizs daudzskaitlinieku
vienskaitla formas lietojums nereti tiek attaisnots ar teksta autoram skietami
svarigam stilistiskam niansem.

Treskart, viena no latvieSu sarunvalodas pazimém ir daudzskaitlinieku
lietojums vienskaitli gan ekspresiva nolika, gan bez ipasas motivacijas (tas
attiecinams uz runatu valodu kopuma, daléji ari uz vienkarsrunu). Tacu i
ipatniba nav burtiski parcelama uz citiem valodas paveidiem. Ka raksta Inta
Freimane (1993, 201):,,Jauzmanas, lai neatbilstosas substantivu [vien]skaitla
formas no ikdienas sarunvalodas nekritiski netiktu ieviestas literaraja valoda.
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Bat piesardzigiem mudina 3o formu liela izplatiba.” Tatad $ada lietvarda
skaitla lietojuma probléma bijusi aktuala jau iepriek$éjos gadu desmitos, ari
$obrid latvie$u valoda ta nav mazinajusies.

Ceturtkart, dalai daudzskaitlinieku (it ipasi vielas vai masas nosaukumiem)
vérojama nozimes attistiba tada zina, ka Siem vardiem iespéjams lietot abu
skaitlu formas bez nozimes atskiribas, pieméram, kimikalijas un kimikalija,
siekalas un siekala. Vai $adu gadijumu skaits pieaugs, Sobrid grati prognozét,
to radis latvieSu valodas lietvardu semantiskas sistemas attistiba. Tacu dalai
daudzskaitlinieku, iespéjams, butu japarskata leksikografiskais apraksts
vardnicas, skirkli ieklaujot ari noradi par vienskaitla formam, ka ari japapildina
pieméru materials, lai batu parstavéti abi skaitli.

Piektkart, daudzskaitlinieku lietojumu vienskaitli var veicinat ar1 citu
valodu ietekme, jo ikviena valoda vienskaitlinieku un daudzskaitlinieku klasts
atskiras. LatvieSu valodas konteksta te uzmaniba pievérsama vacu, krievu un
anglu valodai, turklat ne tikai musdienu, bet ari 19. un 20. gadsimta tekstos, kad
ipasi strauji veidojas un attistijas latvie$u literara valoda. Sai raksta citu valodu
ietekme daudzskaitlinieku lietojuma tuvak nav aplikota, jo nepieciesami
plasaki dazadu valodu sastatamie pétijumi atskirigu stilu un zanru tekstos.
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Valodnieks, terminologs, tulkotdjs un redaktors Aldis Lauzis nesen svinéja
astondesmit gadu jubileju, tapéc Saja krajuma ieklauti divi vina raksti
par saméra specifiskiem un tomér |oti nozimigiem valodas kultiras
jautajumiem. Krdjuma izdevéji un redaktore apliecina dzilu cienu Alda LauZa
paveiktajam terminologijas izstradé, popularzinatnisku tekstu tulkojuma
kvalitates nemitigd spodrinasanad un latviesu valodas saturiskds un formalas
puses izpéte.

Aldis Lauzis
Neparkapjama skirtne starp jo un tapéc, ka

Saméra nesen —vél 80. gadu beigas - rakstam par saikla jo un savienojuma
tapéc, ka nozimes jaukSanu butu bijusi tikai teorétiska jeéga. Valodas praksé
tada jauksana nebija vérojama. Runataji un rakstitaji o divu valodas vienibu
Skirtni ievéroja neapzinati, to parkapt liedza valodas izjuta. Pa Siem trisdesmit
gadiem aina ir batiski mainijusies: tagad daudziem valodas lietotajiem tadas
izjutas vairs nav vai ta ir nedrosa. Lidz ar to aktuali ir kluvis izgaismot 3a
Skiruma likumibas un popularizét pareiza lietojuma paraugus.

Piemeri iesildei

1. Tvitera diskusija par jauncelamas koncertzales vietas izveli kads
tvits beidzas ar sparnotu teikumu: Es nezinu nevienu, kurs naktis griez
vénas, jo ta LKP CK éka vel nav nojaukta. (Twitter 20.06.2020.) Tvita
autors pats $o teikumu talit komentéja: Laikam ,jo” vieta vajadzéja
Jtapéc, ka”. Taisniba, vajadzeja gan. Saiklis jo 3aja teikuma pausto
domu neadekvati saskel divos atseviskos apgalvojumos: 1) autors
nezinot neviena, kur$ batu ta izmisis, ka ,naktis griez vénas’, un
2) nezinasanas célonis esot minétas ékas nenojauksana. Tacu
autors gribéja paust tikai vienu un pavisam citadu domu: Es nezinu
nevienu, kurs naktis grieZ vénas tapeéc, ka ta LKP CK éka vél nav
nojaukta. (Trekninajumi valodas piemeros 3eit un turpmak ir mani
izcelumi-A. L)

2. Pirms Saeimas velésanam politikis tris kandidatus no savas partijas
raksturoja $adiem vardiem: Par viniem nevajag balsot, jo viniir ,jauni,
daudzsolosi” utt. Vini visi vairak neka 6 gadus ir stradajusi Saeima
un lieliski parzina visus parlamenta procesus. (Twitter 04.10.2018.)
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Atkartoti So tekstu izlasot, protams, klust skaidrs, ka politikis nav
gribéjis atrunat no balsosanas par 3o trijotni. Raksturojuma sakums
vinam bija jaformulé citadi, pieméram, ta: Balsot par viniem vajag ne
vairs tapec, ka vini ir ,jauni, daudzsolosi” utt.

Saiklis jo neadekvati domu saske| ari pieméra no ,Dienas Biznesa’
komentara, kura ap3aubits, ka pensijas papildinasana no pensionara
pécnacéju socialajam iemaksam varétu palielinat dzimstibu: Tapat
neviens nedzemdes vairak bérnu, jo kaut kada tala nakotné kaut kads
procents no vinu ienakumiem naks klat pensijai. (db.lv 02.07.2018.) Ari §i
doma izsakama, teikuma dalu saistisana izmantojot nevis saikli jo, bet
gan vardu savienojumu tdpeéc, ka - saikla ka savienojumu ar apstakla
vardu tdpec. lespéjami, pieméram, 3adi varianti: Tdpat diez vai kads
vairak bérnu dzemdes tapéc vien, ka kaut kada tala nakotné kaut kads
procents no vinu ienakumiem naks klat pensijai; GluZi tapat tapéc vien,
ka kaut kada tala nakotné kaut kads procents no pécndcéju ienakumiem
naks klat pensijai, neviens vairak bérnu nedzemdes.

Piemérs no strida par to, kas ir kultGrmarksisms: Smiekli nak, it seviski,
jo pats esmu pétnieks sociologija. (Twitter 18.07.2020.) > Smiekli nak,
it seviski tapec, ka pats esmu pétnieks sociologija.

d

Divejadi célona paligteikumi

Par célona paligteikumiem sauc paligteikumus, kuri norada, kads célonis
ir kaut kam virsteikuma pavéstitam vai minétam. Atskiriba starp pavéstitu
(,jauno”) un minétu (,zinamo”) 3aja gadijuma ir batiska, uz to noradijis jau
Karlis Milenbahs (Endzelins, Milenbahs 1937, 155). Vienos teikumos, kuros ir
célona paligteikums, pateikt céloni ir visa teikuma pamatmeérkis, citos - tikai
papildmeérkis. Vieni no otriem atskiras ari formali.

1.
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Pateikt céloni ir papildmérkis. Paligteikums pakartots tiesi izteicéjam
(verbam). Sanaksme notika attdlindti, tapéc ka nebija vél atcelti
pulcésanas ierobeZojumi. = Sanaksme notika attalinati, jo nebija veél
atcelti pulcésands ierobeZojumi. Lieki nebus atgadinat, ka saikli jo ar
saikli tapéc ka var aizstat tikai célona paligteikumos, jo pamatojuma
paligteikumos saikli tapéc ka nelieto.

Pateikt céloni ir visa teikuma pamatmeérkis. Paligteikums pakartots
nevis tiesi izteicéjam, bet gan apstaklim tdpéc (ta sauktajam
paligteikuma korelatam virsteikuma). Attalinati sanaksme notika
tapéc, ka nebija vél atcelti pulcésands ierobezojumi. Sis apstakla tapéc
savienojums ar paligteikumu ir analogisks adverbialai vardkopai
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(pieméram, Attalinati sanaksme notika tobrid vél neatcelto
pulcésanads ierobeZojumu def). Semantiski tuvi, bet formali atskirigi
adverbialu vardkopu analogi saskatami $ados divos un tiem lidzigos
gadijumos: Attalinati sanaksme notika ta iemesla dél, ka nebija vel
atcelti pulcésanas ierobeZojumi; Attalinati sanaksme notika tada
sakara, ka nebija vél atcelti pulcésands ierobeZojumi.

Pirma veida paligteikums (tads, kuru ievada saiklis tapéc ka vai jo)
izsaka papildu domu, kas tiek piebilsta teikuma pamatdomai, kuru izsaka
virsteikums. Turpretim otra veida paligteikums (tads, kuru ievada saiklis ka)
pabeidz virsteikuma iesakto domu, kas teikuma ir vieniga. Ne saiklis tapéc ka,
ne ari saiklis jo, kas izmantojami pirmaja gadijuma, otrajam gadijumam nav
pieméroti. Teikums Attdlinati sanaksme notika, jo nebija vel atcelti pulcésanas
ierobeZojumi ir anomals. Diemzél nu jau ir jaruna ne tikai par atseviskiem
anomaliem teikumiem, bet ari par anomalu paradigmu. Plasak tas aplukots
sadala,Saikla jo nepiemérotiba savienojuma tdpéc, ka funkcijai”. Ar piemériem
ilustréts kopsavilkums par célona saikliem atrodams sadala ,Dazadu saik|u
specializacija célona paligteikumos”

Ta ka Milenbaha teiktais skar vairakus jautajumus, par kuriem bas
runa $aja raksta, Sai vieta to citésu visa pilniba (értuma labad slipraksta,
nevis pédinas):

lemesla teikumi iesdkas ar ka (virsteikuma ,tapec’, ,tadel” jeb ,tamdél”),
tapéc (tadeél) ka, ta ka, kad: Vai tade| nedzieddju, ka es biju serdienite? Vai
tadel nedzivosu, kad mani laudis nicinaja? - ,Tadél’; ,tapec” daudzkart iekl/ast
paligteikuma: Zéns nevaréja skola iet, tapéc ka bija saslimis. Ta sakam, kad
virsteikuma sniedzam kadu lidz sim nezinamu faktu un paligteikuma tam minam
iemeslu; sai gadijuma saikla ,tapéc ka” vieta varétu likt ari nodibinamo saikli ,jo’
bet tad otrs teikums vairs nebatu paligteikums! [Tagad ari saik|a jo ievaditu salikta
teikuma dalu uzskata par paligteikumu — A. L] Ja virsteikuma minétais fakts bija
jau ieprieks zinams, tad ,tapec” liekams virsteikuma: Zéns nevareja skola iet tapéc
(jeb: zéns tapec nevareéja skold iet), ka bija saslimis. (Endzelins, Milenbahs 1937, 155)

Celonis, iemesls, noluks, pamatojums
(terminologiskas piezimes)

Termini celonis un iemesls latvie$u valodnieciba ilgu laiku lietoti ka
sinonimi, biezi vien pat paraléli. Pieméram, J. Endzelina un K. Milenbaha

gramata,Latviesu valodas maciba” (Endzelins, Milenbahs 1937, pirmizdevums
1907. gada) Endzelins raksta par célona saikliem, bet Milenbahs par iemesla
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teikumiem (domati paligteikumi). §I§Trumu starp terminiem célonis un
iemesls valodnieciba 20. gadsimta 30. gados saka popularizét skolotajs un
metodikis Janis Broka. Vin$ ari skaidri un neparprotami paradija, ka domas
vai apgalvojuma pamats (ko, musdienu terminologija izsakoties, norada
pamatojuma paligteikums) viennozimigi noskirams no ricibas iemesla un
notikumu un paradibu célona (vairak par to sadala,Vésturisks atskats: Brokas
asmens”). Tagad sintaksé ar céloniem lielakoties joprojam saprot gan célonus,
gan ari ricibas iemeslus. Ipasi tas sakams par célona paligteikumiem (tos sauc
ari par célona apstakla paligteikumiem).

Célonis ir faktam (notikumam, paradibai, lietu stavoklim u. tml.),
iemesls un noluks ir ricibai (arf |Emumam u. tml.), pamatojums ir domai
(spriedumam, secinajumam, pienémumam u. tml.). Uz céloni un iemeslu
attiecina kvazisaiklus tade|, ka un tapéc, ka (paslaik biezak lietotais) un
savulaik popularako tamdeé|, ka, bet uz noluku - tapéc, lai un tadéj, lai vai
ari talab, lai.

Izklasta 1suma labad apstakla vardus tapéc, tadél un talab, saiklus tapéc
ka, tadeél ka un talab ka un kvazisaiklus tapec, ka, tadé, ka un talab, ka 3aja
raksta parasti parstav attiecigi tapéc, tapéc ka un tapéc, ka. Ar sadu izvéli
nav domats, ka tiesi Sie varianti ir ieteicamaki. Pieméram, lietderigs ir Inas
Druvietes ieteikums (Druviete 1982):,[..] butu vélams apstakla vardus kdlab,
talab lietot tikai noltka resp. finalas nozimes izteiksanai. Célona nozimes
izteikSanai paliek iespéja izmantot apstakla vardus kapéc, tapéc, varbut ar
kadel, tade/[..]"

Vai saikla jo jega izvirst?

Anomala célonibas teikumu paradigma (ar saikli jo savienojuma tdpéc,
ka vietad) radas péksni un gluzi ka lipiga slimiba izplatijas loti strauji. Lidz
20. gadsimta 90. gadu sakumam, vismaz rakstu valoda, no tas vél nebija ne
minas (pirmais, starp citu, plasak ieviesas savienojuma tdpéc, ka un saikla
jo hibrids tapéc, jo). Tagad ar anomalas paradigmas piemériem diendiena
sastopamies pat lielakajos zinu portalos.

Lak, Sadu anomaliju pieméri, kuri pirmie dabtjami, ja ar,Google” meklé
péc atslégvarda ,radusies jo": Cilvéku paverdzinasana un diskriminésana
radusies, jo kada sabiedribas grupa [..] noléma, ka laudis ar atskirigu ddas
krasu ir diskriminéjami (Ism.Iv); Sada situacija radusies, jo PMLP iepirkuma
uzvarejusais pasta pakalpojumu sniedzejs [..] (CVK); Kritiska situdcija radusies, jo
aviodispecers, iespéjames, bijis iemidzis [..] (jauns.Iv); Sada situdcija bija radusies,
jo gdlija bija sakrajusas nobirusas koku lapas, tadéjadi traucéjot lietus adens
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novadi (riga.lv); lespéjams, probléma radusies, jo ir nestabils tikls (consumer.
huawei.com); Ideja to darit radusies, jo vins pats ir aktivs celotdjs un labprat
izmanto tiesi Airbnb pakalpojumus (blog.swedbank.lv); lespéjams, klida
radusies, jo latviesu valoda lielakoties aiz sSnacena ,s” sastopams mikstindts
lidzskanis, pieméram, ,Slakatas’; ,koslat” (Vikipédija).

Labticigs lasitajs (tads lasitajs, kuram nav aizdomu, ka rakstitajs saikli
jo varétu bat lietojis anomali — ar nozimi ‘tapéc, ka’) visus citétos teikumus
izlasis ta, it ka to virsteikumos autori batu domajusi pavéstit vél nezinamus
faktus. Isteniba autori 3ajos virsteikumos ir piemin&jusi jau zinamus
faktus, bet vienigais jaunpaveéstijums visa teikuma ir norade uz pieminéta
fakta céloni.

Lidz 90. gadiem tamlidzigos teikumos bija sastopama tikai konstrukcija
radusies tapéc, ka. St konstrukcija meklétajprogrammas rezultatos joprojam
ir dominéjo3a. Lai minam dazus no neskaitamiem piemériem: Sdda situdcija
radusies tapéc, ka pieteicéjs izmantojis savas tiesibas uz brivu pdrvietosanos
(.Jurista Vards”); Iso videoklipu ideja meitenei radusies tapéc, ka vina ikdiena
dzivo kopa ar anglu valoda rundjosiem cilvékiem (apollo.lv); Vins pats nenoliedza,
ka slimiba, visticamak, radusies tapec, ka vins visu mazu daudz smékeéjis un
lietojis alkoholu (Vikipédija). Ta¢u tendence tomér ir tada, ka kvazisaikla tapéc,
ka poziciju noturiba un saikla jo gramatiskais un semantiskais dzidrums ir
apdraudéti.

Pedéja laika anomalie jo lietojumi sak iezagties ar1 tados plassazinas
lidzeklos, kuru veidotaji pasi nopietni izturas pret valodas kultlru. Dazi
pieméri no laikraksta ,Ir": Uz Raina un Aspazijas vasarnicu cilvéki nak skatities,
jo interese koka bave, jugendstila arhitektura, iekdartojums — ka tad kadreiz to
darija; Gada putna titulu ta ieguvusi, jo Ornitologijas biedriba vélas pieverst
sabiedribas uzmanibu tam, cik dramatiski lauksaimniecibas intensifikacija ir
samazinadjusi laukirbju skaitu; Dienesta pieteicas, jo domaja, ka Latvija, tapat ka
visa pasaulé, bas Covid-19 otrais vilnis; Maltu izvélejusies, jo Latvija vél nebija
pievienojusies eirozonai.

Ka redzams lidz3inéjos un turpmak aplikotajos pieméros, savienojuma
tapéc, ka aizstasana ar saikli jo ir tada anomalija, kas apgratina saprasanos.
Diemzél daudzi valodas lietotaji saikla jo un savienojuma tapéc, ka atskirigo
dabu gandriz vairs neizjat un visbiezak priekSroku dod isumam. Pienemami
viniem 3kiet ne vien nupat aplukoto pieméru teikumi, kuros saikla jo neiederiba
nav uzreiz pamanama (t. i., formali teikums tik un ta ir sakarigs), bet ari tadi
teikumi, kuros ta uzreiz duras acis, jo attiecigaja vieta saiklis jo gramatiski nav
iespéjams (par to - sadala ,Saikla jo nepiemeérotiba savienojuma tapéc, ka
funkcijai”).
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Saikla jo klasiska lietojuma pieméri no ,Billes”

Vizmas BelSevicas gramata,Bille” savienojumi tapec, ka, tadél, ka u. tml. nav
izmantoti nevienu reizi, tacu tas nenozimé, ka to vieta izmantots jo. N§, saiklis
jo izmantots tikai ta klasiskaja sintaktiskaja loma, turklat célona paligteikumos
daudz biezak neka pamatojuma paligteikumos. Parlikojot piemérus, kas
sagrupéti péc saik|a jo ievadita paligteikuma visparigas semantikas, pastiprinas
aizdomas, ka tos célona paligteikumus, kuri norada uz ricibas iemeslu, biezi
médz pieskaitit pie pamatojuma paligteikumiem. Sakotnéji sis aizdomas
radijis vérojums, ka nereti pamatojuma paligteikumu definicijas tiek ilustrétas
ar célona paligteikumiem. Ta, pieméram, definicija,Pamatojuma paligteikuma
izsaka domu, logisku slédzienu, céloni, paskaidrojumu u. tml., kas pierada
virsteikuma minéta patiesumu, ari nepieciesamibu” (Ceplite, Ceplitis 1997,
158) ilustréta ar pieméru, kur paligteikuma noradits ricibas iemesls: lededzam
spuldzes, jo kluva tumss.

Turpinajuma - pieméri no ,Billes".

1. Célona paligteikumos - norade uz virsteikuma paveéstita fakta

(notikuma u. tml.) céloni:

Mammucim ari bija vasarasraibumi, bet ada nelobijas, jo mammucis
vakaros ieziedas ar ,Nivea”. (BelSevica 1995, 23)

Vinas sdka tureties kopd, jo Bille bija uz stastiSanu, Ausma uz
klausisanos un godigi visam ticéja. (BelSevica 1995, 59)

Ko Jancelis sacija, tam bija cits svars, jo Jancelis dzivoja ielas mdja, kur
turigie Jaudis. (BelSevica 1995, 76)

Bille mégindja, un aunelis apgaza vinu vél atrak, jo nu ar pieri pret
plaukstu vins ndca ar ieskréjienu. (BelSevica 1995, 127)

Kad Bille pirmoreiz lasija Spriditi, tad gan visi slavéja un brinijas, kur
skukis iemdcijies, jo macijis neviens nebija, un Bille pati ari brinijas, ka
mak lasit. (Belevica 1995, 164)

2. Célona paligteikumos — norade uz virsteikuma pavestitas
ricibas iemeslu:

Vajadzéja pieciest un atceréties, kas pasai palicis pratd, jo mammucis
allaz sacija, ka neko vina no tiem laikiem nevarot atcereéties, bijusi par
mazu. (BelSevica 1995, 17)
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Bet vina neatceras, ka butu pa tam kdpném kdapusi. Tatad nesta, jo vel
nemacéjusi staigat. (BelSevica 1995, 18)

Brunie zirgi ar zeltainajam krépém bija iejugti gara oré ar
salmu maisiem sédésanai, jo atsperratos tik daudzi nesatilptu.
(Belsevica 1995, 25)

Bille spriez, ka pavasaris klat, jo nu jau divas dienas kusis. Anita
nosauc vinu par mulkadesu un pilsétvaveri. Pavasarim esot par agru.
(Belsevica 1995, 34)

BiziSu ar lentém galos ari nebija, jo mati plani, galos liza.
(Belsevica 1995, 59)

3. Pamatojuma paligteikuma - norade uz virsteikuma paustas
domas pamatu:

Tad vinam [skudras kapuram] laikam koda, jo kdpurs kluva arvien
Slaugandks. (Bel3evica 1995, 157) (Jautajums ir ,Péc ka varéja
domat, ka skudras kapuram koda?”, un nevis, pieméram, ,Kapéc
skudras kapuram laikam koda?’, jo tad iznaktu, ka atbilde ir,Laikam
skudras kapuram koda tapéc, ka kapurs kluva arvien $lauganaks’,
kas batu absurds.)

Saikla jo un savienojuma tapec, ka piemeri
no popularzinatniska darba

Par pieméru avotu izmantota italu rakstnieka Alesandro Bariko gramata
.Spéle / The Game”, ko latviskojusi Dace Meiere.

Individs, diezgan brivs savas gaitas, bet palicis gandriz bez jebkadiem
vadosiem noradijumiem un atsaucém, beigu beigas par celradi sev
izvelas miljonu miljonus pédu, ko atstajusi citi individi, un Sadu izveli
tas izdara tapéc, ka spej sis pédas nolasit, sakartot un partulkot drosos
datos. (Bariko 2020, 86)

Mileniali par tadu drosi vien pat nav dzirdéjusi. Es gan 3o spéli zinu,
jo pats to spéléju: man bija divdesmit gadi un neizskaidrojama karta
daudz briva laika. (Bariko 2020, 43)

Tas nebija pirmais seridals, piemeram, Soprano gimeni saka radit jau
1999. gada. Tacu es izvéléjos Pazudusos, jo, manuprat, tiesi tie vislabak
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parstav bridi, kad si narativa forma iznak atklatiba un vairs nepazud.
Seit més par to rundjam tapéc, ka televizijas seridli ir interesants veca
medija, proti, televizijas, un jauna medija, proti, datoru, saprecinasanas
gadijums. (Bariko 2020, 137)

Dazadu saiklu specializacija célona paligteikumos

tapéc norada, ka otraja apgalvojuma Tuvumair liepas, tapéc medum ir
teiktais ir pirmaja apgalvojuma dzintara krdsa.
teikta sekas

tapéc ka/ jo | norada, ka otraja apgalvojuma Medum ir dzintara krasa, tapéc ka
teiktais ir pirmaja apgalvojuma tuvumad ir liepas.
véstita célonis = Medum ir dzintara krasa, jo

tuvumair liepas.

ta ka norada, ka pirmaja apgalvojuma Ta ka tuvuma ir liepas, medum ir
teiktais ir otraja apgalvojuma véstita | dzintara krasa.
célonis

Kvazisaiklis, kas savieno nevis divus apgalvojumus,

bet gan viena apgalvojuma (= vienas pabeigtas domas) divas dalas:

1) sakumdalu, kura minéts kas tads, kas ieprieks paveéstits cita teikuma vai jau tapat ir
zinams;

2) teikuma rému (jeb jaunas informacijas neséju)

tapéc, ka norada, ka otraja dala minétaisir | Dzintara krdsa medum ir tapeéc, ka
pirmaja dala minéta célonis tuvuma ir liepas.

Pedéja piemeéra — Dzintara krasa medum ir tapéc, ka tuvuma ir liepas -
paligteikums pabeidz domu, kuras sakums ir virsteikuma (par domas
nepabeigtibu signalizé ari tas, ka vardkarta pirms tapéc ir ,nospriegota” - tada,
kada ta médz bat, ja seko uzsvérums, t. i., réma). Turpretim pieméra Medum
ir dzintara krasa, tapéc ka (jo) tuvuma ir liepas pahgteikums sak un beidz pats
savu domu, ko saiklis pievieno virsteikuma izteiktajai domai. Teikumam ir divas
rémas: virsteikuma viena (dzintara krasa), paligteikuma otra (liepas).

Ar ko atskiras pamatojuma paligteikums?

Pamatojuma paligteikumos savienojumu tdpéc, ka (un ari saikli tapéc
ka) neizmanto. Tajos figuré tikai saikli jo un ta ka. Savukart secinajuma
paligteikumos, kas ir pamatojuma paligteikumu ,spogulattéli’, izmanto
saiklavardu tatad. Seku paligteikumos, kas ir célona paligteikumu
LSpogulattéeli’, analogiski izmanto saiklavardu tapec.
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tatad norada, ka otrais apgalvojums Medum ir dzintara krasa, tatad
izriet (= ir izsecinams) no pirma tuvumair liepas.
apgalvojuma
jo norada, ka otrais apgalvojums ir Tuvuma ir liepas, jo medum ir dzintara
pirma apgalvojuma pamatojums krasa.
ta ka norada, ka pirmais apgalvojums ir Ta ka medum ir dzintara krasa,
otra apgalvojuma pamatojums tuvumair liepas.

Gramatikas saikli tapec ka méedz déevét par célona saikli, saikli
jo — par pamatojuma saikli, bet saikli ta kd - parasti par célona saikli,
dazkart ar1 par pamatojuma saikli. Ka redzams, attieciba uz jo un ta ka sie
apzimé&jumi ir nosaciti: abi saikli var ievadit gan pamatojuma, gan célona

paligteikumu.

Ka noteikt, vai teikuma ir célona vai arl pamatojuma paligteikums?
Izmantosim uzskatamu pieméru: vienam un tam pasam, materialajam saturam”
izsekosim dazados teikumos ar célona vai pamatojuma paligteikumu.

Spogulteikums (attiecigi ar sekam vai secinajumu)

Ir ievéléts jauns pavests, tapéc [= un ta sekas
ir tadas, ka] no Siksta kapelas pacelas balti
dami.

No Siksta kapelas pacelas balti dami, tatad
[=un no ta secinames, kal ir ievéléts jauns
pavests.

Celonis

Pamatojums

Viennozimes saikli

Balti dami no Siksta kapelas pacelas tapéc,
ka ir ievéléts jauns pavests.

TieSas paraléles nav. (Proti, nav saikla, kas
atbilstu domai‘Tas, ka ir ievéléts jauns
pavests, secinams no ta, ka no Siksta
kapelas pacelas balti dami’)

No Siksta kapelas pacelas balti dami, tapéc
ka ir ievéléts jauns pavests.

Tiesas paraléles nav. (Analogiska doma‘Ir
ievéléts jauns pavests, un tas secinams no
ta, ka no Siksta kapelas pacelas balti dami’
izsakama ar saikli jo.)

Divnozimju saikli

No Siksta kapelas pacelas balti dumi, jo
ir ievéléts jauns pavests. (Ta pati doma ir
izsakama ari ar tapec ka.)

Ir ievélets jauns pavests, jo no Siksta kapelas
pacelas balti dami. (5T doma nav izsakama
ar tapécka.)

Ta ka ir ievéléts jauns pavests, no Siksta
kapelas pacelas balti dami.

Ta ka no Siksta kapelas pacelas balti dami, ir
ievélets jauns pavests.
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Saikla jo nepiemeérotiba savienojuma tapec, ka funkcijai

Klasiskas paradigmas modelteikumus, kuri analizéti sadala
,Divéjadi célona paligteikumi”, sastatisim ar attiecigiem anomalas
paradigmas teikumiem.

1. veida teikumi (pateikt céloni tajos ir papildmérkis) anomalaja
paradigma saglabajas tadi pasi ka klasiskaja paradigma: Sanaksme notika

2. veida teikumi (pateikt céloni ir visa teikuma pamatmérkis) klasiskaja
paradigma: Attdlinati sanaksme notika tapeéc, ka nebija vél atcelti pulcésands
ierobeZojumi (virsteikums nospriegots) un Sandksme notika attalinati tapeéc,
ka nebija veél atcelti pulcésands ierobezojumi (virsteikums nav nospriegots).
2. veida teikumi anomalaja paradigma: Attalinati sanaksme notika, jo nebija
vél atcelti pulcésanas ierobezojumi (virsteikums nospriegots) un Sandksme
notika attalinati, jo nebija vél atcelti pulcésanas ierobeZojumi (virsteikums
nav nospriegots; $aja anomalaja varianta 2. veida teikums pilnigi sakrit ar
1. veida teikumu).

Salidzinasim virsteikumus klasiskas paradigmas 1.un 2.veida
mode|teikumos:
1) Sanaksme notika attalinati, jo nebija vel atcelti pulcésanas
ierobezojumi;
2) Attalinati sanaksme notika tapéc, ka nebija vél atcelti pulcésanas
ierobezojumi.

Gan viens, gan otrs virsteikums attiecas uz faktu, ka sanaksme notika
attalinati. Tacu pirmais virsteikums 3o faktu pavésta, bet otrais virsteikums —
piemin ka tadu, kas lasitajam jau ir zinams, jo pavéstits ieprieks. Otrais
virsteikums salidzinajuma ar pirmo ir nospriegots: vardi taja parstatiti tada
seciba, lai uzsvertais tapéc varétu atrasties tiesi aiz verba. Tacu nospriegojums
nav obligata sadu virsteikumu pazime. Ari tad, ja otra mode|pieméra
virsteikums nebtu nospriegots (Sandksme notika attalinati tapéc, ka|..]), tas
nesakristu ar pirma modelpieméra virsteikumu: uzsvérts tik un ta batu nevis
attalinati, bet gan tapéc.

2. veida modelteikums anomalaja versija (kur tapéc, ka vieta ir jo un
virsteikuma célona apstakla tapéc nav) - Attalinati sanaksme notika, jo
nebija veél atcelti pulcésanas ierobeZojumi - klasiskas paradigmas lasijuma
nozimé 1. veida teikumu, kura virsteikuma Attalinati sanaksme notika
paveéstits, ka sanaksme tomeér notika, lai gan varé&ja ari nenotikt (turklat ta
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nebdtu notikusi tad, ja pulcésanas ierobeZojumi batu atcelti!). Savukart
2. veida modelteikums anomalaja versija bez nospriegojuma — Sanaksme
notika attalinati, jo nebija vél atcelti pulcéSands ierobeZojumi — klasiskas
paradigmas lasijuma nozimé 1. veida teikumu, kura virsteikuma - Sanaksme
notika attalinati - fakts, ka sanaksme notika attalinati, ir pavéstits ka vél
nezinams, nevis tikai pieminéts ka jau zinams. So teikumu lasot atbilstosi
anomalajai paradigmai, tikai attiecigs konteksts (ja tads ir!) dod iespéju
saprast, vai domats 1. veida vai 2. veida teikums. Si sakritiba var radit
parpratumus, visbiezak virsrakstos. Starp citu, tada sakritiba nereti piemit
neveikli no anglu valodas tulkotiem vai péc angliskiem paraugiem veidotiem
teikumiem - tadiem ka, pieméram, Jus sanemat so e-pastu, jo Jusu adrese ir
ieklauta [..] diskusiju véstkopa. Uzreiz gan japiebilst, ka anomalas paradigmas
nospriegoti virsteikumi, kas labi sader ar savienojumu tapec, ka, nepavisam
nesader ar anomali pievienoto saikla jo paligteikumu (to redzam, analizéjot
mode|pieméru Attdlinati sanaksme notika, jo nebija vel atcelti pulcésanads
ierobeZojumi). Piesardzigi veidotos vienkarsakos teikumos parpratumu
varbtibu mazina konteksts. Sarezgitakos gadijumos un it ipasi virsrakstos
konteksts ne vienmér glabj.

Teikta ilustracijai vél viens piemérs. 2018. gada vasara medijos viena
un ta pasa satura zinai paradijas gan virsraksts Ameriks: Krasta ielas remonts
kavéjas, jo jasakdrto zem cela esosas komunikdcijas (LETA), gan ari virsraksti
Ameriks skaidro, kadé| kaveésies ilgi gaiditais Krasta ielas remonts (jauns.lv) un
Ameriks: Krasta ielas remonta aizkavésanas saistita ar nepiecieSamibu vispirms
sakartot zem cela esosas komunikacijas (abc.lv). Pirmais no Siem virsrakstiem
ir veidots pec anomalas paradigmas, un klasiskaja paradigma tam atbilstu
formuléjums Krasta ielas remonts kavéjas tapeéc, ka jasakarto zem cela esosas
komunikacijas.

Savienojums tdpéc, ka nav vienots kopums. Ta pirmais komponents
tapec, kas atrodas virsteikuma (ne vienmér virsteikuma beigas), saglaba savu
apstakla varda dabu un var patstavigi saistities ar saikliem, partikulam un
apstakla vardiem. Pieméri (Bariko 2020): Par ,mazliet pasivu, toties realu [oti
daudzu cilveku atbalstu” tais gados més varam runat ari tapéc, ka talitejus un
nenovérsamus panakumus guva socidlie tikli (191. Ipp.); Un ne jau tapec, ka
timekli kads batu apsteidzis, bet drizak tapéc, ka citpasauli vins bija izsapnojis
ka atvertu telpu, kas nepieder nevienam (220. Ipp.); Ne jau tapéc, ka es batu bikls
vai glévs. lemesls ir cits (273. lpp.); Vairaki genealogiskie koki ir atstati augam
tiesi tapec, ka tie spéj pieradit Sadu péctecibu, un viens no galvenajiem ir tas,
kuru veido vecas citpasaules (335. Ipp.).
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Un saiklis jo? Tas nevar saistities ne ar citiem saikliem, ne ar partikulam
un apstakla vardiem. Ja 3o likumibu ignore, rodas tadi gramatiski kropli
teikumi ka, pieméram (Twitter): Reizém grati mities nevis jo agrs, bet jo tuksas
riepas; Cik labi ir no rita pamosties, jo tu esi izguléjies, nevis jo zvana modinatajs;
Gar pasu malu braukt nevajadzétu ari Sauras vietas. Seviski, jo Soferi tad apdzen
bistami tuvu un nesamazinot atrumu (> Seviski tapéc, ka); Veélie vakari ar
J. Menda cietajiem riekstiem. Izklausds so wrong [..] seviski jo tas bija sakumskola
un pamatskola; Smiekli nak, it seviski, jo pats esmu pétnieks sociologija.

Seviski odiozi médz bat tadi péc anomalas paradigmas darinati 2. veida
teikumi, kuros virsteikums ir nolieguma forma un nenospriegots (sadu
teikumu pieméri redzami ari sadala ,Pieméri iesildei”).

Anomalajai paradigmai atbilst ari kads socialajos tiklos sakuplojis
paradums - atbildi uz jautajumu Kapéc [..]? sakt nevis ar Tapéc, ka, bet gan
ar Jo. Svaigs piemérs no tvitera: Kdpéc man vajag 7 peldkostimus? Jo parasti
kadu atstdju slapju soma; jo uzlieku Zaveties uz balkona un nakti sak it lietus;
jo japeld katru dienu, nereti — divreiz; jo ir dienas, kad der tikai sarkanais, un
dienas — kad tikai zalais vai stripainais. Par daudz nav. (Twitter 27.06.2021.)
Klasiskas paradigmas lasijuma Sie paralélie paligteikumi, kurus ievada
saiklis jo, paskaidro, kapéc rodas minétais jautajums, un nevis sniedz atbildi
uz jautato. Starp citu, péc Krisjana Ancisa liecibas (Ancitis 1936), ridzinieku
runa St anomalija dazkart bijusi dzirdama jau 20. gadsimta 30. gados.

Vésturisks atskats: Brokas asmens

Rigas Latviesu biedribas Valodniecibas nodalas 1936. gada 23. janvara
sédes temats bija saiklu tdpéc ka, tadél ka un jo lietosana. Referéja skolotajs,
metodikis un macibu gramatu autors Janis Broka (1880-1941). Vins3 izklastija,
kadas atzinas guvis pétijuma, kura analizéjis plasu pieméru klastu no Ridolfa
Blaumana, Apsisu Jékaba, Edvarta Virzas, citu rakstnieku, ka ari publicistu un
zinatnieku darbiem (,Gala spriedumos ievéroti prof. J. Endzelina aizradijumi”).
Citeju izvilkumus no protokolista Pétera Ozolina publicéta sédes atzinumu
kopsavilkuma (autora rakstiba atstata negrozita):

LSaiklis ,tapéc, ka" (,tadel, ka”, ,tamdé|, ka") lietajams tad, kad gribam
izcelt vai uzsvert kadu iemeslu (céloni, pamatu), piem.: siens nezlst tapéc,
ka maz saules.

Ja turpretim gribam uzsvért pasu faktu, ne ta iemeslu (céloni, pamatu), tad
jalieta saiklis ,tapéc ka" (,tadél ka"), piem.: visas druvas izkaltusas, tapéc
ka lietus nav ilgi lijis.
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Daudzreiz saiklis ,jo" un ,tapéc ka" var aizstat viens otra vietu, piem.: ,tévs
nevaréja uz pilsetu braukt, tapéc ka vinam saslima zirgs” un ,tévs nevaréja
uz pilsétu braukt, jo vinam saslima zirgs” [..]

Tikai saiklis ,jo” (ne: tapéc ka) jalieta tad, kad motivé iepriekséjo
apgalvojumu, bet nevis to, kapéc kada akcija notiek, t.i. tad, kad spriedumu
pamato ar faktiem, kam nav kauzalas nozimes, piem.: ,Vecais Cubuks
laikam gribéja Ikt Gdent, jo déls ar to cinijas un saturéja vinu cieti.” Te
paliga teikums min faktus (déls ar to cinijas un saturéja), kas pamato
virsteikuma apgalvojumu (gribéja lekt Gdeni), bet tas, ka déls ar tévu
cinijas, nebdt nav iemesls pédéja nodomam Iékt Gdent. Ja te saikla
»jo" vieta liktu ,tapéc ka", tad teikuma saturs iegutu gluzi citu nozimi.”
(Ozolins 1936)

1. Ancitis 1936 - Ancitis, Krisjanis. Célona un nodibinamie teikumi. Izglitibas Ministrijas
Menesraksts, Nr. 4, 1936.

2. Bariko 2020 - Bariko, Alesandro. Spéle. No italu val. tulk. D. Meiere.
Riga : Zvaigzne ABC, 2020.

3. BelSevica 1995 - BelSevica, Vizma. Bille. Riga : Jumava, 1995.

4. Broka 1936 - Broka, Janis. Par saiklu ,tapéc ka” un ,jo" lietosanu. Audzinatdjs, 1936, Nr. 3,
Nr. 4 [Par saiklu ,tapéc ka"” un ,jo” lietasanul].

5. Ceplite, Ceplitis 1997 - Ceplite, Brigita, Ceplitis, Laimdots. Latviesu valodas praktiska
gramatika. 2. izdevums. Riga : Zvaigzne ABC, 1997.

6. Druviete 1982 - Druviete, Ina. Vai céloni vajadzétu izteikt ar talab, kalab? Latviesu
valodas kultdras jautajumi. Rakstu krajums. 18. laidiens. Riga : Avots, 1982. 74.-76. pp.

7. Endzelins, Milenbahs 1937 - Endzelins, Janis, Milenbahs, Karlis. Latviesu valodas maciba.
11. izdevums. Riga : Valters un Rapa, 1937.

8. Lagzdina 2003 - Lagzdina, Sarmite. Paligteikums ka vienkarsa teikuma struktdras
komponents. Linguistica Lettica, 11. Riga : LU LaVI, 2003, 157.-166. Ipp.

9. LVG 2015 - Latviesu valodas gramatika. Red. Daina Nitina, Juris Grigorjevs. 2. izdevums.
Riga : LatvieSu valodas institats, 2015.

10. Ozolins 1936 — Ozolins, Péteris. Valodas prakses jautajumi (RLB valodniecibas nodalas
sézu atzinumi). Audzinatdjs, Nr. 3, 1936.
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Aldis Lauzis

Pirms paskaidrojuma, precizéjuma, domas
izvérsuma: ko signalizé kols un ko - domuzime?

Kols un domuzime latviesu interpunkcija ir divas galvenas paskaidrojumu
piesaistisanas zimes. Kolam paskaidrojumu piesaiste ir vieniga funkcija,
domuzimei ir vél ari citas funkcijas.

Ne vien vérojot valodas praksi, bet ari lasot Ainas Blinkenas monografiju
,Latviedu interpunkcija” (Blinkena 1969, Blinkena 2009), var rasties iespaids,
ka kola un it seviski domuzimes lietosanas gadijumi ir neparredzami
daudzveidigi. Isteniba teikumveides prakses vajadzibam visu 30 daudzveidibu
var novedinat lidz nedaudziem visparigiem gadijumiem. LietiSkajiem,
normativajiem un zinatniskajiem tekstiem $is saraksts ir seviski iss. Turklat
drosi vien vismaz 95 procentos no gadijumiem, kuros, $adus tekstus rakstot,
tulkojot vai redigéjot, radisies dilemma, kols vai domuzime?”, pilnigi pietiks ar
vienu vienigu kartulu: pirms tada paskaidrojuma, kas sintaktiski saistits
ar vardu/vardkopu, kuram tas seko, liekam domuzimi; turpretim pirms
paskaidrojuma, kas nav sintaktiski saistits ar vardu/vardkopu, kam tas seko,
liekam kolu. Tad pirmaja gadijuma — aiz domuzimes - paskaidrojums gandriz
vienmér bus vards/vardkopa vai vardrinda (vienlidzigi teikuma locekli), bet
otraja gadijuma - aiz kola - lielakoties patstavigam teikumam lidziga fraze.
Nedaudzie iznémumi attiecas uz daziem uzskaitijumu un savrupinajumu
gadijumiem. Vél gan paliek gratak formalizéjamas nianses, bet tas ir tads lauks,
kura rakstitajs savu pieeju pats var attistit kaut vai visu muzu.

Protams, runajot par kola un domuzimes izmanto3anu paskaidrojumu
piesaisté, nevar apiet faktu, ka valodas praksé pastav ari alternativa pieeja,
kura visu veidu paskaidrojumus piesaista ar domuzimi un kolu nemaz nelieto
vai, ja lieto, tad tikai tieSas runas vai uzskaitijumu prieksa vai savrupinajumos,
kuru noldks ir neparastuma radisana. Dailliteratdra un publicistika $1 pieeja ir
plasi izplatita (sk. sadalu,Kols un domuzime vai tikai domuzime: divliimenu un
vienlimena pieeja paskaidrojumu piesaisté”). Tomér lietiskaja sazina, tiesibu
aktos un zinatné kols butiski paplasina precizas izteikSanas iespéjas.
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Paskaidrojuma jédziens interpunkcija

Ikdienas sazina vardu paskaidrojums attiecina uz mutisku vai rakstisku
papildu informaciju, kas palidz kaut ko labak uztvert vai izprast. Interpunkcijas
teorija vardu paskaidrojums izmanto plasaka nozimé — par terminu, kas aptver
visus saturiski un gramatiski daudzveidigos paudumus, kurus dazados teikumos
ievada kols vai par ievaditaju lietota domuzime. $ada izpratné paskaidrojumu
loks ir loti plass: ari tad, ja papildus paskaidrojumam 3aurakaja, ikdieniskaja
izpratné, precizéjumam un domas izvérsumam, kas minéti virsraksta, vél
pieminésim visparinajumu un konkretizéjumu, secinajumu un pamatojumu,
tieSo un nogiedamo runu, jautajumu un pamudinajumu (ja, ari tos!), kola un
domuzimes interesu konflikta” lauks tik un ta vél nebis aptverts visa pilniba.

Latviesu valodnieciba, aplukojot kola un domuzimes funkcijas, uz tik
detalizétu aptvérumu nav ari méginats tiekties. Parasti nosaukti nedaudzi
paskaidrojoso paudumu veidi. Pieméram, A. Blinkenas monografija,Latviesu
interpunkcija” (Blinkena 1969, 349-354; Blinkena 2009, 377-379) gan kola, gan
domuzimes sakara minéti pamatojums un paskaidrojums, ka ari precizéjoss
uzskaitljums (vienlidzigi teikuma locekli). Laimdota Ceplisa, Jana Rozenberga
un Jana Valdmana monografija ,Latviesu valodas sintakse” (Ceplitis,
Rozenbergs, Valdmanis 1989, 259-260) kola sakara minéti paskaidrojums
un konkretizéjums (piebilstot: ,nereti uzskaitijuma veida”), bet domuzimes
sakara — pamatojums, precizéjums un jédziena izvérsums (piebilstot: ,parasti
uzskaitijuma veida”). Akadémiskas ,LatvieSu valodas gramatikas” 7.2. nodala
»Salikts sakartots teikums’, kur pieturzimju lietojums nav caurviju téma,
kols minéts, aplukojot tadas teikumu dalas, kas izteic ,detalu skaidrojumu
vai paradibu uzskaitijumu” vai norada uz céloni, savukart domuzime
minéta, aplukojot teikumu dalas, kas izteic paskaidrojumu, secinajumu vai
rezumé&jumu vai ari,,norada rezultatu vai sekas” (LVG 2015, 839-840).

«Valodniecibas pamatterminu skaidrojosaja vardnica” kola funkcija
raksturota, izmantojot tikai virsterminu paskaidrojums: ,Pieturzime ( :), kas
norada, ka sekos paskaidrojums. Kolu visbiezak lieto aiz visparinosa varda,
kam seko vienlidzigi teikuma locekli, aiz teikuma komponenta, kam seko
paskaidrojums, aiz piebildes, ja tai seko tiesa runa.” (VPSV 2007, 186)

Virstermins paskaidrojums izmantots ari A. Blinkenas monografijas
LLatviesu interpunkcija” svarigaja téze, kura izcelta kola semantiska vértiba:
+Kols ir ne vien gramatiski, bet ari jédzieniski nosacita pieturzime. Tas arvien
norada uz sekojosu paskaidrojumu.’ (Blinkena 2009, 377)

Jaatceras, ka paskaidrojumu (Saja pasa izpratné) var ievadit ne vien
attieciga pieturzime (kols, domuzime, iekava, saparots komats), bet ari
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piemérots leksisks signals — saiklis jeb, jo vai ta ka, partikula proti, apstakla
vards pieméram u. tml. Dazi pieméri no Daces Meieres tulkotas italu
rakstnieka Alesandro Bariko gramatas ,Spéle / The Game" (piemérus no tas
izmantosSu ar1 turpmak): Més to digitalizéjam, proti, parvertam ciparos
(Bariko 2020, 32) (Trekninajumi valodas pieméros Seit un turpmak ir mani
izcélumi — A. L.); Sauksim lietas istajos vardos: vini izveidoja savu tiklu jeb
network (Bariko 2020, 61); Un es teiktu, ka visas sis situdcijas jums ir jameklée
sen aizgdjusos gados, tai laika, kad bijat bérni, jo pirmie istenie gamification
jeb spéliskosanas specialisti ir vecaki: daksina ka lidmasinite ar savu kravu
traucas uz muti [..] (Bariko 2020, 156).

Frazalie un subfrazalie paskaidrojumi

Ipasibas vardi frazals un subfrazals, tapat ka lietvards frazkopa, atvasinati no
lietvarda fraze. Termins fraze 3aja raksta izmantots tada nozimé, kada tas definéts,
pieméram, ,Lingvodidaktikas terminu skaidrojosaja vardnica™ ,[..] atseviska
teikuma vai teikuma dala ietverta patstaviga, intonativi pabeigta, sintaktiski
strukturéta runas vieniba, kas izsaka noteiktu domu” (LTSV 2011, 32).

Paskaidrojums — minétaja visparigaja izpratné — var but izteikts ne vien ar
salikta teikuma dalu, kas péc gramatiskas formas lidziga patstavigam teikumam,
bet ari ar,ko mazaku” - no atseviska varda, vardkopas vai vardrindas (vienlidzigu
teikuma loceklu virknéjuma) lidz divdabja teicienam un paligteikumam. Tadéjadi
veidojas divas paskaidrojumu grupas: frazalie (teikumiskie) paskaidrojumi un
subfrazalie paskaidrojumi. Pieméram, teikuma Bridi likas, ka brinums noticis:
apkampas divi nesamierinami ienaidnieki - Turgenevs un Dostojevskis
(Maurina 1997, 153) atrodams ar kolu piesaistits frazals paskaidrojums
apkampas divi nesamierindmi ienaidnieki — Turgenevs un Dostojevskis, kura ietilpst
ar domuzimi piesaistits subfrazals paskaidrojums Turgenevs un Dostojevskis.

Alternativas ,bezkola pieejas” piemérs: No sakuma gan Billei bija brinums,
ka egles dejo - vilcienam garam skrienot, katra egle it ka apgriezas uz rinki -
bet vairak neko, ne zarus vicindja, ne locijas, tikai griezas. (BelSevica 1995, 23)
Taja atrodams (sk. izcélumu) ar domuzimi piesaistits frazals paskaidrojums,
kura ietilpst ar domuzimi piesaistits subfrazals paskaidrojums. Tiesi frazalo
paskaidrojumu piesaiste ir tas aspekts, kura divlimenu pieeja atskiras no
vienlimena (bezkola) pieejas.

Sadala,Kols un domuzime vai tikai domuzime: divlimenu un vienlimena
pieeja paskaidrojumu piesaisté” abas pieejas salidzinasim, izmantojot plasakus
piemérus — vienai un otrai pieejai atbilstosas frazkopas, kuras ir gan frazali, gan
subfrazali paskaidrojumi.
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Frazalo paskaidrojumu pieméri

Piemeéri, kas doti 3aja sadala, parstav tadus frazalos paskaidrojumus,
kuri atrodas teikuma beigas. Par frazalajiem paskaidrojumiem, kuri atrodas
teikuma vida, un par to, kapéc tie nav piesaistami ar kolu, runa bis sadala, Divi
tik dazadi péc dabas...".

Vispirms — pieméri, kuros frazalie paskaidrojumi piesaistiti ar kolu. Sada
to piesaiste atbilst pieejai, ko Saja raksta dévéju par divlimenu pieeju -
pretstata vienlimena pieejai, kura kolu neizmanto un frazalos paskaidrojumus
ievada tapat ka subfrazalos - ar domuzimi.

Pamale tagad bij ne tik vien ugunu, bet ari dziesmu pilna: dziesmas skaneja
no visam mdjam un visiem apvarsniem. (Virza 1933, 93)

Jautdjums nenozimé, ka Billei jaatbild: né, nevaru! (BelSevica 1995, 44)

Arhibiskapam pa priekSu lamzajusi Bille: veders izgazts, galva gaisa,
deguns punkains. (BelSevica 1995, 21)

Muzeja statusa Svéta Sofija ik gadu nesusi desmitiem tikstosu eiro lielus
ienakumus, nemaz nerundjot par tas netieso iespaidu uz tirismu kopuma:
daudzi cilveki Stambula ierodas tiesi tadel, lai apmeklétu baziliku.
(Rigas Laiks Nr. 9, 2020, 8)

Runasu skaidru valodu: Sis problémas nemiiZam neatrisinds neviens,
kurs dzimis agrak par Google. (Bariko 2020, 346)

Tadi frazalo paskaidrojumu pieméri, kuri attiecas uz vienlimena (bezkola)
pieeju, atrodami sadala,Kols un domuzime vai tikai domuzime: divlimenu un
vienlimena pieeja paskaidrojumu piesaisté”

Subfrazalo paskaidrojumu piemeri

Ar subfrazalajiem paskaidrojumiem interpunkcijas praksé nav ta ka ar
frazalajiem paskaidrojumiem, kurus vieni valodas lietotaji piesaista ar kolu,
otri — ar domuzimi, bet tresie - reizém ar kolu, reizém ar domuzimi. Subfrazalos
paskaidrojumus gan vieni, gan otri, gan tresie parasti piesaista viena un
taja pasa veida - ar domuzimi. Pieméri kartoti paskaidrojumu sarezgitibas
pieaugsanas seciba.
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Paskaidrojums ir vienkarss teikuma loceklis:

Aizmuguré, talu pari upei, kaut kadas pilis un robainas majas - Budapesta.
(Belsevica 1995, 9)

Lelli sauca neglita varda - par Grietu. (Beldevica 1995, 14)

Paskaidrojums ir ar apzimétaju vai apstakli paplasinats teikuma loceklis:

Un tad Kris$s - Gatmanu virs! - néma slauceni un gdja uz kati.
(Belsevica 1995, 32)

Vina lauj Lacim iet kadu gabalu, ka vins grib, — taisni uz ugunskuru.
(BelSevica 1995, 37)

Sarezgiti paplasinats izteicéjs (verbala vardkopa, kuras sastava ir vardrinda):
MeZza sniegs sekls — palicis gar malam vai uz lielo eglu platajiem zariem.
(Belevica 1995, 36-37)

Paskaidrojumes ir ar paligteikumu paplasinats teikuma loceklis:

Ldcis, to redzedams, sak priecigi lekat un laizit vinam degunus — saprot, ka
tiks gan ara. (BelSevica 1995, 35)

Daudziem, kas cies no depresijas, - ari man, kad esmu depresivs, -
pamosanads ir dienas launakais bridis. (Rigas Laiks Nr. 9, 2020, 51)

Paskaidrojums ir vardrinda ar paplasinatiem locekliem:

Ormanis izcéla no ratiem lielu, érmotu kasti - it ka klidzinu grozu, it ka
pitu éemodanu - un nesa pakal. (BelSevica 1995, 50-51)

Paskaidrojums ir sarezgitak paplasinata vardrinda:

Sodien Bille ar vecomati gajusas ilgi un gari — pa Pérnavas ielu lidz
Valmieras ielai, pa Valmieras ielu lidz Gertrides ielai, tad pari
dzelzcelam un Latgales priekspilseta ieksa. (Bel3evica 1995, 41)

Manuprat, depresijas madktajiem batu jasaka - lidzjatigi, uzstajigi, vél
un velreiz, cik vien biezi to pieprasa bezceriba dzenosais depresijas
démons, proti, pastavigi, - ka vajag izturét, jo piendks laiks, kad vini
jutisies labak. (Rigas Laiks Nr. 9, 2020, 63)
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Divi tik dazadi pec dabas...

Kols, atskiriba no domuzimes, ir funkcionali viennozimigs. Kolam
(tapat ka, starp citu, iekavam) paskaidrojumu piesaiste ir vieniga funkcija,
turpretim domuzimei ta ir viena no vairakam funkcijam, jo $i pieturzime
ir izmantojama ari citam vajadzibam: ar domuzimi var aizstat saitinu vai
teikuma ieprieks jau paradijusos vardu/vardkopu, noradit savrupinajuma vai
iestarpinajuma sakumu un beigas, iezZimét tiesSo runu, veidot emocionalus
izcélumus u. tml.

Kols saglabajies funkcionali viennozimigs ta sauri specifiskas semantikas
dé|. Teikuma dalai piesaistidams paskaidrojumu, kols ari signalizé, ka teikuma
turpinajuma doma tiek izvérsta, paskaidrota vai pamatota. Turpretim
domuzimes paradisanas ne vienmér nozimé, ka sekos paskaidrojums.

Vésturiski kols ir semikola vecakais bralis. Gotharda Fridriha Stendera
,Bildu abices” (1787) 1977. gada faksimilizdevuma, Stendera divrindes
dubléjot jaunaja ortografija, vienpadsmit divrindés kols izlabots par semikolu.
Stenderam pasam abecé semikolu vispar nav. Pieméram, ari $aja divrindé
Stenders pats lietojis kolu:

Skudra kraj uz ziemu baribu;

Pelnies, taupies tu uz vecumu! (Stenders 1977, 28)

Dazados laikos kols raksturots lidzigi:,,griez lasitaja véribu uz to, kas seko”
(Endzelins, Milenbahs [1907] 1937); ,arvien norada uz sekojosu paskaidrojumu,
kas var bat vai nu piekartots teikuma komponents, vai vienlidzigi teikuma
locekli resp. komponenti, vai ari tiesa runa” (Bergmane, Blinkena 1986);
»horada, ka teksta seko paskaidrojums, konkretizéjums ieprieks teiktajam
(nereti uzskaitijuma veida)” (Ceplitis, Rozenbergs, Valdmanis 1989); ,norada,
ka sekos paskaidrojums” (VPSV 2007).

Ta ka kols nevar nebut vérsts uz priek3u, uz sekojo3o, tas nav izmantojams
par izdalitajpieturzimi: kolus nevar saparot, lai tada veida noraditu, kur
beidzas tads frazals paskaidrojums, kas neatrodas teikuma beigas. Tapéc gan
vienlimena, gan divlimenu pieeja frazalu paskaidrojumu, ar ko teikums vél
nebeidzas, liek iekavas vai domuzimés — saparotas pieturzimés, kuru tvérums
ir ierobezots starp tam. (LietiSkajos tekstos frazalu paskaidrojumu, kas ir
teikuma vidQ, parasti liek iekavas, jo domuzimes Saja gadijuma ir riskantas -
var nenodrosinat saprotamibu un pat bt parprotamas.) Seko pieméri, kuros
frazali paskaidrojumi teikuma vidi ietverti domuzimés.

169



VALODA UN NORMA

Atkal pati graba rupji austo linu dvieli un berza ta, ka likas - ada bis nost
[trakst beigu domuzimes], pakéra no plauktina kemmi, plésdama izrava
caur matiem - labi, ka mati isi, paris kunkstienu, un darits -, rausus
aprava rinki, nopétija ar gandriz baltajam acim un izmeta: - Nu vismaz ir
peéc cilvéeka! (Belsevica 1995, 96)

Kola tvérums parasti sniedzas lidz teikuma beigu pieturzimei vai -

dazkart - lidz semikolam. Kolu viena teikuma parasti lieto tikai vienu reizi, bet, ja
kada teikuma kols tomér ir divas reizes, tad ne ka saparota izdalitajpieturzime,
bet gan abos gadijumos ka paskaidrojuma piesaistitajs; otrajam kolam seko
paskaidrojums, kas ietilpst pirmaja aizkola paskaidrojuma. Pieméri (tajos
izcelta pirma paskaidrojuma dala lidz otrajam paskaidrojumam):
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Vina [Mirdza Kempe] sacija: blondais germanu Zigmund, klausiet,
ko jums saka Valhallas Brunhilde: jisu rakstisanas stils atgadina
trisdesmito gadu ornamentalistus — Adamsonu, Anslavu Egliti, Bendrupi -,
nepazaudéjiet to. (Skujins 1992, 133)

Pieméram, vinai bija vienas pavisam savas bailes, nepamatotas, kadas tas ir
bieZi, bet jo neatlaidigakas: vakara gulta vina pirms pasas aizmigsanas
atradusi sev idealo pozu un gul taja pilnigi nekustiga, apzina par savu
kermeni pamazam izdziest, vina vairs nav atkariga no savam rokam,
kajam, muguras, jo tas visas ir tik atslabusas, ka tam nav iemesla dot
par sevi zimi, un tad piepesi apzina ielauzas sis bailes: ko tad, ja vina
patiesam vairs nekad nespés pakusteties, itin nekad, ko tad, ja tagad ta ari
paliks? (Rauds 2017, 152)

Vél man japiebilst: ta ka gimené meés no paaudzes paaudzé nododam
tipiskas savojiesu vertibas, tadas ka stirgalviba un neveseliga
tieksme censties risinat problémas, mans déls nepadevas, iekams
nebija izmegindjis vél pédéjo lidzekli, kas man skita neaizmirstams
racionalitates un dzejas salikums: vins apgrieza lappusi otradi un uzmeta
skatienu bildes aizmugurei, gribédams parliecindties, vai tur kaut kas nav
sabojajies. (Bariko 2020, 145)

[..] cilvekam, kur$ no deviniem lidz pieciem varéja bat krietns padomju
ierédnis, bet vakara, skatoties Somijas televizijas zinas, dedzigs ideju cilveks,
tomer nav pareizi jautat: vai vispar varéetu bat bijis citadi?, jajauta
ir: kapec vinu pécnadcéji, tiesa gan, mainijusi krasas, tadi ir joprojam?
(Rauds 2017, 25)
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Senak reti, pédéja laika biezak izmantoti paradoksali, neviendabigi
saparojumi, kuros kola ievadits paskaidrojums beidzas ar domuzimi:

Trejads ir makslas saistijums: maziba, laikmeta un personiba. Kur Sie tris
momenti laimigi apvienojas: 1) visparcilvécigais satvars, kas visos
laikmetos un visas tautas tapatigs, 2) spilgta makslinieka personiba,
3) laikmeta valoda - tur rodas lieli makslas darbi. (Maurina 1934, 46)

Mammucis dzied: ,Zili stikli, zali ledi...” — un Billei ap sirdi ta, it ka
istaba batu iespidejusi saule, kaut gan vinu dzivokli saules nekad nav.
(BelSevica 1995, 16)

Protams, tagad vina ir slima, tagad vinai nav jamekle, kur roku pielikt un
kam palidzét, ipasi, ja tu, cilvéks, neko nemaki, nekam nederi, dzirdi vienigi:
»Nemaisies pa kajam!” — un pat vienu labu darbu diena reti kad izdodas
padarit. (Belsevica 1995, 195)

Divas nedélas vina sabija pie tiem pedéjiem kungiem. Laikam jau gaja ka pie
Billes. Vecamate skatijas, skatijas no saviem augstumiem uz kundzes rosisanos,
tad blava: - Jelnadzis! Lévurs! - varbut pat aiz sprandas graba, un kundze
tad vienreiz sasléjas un teica: - Ziniet ko... - un vecamate atcirta: - Zinu! -
Sameta savas mantinas balti nobruzata cemodana un pa durvim laukd. Pie
Billes mammuca vai pie Olgas, kamer Billes mammucis saslienas un saka: -
Zini ko... - un atkal cemodans un durvju aizcirsana. (Belevica 1995, 98)

Kols un domuzime vai tikai domuzime: divlimenu
un vienlimena pieeja paskaidrojumu piesaiste

Alternativa pieeja, kura kolu vispar nelieto vai, ja lieto, tad tikai tie3as
runas vai uzskaitijumu prieksa, ir plasi izplatita. Piesaistes modeli ,kols
un domuzime” 3aja raksta dévéju par divlimenu pieeju, bet modeli ,tikai
domuzime” - par vienlimena pieeju. Vispirms — abu pieeju piemeéri.

Divas frazkopas, kas ilustré divlimenu pieeju (izcelti paskaidrojumi, ko
ievada kols vai domuzime):

Sakotnéji tam [pavérsienam uz taisnigumul] ir dariSana ar naciondlisma
izplatibu: imperiju versanas pret dazadam tautu pasnoteiksanas
kustibam faktiski kliast par globalu moralu probléemu. [..] 20. gadsimta
par galveno moralo jédzienu drpolitika klast cilvektiesibas — prieksstats
par cilveka personu ka centralu politisku vertibu. Ari starptautiskas
tiesibas paredz, ka smagu un sistematisku cilvéktiesibu parkapumu dé|
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starptautiska sabiedriba drikst ar spéku iejaukties citas valsts iekséja dzive,
lai aizsargatu tas iedzivotdjus - ja jau pati attieciga valsts to nevar vai
negrib darit. [..] Un tomer tas [Islande un Danija] kd pirmas atzina masu
neatkaribu - ne tadél, ka justu kadu ipasu garigu saiti, bet gan tadel,
ka aizstaveja noteiktus morales principus globalaja politika. Ari tagad
nebdt ne ,lielas” ziemelvalstis Eiropas Savieniba nekautréjas izteikties par
cilvéktiesibu problémam citviet pasaulé - no Honkongas lidz Burkinafaso,
no Venecuélas lidz Turcijai. (Rigas Laiks Nr. 9, 2020, 5)

No otras puses, digitalajai sistemai piemit nenovértéjama prieksrociba: ta
ir perfekti piemeérota datoriem. Proti, piemérota iericém, kas spéj réekindt,
parveidot un parraidit realitati - ar nosacijumu, ka realitate tam ir
pasniegta valoda, kuru tas saprot: skaitlu valoda. (Bariko 2020, 32)

Divas frazkopas, kas ilustré vienlimena pieeju (3ai gadijuma

paskaidrojumus ievada tikai domuzime):

Arkdrtas situdcija mainijas ari pakalpojumu sniegsana - tris ménesus
tika atcelti visi planveida izmekléjumi, turpinot sniegt tikai akatu
palidzibu. Sekas jatamas joprojam - rindas pie specialistiem stiepjas
lidz pat gada beigam. (Ir 01.10.2020.)

Viens ieguvums no 2009. gada krizes globali - taupibas politika ir absoliti
diskreditéta. [..] Valsts atbildibu par gratibam uzlika individu pleciem -
katrs pats atbildigs un vainigs. Ja neveicas, tad tapéc, ka cilvéks ir pasivs.
Lak, tiem, kas ir aktivi, viss ir labi - vini darbu tomér atrod! Apziméjumam
Jpasivs” lidzi naca padomiju laika stigma - pasivie neko pasi lietas laba
negrib darit. (Ir 08.10.2020.)

Piemeéri ilustreé to, ka vienigais aspekts, kura vienlimena pieeja atskiras no

diviimenu (bezkola) pieejas, ir frazalo paskaidrojumu piesaiste. Turpinajuma -
pieméri, kuros frazalie paskaidrojumi piesaistiti ar domuzimi, kas atbilst
vienlimena pieejai (pieméri ar kolu, kas atbilst divimenu pieejai, atrodami
sadala ,Frazalo paskaidrojumu pieméri”):
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Ta Lize palikusi bez zida kleitas un vecaistévs palaists vala - ne visi Ventspils
policisti kopa nevaréjusi no vina nepatiesibu izsist. (Bel3evica 1995, 8)

Tas, ka strélniekos gdijis, ta aizgdijis. Vai Sibirija ar védertifu nomiris vai
kritis - skaidru zinu nebija, nekadu dzivibas zimi ari nav devis.
(Bel3evica 1995, 8)
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Reizém Bille ar Anitu drikstéja paturét Grietu rokas un nolikt atpakal uz
kumodes - nekas cits ar Grietu nebija iesakams. (BelSevica 1995, 14)

Bille netiepas - vai mammuci kads parstridéjis. (Bel3evica 1995, 17)

Egles, ka Billei skaidrots, sargdja maju un darzu no lielcela putekliem,
trok$pa, svesam acim un Ventas klajuma véjiem - vecateva smalkas
abeles prasija aizvéju. (Belsevica 1995, 26)

Zagetajs pagriez galvu - nu redzamas spurigas isas. (Belsevica 1995, 37)

Bille ieskatas — cauri kokiem saredzama balta baznica ar ziliem un
zaliem torpiem. (Bel3evica 1995, 42)

Vecamate istaba uz tahtas bija iesnaudusies - vinai uzndca tadi isi
snaudieni. (BelSevica 1995, 48)

Tacu jau vartos bija redzams - lidz karuselim tada lauzu un kardinajumu
burzma, ka tur vis skriesus klat netiksi. (BelSevica 1995, 77)

Sim mantam bija iss mazs — bumbinas gumija driz izstaipijas ta, ka
bumbina vairs nelékdja, dzirnavinu sparni saplisa. (Belsevica 1995, 79)

Vienlimena (bezkola) pieeja, kuru parstav Sie pieméri no ,Billes”, tagad
dailliteratura tiek izmantota loti plasi, tacu ta sastopama jau kops 20. gadsimta
sakuma (pieméram, konsekvents vienlimena pieejas parstavis bijis Andrejs
Upits). Plasaka domuzimes funkcionala ekspansija sakusies jau 20. gadsimta
30. gados un strauji turpinajusies péckara gados. Imants Ziedonis 3o paradibu
raksturojis ar sparnotu frazi: ,Domu zime, $1 daudznozimiga plapa, izstumj
godigo kolu.” (Ziedonis 1971, 72) Liktena ironija: domuzimes ekspansija skarusi
ar,Epifaniju” turpmakos izdevumus (Ziedonis 1997).

Savrupinajumi ar domuzimém un kolu

Gan domuzimi, gan kolu izmanto ari savrupinajuma atdalisanai. Par
savrupinajumiem (sk. Blinkena 2009, 275-310) dévé divéjadas ar pieturzimém
(komatiem, domuzimém, iekavam) saistitas sintaktiskas paradibas:

1) dazada rakstura noskirumus, kam nav savu ipasu apziméjumu
(kadi, pieméram, ir paligteikums, divdabja teiciens, iespraudums,
pielikums u. tml.);

2) ta sauktos fakultativos savrupinajumus, ko A. Blinkena raksturo $adi:
+Fakultativais savrupinajums jeb norobezojums interpunkcija var
izpausties diveéjadi — gan ka pieturzimes lietojums tur, kur to prasa tikai
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intonacija resp. jédzieniskas nianses, gan ka pieturzimes pastiprinajums
tur, kur pieturzime nepiecieSama ari gramatisku motivu dél; pédeja
gadijuma vajakas pieturzimes vieta lieto spécigaku, pieméram, komata
vieta - domuzimi vai pat punktu.’ (Blinkena 2009, 305)

Turpinajuma - dazu tipiskako savrupinasanas gadijumu pieméri.
Vienkarsu vai paplasinatu teikuma loceklu gramatiski neobligata

atdalisana ar domuzimém:

Papira gramata bija - un joprojam ir - tads ka totémisks cietoksnis
sadursmé starp digitala dumpja spékiem un 20. gadsimta kultdru.
(Bariko 2020, 140-141)

Taja ir samandma kddas civilizacijas ritausma — un tas céloni.
(Bariko 2020, 109)

Teoreétiski — un diezgan liela méra ari praktiski - ikviens var piedalities,
rakstit Skirklus, tos pdrveidot un tulkot. (Bariko 2020, 129)

Piendk Lacis — zélam acim muté skatities un kumosinu diedelet.
(Belsevica 1995, 39)

Bet tad viniem agra rita dievkalpojumi, tad véla vakara, tad nakti cauri -
un divpadsmit verstis kajam uz baznicu nacis, tikpat atpakal jaiet [..].
(Belevica 1995, 46)

Billi ka rausus pardava uz priekSsu - iepazities, draudzeties.
(BelSevica 1995, 58)

Vanda vinu nekad neapsaukaja par lévuru, skubindja mégindt vél un vél -
uzreiz jau neizdodoties -, bet Bille tad labak skatijas, ka Vanda griez.
(Belevica 1995, 94)

Frazkopa, kura domuzime izmantota divas lomas — gan paskaidrojuma

piesaistei, gan gramatiski neobligatai savrupinasanai:
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Atdalijuma neobligata pastiprinasana: gramatiski obligata atdalijuma
komatus aizstaj ar domuzimém. Ja gramatiski obligatu atdalisanu, kura parasti
izmanto komatus, gribam pastiprinat ar spécigakam pieturzimém, komatu
vieta izmantojam domuzimes un iekavas. Pieméri ar domuzimi:

Brani ar dzeltenam krépém un astém, ko vecaistévs vis necirpa - lai plivo
véja ka zeltaini karogi, kad zirgi laiz garo riksi vala. (BelSevica 1995, 7)

Problematiska ir pédinu aizstasana ar domuzimém:

levérojis tikko pamanamu agenta acu Zzilisu ieplesanos bridi, kad tiek
izrunati vardi — pratisi vipiem iepatikties —, kurators iekséji nosmin, bet
neko nesaka. (Jundze 2017, 106)

Ar domuzimi piesaistama paskaidrojuma pastiprinasanai domuzimi
aizstaj ar kolu:

Vel viniem bija Joti konkréta metode, kas izrietéja no ta, ko vini bija studéjusi:
censties parveidot rikus, nevis ielaisties ideju kara; izgudrot jaunus
instrumentus, nevis filosofiskas sistémas. (Bariko 2020, 197)

Paradijusi visu, ko vecaistévs savu muZu rakstijis: burtnicu ar pramja
ienemumiem un rékiniem, kalenddaru ar atzimém, kad govis un
keves lecinatas, gimenes Bibeles lapu ar dzimsanam un mirsanam.
(BelSevica 1995, 7-8)

Vina stav uz tilta ar visu savu gimeni: kungu platmalé, par tévu garaku
puisi un pastidzéjusu meiteni. (Beldevica 1995, 9)

Tikai tas blukis saucies gara, divaina varda: esafots. (Belsevica 1995, 14)

Lielakas un mazdkas celuloida galvas ar uzkrdasotiem matiem: melniem,
briniem, dzelteniem. (Belsevica 1995, 14)
Ventspils tada koka pilsétina: zagétavas, majeles, skinisi, malkas
grédas - dedzis biezi. (Belsevica 1995, 19)

Citus papirus citds kaudzes: iekuriem, slapju apavu piebasanai un ta
talak. (BelSevica 1995, 61)

Pievakaré vecamate pastastija Billei par Leiputriju — brinumainu zemi, kur
viss édams: majas no piparkikam, logi no skabam bonbongam, tilti
no sokolades un piena upes kisela krastos. (Bel3evica 1995, 66)
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Tadéjadi kols noteiktu sintaktisku un jédzienisku konstrukciju piesaisté ir

semantiski precizaks par daudzfunkcionalo domuzimi, un prasmiga iederigas
pieturzimes izvéle ne tikai signalizé par teksta gramatisko struktdru, bet ari
nodrosina ta saturisko precizitati.
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Interpunkcija

Vai izteikuma Pirms 5. gadiem tika izdots I. sejums pieturzimes
lietotas pareizi? Kuros gadijumos aiz cipara jaliek punkts?

Punktu liek aiz arabu cipara, apziméjot kartas skaitli. Ja ar arabu ciparu
tiek rakstits pamata skaitla vards, punkts aiz ta nav liekams: 8. novembris, bet
8 dienas, 7. spélétdjs, bet 7 spélétaji, pirms 5 gadiem. Aiz romiesu cipara kartas
skaitla apzimésanai punktu liek tikai tad, ja Sis cipars atrodas teksta nodalas
(vai citas teksta dalas) nosaukuma prieksa: . Visparigi noteikumi; Il. Definicijas,
bet I dala, Il nodala, | séjums.

Vai starp diviem amatu nosaukumiem ir liekams komats?
Pieméram, institita direktors profesors Dr. phil. Juris Kirsis?

Saskana ar interpunkcijas normam komats $aja gadijuma nav liekams.
Ar pieturzimém neatdala vairakus pielikumus, kuri raksturo personu no
dazadiem viedokliem: nosauc sabiedrisko stavokli, amatu, zinatnisko gradu,
goda nosaukumu u. tml. Pieméra institata direktors profesors Dr. phil. Juris
Kirsis pielikumu veidi ir dazadi: direktors ir administrativais amats, profesors —
akadémiskais amats, Dr. phil. — zinatniskais grads.

Praksé gan komats $ajos gadijumos ir biezi sastopames, jo 30s pielikumus
nereti uztver par vienlidzigiem teikuma locekliem, seviski amatu nosaukumos,
piemeéram, augstskolas vadosais pétnieks, profesors Karlis Papols.

Formali komatu likt gan nav pamata. lespéjams, pieturzimes $ados
pieméros sastopamas ari talab, ka starp 3adiem pielikumiem ir intonativa
pauze, turklat ne vienmeér ir skaidri nosakames, vai tie ir viena veida vai dazadu
veidu amati.

Gadijumos, kad pielikumu virkne ir garaka, pieméram, Latvijas Zinatpu
akadémijas akadémikim, Rigas Tehniskds universitates profesoram, biedribas
JInZenieri Latvijai” vaditajam, inZenierzinatnu doktoram [..], fakultativi komatus
varétu likt, lai komponentu robezas bitu vieglak saskatamas. (Sk. Blinkena, A.
Latviesu interpunkcija. Riga : Zvaigzne ABC, 2009, 374. Ipp., Skujina, V. Latviesu
valoda lietiskajos rakstos. Riga : Zvaigzne ABC, 2014, 28. Ipp.)
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Ak, dzive!! Dzive!!! - vai latvieSu valoda pielaujams
divu vai tris izsaukuma zimju lietojums?

Stilistiskos noltkos pielaujams lietot gan divas, gan tris izsaukuma zimes.
Sados gadijumos tiek seviski uzsvérts teikuma emocionalais raksturs.

Aina Blinkena noradijusi, ka, ,censoties teikuma emocionalo raksturu
ipasi pasvitrot, nereti lieto divas vai pat tris izsaukuma zimes. Izsaukuma
zimju dubulto3ana un triskarsosana pielaujama vienigi atseviskos gadijumos
stilistiskos nolUkos”. Sadus piemérus atrodam ari ,Lidzsvarotaja masdienu
latvieSu valodas tekstu korpusa” (LVK2018), lielakoties tie ir pieméri no
dailliterataras:

Nav ko vilkt visadus draugelus uz baznicu! - Veca nikna vel nevaréja
nomierindties. — Karlis nav draugelis!! — Agra atcirta un talit pat
noddra galvu.

BARONS: Par skolniecém! Nu?! VISI KOPA (auro pilna riklé): Par skolniecém!
Par skolniecem!! Par skolniecem!!!

Lidz debesim savilnotas, vecas dzérves pedéja deja. Prieks! Prieks!! Prieks!!!
Zitara acis dzied un kdjas dejo ka jauneklim. (Sk. Blinkena, A. Latviesu
interpunkcija. Riga : Zvaigzne ABC, 2009, 371. Ipp.)

Pareizrakstiba

Piedaloties konkursa portala,Facebook”, balva
iespéjams sanemt uznémuma ,Vaig” kreklinu ar uzrakstu
Doties balsot vaig. Kas tas par vardu vaig?

,Vaig” ir latviesu dizaina uznémums, kurs$ razo apgérbus ar apdrukam,
pieméram, blénas darit vaig, kiikas vienmer vaig, atpasties vaig u. tml. Zimola
izmantotais vards vaig, ka noprotams, ir darbibas varda vajadzeét 3. personas
formas vajag sarunvaloda lietots izrunas variants vaig.

LatvieSu valoda runa notiek dazadas fonétiskas parmainas, pieméram,
lidzskanu pozicionalas parmainas, ka asimilacija balsiguma zina, pieméram,
labs > [laps] vai uztraukties > [ustraukties], ari vokalizésanas, pieméram,
divpadsmit > [diupatsmit] u. tml.

Runa més censamies ekonomét valodas lidzeklus, atvieglojot artikulaciju,
tade| nereti konstatéjams skanu zudums, kas veicina gan pozicionalas
parmainas vardos, gan zilbju skaita samazinasanos - tas dévé par kombinétam
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atkapém fonému lietojuma. Darbibas varda vajadzét (ari nevajadzet) un
ipasibas varda vajadzigs (ari nevajadzigs) formas sarunvaloda nereti tiek
elidéts patskanis a, savukart lidzskanis j, nonakdams tautosillabiska pozicija ar
patskani a, vokaliz&jas, proti, rodas pozicionals divskanis: vajadzétu > vaidzétu,
vajag > vaig, nevajadzigs > nevaidzigs utt. Sis izrunas variants masdienas ir jau
folkloriz&jies un parnests rakstu forma.

Atkapes no pareizrunas un pareizrakstibas normam valoda biezi lietotas
ar apzinati ka stilistisks lidzeklis, un, izmantojot saisinato izrunas variantu
rakstveida, tiek veidota tada ka vardu spéle, uzsvérts kods, kur$ saprotams un
tuvs tikai $o variantu zinatajiem.

Sadas modificétas sarunvalodas izrunas varianti ir ari: interesanti >
incanti, izskatds > istds, arprats > apac u. tml.

Var diskutét, cik korekti ir minétas valodas spéles izmantot, pieméram,
valsts vai pasvaldibas iestadei, un cik motivéts ir 3adu neliteraru izrunas
variantu lietojums. Konkrétaja gadijuma mudinajums izmantots sazinai ar
noteiktam velétaju grupam, kuras atkapes no normas uztvertu ka valodas
spéli, nevis kaitniecisku darbibu pret latviesu valodu vai nejausi pielautu
kladu. Tiesa gan, lielai dalai sabiedribas vards vaig var radit asociacijas
ar bédigi slaveno jautajumu Maisins vaig?, kas saistas nevis ar apzinatu
valodas spéli, bet gan loti vajam latvieSu valodas zinasanam vai pat valodas
kroplosanu.

Gan runa, gan rakstos plasi lietots vards viskautkas. Tada
varda vardnica nav. Vai ir korekti rakstit viss kaut kas?

Vards viskautkas sarunvaloda radies, apvienojot formu un nozimi
nenoteiktajam vietniekvardam kaut kas un vardu savienojumam viss kas
(ka ari nozimes niansi no vardu savienojuma kaut kas no visa, tapat ari no
sis (un) tas):

kaut kas —'norada uz ko nenoteiktu, nezinamu, ari neminétu’;
viss kas —'daudz no esosa, iespéjama’;
Sis (un) tas —'norada uz ko nenoteiktu, ari konkréti neminétu’ (sk. Masdienu

latvieSu valodas vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/mlvv).

Vardu savienojumam viss kas ir lielaka noteiktibas, konkrétibas nozime.
Sal. es nopirku visu ko (= daudz no iespé&jama) un es nopirku viskautko (= daudz
no nenoteikta, nezinama).
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Fonétisku iemeslu dél| neiesaka lietot vardu savienojumu viss tas (lai
fonétiski neveidotos lidziba ar lietvardu vistas), iespé&jams, uz ta pamata ari viss
kas raisa pretestibu, turklat, ka jau minéts, svariga ir ari nenoteiktibas nianse,
ko pieskir kaut kas.

Interesanti, ka viss kaut kas (un biezi akuzativa locijuma visu kaut ko)
sastopams dailliteratara, ar periodika: ieteica visu kaut ko; [..] tad sakrajas viss
kaut kas; es zinu, ka esmu visu kaut ko pasaulé redzéjis [..]; tad més visu kaut ko
stadijam u. tml. (sk. http://korpuss.lv). Tapat atrodams ari viskautkas: Akselam
ir nepilni divi gadi, un visas dienas laika vins izdoma viskautko, ne tikai to, kas
redzams fotografija; pa ziemu vilki negu| ka daudzi citi dzivnieki. Tad vini éd
viskautko, ari peles un vaveres; kad piezvana mamma, es momenta keru pie
svaiga papira gabala un tur gan régojas viskautkas apals un omuligs (sk. http://
periodika.lv). Liela dala gadijumu presé atrodami citéjumi no kadu intervétu
cilveku, tostarp bérnu, teikta, iespéjams, viskautkas atstats teksta, lai raditu
autentiskas runas iespaidu.

Ka norada Dace Strelévica, ,[klontrahéta forma viskautkas (parasti,
protams, kursivéta) presé paradas biezi, bet katra $ada gadijuma japriecajas, ka
vismaz nav veicinats modes varda — divvalodu hibridformas dajebkas — uzvaras
gajiens” (Strelévica, D. Kursivs un pédinas ka ,nestandarta” leksikas iezimétaji
Latvijas presé. Valodas prakse: verojumi un ieteikumi. Popularzinatnisku rakstu
krajums. Nr. 2. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2006, 52. Ipp. Pieejams: https://
www.valodaskonsultacijas.lv/uploads/suggested_sources/2/pdf/Valodas_
prakse_2.pdf).

Vards viskautkas atrodams dazu rakstnieku, ka, pieméram, Vika un
Gundegas Repses, dailradé.

Nevar noliegt, ka sarunvalodas vardi ienak publicistika, dailliterattra
un ar laiku no sarunvalodas slana nonak visparlietojama leksika. Turklat vis-
ka saliktenu pirma dala latvie3u valoda ir sastopams, pieméram, visapkart,
visbeidzot, viscaur, vismaz, visvisads utt.

No valodas normas viedokla atkariba no konteksta labak izvéléties Sis
(un) tas, viss kas, kaut kas, ari sazin kas, nez kas u. tml.

Ka jaraksta: sonate si bemol minora vai sibemol minora?

Muzikologi iesaka $ados gadijumos rakstit salikteni: sibemolminors. Tatad
sonate sibemolminora.
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Gramatika

Ka pareizi: Mila mamin! vai Milo mamin!?

Pareizi ir abi varianti: MilJa mamin! un Milo mamin!.

Noteiktie ipasibas vardi (pieméram, milais draugs, mila draudzene)
péc vajadzibas var tikt lietoti kopa ar lietvardu vokativa, turklat sada
savienojuma ipasibas vards var bt vai nu nominativa, vai akuzativa.

Jalietvardu vokativa lieto ar nominativa galotni, tad atkarigajam ipasibas
vardam ir noteikta nominativa galotne: labais déls!, mila mate!. Ta tas vienmér
ir daudzskaitli: milie cilvekil.

Ja lietvardam vienskaitla vokativa ir vai nu ar akuzativu sakritusi, vai
bezgalotnes forma, tad no ta atkarigu ipasibas vardu lieto vai nu ar noteikto
nominativa, vai akuzativa galotni: milais puisit! vai milo puisit!; mila masin!
vai milo masinl. Pieméram: Pagaidiet, jaunais draugs!; Jauno cilvék, vai jas
nepaskaidrotu tuvak, ka jis to domajat?.

Ka pareizi: es lepojos par savu valsti vai es lepojos ar savu valsti?

Darbibas varda lepoties nozime ir ‘justies apmierinatam, ari parakam
par citiem (ar ko) un paust to (izturésanas veida, riciba, runa)’ (sk. Musdienu
latviesu valodas vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/mlvv), piemeéram,
lepoties ar saviem berniem, lepoties ar paveikto; sastopams ari frazeologisms
lepoties (ari greznoties) ar svesam (ari cita) spalvam ar nozimi ‘piedévét sev
cita nopelnus’ (sk. Masdienu latviesu valodas vardnica. Pieejams: https://
tezaurs.lv/mlvv).

Savukart ipasibas vards lepns ir ‘tads, kam piemit liela pasciena,
pasapzina; tads, kura izpauzas 3adas Ipasibas, pieméram, lepna meitene, justies
lepnam par savu valsti.

Tatad darbibas vardu lepoties lieto ar prievardu ar - lepoties ar savu
valsti, savukart ipasibas vardu lepns lieto ar prievardu par — bt lepnam par
savu valsti.

Domajams, kltdainais lepoties par lietojums radies péc analogijas ar bat/
justies lepnam par. Literaraja valoda lietojams lepoties ar.
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Ka saskanojams izteicejs Sados gadijumos:
11.-14. pants ir ieklauts vai 11.-14. pants ir ieklauti;
1990.-1992. gads bija nozimigs vai 1990.-1992. gads bija nozimigi?

Nav nekads parsteigums, ka par $adiem gadijumiem izcelas stridi, jo te
saduras logika un gramatika: no logikas viedokla ir vairaki panti, vairaki gadi,
tatad batu lietojams daudzskaitlis, savukart no gramatikas viedokla divdabja
forma izteicéja saskanojama ar skaitli, kura lietots teikuma priek3mets, tatad
lietojams vienskaitlis.

Més ieteiktu turéties pie gramatiska principa, nemt véra to, ka teikuma
priek3mets ir viens un tas lietots vienskaitli, ka ari to, ka sadi pieméri tiek lasiti,
un $ados gadijumos lietot vienskaitli:

11.-14. pants ir ieklauts (lasot: vienpadsmitais lidz etrpadsmitais pants
irieklauts);

1990.-1992. gads bija nozimigs (lasot: takstos devini simti devindesmitais
lidz takstos devini simti devindesmit otrais gads bija nozimigs).
Ka saskanojams izteicéjs $ados gadijumos:

1. punkts un 3. punkta pirmais ievilkums ir ieklauts vai 1. punkts un
3. punkta pirmais ievilkums ir ieklauti;

1.un 2. pants ir ieklauts vai 1. un 2. pants ir ieklauti;
1. punkts un 3. punkta otrd dala ir ieklauta vai 1. punkts un 3. punkta otrd
dala ir ieklauti?

Més ieteiktu rakstit $adi:

1. punkts un 3. punkta pirmais ievilkums ir ieklauts/ieklauti (Seit batu
iespéjamas paralélformas — ja par vienlidzigiem teikuma priekSmetiem
ir divi vienas dzimtes lietvardi, kas apzimé priekSmetus, tad izteicéja
lokamais vards varétu but gan vienskaitli, gan daudzskaitl);

1.un 2. pants ir ieklauts (gramatiski mes ieteiktu lietot vienskaitli,
salidzinajumam: latviesu un anglu valoda ir grita);
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1. punkts un 3. punkta otra dala ir ieklauta/ieklauti (3aja gadijuma
varétu bat paralélformas - ja par vienlidzigiem teikuma priekSmetiem
ir gan virieSu, gan sievieSu dzimtes lietvardi, kas apzimé priekSmetus,
tad izteicéja lokamais vards vai nu saskanojams ar tuvako vardu, vai
lietojams viriesu dzimtes daudzskaitli, salidzinajumam: dZemperis un
kleita irizmazgata un dzemperis un kleita ir izmazgat,i).

Pédeéja laika biezi dzirdams teiciens
Man garso est!. Vai ta var teikt?

Darbibas vards garsot visbiezak lietots ar nozimi ‘izraisit patikamu
garsas sajutu, baudu (par édienu, dzérienu)’ (sk. Musdienu latviesu valodas
vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/mlvv). Tas parasti lietots konstrukcijas
Dat. Kam? + garso + Nom. Kas?, pieméram, man garso sokolade, tev garso
saldéjums, Janim garso darzeni utt.

Teikums Man garso ést radies kontaminésanas rezultata, mijiedarbojoties
man garso kaut kas un man patik eést. No gramatikas viedokla 3adas
konstrukcijas ir nepareizas, jo garsot saistas ar lietvardu.

Terminologija

Ka dokumenta teksta pareizi batu rakstams Sis vards -
Webkamera, vebkamera, WEB kamera, web-kamera vai ka citadi?

Latviesu valoda sastopams lietojums vebkamera, kas fikséts ,Msdienu
latvieSu valodas vardnica”, - ‘digitala kamera, ar kuras palidzibu attéls
tiek parraidits (parasti) reala laika, izmantojot internetu, timekla kamera’
(sk. https://tezaurs.lv/mlvv/#/sv/vebkamera), tomér Latvijas Zinatnu
akadémijas Terminologijas komisija jau 2008. gada oficiali pienémusi terminu
timeklkamera.

Anglu valodas varddalai web- vai vardam web latvieSu valoda parasti
atbilst termini ar varddalu timek/- vai vardu timek|a:

web address — timekla adrese;
webcam - timeklkamera;

website — timek|vietne.
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Ka teikt un rakstit - socialie tikli vai socialie mediji?

Socialais tikls ir struktra, kas savieno individus (pieméram, cilvékus, kas
ir pazistami vai kas sava starpa sazinas). Socialais tikls ikvienam individam ir
neatkarigi no ta, vai individs lieto internetu vai ne. Socialais tikls var bat kolégdi,
draugi, teatra pulcina biedri: visi, ar kuriem esam mijiedarbé — sazinamies,
dalamies ar zinam, kopigi apmekléjam pasakumus utt.

Socialie mediji ir daudzveidigs sazinas lidzek|u kopums, kas var bat gan
timekla vietnes, gan mobilas ierices lietotnes forma, gan abas formas.

Galvenie socialo mediju paveidi ir:

* blogi (emuari jeb timekla dienasgramatas), ka klab.lv, topivesels.lv,
piektdiena.com, naskoties.com;

+ forumi, ka calis.lv, mammamuntetiem.lv, copeslietas.lv, kurbijkurne.lv;
« vikivietnes, ka youtube.com, flickr.com, vimeo.com;

 virtualas pasaules, ka secondlife.com, worldofwarcraft.com;

» socialo gramatzimju vietnes, ka pinterest.com, ari twitter.com;

+ kolektivas recenzésanas vietnes, ka goodreads.com, imdb.com;

* pulpakalpojumu (crowdsourcing) vietnes, ka waze.com, kickstarter.com;
 socialas zinu un informacijas vietnes, ka reddit.com, spoki.lv;

+ socialo tiklu vietnes, ka facebook.com, instagram.com,
draugiem.lv, tiktok.com.

Tatad socialo tiklu vietne ir viens no socialo mediju paveidiem: socialo
tiklu vietnes pasas nav tikli, bet tiklus tajas veido lietotaji. (Sk. Buholcs, J.
Socialie mediji. Nacionadla enciklopeédija. Pieejams: https://enciklopedija.lv/
skirklis/4805-s0ci%C4%81lie-mediji)

Ka latviesu valoda rakstams slimibas
nosaukums: COVID-19 vai Covid-19?

Valsts valodas centrs norada, ka Pasaules Veselibas organizacija
koronavirusa izraisitajai slimibai anglu valoda pieskirusi nosaukumu
COVID-19. LatvieSu valoda 3aja gadijuma lielo burtu lietojums nav
pamatots, jo Covid ir abreviatira (saisinajumu saliktenis), kas darinats no
slimibas pilna nosaukuma coronavirus disease zilbém co, vi, d, savukart
19 norada slimibas izcelsanas gadu (2019). Ka skaidro ari Valsts valodas
centrs, Covid-19 nosaukumu nevar uzskatit par analogisku tadiem slimibu
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nosaukumiem, kuri veidoti no vardu sakumburtiem, pieméram, SARS (Severe
Acute Respiratory Syndrome), HIV (Human Immunodeficiency Virus), AIDS
(Acquired Immune Deficiency Syndrome) u. c.

LatvieSu valoda virusa nosaukums rakstams Covid-19 bez pédinam vai
kada cita izcéluma.

Ka pareizi: remigracija vai reemigracija?

Termins reemigrdcija tiek lietots jau vismaz kop$ 2000. gada, un
Terminologijas komisija joprojam iesaka lietot terminus reemigracija,
reemigrants (Reemigracija. Latvijas Naciondlais terminologijas portals.
Pieejams: https://termini.gov.lv/atrast/reemigr%C4%8]1cija/lv). Diasporas
likuma tiek lietots termins remigracija, kas, visticamak, ir tiess parcélums no
anglu valodas (anglu remigration). Atsaucoties uz likumu, iespéjams lietot
ari vardu remigracija, tomér no terminologijas viedokla precizaks batu
reemigracija.

Leksika

Loti biezi tiek lietots prievards lidz ar datumu, dienu
vai pulkstena laiku. Vai turpmakajos gadijumos ar lidz
nosauktais laiks nogriezni tiek ieklauts vai ne?

Parbaudes darbs ir janodod lidz 15. maijam.

No 31 izteikuma izsecinams, ka pédéja diena, kad parbaudes darbu
var nodot, ir 15. maijs. Ja tiek minéts konkréts datums un nav papildu
norazu (pieméram, neieskaitot), noraditais datums ietverams darba
paveiksanas termina.

Ja pastav 3aubas, vai mérkauditorija pareizi sapratis terminu, vienmér
var pievienot precizéjo3o vardu ieskaitot. Visprecizaka norade, kad darbam
jabat padaritam, bus konkréts pulkstena laiks. Tas var bat izskirigs gadijumos,
kad informacija jaievada elektroniskaja vidé vai noteiktaja termina jaiesniedz
kada iestadé.

Remonts japabeidz lidz maijam.

Ja tiek nosaukts ménesis, tatad termins ir iepriek3éja ménesa pedeja
diena: tatad lidz maijam nozimé, ka termins ir pédéja aprila diena.
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Kada atskiriba starp vardiem majas darbs un majasdarbs?

Majas darbs ir ‘noteiktu, raksturigu darbibu kopums majas; pieméram,
Saja nedélas nogalé Annai bija laiks apdarit mdjas darbus - izmazgat netiro
velu, noslaucit puteklus, sakartot dzivojamo istabu (sal. apdarit lauku darbus;
pavasara darbi darza; saimniecibas darbi; celtniecibas darbi).

Majasdarbs ir ‘majas (macibu) darbs, pieméram, Skold Sodien uzdeva
daudz majasdarbu (sk. Masdienu latviesu valodas vardnica. Pieejams:
https://tezaurs.lv/mlvv).

Kada atskiriba starp vardiem darba diena, darbadiena un darbdiena?

Darba diena ir diena, kad persona, uznémums u. tml. strada, un ta
var bat ari sestdiena vai svétdiena. Darbadiena ir algotam darbam
paredzéta diennakts dala. Savukart darbdiena ir diena, kas nav sestdiena vai
svétdiena, vai svétku diena (sk. Muasdienu latviesu valodas vardnica. Pieejams:
https.//tezaurs.lv/mlivv/). AtSkiribas labi ilustré pieméri:

Brauksu uz laukiem sveétdien, jo sestdien man ir darba diena.
Veikala man parasti ir astonu stundu darbadiena.

Komandeéjuma parskats jaiesniedz tris darbdienu laika.
Japiebilst, ka vardus darbadiena un darbdiena praksé 3kir aizvien retak.

Televizijas programma ir raidijums ,Zameri”. Ko tas nozimé? Lidz
$im dzirdéts tikai sarunvalodas vards nozimét ar nozimi ‘nogalinat’.

Vards zamers (ari zameris) ir aizgQts sarunvalodas vards no ang|u valodas.

Anglu valoda zoomer darinats ka vardu spéle ar boomer. Sadi tiek apzimétas
paaudzes: par baby boomers anglu valoda dévé paaudzi, kas dzimusi starp
1946. un 1964. gadu, proti, péckara perioda. Par Z paaudzi (anglu Generation Z)
savukart sauc tos, kas dzimusi, sakot no 20. gadsimta 90. gadu vidus lidz
21. gadsimta otras desmitgades sakumam un kas no loti agra vecuma lieto
digitalas tehnologijas, viniem ir labas interneta un socialo mediju prasmes.

LatvieSu valoda no anglu valodas aizguvumiem cen3as izvairities,
péc iespéjas tos aizstajot ar latviesu valodas vardiem. Tomér $adu aizguvumu (gan
neitralaja leksika, gan sarunvaloda, slenga lietotu) ir diezgan daudz - ari tadu,
kas beidzas ar izskanu -ers vai -eris, pieméram, dispecers (no anglu dispatcher),
dizainers (pamata anglu design ‘Z7iméjums, projekts’), dileris (no anglu dealer),
dokers (no anglu docker), fermeris (no anglu farmer), rokeris (no anglu rocker).
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Kop$ 2020. gada pavasara televizija skatams ari raidijums ar nosaukumu
»Zumeri”: raidijuma darbojas pusaudzi, tatad Z paaudzes parstavji, un, ka teikts
televizijas vietn§, raidijuma tapsanas apstakli ir netipiski — filmésana attalinati,
ka ari izmantojot dazadus tieSsaistes sazinas rikus un platformas, kuros $i
paaudze brivi orientéjas un tos intensivi lieto” (sk. Zimeri. Latvijas Radio un
Latvijas Televizijas zinu portals. Pieejams: https://ltv.sm.Iv/Iv/raksts/09.05.2020-
zumeri.-1.-serija.id187182).

Viens no rikiem, kuru biezZi lieto tieSsaistes nodarbibam pasreizéja
arkartéja situacija, ir programma ,Zoom” — te ari vél viena vardu spéle:
programmas lietotaju sarunvaloda var nodévét par zameri, lidzigi ka
datorspélu spélétaju médz saukt par geimeri (no anglu game). Sadu vardu
lietojums pielaujams sarunvaloda, tacu literaraja valoda gan tadus lietot
nebdtu ieteicams.

Ka pareizi: arkartas situacija vai arkarteja situacija?

Vards arkartas pamata nozimé ir ‘tads, kas notiek arpus parastas secibas,
kartibas’ (Masdienu latvieSu valodas vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/
mlvv). Pieméram, darba var bat arkartas sapulce (ta notiek arpus ierasta
sapulcu laika), lidmasina var veikt arkartas nosésanos (ne taja laika, kad
paredzéts grafika).

Savukart drkartéjs pamata nozimé ‘pilnigi neparasts, negaidits’; ari ‘vél
nepiedzivots’ (Mdsdienu latviesu valodas vardnica. Pieejams: https.//tezaurs.
Iv/mlvv). Pieméram, péksna politiku interese par tautu pirmsvélésanu laika nav
nekas drkartéjs, regiona izsludinats 6 ménesu drkarteéjais stavoklis.

Tiesa, reizumis $os vardus lieto ka sinonimus (tostarp ari terminologija),
tacu, runajot, pieméram, par situaciju, kad virusa izplatisanas dé| valsti ir
neparasta, negaidita situacija, més ieteiktu lietot vardu drkarteéjs, ka tas darits
ari likuma ,Par arkartéjo situaciju un iznémuma stavokli” (likums pienemts
jau 2013. gada) un Ministru kabineta rikojuma ,Par arkartéjas situacijas
izsludinasanu”

Vai cerini ir lilla vai violeti?

LatvieSu valodas vardnicas noradits, ka vardi lilla un violets apzimée
vienu un to pasu krasu, tacu tie pieder pie dazadiem valodas stiliem: lilla ir
sarunvalodas vards, savukart violets - literaras valodas vards.

Lilla nelok.; sar. ‘violets’ (Latviesu literaras valodas vardnica. Pieejams:
https://tezaurs.lv/llvv).
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Cilvekam ar $nabi galva saka krasoties deguns, ar katru dienu vairak
un vairdk tas kluva sarkans, tumsi sarkans, lidz parvértas kosi lilla krasa.
(Ziedonis, I. Lilla pasaka)

Vinu braucamie parasti bija kosi: dzelteni, roza, lilla un tamlidzigi, un masinas
vaditdjs ari pats bija sagérbies tikpat pamanami. (LVK2018)

Ta nu Sodien priecajos, ka esmu majas viena, jo vakardienas lilla kartupelu
biezputra pavisam nedaudz palika pari. (LVK2018)

Ar nozimi ‘violets’ vai ‘ar violetu nokrasu’ lietots ari sarunvalodas
vards lilligs.
violets 'tads, kam ir, pieméram, virSu ziedu krasa’

Violeti cerinziedi.
Violetas asteres.

Varaviksnes aug$éja mala ir sarkana, apakseéja - violeta.

Jlustrétaja svedvardu vardnica” (Riga : Avots, 2019) varda lilla nav,
savukart violets skaidrots ka ‘sarkanzils.

Ipasibas vards violets lietots tikai krasas nosaukuma nozimé, savukart
vardam lilla ir ari divas citas, ari sarunvalodas, nozimes.

1.'Tads, kas ir alkohola reibuma:

JVai tev kauns ar jel maz ir!” — ,Maz gan, kad esmu sadzéries,” vins jautri
atbildéja.,Un Urga tev tacu bas stastijis, ka, Sapuli pirkdams, biju gluZililla.”
(Blaumanis, R. Sapulis)

Mes te cCetri lilla vien dzivotu, un kads no mums nepilnu Cetrdesmit gadu
vecuma jau batu smilsu kalnina. (Latvijas Avize) (Roze, A. Caur krasu logu.
Riga: LU Latviedu valodas institlts, 2015, 278. lpp.)

Sastopams ari darbibas vards lillat ar nozimi‘dzert; ari lillaties, pielillaties
ar nozimi ‘piedzerties’.

2.'Vieglpratigi, bez liekam raizém, bezrupigi.

Kam nauda kesa skan, tam bloda vienmer pilla, Vai Sodien vai ar rit, arvien

vins dzivo lilla. Vins dzimumdienas svin un riko lielus rautus, Bet, kam tas

naudas nav, tas pakasa sev... galvu. (tvnet.lv) (Roze, A. Caur krasu logu.
Riga: LU LatvieSu valodas institats, 2015, 279. lpp.)
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Visai izplatits ir uzskats, ka ar vardiem lill un violets nosauc divas dazadas
krasas. Anitra Roze monografija ,Caur krasu logu” raksta, ka ,[i]r diezgan
daudz piemeéru, kas pavisam neparprotami liecina par adjektivu violets un
lilla noskirsanu un uztverSanu par divam atskirigam krasam”. Autore min
sadu pieméru:

Vai violets ir tas pats lilla? Ja iedomdjies, ka esi maksliniece, tad, sajaucot
sarkano ar mazu devu zilas krdsas, veidosies violets, bet, ja piejauc zilo vairak,
sanaks lilla. [..] Tatad violets ir ar siltu nokrasu, bet lilla ar vésu. [..] gaisas
adas ipasniecei vairak piestaves lilla tonis, bet tumsnejakam adas tonim —
violets. (leva)

Pétniece min, ka ,sastopams ari pretéjs viedoklis, tostarp tads, ka violets
apzime tumsaku attiecigas krasas toni, bet lilla — gaiSaku. Par $o jautajumu
veiktais pétijums krievu valoda, pieméram, uzrada, ka identisku zili sarkanu vai
sarkani zilu krasu vieni deveé par violetu, bet citi — par lilla, vieni uzskata violeto
par piesatinataku, tumsaku, citi to pasu apgalvo par lilla, vieni par spilgtaku
uzskata lillg, citi - violeto, nemaz nerunajot par to, ka pastav atskirigi viedokli
par zilas un sarkanas krasas dominanti abos krasu nosaukumos” (Roze, A. Caur
krasu logu. Riga : LU Latvie$u valodas institats, 2015, 277. Ipp.). Sadas atskiribas
skaidrojumos paradas ari vacu valoda.

A. Roze secina, ka vardi lilla un violets ,(vismaz normativa limeni) apzimé
vienu un to pasu krasu, kuras toni un nianses var variéties no zilganaka lidz
sartakam un no gaisa lidz tumsam, 3ai variacijai atspogulojoties attieciga
konteksta [..], bet to, kuram no Siem krasas apzimétajiem dot prieksroku
katra situacija, izvelas pasi valodas lietotaji” (Roze, A. Caur krasu logu. Riga : LU
Latviesu valodas instittts, 2015, 277.-278. Ipp.).

Krasu uztvere katram cilvékam var bt atskiriga, un, vélédamies
nosaukt dazadus vienas krasas tonus, atbilstosi savai krasu uztverei dévéjam
tos dazados vardos. lespé&jams, tiesi tapéc sarunvalodas vards lilla joprojam
konkureé ar vardu violets, lai gan par literaras valodas vardu joprojam atzistams
vien pédéjais.

Kas ir testators?

Testators ir‘cilveks, kas uzrakstijis, atstajis testamentu’.

Pamata ir latinu valodas vards testdri ar nozimi ‘apliecinat’ (Mdsdienu
latviesu valodas vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/mlvv).

Varda testators vieta médz lietot ari vardkopu mantojuma atstajéjs.
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Arlietu ministrija veiks demarsu pret ES
lémumu, - ko nozimé demarss?

Par demarsu politika, diplomatija sauc pretricibu sakara ar
kadu notikumu.

Vards demarss aizguts no franc¢u valodas varda démarche ar nozimi‘solis’.
Tas nozimé ‘ricibu, pasakumu (diplomatija, politika), ari pretricibu’ (Masdienu
latviesu valodas vardnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/mlvv). Péc formas demarss
var but nota, memorands, pazinojums u. tml., péc satura — protests, bridinajums
vai cita rakstura akts. Pieméram, ES istenojusi demarsus daudzas valstis saskana
ar obligatajiem standartiem, kas definéti ES pamatnostddnés par navessodu
ricibu; ministra demarss bija saistits ar Ministru prezidenta lemumu utt.

Ko lietot no krievu valodas aizguta varda malaci vieta?

Vards malacis ir aizguvums no krievu valodas, ta pamata ir vards
monoodeu, taCu tas nav vis aizguts padomiju laika, bet jau 19. gadsimta.

Vards ir ienacis ka barbarisms, tatad nevélams aizguvums, un tam ir
bijusi negativa konotacija, proti, negativa emocionalg, stilistiska nokrasa, jo tas
ienacis ar nozimi rokaspuisis, tads, kurs ari gatavs uz amoralu ricibu’ Tiesa gan,
ta jau kluvusi par vésturisku nozimi, un pasa krievu valoda ari nostiprinajusas
divas citas (par nozimém krievu valoda sk. Tosikoswbll cii08aps Ywakoea.
Pieejams: https://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/862538).

Pirmaja nozimé mosnodey ir ‘jauns, stiprs, brass puisis. Sada nozime
ir fikséta ari Karla Milenbaha ,Latviesu valodas vardnica”: tas ir ‘jauns, brass
puisis’ (pieejams: https://tezaurs.lv/mev). Par malaciem latviesu valoda saukti
ari plosta vaditaja paligi — plostu stradnieki.

Otra nozime savukart ir laika gaita nostiprinata sarunvalodas nozime -
‘vardu malacis lieto, lai kadu uzslavétu’ ST nozime atrodama ari astonu
séjumu,Latviesu literaras valodas vardnica” ar sarunvalodas nokrasas atzimi
(sk. Latviesu literaras valodas vdrdnica. Pieejams: https://tezaurs.lv/llvv).

Dazi biezi izmantoti barbarismi ar laiku k|ast pierasti, neskiet vairs tik
nosodami un iegust literaras sarunvalodas elementu tiesibas. Latvieu valoda
tadi ir galvenokart germanismi, piemeéram, lustigs, krenki, dancot, bekereja, ka
ari dazi saméra sen aizguti rusismi, pieméram, klapatas. Literara sarunvaloda
nav uzskatama par zargonu vai vienkarsrunu, un literaras sarunvalodas
vardam malacis nav negativas nokrasas.

Varda biezais lietojums, visticamak, skaidrojams ar to, ka tas ir érti
lietojams, lai kadu uzslavétu, un latvieSu valoda tam nav viena ekvivalenta
varda. LatvieSu valoda ierasts uzsist daritajam uz pleca un teikt: ,Krietni
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pastradats!’, ,Labs darbins padarits!’, proti, ierasts vértét pasu darbu, nevis
daritaju. Ja més sakam, ka cilveks ir, pieméram, attapigs vai izdarigs, tad ta jau
ir pastaviga, piemitiga ipasiba, nevis attiecinama uz vinu tikai konkrétaja brid.
lespéjams, attapiba vai izdariba nebut nav $im cilvékam raksturigas ipasibas,
tacu ar vardu malacis iespéjams vinu uzslavét tiesi par So konkréto darbu, kas
ir secies izcili.

2019. gada pavasari vairaki teatri piedavaja Dzovanni Bokaco
~Dekamerona” lasijumus. Ko nozimé vards Dekamerons?

Vards Dekamerons (italu valoda Decamerone) ir darinats no grieku
valodas vardiem deka ar nozimi ‘desmit’ un hemera ar nozimi ‘diena’.
Nosaukums dots péc desmit dienu perioda, kura gramatas varoni stasta
stastus méra epidémijas laika.

Ipasvardu rakstiba

Ka pareizi latvieSu valoda atveidojams ASV pilsétas
Minneapolis nosaukums: Mineapole vai Mineapolise?

,Lielaja pasaules atlanta”ir dots vietvarda rakstijums Mineapolisa, tomér
Valsts valodas centra kolégi norada, ka tas nav ieteicamais atveidojums
latvie$u valoda. Sadi nosaukumi ir salikteni, kuros originalvaloda izmantots
sengrieku cilmes komponents polis ar nozimi ‘pilséta; un latviesu valoda tie
tradicionali atveidojami ar -pole neatkarigi no to atrasanas vietas, pieméram,
Griekija: Akropole, Nikopole, Aleksandrupole, Filipopole (tag. Plovdiva Bulgarija);
Italija: Neapole; Turcija: Konstantinopole (senais Stambulas nosaukums);
Ukraina: Mariupole, Melitopole, Sevastopole, Simferopole; Krievija: Stavropole;
attiecigi ari ASV: Mineapole un Indianapole.

Laika gaita sastopami vairaki zviedru rakstnieces personvardu
Astrid Lindgren atveides varianti: Astrida Lindgréna, Astrida
Lindgréna, Astrida Lindgréne. Kurs$ no Siem bitu jalieto?

Saskana ar zviedru personvardu atveides noteikumiem
rakstnieces Astrid Lindgren personvardi latvieSu valoda batu rakstami
Astrida Lindgréne (sk.Zviedru personvardi. Citvalodu personvdrdu
atveide latviesu valoda. Pieejams: https://www.personvarduatveide.lv/
search?lang_1=sv&locale=Iv&sources=on&words=on).

192



VALODAS KONSULTACIJAS

Valsts nozimes bibliotéku kopkataloga iespéjams atrast pagajusa
gadsimta 70. gados un 80. gadu sakuma latvieSu valoda izdotas rakstnieces
gramatas, kur vinas vards un uzvards rakstits — Astrida Lindgréna. Savukart
80. gadu otraja pusé jau paradas rakstijums Astrida Lindgréne, kas lietots
ari turpmak.

PriekSvarda rakstijums Astrida precizak atbilst izrunai originalvaloda,
savukart Astrida uzskatams par tradicionalu personvarda rakstijumu. Uzvarda
rakstijums Lindgrene, visticamak, ieteikts patskanu harmonijas dé| — galotne
ir pieskanojusies iepriekséjam patskanim -é-, lidzigi ka gadijumos ar -e-,
pieméram, Getingene, nevis Getingena.

Neviens no variantiem nav aplams. Ja jaizvélas, més iesakam palikt pie
pédejas desmitgadés nostiprinatas versijas Astrida Lindgréne.

Ka precizak atveidojami francu politika Robert Schuman
personvardi? Vai tie batu atveidojami Roberts Siimanis -
tapat ka komponista Robert Schumann personvardi?

Politikis dzimis Luksemburga. Vina uzvards ir vaciskas cilmes, tatad
atveidojams saskana ar vacu ipasvardu atveides noteikumiem, savukart
prieksvards tradicionali lietots franciskaja forma. Par precizako atveidi
atbilstosi izrunai uzskatams rakstijums Robérs Simanis.

Ka pareizi: Marakesa vai Marrdakesa? Vai tradicionala
forma ir Marakesa, Marrakesa ir jauninajums?

Vietvarda rakstijums Marakesa ir uzskatams par francu valoda rakstita
vietvarda Marrakech atveidi latvieSu valoda.

Uzskats, ka rakstijums Marakes$a ir tradicionals un rakstijums Marrakesa
paradijies tikai lidz ar 2008. gada izdoto ,Lielo pasaules atlantu’, izradas,
ir maldigs. Skirklis Marrakesa atrodams jau pagajusa gadsimta 30. gados
izdotaja Latviesu konversacijas vardnica’, tapat ari M. SGmanes un J. Sikstula
sakartotajos arabu Ipasvardu atveides noteikumos 1982. gada, ari vélakajos
macibu materialos un citur sastopams tikai rakstijums Marrdkesa, tostarp ar
LLatviesu valodas pareizrakstibas un pareizrunas vardnica”.

lesp&jams, rakstijums Marakesa radies izrunas értuma, francu valodas
ietekmes un citu iemeslu dél, un, tiesa, ari medijos lielakoties sastopama tikai
forma Marakesa.

Ja balstamies uz latvie$u valodas normativajiem avotiem pédéjos simt
gados, janosliecas par labu formai Marrakesa.
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Stils

Vai, runajot par laiku, latvieSu valoda butu atbilstosi
un stilistiski pareizi teikt saule misies ar makoniem,
noradot, ka saule un makoni secigi nomainisies?

No stilistikas viedok|a var 3kist, ka vardam mities piemit kada stilistiska
nokrasa, iesp&jams, tapéc, ka viena no varda mities nozimém ir novecojusi
‘mainities’: visi bijusi draudzigi, mijusies ar drebém un apaviem, dalijusi
maizi; mities ar gredzeniem (Latviesu literdrds valodas vdrdnica. Pieejams:
https://tezaurs.v/llvv).

JLatviesu literaras valodas vardnica” darbibas varda mities pirma
nozime ir ‘secigi nomainit, aizstat (citam citu), pieméram, prieki mijas ar
bédam, darbs mijas ar atpitu (Latviesu literdrds valodas vdrdnica. Pieejams:
https://tezaurs.lv/llvv). Tatad, runajot par laiku, kad vienu bridi spid saule, bet
nakamaja debesis jau apmakusas, latviesu valoda ir pareizi teikt: saule misies
ar makoniem.

Vai pareizs ir prievardiska savienojuma pie kam lietojums izteikuma
Man patik lasit, pie kam, es to varu darit jebkuros apstdak]os?

Vardus pie kam nevajadzétu lietot, tas ir burtisks tulkojums no krievu
valodas npumowm, Kk momy xe. Pareizi to vieta ir lietot saikli turklat, ari bez tam,
piedevam. Tatad izteikumu varétu rakstit sadi:

Man patik lasit, turklat es to varu darit jebkuros apstak|os; Man patik lasit,
bez tam es to varu darit jebkuros apstaklos; Man patik lasit, piedevam es to
varu darit jebkuros apstak|os.

Vardu etimologija

Kada ir varda papagailis etimologija? Vai tas radies
no krievu valodas varda nonyaaii, vai tam pamata
ir darbibas vards nyaame ar nozimi ‘baidit’?

Krievu valodas varda nonyeat cilme, visticamak, mekléjama arabu
valoda, kur papagailis apziméts babagha (Monyraii. Smumonozudeckul
OHIaUH-c/108aps pycckozo Asvika Makca ®acmepa. Pieejams: https.//
lexicography.online/etymology/vasmer).
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Karla Milenbaha,Latvie$u valodas vardnica” (pieejams: https://tezaurs.lv/
mev) noradita latvieSu valodas varda papagailis saistiba ar vacu der Papagei.
Latviesu valoda tas ir aizgts vards, kurs sastopams ari ka apvidvards papagays.
LatvieSu valoda vards ienacis no vacu valodas (viduslejasvacu valoda putns
apziméts papagoie, vacu valoda - der Papagei). Vairaku putnu tévinus latviesu
valoda sauc par gailiem, pieméram, gailis — ‘majas vistu tévins’; ezergailis -
‘cekulddris; arilielais dumpis’; jaras gailis - ‘gugatnis’; meZa gailis — 'mednis".
Péc sis analogijas, ka ari fonétiskas lidzibas, domajams, varda beigu dala
latviskota un radies vards papagailis.

Klubam, kura satiekas cilvéeki, lai sarunatos dazadas
valodas, pieméram, anglu, igaunu, lietuviesu, esam devusi
nosaukumu Sarunvalodu klubs, tomér esam sanémusi
aizradijumu, ka nosaukuma nedrikst lietot daudzskaitli
un tas saucams Sarunvalodas klubs. Vai ta ir tiesa?

Valoda ir zimju sistéma ka cilvéku sazinasanas un domu formulésanas un
izteikanas lidzeklis. Savukart sarunvaloda ir valodas paveids, ko lieto ikdienas
mutvardu sazina.

LatvieSu valoda vardu valoda iespéjams lietot daudzskaitli, ja
nepievienojam kadu konkrétu valodu nosaukumus, runajam par vairakam
valodam, valodu grupu. Proti, ir korekti teikt:

Es runaju vairakas valodas, tacu es runaju anglu un vacu valoda;

Meés apgtstam dazadas romanu valodas: francu, italu un spanu valodu;

Skandindavu valodu klubs, bet zviedru un norvegu valodas vasaras nometne.

Tiesi tapat ka es vélos apglt anglu, francu un spanu valodu, es vélos apgut
ari anglu, fran¢u un spanu sarunvalodu; izskir literaro un neliteraro sarunvalodu
bet man patik klausities dazadu sarunvalodu ipatnibas.

Tapat ka ir valodu klubi, varétu but ari Sarunvalodu klubs, jo kluba
iespéjams apgut dazadu valodu sarunvalodu. Lietojot nosaukumu
Sarunvalodas klubs, z4d ideja, ka sarunas notiek dazadas valodas, vienskaitlis
Seit nav iederigs.
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Kurs izteikums ir pareizs: Ka pamudinat sevi vairak dzert
udens? vai Ka pamudinat sevi vairak dzert udeni?

Ir iespejami divéji izteiksmes varianti.

Ja saglabajam piedavato vardu secibu, pareizi ir K pamudinadt sevi
vairak dzert adeni?. Saja gadijuma apstakla vards vairak paskaidro darbibas
vardu dzert (Cik dzert? Vairak.), kas piesaista lietvardu akuzativa (Ko
dzert? Udeni.).

Teikuma iespéjams mainit vardu secibu, novietojot apstakla vardu aiz
darbibas varda, lietvarda priek3a: Ka pamudindt sevi dzert vairak adens?. Saja
gadijuma apstakla vards vairdk nosaka to, ka lietvards lietojams genitiva
(vairak udens, naudas, darba, prata, laika u. tml.).

Vards pedejais ir ipasibas vards ar noteikto galotni. Vai
tada gadijuma dativa pareiza forma ir pédéjajam?

Noteiktajiem ipasibas vardiem dativa un lokativa parasti ir paplasinatas
galotnes. Sal. jaukais nams — jaukajam namam, jaukaja nama. Formu
smagnéjibas vai nelabskanas déel paplasinatas galotnes nemeédz but ar
piedékli -éj- atvasinatiem ipasibas vardiem: pretéjais krasts — pretéjam krastam,
pretéja krasta; pedéjais bridis — pedéjam bridim, pédéja bridi.

LatvieSu valoda tatad pastav jaukts ipasibas vardu locisanas paveids -
tie ir ipasibas vardi ar noteiktajam galotném, kuriem dativa (daudzskaitli
ari instrumentali) un lokativa ir tadas pasas galotnes ka nenoteiktajiem
ipasibas vardiem: Jaukaja pretéja nama ievacas jauna gimene. (Sk. Nitina, D.
Ipasibas vards (adjektivs) un adjektivisks divdabis. Latviesu valodas gramatika.
2. izdevums. Atb. red. D. Nitina, J. Grigorjevs. Riga : LU LatvieSu valodas
institats, 2015, 392.-393. Ipp.)

Sagatavojusas LVA lingvistes
Santa Logina, Kristine Péca, Iveta Patele, Evelina Zilgalve
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Vards ir lieciba par laiku, par cilvékiem un notikumiem. Vardos varam
izteikt to, ko jatam, domajam, ko esam piedzivojusi. Lai kopa noskaidrotu,
kurus Sobrid uzskatam par saviem vardiem, 2020. gada septembri LatvieSu
valodas agentura saka valodas akciju ,Mans latviskakais vards”. Akcija
norisinajas divas dalas. Vispirms ikviens varéja iesniegt, vinaprat, latviskako
vardu un savu stastu par to, bet otraja etapa bija iespéjams nobalsot par
vienu no desmit iemilotakajiem (biezak iesutitajiem) latviskajiem vardiem.
Latviskaka varda mekléjumos bija aicinati piedalities visi, kas prot latvieSu
valodu vai to vél tikai apgust. Kopuma tika iesniegts 1360 vardu un izvéles
skaidrojumu no Latvijas un daudzam citam pasaules valstim, pieméram,
Lielbritanijas, ASV, Australijas, Belgijas, Cehijas, Igaunijas, Horvatijas, Lietuvas,
Somijas, Vacijas un Zviedrijas. Nosléguma balsojuma par latviskako izvelets
vards rupjmaize ka visa latviska simbols, ko novértéjam gan majas, gan
badami arpus Latvijas.

Akcija iesutitie vardi veido latviesu valodas lietotaja leksisko portretu,
atklajot valodas bagatibu, skanigumu un musu izpratni par latviskumu. Lai $o
portretu labak izprastu, tris zinami cilvéki — dazadu profesiju parstavji — tika
aicinati no sava skatpunkta analizét iestitos vardus. Dr. philol. Sanda Rapa
tos pétijusi no valodniecibas perspektivas, Dr. philol. Karlis Vérdins — dzejnieka
skatijuma, bet Dr. phil. Maris Kulis - no filozofijas viedokla. Aicinam lasitaju
iepazities ar pétnieku pardomam un secinajumiem.

Latviesu valodas agentira
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Sanda Rapa

Valodas sirds

Neparasts, parsteidzo$s un briniskigs ir LatvieSu valodas agenturas
rikotas akcijas ,Mans latviskakais vards” rezultatu kopums. 51 akcija ne tikai
sapulcinajusi vienuviet daju no valodas spécigo vardu kopuma, bet ari |auj
ieskatities pasa tautas un valodas sirdi, jo, valodnieka acim to uzskatot, atklajas
skaidra tautas izpratne par vardu, ta spéku un nozimi. Vairak neka 1300 akcija
iesatito vardu kopumu veido 657 atskirigas latvieSu valodas leksémas - katra
no tam vismaz vienu reizi ir uzskatita par pasu latviskako. Par 195 vardu
latviskumu domas sakrit vismaz diviem lietotajiem (3os vardus ka latviskakos
iesniegusi vismaz divi akcijas dalibnieki). Par latviskuma izteicéjiem uzskatiti
ne tikai sugasvardi, bet ari ipasvardi (vietvardi un personvardi), ipasibas vardi
un darbibas vardi vai to formas, vietniekvardi, pat saikli un partikulas. No
strukturas viedok|a $o kopumu veido gan primari (neatvasinati) vardi, gan ari
dazadi atvasinajumi, salikteni, vardkopas un pat teikumi.

Pirmais latviskako vardu desmitnieks - Janis, ozols, Latvija, rupjmaize,
tévzeme, briviba, ligo, dzimtene, latvietis, saule - lielakoties ir konkrétas
semantikas vardi un skaidri parada latviesa tiekSanos pasapzinaties plasaja
pasaulé un definét atskiribu no citiem. Otrais desmitnieks — dzintars,
Lacplésis, milestiba, tauta, laime, maize, Riga, daina, dziesma, Laima - turpina
pasidentificésanos, bet jau ievij visparigakas, abstraktakas semantikas
elementus. Tre3ais desmitnieks norada uz Sauraku un konkrétaku pasauli -
gimene, Liga, mdajas, mamma, tautasdziesma, daba, valoda, Daiga, Daugava,
gramata. Uz Siem trim semantiskajiem laukiem - ‘Latvijai raksturiga realija;
‘milestiba, laime] ‘gimene’ — balstas iesniegto latviskako vardu kopums.
Popularakie par latviskakajiem nosauktie vardi ir ta déveta neekspresiva,
neitrala leksika — vardi, kas veido visparlietojamas leksikas pamatu. Tacu 3aja
kopuma netrikst ari stilistiski ietonétu vardu, kam valoda parasti ir ari stilistiski
neitrali sinonimi, - poétismu (pieméram, balelins, kaisme, latve), vardu ar
humoristisku nokrasu (kinkézins), sarunvalodas vardu (keza), vienkarsrunas
vardu (mirla), novecojusu vardu (abrkasis, dabolains, dore, pars), izloksnes
vardu (knupurs, lindruks) u. c.

Parskatot vardu izvéles pamatojumu, So kopumu var iedalit trijas lielas
grupas: skaniski latviskie vardi, semantiski latviskie vardi un funkcionali
latviskie vardi. Pirmo grupu veido vardi, kas lietotajam skitusi latviski
skanam, tatad par galveno izvéles kritériju izvéléta skaniska (fonologiska)
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varda struktara. Otraja grupa ietilpst vardi, kas lietotajam raisijusi pavisam
konkrétas, ar Latviju un te piedzivoto saistitas asociacijas, tatad par izvéles
kritériju izraudzits varda semantiskais lauks un konotacija (pavisam konkrétas
asociacijas). TreSaja grupa par latviskuma veidotajiem uzskatiti vardi, kas
ikdiena tiek bieZi lietoti.

Valodniekam visinteresantaka un visapjomigaka 3aja registréto vardu
kopuma ir pirma grupa, kur par galveno latviskuma raditaju uzskatitas valodas
iezimes un varda skanéjums. Izvéles skaidrojumos biezi bez kada sikaka
pamatojuma noradits uz varda latvisko skan&jumu: bilst, blukis, bubulis, burts,
cels, ¢ibas, daile, delveris, ilens, jumis, klépis, kokle, kumels, kekatas, laime, latve,
nazis, pasaka, pravietis, saulstavji, segene, spekis, tidalin. Vairaki dévéti vienkarsi
par patikamiem un skanigiem latvieSu valodas vardiem, kas var nebat ari
latviski, bet ir ausij tikami: atkala, babinas, bizbizmadrite, bubulis, badina,
cemme, dudina, dzelzcels, ikdienisks, jampampins, jupis, kancitis, klusums,
knupurs, laiva, lietuvéns, makonis, migla, mirla, ola, paregis, pérkons, pipirkskis
‘Skipsna pulkstenis, pupinas, pupukis, rasaskréslins, saule, sidrabins, sviests,
Snore, vavere, ziedoss. Uzskatot 3o vardu kopumu, ipasi izcelas Sajos vardos
lietoto skanenu (/, m, n) un lapenu (b, m, p), ka ari priekséjo un videjo ar zemu
méles pacélumu izrunato patskanu (plata e un a) un pakaléjas artikulacijas
rindas (o, u) patskanu biezais izmantojums. Seit acimredzot galvena loma bis
bijusi skanéjumam, jo varam tacu iedomaties, ka asak un griezigak skanétu
troksnenu grupas un Saurie priekséjas rindas patskani, pieméram, 3aja akcija
iesutitie citadi pamatotie pinksket, pirkt, zirpi, no viduslejasvacu valodas
aizgutais dikti.

Par latviskiem akcija biezi uzskatiti varda lietotie divskani (lielakoties
ie un uo): biezpienmaize, ieva, krogs, liepa, pérkons, piens, ozols, Snore u. c. Un
patiesi — latviesu divskani ie un uo ir Tpasi: tas ir senais ei un pirmbaltu *o,
ko latviesi l1dz ar lietuvieSiem vienigie no visa indoeiropiesu valodu atzara
pargrozijusi par attiecigajiem divskaniem un kas latvieSu valodu liela méra
atskir no citam indoeiropiesu valodam. Musdienas tie ir vienigie latvieSu
divskani, kuru pirmo komponentu nevar nomainit, lai izveidotu citu (otrais
divskana komponents pat precizi nav nosakams un isti neatbilst konkrétai
fonémai), tapéc tos pienemts saukt par monofonémam atskiriba no paréjiem
bifonémiskajiem divskaniem. Apbrinojami, ka tautas atmina un apzina glaba 3o
neizskaidrojamo patiesibu par divskaniem ka baltiskuma izteicéjiem.

Par latviskuma pazimi uzskatiti ari dazadi lidzskanu mikstinajumi, kas
sveSzemniekiem esot grati izrunajami, pieméram, Antins, erkskis, ikskis,
pinkskét, saiskis, sareZgits, sierins, Saursliezu dzelzcels, Skinkis, Skanis, Zlurkstét.
Un ari te ir sava dala taisnibas - latviesi daudz spécigak salidzinajuma ar citam
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baltu valodam palatalizéjusi (mikstinajusi) lidzskanus, un gadsimtiem valoda
slipétais runas aparats lauj tos brivi izrunat. Un tas nekas, ka vismaz dazi no
Seit minétajiem vardiem ir aizgQti (pieméram, krogs, snore, skinkis, skunis,
kas nakusi no viduslejasvacu valodas) - tie, gadu simtos izrunati, ir ielauziti
latvieSu mélé un tadéjadi rada iespaidu par latviskumu.

Par latviski skanoSiem uzskatiti ari seni (parasti vairs tikai vecvecaku
lietoti) un reti lietoti vardi: abrkasis, allaz, aloties 'k|Gdities, arece!, cinitis, dardedze
‘varaviksne, dabolains, dore, kaisme, klaips, kékis ‘'virtuve, kilkeni ’klimpas, nieburs,
padirsenis ‘taburete; pankoki ‘pankikas, pars, réns, rumulet, skukis, tautumeita,
tutenis, vacelite, verpjamais ratins, virt ‘varities. Daudzi no tiem lietoti tikai
dazos Latvijas redionos vai pat tikai gimenés un saucami par apvidvardiem:
bukstinputra, dencis ‘puika [?], ducelite ‘maza piekabite, knausis ‘knislis;
knupurs ‘neliela dala no kaut ka, krizdole ‘érkskoga; kuraZiga‘uznémiga; keners
‘malacis; kinka 'kartupelu biezenis;, lindruks ‘sieviesu svarki [?]; racenis, skartelis
‘dvielis; tupenis ‘kartupelis. Kaut gan starp Siem vardiem ir ari seni aizguvumi
(pieméeram, no viduslejasvacu valodas kékis, kilkeni, pankoki), tie patiesam
Skiet stipri, reti vardi, kas atrodami tikai tautas garamantas vai dailliteratara.
Tie rada arhaiskuma (un stipruma) iespaidu, bagatina valodu, un, par spiti
zudusam un zadosam atbilstosajam realijam (pieméram, abrkasis, nieburs,
vacelite, vérpjamais ratins) un literariem sinonimiem, tiem nevajadzétu zust no
valodas. Cik savdabigaka un bagatigaka k|atu latvieSu valoda, ja kadu reizi més
re, ka! vieta pateiktu arece!, ja varaviksni nosauktu par dardedzi, par patikami
siltu vakaru teiktu réns un kadam aizraditu par alosanos, nevis kluadisanos. Uz
$adu latviesa pienakumu netiesi norada ari tie, kas par latviskakajiem vardiem
izraudzijusies okazionalismus un citus jaundarinajumus, kuri lauj gan dazadot
izteiksmes veidu, gan aizstat ar latviskaku vardu kadu aizguvumu, pieméram,
darinieks ‘dazadu darbu daritajs, gruzkaste ‘'miskaste, siltkapenis ‘termometrs,
skandes 'skalruni, viedtalrunis.

Daudziem akcijas dalibniekiem latviskuma sajatu raisijusi dazadi
atvasinajumi (parasti salikteni). Un tieSam, tajos ieskatoties un ieklausoties,
jatama valodas spéja spéléties ar vardiem, tos apvienot, lai raditu semantiski
ietilpigus vardus ar pavisam skaidru nozimi: caurbira, ciemkukulis,
cukurgailitis, ¢u¢umuiza, diegabiksis, dievpaligs, dritvaikocin, gailbiksite,
jokupéteris, kajamgajéjs, krejumlaiza, krustnaglina, labritini, perampuika,
pretpulkstenraditajvirziens, rasaskreslins, ravéjsledzéjs, sirdslieta, skurstenslaukis,
sniegpulkstenite, zirgabols. Saliktenu darinasana latvie$u valoda patiesam
jau izsenis ir bijusi un joprojam ir raksturigs un produktivs varddarinasanas
panémiens. Kaut ar1 dazi akcijas dalibnieki par ,diviem vardiem ar vienu
nozimi” izsakas ka par tikai latviesu valodai raksturigu iezimi, salikteni ir
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izplatiti ari citas valodas, un to darinasana latvieSu valoda iespaidojusies no
saliktenu radisana aktivajiem vacieSiem, ari somugriem. Tacu japiekrit, ka
vardu savieno$anas panémieni un savienoto vardu jaunas nozimes ari latviesu
valoda ir kranas un neparastas. Starp iesttitajiem gandriz visi ir determinativie
salikteni, kas veidojusies no pakartojuma saistitiem vardiem. DaZi no tiem tiesi
$aja saistijluma ieguvusi jaunu nozimi, pieméram, rasas kréslins un rasaskreslins,
gaila biksites un gailbiksite, krusta naglipna un krustnaglina.

Uz robezas ar otro grupu ir vardi, par kuriem izvéles skaidrojuma teikts,
ka tie pieder tikai latvieSiem un ir,grati tulkojami” - tatad vards, péc lietotaja
domam, radies latvieSu valoda un ar to apziméta realija sastopama galvenokart
Latvija. Starp tadiem minéti, pieméram, Auseklis, balelins, cikupupas, daina,
desot, griki, izkapts, kukulis, keza, kimenes, kinkézins, laipa, lats, ligo, mdkonis,
nerga, pelavas, rudens, ruksis, rumulét, saulgrieZi, siendzis, sils, sklandrausis,
stradat, skivis, tu, varaviksne, velns, viedoklis, un daudzi Sim apgalvojumam
ari atbilst. Tiesa gan, dazi tikai latvieSu valodai piedévéti vardi ir kopigi ar
citam baltu valodam (pieméram, velns, kukulis un leiSu velnias, kukulys),
vairaki parnemti no citam valodam (pieméram, skivis, kinkeézins, kimenes no
viduslejasvacu valodas), tac¢u nereti saglabajusies un tiek lietoti tikai latviesu
valoda, un latviesa mélei pielagotais skanéjums patiesam raisa asociacijas
ar latviskumu.

Otru lielo latviskako vardu grupu — semantiski latviskos vardus — varétu
saukt ari par konotativi latviskajiem vardiem - tas ir leksemas, kas raisa
asociacijas ar Latviju, tas vésturi, dabu un te pavadito laiku: bukstinzupa,
cukas sSnukurs, dzestrs, ‘Dzidra’, gars, gramata, gimene, josta, jura, karogs,
karums, klimpas, kumels, laukakmens, logs, mnamma, mazmeita, majas, maksla,
madte, meZs, miegs, mila, pakavs, pasaule, pastalas, pelmeni, pienene, pilséta,
piparkukas, pirtina, pirts, pirags, platsmaize, plava, prieks, putra, rasa, rausis, réns,
rudzi, rupjmaize, riguspiens, saule, selga, siers, tetis, uguns, ugunskurs, adens,
vainags, vasara, vienkarsi, vienséeta, villaine, vizbulite, zeme. §ajé kopuma var
novérot vairakas dominéjosas leksikas grupas jeb tematiskos blokus - ‘daba;
‘ediens; ‘gimene’ Tie ir vardi, kas katram liek atsaukt atmina Latvija pavaditos
patikamos briZzus un sajatas.

Tapat ka iepriekséja grupa, ari te ir virkne vardu, ko lietotaji attiecina
tikai vai galvenokart uz Latviju: bizbizmarites, cina, daba, deja, dzimtene,
dzintars, dzirnavas, januzales, kapusvetki, kefirs, krize, kultdara, Kurbads, Kurzeme,
kadra, kvass, lats, Latvija, lins, maize, ornamenti, rupjmaize, riguspiens, sakta,
saldskabmaize, santims, sarkanbaltsarkans, siens, skabputra, Spriditis, svételis,
Sprotas ‘Sprotes, tauta, tautasdeja, tautasdziesma, tautastérps, tévija, tevzeme,
tradicija, zalums, zirni.
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Dazi vardi raksturoti véléjuma forma - tajos izcelts ne tik daudz
latviskumes, cik griba $adu stavokli Latvija sasniegt: bérni, briniskigi, balts, briviba,
meés, milestiba, muzs, neatkariba, saime, skola, valoda. Tiem lidzigi ari vardi,
kas definéti ka stipri, céli vardi jeb leksémas, par kuram var teikt kada akcijas
dalibnieka vardiem ,vards ir iss, bet ta nozime plasa’, pieméram, célums, ciena,
koki, mérktieciba, vards, vardnica, vesels, vértiba, vienatne, vienotiba.

Vairaki vardi par latviskakajiem izraudziti tadél, ka, péc lietotaja domam,
norada uz tautas raksturu vai paradumiem, ka baravika, beka, caurvéjs (,nekur
ta nebaidas no caurvéja”), darbs, darzs, dille, dziesma, gods, kréjums (,pie
visa liek kréjumu”), kumelins, ladzigs, neatlaidiba, pazemiba, sérdienite, séta,
skumijas, spéks, zeme, vai ari uz tautas vésturi, ka dzimta, ecésas, gaitas, karavirs,
klausas, kekatas.

Kaut ari $is grupas vardu izvéles pamata nav lingvistiskais aspekts, tie
tapat ka ieprieks minétie lielakoties ir mantotas leksikas vardi un varétu liecinat
par muzsenam latviesu vértibam. Valodnieks ari $aja grupa katra varda atrastu
liecibu par latvieSu valodas attistibu un latvieSu valodai raksturigu iezimi, tacu
daudz batiskaka ta ir antropologiskiem un etnografiskiem pétijumiem un
secinajumiem.

Tre3a vardu grupa ir pavisam neliela. Seit par izvéles pamatojumu
izraudzits izmanto3anas biezums: es, it ka, ko, krize, labdien, labi, labrit, lddzu,
negribu, né, nu, pagal!, paldies, sveiki!, Sausmas, un, upe, vélak. Dala no tiem ir
saraksta augsgala,LatvieSu valodas biezuma vardnica’, bet citi biezi izmantoti
individualos gadijumos.

lesatito vardu kopums neparprotami liecina par dzivu un jaudigu
valodu. Taja atceras senos vardus un darina jaunus. Taja joprojam pastav
ne tikai neitralas semantikas vardi, bet ari apvidvardi, vecvardi, poétismi,
sarunvalodas, vienkarsrunas un citi ekspresivas leksikas vardi. Taja latviskums
tiek atrasts visas vardskiras un dazadas vardu formas. Sis vardu kopums un to
izvéles motivacijas apraksti liecina, ka nav viena konkréta varda vai valodas
latviskuma raditaja, to rada visu vardu nozimju kopums, varddarinasanas
lidzekli, skanas, burti un pat ekstralingvistiski faktori.
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Karlis Verdins
Par latviskakajiem vardiem

LatvieSu valodas agentira apkopojusi balsojuma rezultatus par
latviskakajiem vardiem latvie3u valoda. No vairak neka 1300 iesniegtajiem
vardiem desmit vispopularakie bijusi tie, kas apzimé Latvijas valsts
pastaveésanu un cilvekus, kas taja dzivo: Latvija, latvietis vai latviete, dzimtene,
tevzeme, briviba. Otra vardu grupa saistas ar vasaras saulgrieZziem ka svétkiem,
ar kuriem saistit savu identitati, pieméram, Janis, ligo, saule un ozols.
Popularakais desmitnieka vards ir rupjmaize. Vai Sie vardi definé kadu ipasu
atskiribu, kas raksturiga tiesi Latvijai? Savas nelielajas pardomas atsauksos gan
uz popularako vardu desmitnieku, gan uz citiem garaja saraksta vairakkart
minétajiem vardiem.

Atceroties Benedikta Andersona formuléjumu par naciju ka iedomatu
kopienu, $aja desmit vardu saraksta novérojams, ka nacionala identifikacija
balstas uz domasanas veidu, kuru var déveét par tautologisku: latvisks ir tas,
kas notiek Latvija, un daudz kas no ta, kas notiek Latvija, ir latvisks. Latvija ir
Tpasa ar to, ka ta ir latvieSu dzimtene jeb tévzeme, ka ari ar to, ka ta ieguvusi
brivibu, respektivi, ar to, ka ta vispar pastav un lauj pastavet mums. Savukart
vardu grupa, kas saistas ar Janiem, liecina, ka gadalaiku maina latviesiem ir
nozimigs fakts: pavasari dienas izplesas, bet rudeni - saraujas, vasara saules
gaismas ir visvairak, bet ziema - vismazak. Ar dzimteni saistitie vardi |auj
svinét savu piederibu telpai — Latvijai ka dzivesvietai ar raksturigajam ainavam
un ierastajam takam -, savukart Janu vardu grupa svin dzivi nemainigaja
gadskartu ritéjuma, kura katrs gads atkarto ieprieksejo, un ari nakotne sola
ilglaicibas un stabilitates ceribu.

Gan desmit vardu izlase, gan garais iesniegto vardu saraksts liecina,
ka latviskums saistas ar dabas, folkloras un etnografijas téliem, un ari
amatnieku darinati vai rapnieciski razoti priekSmeti, kas taja paradas, tiek
skatiti caur pagatné balstitu kultGras prizmu - idealaja Latvija dominé lietas,
kas ir pazistamas no folkloras un nacionala romantisma ideju metastazém.
Pieméram, starp vairakkart ieteiktiem vardiem ir abra, dzintars, gramata, kokle,
sakta, tacu televizora pulti, majas atslégas, mobilo telefonu vai debetkarti
aja saraksta neatrast. Meklétais latviskums tadéjadi atklajas drizak ka sapnis
par ,latviskumu’, kadu iedomatu idealas pasaules ainu, kura harmoniski un
nemainigi dzivo latviesi, domas kavédamies teiksmaina pagatné.
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Vienigais partikas produkts, kas iek|uvis desmitnieka, ir rupjmaize. Ta
aiz sevis atstajusi citus (alu, biezpienu, dilles, kartupelus, sklandrausi), savukart
rasolu, kebabu, 3asliku, susi vai picu iesniegto vardu saraksts nepiedava. Butu
interesanti salidzinat ieteiktos vardus ar datiem par edieniem, ko masdienu
Latvijas cilvéki patieS$am patérég, — ta varétu noskaidrot, kuru édienu faktiska
popularitate parklajas ar simbolisko vértibu, ko tiem pieSkiram. Interesanta
ir varda dbele paradisanas vairaku balsotaju ieteikumos, jo atskiriba no
rupjmaizes, kas Skiet nozimigaka par kultlru, no kuras to iegust, — rudziem —,
abolu ésana vai citada izmantos$ana latviesu kultdra parasti netiek ipasi izcelta.
Abele ir svariga ka latviskas lauku sétas un mates simbols, bet tas augliem
lielas simboliskas vértibas nav.

Dazi balsojuma dalibnieki ieteikusi vardus, kuriem nav lielas simboliskas
slodzes, bet kas ir vienkarsi jocigi vai arzemniekiem grati izrunajami,
pieméram, pretpulkstenraditajvirziena un saurslieZu dzelzcels. Sis valodas
aspekts ataino 21. gadsimta realitati, kad gana daudz latviski runajosu cilvéku
ilgstosi dzivo citas valstis, kur latviskums ir apzinata izvele, kas jauztur ar
biedribu, skolu, gramatu klubu, dziesmu un deju kolektivu palidzibu. Sada
konteksta latviskumu dazkart mazak izsaka vardi, kas raksturo jebkuru valsti
un tas piederigos (daba, darbs, gimene, mamma, milestiba, tauta, valoda,
zeme), priekSplana izvirzot neparasti skanosus un divainus latvieSu valodas
vardus (allaz, arece!, azis u. c.), kuri saraksta paradas tikai vienreiz.

Savukart dazi citi vardi, kas paradas balsojuma tikai vienu reizi,
nepavisam neiederas izplatitajos mitos par latviskajiem simboliem, pieméram,
»Keita - jo tas ir mans vards” vai ,Porno - jo es to skatos”. Gribétos uzsvért,
ka abi Seit minétie pamatojumi ir pilnigi pietiekami, lai $os vardus ieklautu
latviskuma neséju saraksta pat tad, ja citi balsotaji tos kategoriski noraiditu ka
nepietiekama gariga brieduma vai ti3as provokacijas zimes. Sada negaidita
izvele pamatigi atsvaidzina visnotal konservativos, tautiskaja romantisma
saknotos prieksstatus par idealo latviskumu ka mdzam aizmigusu Raina
Saulceriti stikla kalna, kas ta pa istam zemes virsu nekad nav dzivojusi. Raina
luga gan izdodas aizmiguso princesi atmodinat, tacu neviens nesteidzas vinu
barot ar rupjmaizi.
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Maris Kalis
Rupja maize

Tas, ka konkursa ir uzvaréjis vards rupjmaize, ir tikai puse no stasta, jo otra
puse ir visi neuzvaréjusie vardi, un tie par latviesu valodu, Latviju un latvieSiem
pastasta tikpat daudz ka uzvarétajs. Pieméram, uzvaras laurus nav plucis ne
kompijaters, ne taisnigums, ne kontribucija. Més varétu iztéloties garumgaru
nogriezni, kam viena gala ir pats latviskakais, bet otra — pats nelatviskakais
vards. Un 3is nogrieznis batu ne tikai valoda, bet ari latvieSu kultara visa
tas daudzveidiba. Viena nogriezna gala novietotas pozitivas, atbalstitas un
uzturétas, bet otra pusé — negativas, noliegtas vértibas. Valoda saknes notur
mitiskais koks, Austras koks, arbor mundi, sakartojot visu labo un |auno, gaiso
un tumso, uzturétas un apkarotas vértibas. Tiesi valoda visa bagatiba un
patstaviba ir mita majvieta, jo vardi nav tikai izkartnes vai etiketes - tie sevi
slépj stastus, nozimes nianses, kas pamatojumu rod ilgdzivojosa tradicija.
Parasti,sliktos” vardus negribas izcelt un likt goda, tomér tie vienmeér ir blakus,
gluzi ka gaisma veido énu. Nominétais ozols ir stingrs, ciets, dizens, bet tas nav
vienigais koks. Mikstu priezu un alk$nu Latvija ir vairak. Latvija ir tévzeme, bet
daudziem dzivesvieta ir arpus dzimtenes.

Vards rupjmaize raisa veselu asociaciju gizmu. Visupirms ta ir maize,
bet maizei ir milzZiga nozime Latvijas kultdra un simboliskaja valoda. Viena no
varda nominétajam |oti trapigi raksta, ka ,maizite vienmeér ir bijusi |oti svéta
un darga. Pret to ir jaizturas ar lielu cienu”. Ta iemieso siltas un maigas jatas,
tacu ta ir ar raupja. Misdienu latviskaja mitologija raupjums diemzél nereti
radas ka slavéjams: gara domasana un estétiska izciliba ir aizdomiga, bet
raupjums, dabiskums, pat asums un vienkarsiba ir laba un svétiga, jo liecina
par patiesumu un taisnigumu. Rupja ir ne tikai maizes virsma, rupja var but
ari vardu izvéle. Ari te rupjmaize trapa latviskaja pasizjuta. Tas, ko senie grieki
dévéja par parésiju, rupjmaizes édajam ir tiesa un atklata runa, kas pasaka
bez liekas dailrunibas vai pat noklusé. Rupjmaizei nav izskaistinajumu, ta ir
loti lakoniska, ar skaidru formu un krasu. Uz rupjmaizes neliek izsmalcinatus
édienus, jo rupjmaize pati ir pietiekama.

Vienlaikus rupjmaize aicina uz ripém, ta ir ari rupjumaize. Par maizi ir
jarupéjas, to nedrikst neapést, to nedrikst izniekot, ta ir jasarpé un jaaprupé,
jo maize ir ne tikai édiens, kaloriju kratuve, bet ari darba iemiesojums. Un
darbs ir latviskas musdienu mitologijas centra: latviesi strada un strada, un
tad éd rupjmaizi. Citiem vardiem, pelna maizi. Ripes par maizi ir darbs, bet
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darbosanas ir nepartraukta. Latvju tautas cieSanu stasts caurcaurém ir par
nomocisanos darba lauka, bet maizes nav, lai gan loti gribas. Acimredzot
tapéc taisnigums nav iekluvis nominantu saraksta, bet briviba ir, jo gribas bat
brivam ar savu maizes riecienu.

Maize ir ari dziviba, jo ta pabaro un tadéjadi uztur pie dzivibas. Lidz ar to
rupjmaizi var uztvert ka latvieSa dzives simbolu. No nominétajiem vardiem var
izveidot veselu teikumu:,Latvietis Janis dzimtené pie tévzemes ozola, saules
apspidéts, ligo un éd brivas Latvijas rupjmaizi.” Ko tad nozimé dzivosana? Ta ir
tada dzivosana, kura latvietis, savu valodu lietodams, var brivi ést savu maizi.
Turklat darbs atmaksajas. Pédéja desmitgadé graudaugu raza sasniegusi
rekordlielu apméru - pari trim miljoniem tonnu. Proti, aptuveni pusotra
tonna uz iedzivotaju. Tad vairs nav jasaka, lai Dievins$,dod dienisko maizi’, jo
pat paliek pari. To var eksportét ne tikai uz tuvéjam, bet ari talam valstim -
uz Iranu, Satda Arabiju, pat Egipti, kas izsenis dévéta par Vidusjaras valstu
maizes kléti.

Ja véders pilns, var padomat par dvéseles badu. Tapéc neparsteidz, ka
nominéti ari ,politiski” jédzieni. No vienas puses, ta varétu but domasanas
inerce, atbildot uz jautajumu: Kas ir latvisks vards?”, jo vairak neka skaidrs,
ka Latvijai vajadzétu bat latviskam vardam. Tacu tas ir parak pieticigs
skaidrojums, jo nepasaka neko jaunu. Ligo, saule un ozols - tie ir mitologiski
jédzieni. Dzimtene, tévzeme, Latvija, latvietis un latviete — tie ir vardi, kas
drizak liecina par pavirsibu izvélé. No filozofiska skatpunkta interesantaka ir
brivibas atrasanas otraja vieta aiz rupjmaizes. Ja $o sadaljjumu ka simbolus
attiecina uz musdienu Latviju, tad var saskatit sabiedriskas tendences. Briviba
ir svariga, ja, tomér jajauta, ko ar So brivibu iesakt? Valsts zemak, bet maize
ir augstak. Acimredzot briviba ir vajadziga, lai varétu iegit maizi. Citiem
vardiem, iepirkties. Ta ir vél viena maizes metafora, proti, maize ka darba augli.
Kad briviba pastradats, gribas lauties pirksanas karei. Tikai péc tam seko ligo,
jo sendienu ritualiem nozimigums ir dzisis - tie parvérsas par valasprieku,
par izklaidi.

Valoda ir ne tikai mitu, bet ari visas domasanas majvieta. Filozofiska
hermeneitika, atgidusi, ka domasana noris valoda ar vardiem un jédzieniem,
saprata ari to, ka tatad no valodas nevar aizbégt. Kad més piedzimstam, més
attopamies jau pastavosa kultura un valoda. Tapéc nevis mes izvélamies savu
valodu, bet ta izvélas mis. Ari rupjmaize ar visu savu rupjibu ir nevis izvéle, bet
latviskas kultiras nosacijums, kas 3o kulttru padara tadu, ko spéjam atpazit
un pienemam par savu.
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KOMISIJAS UN LEMUMI

Valsts valodas centra LatvieSu valodas ekspertu
komisijas (LVEK) lemumi un ieteikumi

2019. gada 13. novembri (sédes protokola Nr. 9)

LatvieSu valodas ekspertu komisija, izskatot jautajumu par sporta veida
Tai Chi Chuan (udu stils, Lielo iespéju robezas dure”) nosaukuma atveidi latviesu
valoda, vienpratigi atzina, ka saskana ar kinieSu valodas ipasvardu atveides
principiem nosaukuma Tai Chi Chuan / taiji quan pareiza atveide latvieSu
valoda ir taidzji cjuan (bez lokamas galotnes, lidzigi ka in un jan).

Jautajuma par termina mediji lietosanu, lai apziméetu presi, komisija
atzina, ka jauns |lémums nav nepieciesams, jo $is jautajums jau ir izlemts
LVEK 2011. gada 21. septembra sedé, proti: atbalstit termina plassazinas
lidzekli lietojumu, ja ir runa par televiziju, radio, presi, internetu u. tml,,
bet jaunus $is nozares terminus veidot, atvasinot tos no latinu cilmes
aizguvuma medijs.

2020. gada 12. februari (sédes protokola Nr. 2)

LVEK ar balsu vairakumu ieteica Panamas naudas vienibas
nosaukumu balboa latviesu valoda atveidot nelokama virieSu dzimtes
forma - balboa.

Izvértéjot Latvijas Telpu futbola asociacijas priekslikumu latvieSu valoda
lietot attieciga sporta veida (futbola paveida) apziméjumu futzdls vai futzale,
komisija noradija uz ieprieks$ pienemto lemumu (2014. gada 10. septembra
sédes protokola Nr. 36 6. §): eksperti pilniba noraidija piedavato nosaukumu
futzale (kas varétu bat vienigi apziméjuma futbola zale akronims) ka
neatbilstosu, komisija atbalsta lidzSinéjo nosaukumu telpu futbols, ko lieto
ari Latvijas Futbola asociacija.

Pec personas ierosinajuma izskatot jautajumu par vardu gabals un
komplekts saisinajumu veido3anu, eksperti ieteica lietot saisinajumus gab.
un kompl. (sk. ari LVEK apstiprinato visparlietojamo saisinajumu sarakstu, kas
pieejams Valsts valodas centra vietné http://vvc.gov.lv/advantagecms/export/
docs/komisijas/saisinajumi.pdf).
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KOMISIJAS UN LEMUMI

2020. gada 10. janija (sédes protokola Nr. 6)

Komisija apsprieda priekslikumus par piemérotako prezentacijas veida
nosaukuma Pecha Kucha atbilsmi latvieSu valoda. Eksperti vienojas ieteikt
apziméjumu zibrade.

2020. gada 9. septembri (sédes protokola Nr. 7)

Izskatot jautajumu par apgérba lieluma norades one size (fits all)
atbilsmi latviesu valoda, LVEK noléma atbalstit apziméjuma universals
lielums lietojumu.

2020. gada 14. oktobri (sédes protokola Nr. 8)

Komisija apsprieda ierosinajumu precizét ieprieks pienemto Iemumu par
augu skirnu nosaukumu pareizrakstibu latviesu valoda:

+Ar lielo sakumburtu nosaukuma raksta pirmo vardu - ievaditajvardu:
augu skirnu nosaukumos, liekot vienpédinas, piem., rododendru skirne
‘Babites sarkanais| dienlilijas ‘Latvijas prezidente, ‘Dzeguzes balss/
kartupeli ‘Priekulu dzeltenie” (LVEK 2012. gada 21. marta sédes protokola
Nr.182.8§)

Dr. agr. Arturs Stalazs uzskata, ka 3ads ieteikums butu ievérojams tikai
tad, ja Skirnes nosaukumes tiek radits no jauna, un tas var mulsinat gadijumos,
kad cilvéki sastopas ar citas valodas raditiem $kirnu nosaukumiem. Vin$
iesaka augu 3kirnu nosaukumus ari latvieSu valoda rakstit atbilstosi nozaré
pienemtajai praksei — vienpédinas, bez slipinajuma, ievérojot nosaukuma
originalrakstibu. Pieméram: rozu skirne ‘Super Star; kviesi ‘KWS Jetstream,
lauka pupas ‘Lielplatones populacija, sarkanais abolins ‘Skriveru tetra,
kartupeli‘Agrie Baltie'

Principa piekritot A.Stalaza viedoklim, eksperti rosina ievérot
nosaukuma originalrakstibu tad, ja attieciga augu skirne jau ieprieks registréta
tiesi sada forma, bet turpmak aicina ievérot latviesu valodas pareizrakstibas
normas, kuras paredz latviesu valoda veidotos augu skirnu nosaukumos ar
lielo sakumburtu rakstit tikai pirmo vardu - ievaditajvardu.

Informaciju sagatavojis LVEK priek$sédétaja vietnieks
Agris Timuska
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Latvijas Zinatnu akadémijas Terminologijas
komisijas darbiba (2019-2020)

Pretstata iepriek$éjam parskata gadam, kas aizritéja, atziméjot
1919. gada septembri dibinatas Izglitibas ministrijas Terminologijas komisijas
simtgadi, $is gads pagajis pandémijas zZimé, kuras iespaida aktualizéjas un
visai konkrétu saturu ikdienas leksika atguva termins karantina, kas lidz tam
likas iederigs tikai sveSvardu vardnicas, véstures gramatas vai aprakstos
par lokalizétiem, bet biedigiem infekcijas slimibu uzliesmojumiem kaut kur
talu tropos un dzili mGzamezos. Ari pasizolacija, distancésanads, tiessaiste un
attalinats darbs visai spéji ienaca latvieSu valodas lietotaju apzina, iesakuma
tikai aprakstos par norisém citas valstis, bet kop$ 2020. gada marta izskanot
ik dienas daudzos bridinajumos un tiesi skarot darba organizaciju un macibu
procesu katra gimené.

Lidz ar to jau 2020. gada pirmajos ménesos nacas lemt, ka rakstit
jaunas slimibas nosaukumu latviesu valoda, proti, ar visiem lielajiem burtiem
vai tikai ar lielo sakumburtu. Saisinajuma cilme (angju valoda abreviatuara
COVID-19 veidota no slimibas pilna nosaukuma coronavirus disease zilbém)
pamato ta rakstibu Covid-19 (bez slipinajuma, bez pédinam), jo latviesu valoda
$ai gadijuma visu lielo burtu lietojums nav pamatots. Kaut gan ari Covid-19 ir
abreviatura, Sis nosaukums nav analogisks tadiem slimibu apziméjumiem
ka SARS, HIV, AIDS u. c., kas veidoti no vardu sakumburtiem. Vilno3anas un
diskusijas socialajos tiklos par Coronaviridae gintij piederigo koronavirusu
rakstibu apliecinaja faktu, ka pat daudzi prasmigi un motivéti valodas lietotaji
nav pilniba apguvusi veseliga konservativisma principu, proti, censties
negrozit jau sen nostabilizéjusos terminu formu Skietamas precizitates varda.
Jaatgadina, ka $ada 3ai virusu gintij piederoso virusu (koronavirusi) rakstiba
fikséta jau Kristapa Rudzisa vardnicas ,Terminologia medica” pirmizdevuma
(1.sej. 1973; 2.s€j. 1977) un principa atbilst virusu ginsu nosaukumu
veidosanas pamatprincipiem.

Par spiti visam minétajam, Latvijas Zinatnu akadémijas Terminologijas
komisija (LZA TK) turpinaja aktivi stradat, pielagojot savu darbibu valsti
noteiktajiem pulcésanas ierobezojumiem. No 2019. gada decembra sakuma
lidz 2020. gada novembra beigam noturétas sesas komisijas sédes (viena —
2019. gada decembri un piecas — 2020. gada), kuras izskatiti Spékratu
apakskomisijas sagatavotie terminu saraksti, ka ari veselibas ekonomikas
(sadarbiba ar Rigas Stradina universitati) un pieauguso izglitibas (sadarbiba
ar Izglitibas un zinatnes ministriju) termini.
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Izcelot dazas aktualitates, gribétos uzsvéert, ka Saeima 2020. gada
26. maija tresaja lasijuma pienéma Apdzivoto teritoriju un apdzivoto vietu
likumu, kura iestradats LZA TK jau 2008. gada 15. maija sédé piedavatais
termins valstspilséta (LZA TK Iémums Nr. 73). Sis termins tika ieteikts jau
2008. gada administrativi teritorialas reformas istenotajiem, lai atmestu
padomisko mantojumu republikas pilséta (isteni péc ta laika nomenklaturas -
republikas paklautibas pilseta), kas saglabaja saikni ar padomiskajam
Jbraligajam republikam” un ,brivo un vareno republiksaimi”. Sis piemérs
apliecina, ka pardomati LZA TK ieteikumi neztd pat gadijuma, ja tie uzreiz
nerod atbalstu.

Lidzigi LZATK 2020. gada 30. janija péc Izglitibas un zinatnes ministrijas
[Gguma atkartoti akceptéja jau 2017. gada 7. februari apstiprinato terminu
amatierzinatne ka vislabako atbilsmi anglu citizen science. Sai gadijuma
lidzigi ka sporta vai makslinieciska jaunradé skirtne starp profesionali un
amatieri saistita ar algotu darbu vai darbosanos bez atlidzibas, nevis ar
personas kvalifikaciju. Jauzsver, ka Latvija Sada darbiba (ieskaitot folkloras
materialu iesGtisanu 19. gs. otraja pusé) pazistama jau sen, tikai tai trdcis
vienojo3a apziméjuma, kaut gan lidzigi darinats uz konkrétu nozari attiecinats
apziméjums (pieméram, amatierastronomija zurnala ,Zvaigznota Debess")
lietots jau ilgstosi. Burtiski veidotais pilsonzindatne vai, vél launak, pala zindatne,
kas abi bijusi sastopami atseviskas publikacijas, atzistami par neveiksmigiem
un pat maldinoSiem.

Plasas diskusijas LZA TK 2020. gada 7. februara sédé raisija varda
notumse izvirzisana par gada vardu, jo ta atspogulojums plassazinas
lidzekl|os radija maldigu prieksstatu, it ka tas batu terminologijas specialistu
ieteikums, ar ko aizstat lidz Sim plasi lietotos apziméjumus elektroapgades
partraukums un elektroapgades atsléegums. Tadéjadi tika mulsinata gan
sabiedriba, gan ,Sadales tikla” specialisti. Pec plasakam diskusijam, kuras tika
noradits uz neskaidriem atlases un vértésanas kritérijiem, LZA TK vienojas
par norobezo3anos no LatvieSu valodas attistibas kopas un ,Gada varda”
pasakuma un Tpasi uzsveéra, ka 3is vards nekada gadijuma nav uzskatams par
elektroenergétikas terminu.

Ka jau ierasts pédéjo gadu laika, visaktivak stradajusi Jura
Gunara Pommera vadita Spékratu apakskomisija un Eduarda Caunas
vadita Informacijas tehnologijas, telekomunikacijas un elektronikas
apakskomisija. Citu apakSkomisiju darbiba lielakoties notikusi konsultaciju
sniegSanas rezima.

2020. gada 8. septembri tika apstiprinats atjauninatais Siltuma, gazes
un tdens tehnologijas apakskomisijas sastavs. Tas ilggadéjo vaditaju
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Dr. habil. ing. Andri Kréslinu nomainija Dr. ing. llmars Bode (Rigas Tehniska
universitate). Apakskomisija kopuma ir devini locekli, tostarp vél septini
nozares specialisti (Dr. habil. sc. ing. Egils Dzelzitis, Mg. sc. ing. Ance Ansone,
Mag. jur. Andris Lazarevs, Dr. sc. ing. Arturs LeSinskis, Dr. sc. ing. Normunds Talcis,
Dr. sc. ing. Aldis Grekis, Mg. sc. Juris Laicans) un terminologijas specialists
Mg. translat. Arturs Krastins. ApakSkomisija jau noturéjusi vairakas sédes,
turklat zinamu parliecibu par darba sekmém un |émumu iedzivinasanu
praksé rada tas, ka taja apvienoti gan tehniskas augstskolas macibspéki, gan
par $o nozari atbildigas Ekonomikas ministrijas parstavji, ka ari vairaku lielu
uznémumu parstavji.

Diemzél LZA TK cieta ari smagu zaudéjumu, jo 2020. gada 13. maija
muziba aizgaja Ekonomikas terminologijas apakskomisijas (TAK)
priek$sédétajs profesors Ivars Brivers. Lai apakSkomisijas darbs neapsiktu, jau
2020. gada 30. junija seédé par $is apakskomisijas vaditaju tika apstiprinats
Kristaps LeSinskis (Banku augstskola), bet par locekliem - Andrejs Jakobsons,
Inga Tenisa un Raita Karnite.

LZA TK sniegusi apméram 100 rakstisku un mutisku konsultaciju valsts
parvaldes instittcijam un fiziskam un juridiskam personam. Konsultaciju
joma LZA TK aktivi sadarbojas ar citam latvieSu valodas politikas un attistibas
iestadem, proti, Valsts valodas centru un LatvieSu valodas agentaru. Ar
gandarijumu jateic, ka aizvien aktivak terminologiska rakstura konsultacijas
meklé magistrantlras studenti un doktoranti, tadéjadi apzinoties precizas
terminologijas nozimigumu jau pétijuma planosanas gaita. Gribétos vienigi
véléties, lai ikviens, kas vélas bez liekas kavesanas sanemt atbildi uz sev
nozimigo jautajumu, pievienotu kaut Tsu skaidrojumu par nozari, lietojuma
kontekstu un, ja iesp&jams, atbilstosiem terminiem vairakas valodas.

Kop$ 2017. gada bija iedibinajusies tradicija, ka katra gada oktobra
sakuma terminologijas interesenti pulcéjas Latvijas Nacionalaja bibliotéka
uz Informacijas un dokumentacijas terminologijas apakskomisijas rikoto
konferenci. Draudosas epidémiskas situacijas dél Sogad klatienes konferenci
nebija iespéjams sarikot, tomér, pateicoties 3is apakskomisijas vaditajam
Intai Virbulei un Inesei Kazakai, 2020. gada 6. oktobri notika tieSsaistes
pasakums par terminologijas resursiem ,Aktuali terminologijas resursi un
riki — atbalsts bibliotéku nozares un saskarnozaru specialistiem’, kura ,Tildes”
parstavji (valdes priek3sédétajs Andrejs Vasiljevs un Masintulkosanas biznesa
risinajumu nodalas vaditajs Artars Vasilevskis) referata ,Latvijas pienesums
Eiropas terminologijas tehnologiju attistiba” iepazistinaja ar masu valsts
sasniegumiem tulkosanas un terminologijas joma, bet Valsts valodas
centra Terminologijas un tiesibu aktu tulko3anas departamenta vaditajs
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Arturs Krastin$ sava prezentacija ,Latvijas Nacionala terminologijas portala
termini.gov.lv tapsana un ta sniegtas iespéjas darba ar informacijas resursiem”
pastastija par iesp&jam to izmantot nepiecieSamo terminu meklésanai. Lieki
piebilst, ka bibliotekaru darba, it 1pasi attalinatu macibu un studiju apstaklos,
visu tieSsaisté sasniedzamo terminologijas resursu loma tikai pieaugs.

Lielaka dala pagajusaja gada konferencé ,Latviesu terminologija simts
gados: pirmas terminologijas konferences atcere” nolasitie referati rakstu veida
apkopoti Latvijas Nacionalas bibliotékas zinatnisko rakstu 6. (XXVI) sejuma
(atbildigais redaktors M. Baltins), kas celu pie lasitajiem uzsaka 2020. gada
decembri. Ta tapsana lielu ieguldijumu sniegusi izdevuma atbildiga
sekretare |. Kazaka.

Parskata gada butiski uzlabota 2018. gada 12. decembri atklata Latvijas
Nacionala terminolodgijas portala termini.gov.lv funkcionalitate. Tagad portala
sadala Komisija pieejama plasa informacija par LZA TK darbibu, tostarp ari visi
sézu protokoli (sakot no 2006. gada 21. februara sédes Nr. 1/1066) un [émumi.
Lidz ar to partraukta datubazes AkadTerm uzturésana, nodrosinot apmeklétaju
plismas parvirzisanu uz jauno portalu. Nakamaja darba céliena ieceréts butiski
papildinat metodisko un informativo materialu dalu, ka ari aktivak izmantot
portala piedavatas iespéjas apakskomisiju darbibas nodrosinasanai.

Sagatavojusi
Maris Baltins, Astrida Vucane
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2019. gada novembris - 2020. gada novembris

Iss parskats par latvie$u valodas jautajumiem veltitajam izdotajam gramatam,
rakstu krajumiem, tie$saistes lietotném u. c. uzzinu materialu.

2019

1.

Akadémika Jana Endzelina 146. dzim$anas dienas atceres starptautiska zinatniska
konference ,Vards. Nozime. Vdrdnica’ Tézes. 2019. gada 21.-22. februaris = International
Scientific Conference ,Word. Meaning. Dictionary” to commemorate the 146th anniversary
ofthe academician Janis Endzelins. Abstracts. 21-22 February, 2019 [tie$saite]. Sast. Agris
Timuska. Riga : LU Latviesu valodas institats, 2019, 66 Ipp. [skatits 12.11.2020.]. ISBN
9789934580017. Pieejams: http://www.lulavi.lv/lu-lavi-gramatas-2005-

. Auzina, llze, Priedite, Aira, Salme, Arvils. Latviesu valodas prasmes pamatlimenis.

Pirmslimenis (A0), pamatlimenis (A1 un A2), 7-10 gadus veciem skoléniem, 11-15 gadus
veciem skoléniem. Metodiskais izdevums [tiessaiste]. Rec. Dr. philol. Vita Kalnbérzina;
zin. kons. Dr. philol. Inita Vitola. Riga : Latviesu valodas agentara, 2019, 88 Ipp.
[skatits 15.11.2020.]. ISBN 9789984829692. Pieejams: https://maciunmacies.valoda.lv/
wp-content/uploads/2020/03/LatviesuValodasPrasmesPamatlimenis.pdf

. Baltistica. Nr. 54 (1). Vilnius : VU Press, 2019. ISSN 0132-6503, eISSN 2345-0045. Pieejams

ari tiedsaisté: http://www.baltistica.lt/index.php/baltistica/issue/archive

Baltistica. Nr. 54 (2). Vilnius : VU Press, 2019. ISSN 0132-6503, eISSN 2345-0045. Pieejams
ari tieSsaisté: http://www.baltistica.lt/index.php/baltistica/issue/archive

. Baltu filologija. Nr. XXVIII (1) 2019. Baltu valodniecibas Zurnals = Journal of Baltic

Linguistics. Latvijas Universitate, Humanitaro zinatnu fakultate, Baltu valodniecibas
katedra. Red. Péteris Vanags. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2019, 214 Ipp.
ISSN 1691-0036. Pieejams ari tiessaisté: https://www.apgads.lu.lv/izdevumi/brivpieejas-
izdevumi/zurnali-un-periodiskie-izdevumi/baltu-filologija/baltu-filologija-xxviii-1-2019/

. Baltu filologija. Nr. XXVIII (2) 2019. Baltu valodniecibas zurnals = Journal of Baltic

Linguistics. Latvijas Universitate, Humanitaro zinatnu fakultate, Baltu valodniecibas
katedra. Red. Péteris Vanags. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2019, 232 Ipp. ISSN 1691-
0036. Pieejams ari tiessaisté: https://www.apgads.lu.lv/izdevumi/brivpieejas-izdevumi/
zurnali-un-periodiskie-izdevumi/baltu-filologija/baltu-filologija-xxviii-2-2019/

. Celitane, Ceslava. Darinasim vardinus. Salikteni. Spéles bérniem no 3 lidz 8 gadiem.

Metodiskais materials. Riga : RaKa, [2019], 38 Ipp. + 20 nenumur. lapas, ieliktnis. ISBN
9789984464077.

. CLIL jeb macibu satura un valodas integréta apguve: ietvari, pieredze, izaicinajumi. Rakstu

krajums. Sast. un atb. red. Dr. philol. Maija Burima; tulk. Solveiga Liepa (no anglu val.),
Vilma Saudina (no liet. val.). Bilingvalo macibu skolotajam, 5. Riga : Latvie$u valodas
agentara, 2019, 184 Ipp. ISBN 9789984829647.

. Kaze, Daiga. Lasisim kopa! Metodisks materials pirmsskolai kompetences (lietpratibas)

attistibai valodu joma. Riga : RaKa, [2019], 39 Ipp. + 1 piel. ISBN 9789984464114.
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10.

11.

20.

21.

Karklins, lvars. Amma. Rimju abece. Redigéjusi Solveiga Vitola. [Vecumnieki] : [Ivars
Karkling], 2019, 35 Ipp. ISBN 9789934881909.

Kristals, Deivids (Crystal David). Maza valodas gramata. Tulk. Ina Druviete; zin. un lit. red.
Sanda Rapa. Riga : Latviesu valodas agentura, 2019, 286 Ipp. ISBN 9789984829654.

. Kuzina, Anna. Radolfa Blaumana valodas vérdnica. Zin. red. leva Zuicena; lit. red. Vita

Aidpure. Riga : Madris, [2019], 239 Ipp. ISBN 9789984313047.

. Laizane, Inga. Latviesu valoda ka svesvaloda: lingvodidaktikas virziena attistiba Latvija un

arpus tds. Promocijas darbs filologijas doktora grada iegasanai valodniecibas zinatnu
nozares lietiskas valodniecibas apakénozareé. Zin. vad. asoc. prof. Dr. philol. Arvils Salme.
Liepaja : [Liepajas Universitate], 2019, 211 lpp. + 1 piel. (10 Ipp.).

. Latviesu uzvardi arhivu materidlos. 2. s&j. Kurzeme, Zemagale, Sélija. | dala. Autori: llmars

Mezs, Anna Stafecka, Renate Silina-Pinke, Otilija Kovalevska. Rec. Dr. philol. Laimute
Balode, Dr. philol. Pauls Balodis; zin. un lit. red. Dr. philol. Anna Stafecka; zin. kons.
Dr. philol. Valts Ernstreits, Dr. philol. Laimute Balode. Riga : Latviesu valodas agentura,
2019, 351 Ipp. ISBN 9789984829623.

. Latviesu uzvdrdi arhivu materialos. 2. s&j. Kurzeme, Zemgale, Sélija. Il dala. Autori: llmars

MezZs, Anna Stafecka, Renate Silina-Pinke, Otilija Kovalevska. Rec. Dr. philol. Laimute
Balode, Dr. philol. Pauls Balodis; zin. un lit. red. Dr. philol. Anna Stafecka; zin. kons.
Dr. philol. Valts Ernstreits, Dr. philol. Laimute Balode. Riga : LatvieSu valodas agentra,
2019, 367 lpp. ISBN 9789984829623.

. Latviesu valodas prasmes kvalitate: valsts valodas prasmes parbaudes rezultati [tieSsaiste].

Pétijuma darba grupa: llze Auzina, Gunta Klava, Anta Lazareva, Kristine Levane-
Petrova, Baiba Mirniece-Buleva [u. c.]. Rec. Dr. philol. Solvita Poseiko; lit. red. Ingrida
Sjomkane. [Riga] : LatvieSu valodas agentara, 2019, 128 lpp. [skatits 12.11.2020.].
ISBN 9789984829722. Pieejams: https://valoda.lv/wp-content/uploads/2020/04/
Latvie%C5%A1u-valodas-prasmes-kvalit%C4%8 1te-preview.pdf

. Lauka, Arita, Eglite, Inese, Bubovica, Jana. Didaktisko materialu komplekts pirmsskolai

un sakumskolai. Valsts izglitibas satura centrs, LatvieSu valodas agentara. Riga : Valsts
izglitibas satura centrs, [2019], 1 karba 46 x 35 x 10 cm. ISBN 9789984829661.

. Laumane, Benita. Zvejasriku nosaukumi Latvijas piekrasté. Liepaja : LiePA, 2019, 507,

[13] Ipp. ISBN 9789934569692.

. Linguistica Lettica. Nr. 27. LatvieSu valodas institGta zurnals. Atb. red. llga Jansone.

Riga : LU Latvie$u valodas institats, 2019, 200 Ipp. ISSN 1407-1932.

Lidaka, Jolanta. Grafiski lidzigo burtu D, B, P, d, b, p jaukSanas novérsanas
uzdevumi. 4-6 gadus veciem bérniem. 1. kraj. Burti [tie$saiste]. [Latvija] : Jolanta Lidaka,
[2019], 20 Ipp. [skatits 23.09.2020.]. Pieejams: https://dom.Indb.Iv/data/obj/837368.html

Lidaka, Jolanta. Grdfiski lidzigo burtu D, B, P, d, b, p jaukSanas novérsanas uzdevumi.
5-7 gadus veciem bérniem. 2. kraj. Zilbes un vardi [tiessaiste]. [Latvija] : Jolanta Lidaka,
[2019], 22 Ipp. [skatits 23.09.2020.]. Pieejams: https://dom.Indb.lv/data/obj/837375.html
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Lidaka, Jolanta. Grdfiski lidzigo burtu D, B, P, d, b, p jaukSanas novérsanas uzdevumi.
5-7 gadus veciem bérniem. 3. kraj. Teikumi [tieSsaiste]. [Latvija] : Jolanta Lidaka, [2019],
21 Ipp. [skatits 23.09.2020.]. Pieejams: https://dom.Indb.lv/data/obj/837378.html

Reidzane, Beatrise. Latviesu tautasdziesmu semantika. Vilka téls ,Latvju dainds” Rec.
Dr. habil. philol. Benita Laumane, Dr. philol. Angelika Jusko-Stekele; tulk. anglu val. Aldis
Patelis; red. Aivars Klavins (latv. val.), Dzefrijs Grinvalds (anglu val.). Riga : Zinatne, [2019],
783 Ipp. ISBN 9789934549892.

Saldava-Reice, Viktorija. Gudra dbece. Lasamgramata. Riga : RaKa, [2019], 44 Ipp. ISBN
9789984464107. [letilpst gramatu komplekta,Gudra abece”]

Scriptus manet. Nr. 1/2019. Humanitaro un makslas zinatnu zurnals. Atb. red. Zanda
Gatmane. Liepaja : LiePA, 2019, 145 Ipp. ISSN 2256-0564.

Silis, Janis. Tris gadu desmiti Latvijas tulkojumzinatné (1984-2014) = Three Decades In
Latvian Translation studies: 1984-2014. Rec. Dr. habil. philol. Andrejs Veisbergs, Dr. philol.
Astra Skrabane. Ventspils : Ventspils Augstskola, 527 Ipp. ISBN 9789984648903.

Valoda - 2019. Valoda dazadu kultiru kontekstd. XXIX zinatnisko rakstu krajums =
Language - 2019. Language in Various Cultural Contexts. Proceedings of Scientific Readings
XXIX. Atb. red. Svetlana Polkovnikova. Daugavpils : DU Akadémiskais apgads ,Saule”,
2019, 308 Ipp. ISSN 1691-6042, ISBN 9789984148922. Pieejams ari tieSsaisté: https://du.lv/
zinatne-un-petnieciba/zinatniskie-izdevumi/valoda-dazadu-kulturu-konteksta/

Valoda: nozime un forma 10. Gramatika un pragmatika = Language: Meaning and Form
10. Grammar and pragmatics. Sast., red. un prieksvarda autores Andra Kalnaca un llze
Lokmane. Latvijas Universitate, Humanitaro zinatnu fakultate, Latviesu un visparigas
valodniecibas katedra. Riga : LU Akadémiskais apgads, 2019, 238 Ipp. ISSN 2255-925,
e-ISSN 2256-0602, ISBN 9789934184932. Pieejams ari tieSsaisté: https://www.apgads.
lu.lv/izdevumi/brivpieejas-izdevumi/zurnali-un-periodiskie-izdevumi/valoda-nozime-un-
forma-language-meaning-and-form/valoda-nozime-un-forma-10-language-meaning-
and-form-10/

Vards un ta pétisanas aspekti. Rakstu krajums = The Word: Aspects of Research. Conference
proceedings. Nr. 23 (1/2). Atb. red. Gunta Smiltniece un Linda Lauze. Liepaja : LiePA, 2019,
460 Ipp. ISSN 1407-4737. Pieejams ari tieSsaisté: https://dom.Indb.lv/data/obj/836813.html

Zindtnes valoda. Konferences materiali, 2019. gada 29. marta = Language of Science.
Conference materials, March 29, 2019 [tieSsaiste]. Atb. red. Agnese Dubova; lit.
red. Dzintra Sulce (latv. val.), Juris Baldun¢iks (anglu val.); tulk. anglu val. Baiba Egle.
Liepaja : LiePA, 2019, 65 Ipp. [skatits 23.09.2020.]. ISBN 9789934569661. Pieejams:
https://dom.Indb.lv/data/obj/800391.html
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1.

56. prof. Artura Ozola dienas starptautiska zinatniska konference ,Gramatika un valodas
apguve” Referatu tézes. 2020. gada 19. un 20. marta = Prof. Artdro Ozolo 56-osios
tarptautiné moksliné konferencija ,Gramatika ir kalbos mokymasis”. PraneSimy tezés.
2020 mety kovo 19 ir 20 d. = 56th Arturs Ozols International Academic Conference
,Grammar and Language Acquisition” Abstracts. March 19-20, 2020 [tieSsaiste].
Sast. Andra Kalnaca; red. Laimute Balode, Andra Kalnaca, Lidija Leikuma. Latvijas
Universitates Humanitaro zinatnu fakultate, Latvistikas un baltistikas nodala,
LatvieSu un visparigas valodniecibas katedra, Baltu valodniecibas katedra. Riga : LU
Akadémiskais apgads, 2020, 74 Ipp. [skatits 09.09.2020.]. ISBN 9789934185144,
e-ISBN 9789934185151. Pieejams: https://www.aok.lu.lv/fileadmin/user_upload/LU.LV/
Apaksvietnes/Konferences/Profesora_Artura_QOzola_starptautiska_zinatniska_konference/
e-PDF_Ozola_konf_tezes_2020.pdf

. Akadémiska godiguma terminu vdardnica. Akademiska godiguma visparéjas vadlinijas.

Uzzinu izdevums. Atb. par izdevumu llze Birzniece. Tulk. Alla Anohina-Naumeca,
Tatjana Odineca, llze Birzniece, Vita Sakele; lit. red. Iréna Skarda, Inga Skuja. Riga : RTU
Izdevnieciba, [2020], 161 Ipp. ISBN 9789934224317.

. Andersone, Gita, Golubova, Vita, Ikale, Iveta. Latviesu valoda. 1. klase. Macibu gramata, 1.

Red. Indra Putre. Raibu raiba pasaule. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 111 Ipp. + 1 piel.
(31 Ipp.). ISBN 9789934088940.

. Andersone, Gita, Golubova, Vita, lkale, Iveta. Latviesu valoda. 1. klase. Macibu gramata, 2.

Red. Indra Putre. Raibu raiba pasaule. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 135 Ipp. + 1 piel.
(39 Ipp.). ISBN 9789934088964.

. Andersone, Gita, Golubova, Vita, Ikale, Iveta. Latviesu valodas burtnica. 1. klase. 1. Red. Indra

Putre. Raibu raiba pasaule. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 47 Ipp. ISBN 9789934090776.

. Andersone, Gita, Golubova, Vita, lkale, Iveta. Latviesu valodas burtnica. 1. klase. 2.

Red. Indra Putre. Raibu raiba pasaule. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 55 Ipp.
ISBN 9789934090783.

. Anspoka, Zenta, Birzgale, Egina, Dzérve, Inara, Gribuste, Elina, Leite, Ina. Sdkam mdcities!

Skolotaja gramata. 2. dala. Red. Egina Birzgale. 1. izd. [Lielvarde] : Lielvards, 2020, 192 Ipp.
ISBN 9789984115665.

. Anspoka, Zenta, Irbe, lveta, Liepina, Daira, Miesniece, Agrita. Mdcibas bilingvali un

latviesu valodd. Rokasgramata pirmsskolas pedagogiem [tiessaiste]. Red. Egina Birzgale.
[Riga] : Valsts izglitibas satura centrs, LatvieSu valodas agentara, [2020], 58 Ipp. [skatits
07.09.2020.]. ISBN 9789984829685. Pieejams: https://maciunmacies.valoda.lv/wp-
content/uploads/2020/08/LVA_A4_rokasgraamata_WEB_gatavs.pdf

. Attieksme pret latviesu valodu un tas macibu procesu [tieSsaiste]. Darba grupas vad.

Dr. philol. Sanita Lazdina. Pétijjuma sagatavo$ana piedalijas Dr. philol. Gunta Klava,
Dr. philol. Solvita Poseiko, Mg. paed. Vineta Vaivade, Dr. sc. soc. Mikelis Grivins, Dzintra
Knohenfelde [u. c.]. [Riga] : Latviesu valodas agentara, [2020]. 15 bukleti [skatits
17.10.2020.]. Pieejams: https://valoda.lv/petijumi/attieksme-pret-latviesu-valodu-un-tas-
macibu-procesu/
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Bumbiere, Daina. Patskanu un divskanu spéles. Didaktiskais materials. Riga : RaKa, [2020],
14 Ipp. + 1 piel. (21 nenumur. Ipp.). ISBN 9789984464121.

Busmane, Brigita. Nicas izloksnes vdrdnica (J-K) [tiessaiste]. Atb. red. Agris Timuska.
Riga : LU Latviesu valodas institats, 2020, XVI + 230 Ipp. [skatits 18.09.2020.]. e-ISBN
9789984742953. Pieejams: http://www.lulavi.lv/media/upload/tiny/files/NIV%20
J-9C4%B6%20public%C4%93%C5%A1anai%2030.06.2020.pdf

Cirule, Liga. It’s Time for Latvian! Basic Latvian for Beginners. Tulk. Alise Avotina; red.
Olesja Burkevica, Diana Romanovica. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 182 Ipp. ISBN
9789934079597.

Dabaszinibas, latviesu valoda, socialas zinibas un matematika. Macibu gramata un
metodiskais lidzeklis macibu satura integrétai apguvei (1.-9. klasei) [tiessaiste].
Izstradaja llva Magazeina, Arita Pohevica, Janina Ponomarjova, Inese Stepko un Kaiva
Zimante. Rec. Jelena Antoniva, Marina Kuli¢enko. Liepajas Universitate, Valsts izglitibas
satura centrs. [Riga] : Valsts izglitibas satura centrs, [2020], 124 Ipp. [skatits 12.09.2020.].
ISBN 9789934540608. Pieejams: https://mape.skola2030.lv/resources/215

Darba lapas latviesu valodas apguvei remigréjuso gimenu skoléniem. 1.-3. klase [tieSsaiste].
[Latviesu valodas agentura], 2020 [skatits 14.09.2020.]. Pieejams: https://maciunmacies.
valoda.lv/maci/diasporai-un-imigrantiem#1tab

Dortane, Rata, Leite, Ina. Sakam macities! Burti. Darba lapas. Red. Egina Birzgale. 1. izd.
Lielvarde : Lielvards, 2020, 72 nenumur. Ipp. ISBN 9789984115696.

Dzene, lIze. [Zilbju roka]. Zilbju rakstibas uzdevumi 5 gadniekiem [tie$saiste]. [Latvija] : lIze
Dzene, [2020], 18 lpp. [skatits 15.09.2020.]. Pieejams: https://dom.Indb.lv/data/
0bj/836936.html

Dzene, llze. Burtu reZgis. 5-6 gadniekiem [tieSsaiste]. [Latvija] : llze Dzene, [2020], 17 Ipp.
[skatits 15.09.2020.]. Pieejams: https://dom.Indb.Iv/data/obj/837952.html

Galda spélu komplekts pirmsskolas un sakumskolas vecuma bérniem latviesu valodas
apguvei. [Riga] : Latviesu valodas agentara, 2020. [Materiali izstradati un izdoti projekta
,Kompetencu pieeja macibu satura” (Nr. 8.3.1.1/16/1/002).]

Latviesu valoda 1.-9. klasei. Macibu priekSmeta programmas paraugs [tie$saiste].
Izstradaja Aelita Andrejeva, Egina Birzgale, Ance Jaks, Samanta Kavrusa, Linda
Krastina [u. c.]. Macibu satura rec. Signe Berga, llga Otto; zin. rec. Linda Lauze.
[Riga] : Valsts izglitibas satura centrs, [2020], 291 lpp. [skatits 15.09.2020.].
ISBN 9789934540479. Pieejams: https://mape.skola2030.lv/resources/318

Latviesu valoda |. Pamatkursa programmas paraugs visparéjai vidéjai izglitibai
[tiedsaiste]. Izstradaja Sanita Lazdina, Sandra Murinska, Arvils Salme un Inta Urbanovica.
Macibu satura rec. Signe Berga; zin. rec. Solvita Poseiko. [Riga] : Valsts izglitibas
satura centrs, [2020], 109 Ipp. [skatits 15.09.2020.]. ISBN 9789934540837. Pieejams:
https://mape.skola2030.Iv/resources/381
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Latviesu valoda un literatara izglitibas iestades, kas isteno mazakumtautibu izglitibas
programmas. 1.-9. klasei. Macibu priekSmeta programmas paraugs [tiessaiste].
Izstradaja Silvija Mickevica, Inga Narmonta un Sandra Zarina. Macibu satura rec. Marina
Feklistova; zin. rec. Iveta Grinberga. Valsts izglitibas satura centrs. [Riga] : Valsts izglitibas
satura centrs, [2020], 302 lpp. [skatits 15.09.2020.]. ISBN 9789934540486. Pieejams:
https://mape.skola2030.Iv/resources/320

Latviesu valoda un socidlas zinibas. Darba burtnica macibu satura integrétai apguvei
(1.-9. klasei) [tiessaiste]. Izstradaja llva Magazeina, Arita Pohevica, Janina Ponomarjova,
Inese Stepko un Kaiva Zimante. Rec. Jelena Antoniva, Marina Kuli¢enko. Liepajas
Universitate, Valsts izglitibas satura centrs. [Riga] : Valsts izglitibas satura centrs, [2020],
63 Ipp. [skatits 15.09.2020.]. ISBN 9789934540622. Pieejams: https://mape.skola2030.lv/
resources/306

Latviesu valodas bilzu vdrdnica. Valsts izglitibas satura centrs, SIA ,E Forma”
[Riga] : LatvieSu valodas agentura, [2020], 100 Ipp. ISBN 9789984829715. Pieejams
ari tiedsaisté: https://maciunmacies.valoda.lv/wp-content/uploads/2020/07/LVA_
bilzuvardnica.pdf

Lase, Judite, Miltina, Iréna, Tabele, Sarmite. Logopédijas terminu skaidrojosa vardnica.
Rec. Dr. psych. Skaidrite Liepina, Dr. paed. Rasma Vigante; red. Rita Cimdina. Riga : RaKa,
[2020], 527 Ipp.

Malahova, Ludmila. Paligs latviesu valodas gramatikas apguvei drvalstu studentiem.
Macibu lidzeklis LSPA arvalstu studentiem. 1. dala. Rec. Iveta Boge, Inta Budvike.
Riga : Latvijas Sporta pedagogijas akadémija, 2020, 41 Ipp. ISBN 9789934520433.

Miltina, Iréna, Skribanovska, Zane. Saistitds runas sekmésana bérniem ar valodas sistémas
nepietiekamu attistibu pirmsskola. Rec. Dr. paed. Sarmite Tubele. Riga : RaKa, [2020],
84 Ipp. + 1 piel. (32 loksnes). ISBN 9789984464 145.

Nastevi¢a, Dace. Suitu novada mantojums. Vietvdrdi. Zin. red. Liene Markus-Narvila.
Alsunga : Etniskas kultaras centrs,Suiti’, 2020, 200 Ipp. ISBN 9789934881732.

Onomastikas pétijumi Il. Starptautiskas zinatniskas konferences ,Onomastikas pétijumi”
(Riga, 2018. gada 10.-12. maijs) rakstu krajums = Onomastic Investigations ll. Proceedings
of the International Scientific Conference ,Onomastic Investigations” (Riga, May 10-12,
2018). Red. Laimute Balode, Christian Zschieschang. Riga : LU Latvie$u valodas instituts,
2020, 344 Ipp. ISBN 978993458003 1.

Osipova, Sanita. Ndcija, valoda, tiesiska valsts: cela uz ritdienu. Rakstu krajums. Riga : Tiesu
namu agentura, 2020, 559 Ipp. ISBN 9789934508820.

Prieks macities! RakstiSana. Ar diplomu. Tulk. Martin$ Karelis; red. Linda Kalna.
Riga : Egmont Publishing, [2020], 24 nenumur. lpp. ISBN 9789934167973.

Ptickina, Arija. Abecite pirms skolas. Macibu lidzeklis pirmsskolas vecuma bérniem. Red.
leva Strelévica un Indra Putre. Riga : Zvaigzne ABC, [2020], 119 Ipp. ISBN 9789934088032.
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So, DZinsoks (Seo Jinseok). Korejiesu ipasvardu atveide latviesu valoda: ieteikumi. Red.
Jalija Platpire, Agris Timuska; rec. Lauma Sime. Riga : Latvie3u valodas agentira, 2020,
68 Ipp. ISBN 9789984829678.

Valoda sabiedriba. Akadémika Jana Endzelina 147. dzimsanas dienas atceres starptautiska
zindtniska konference. Tézes. 2020. gada 20.-21. februaris = International Scientific
Conference ,Language in society” to commemorate the 147th anniversary of the
academician Janis Endzelins. Abstracts. 20-21 February, 2020 [tie$saite]. Lit. red. Dite
Liepa (latv. val.), Dace Strelévica-Osina (anglu val.), Regina Kvasite (liet. val.), Nadezda
Kopoloveca (krievu val.). Riga : LU LatvieSu valodas institats, 2020, 39 Ipp. [skatits
15.09.2020.]. e-ISBN 9789934580048. Pieejams: http://www.lulavi.lv/media/upload/tiny/
files/Endzelina_tezes_2020.17.02_end%20version.pdf

Valodas prakse: vérojumi un ieteikumi. Popularzinatnisku rakstu krajums. Nr. 15. Atb. red.
Dr. philol. llze Lokmane; rec. Dr. habil. philol. Andrejs Veisbergs. Riga : LatvieSu valodas
agentura, 2020, 204 Ipp. ISSN 1691-273X.

Valodu apguve: problémas un perspektiva. Zinatnisko rakstu krajums. Nr. XVI.
Liepaja : Liepajas Universitate, 2020, 368 Ipp. ISSN 1407-9739.

Sagatavojusi
Marita Silkane
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HUMORA LAPPUSITE

Lai ari cik nopietni butu skolotaji, reizém viniem gadas vai apzinati
tiek izteikti tik krasni un suligi izteicieni, ka skoléni tos médz pat pierakstit.
Katram skolotajam ir savas iecienitakas frazes vai teicieni. Tie gan izspruk
nejausi vai aizkaitinajuma, gan ari apzinati tiek teikti, dzenot jokus, lai klasé
uzturétu nepiespiestu gaisotni. Sadi izteicieni atsvaidzina nopietno macibu
procesu, radot humoristisku un biezi vien priecigu noskanu. Si iemesla dé|
Soreiz humora lappusité aplukoti absolventes Santas Loginas apkopotie
Jelgavas Valsts 1. gimnazijas (tagadéjas Jelgavas Tehnologiju vidusskolas)
skolotaju izteicieni.

Humanitaro macibu priekSmetu
skolotaju izteicieni

* Aiztaisiet tur logu aizmuguré - visiem saprats lido lauka.

¢ Atkal aprunajat vecu, sirmu skolotaju?

¢ Dabdsi ar kritainu lupatu!

* Daila butne tresaja sola aiziet uz to mazo, jauko solinu klases beigas!
* ,Diemzél”klist ka spoks pa domrakstiem.
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Es apsoliju pirmo nedélu nelamaties.

Es esmu nikna ka bebru mate.

Es jau 3aja skola stradaju no Mozus laikiem.

Es nebiju tevi pamanijusi riebekliguma liniju.

Es nekads Pakis Baisulis neesmu, dzivu atstasu.

Es nevaru piedot tev, ka tu varies ka zupa katla.

Es tada miksta tantite, mani neviens neklausa.

Es zinu, ka tu mani gribi izkonkurét, bet man lidz pensijai vél talu.
Iznemiet vadus no ausim!

Janit, es tev traucéju runat?

JautriSu banda.

Jums ta kajminama domasana, kas tikai

péc piekta apgrieziena sak saprast?

Jums tur klusie telefoni ar Jani?

Ka tads kveksku bars.

Kamer vins keselé ara savas atzinas, novaciet

savus mobilizétos ganampulkus!

Kapéc visiem jacie$ tadu murmulu dé|?

Ko tu dzena vinu ka sieva ar 10 gadu stazu!

Ko tu tur zem galda rausties?

Kur tu biji vakar? Laikam kadai meitai pielimégjies.
Kurs te visu laiku, galvu zem sola pabazis, dzied Baha ariju?
Ladzy, ieliekamies laika!

Man ir érgla acs un leduslaca atmina.

Mirusas dvéseles ari uzradusas.

Mutes kabata, ladzu!

Muti ciet un bada ieksal!

Nenoteiksme ir ka piedauziga sieviete, kura padodas
papildinatajam, apzimétajam, teikuma priekSmetam.
Nesédi ka vecs slotas kats stari!

No manas morales te nevienam nekadas jégas nebija, ja nu
vienigi kada musa apkritusi aug$pédu no garlaicibas.
Poga vala ausis!
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* Prastibinpuisi!

* Sagriezamies un sakam klausities.

* Skaisti var rakstit gan par rozém, gan par vemekliem.

¢ Skolotajs varas ka rubenis riesta laika.

* Tu nestasti te man, lakstigala saldmélite!

* Tu no septini esi tik talu ka més no Méness!

* Vai tu negribi kaut kur iet pastaigaties un ilgi nenakt atpakal?
* Zviedzo3a tautu meita.

Eksakto macibu priekSmetu
skolotaju izteicieni

* Aizkniedéjiet savas mutites!

* Cirka laci braukt ar ratiem vieglak iemacit neka jums fiziku.
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Aktiva atpata — krist skolotajam uz nerviem.
Cienitie arzemnieki, beidziet tulkot!

Es esmu vecs dators. Man programma uzkaras.
lenakusas ka agresivas tirgus musas.
leslédzam driving rezima!

Ja tu gaisa dienas laika uzbric, ko tu pa nakti dari?

Jums sensori uz manu balsi iestradati?

Jus no mésliem vienmér makat izlist tiri.

Kla¢tantinas!

Kosleni miskasté! Péc stundas varésiet panemt atpakal.
Labi, ka skolotaja ir pa gaisu parauta!

Nedzivo cita burtnica!

Noliec to savu Bibeli un nac pie tafeles!

Pieveriet savas runajamas vietinas!
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* Saja klase man jaizturas ka Talavas taurétajam.

* Tad jau laikam es Sodien stastu pati sev.
It ka es to jautajumu zinu, bet atkartosu.
* Tagad es pateik3u, ko es par jums domaju!
* Tev ta tresa acs pakausi nesaka prieksa, ka ir pareizi?
* Tu esi viens ists Kamcatkas krabis.
¢ Tu tdlitiesi aizskapé!
* Udenszale tads!

Materialu sagatavojusi
Latviesu valodas agentdra, Santa Logina
Karikataras ziméjis Sandis Marnieks
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Maris BALTIN§ — Dr. habil. med., Valsts valodas centra direktors

Ina DRUVIETE - Dr. habil. philol., Latvijas Universitates
Humanitaro zinatnu fakultates profesore, Latvijas Universitates
Latviesu valodas institita vadosa pétniece

Andra KALNACA - Dr. philol., Latvijas Universitates Humanitaro
zinatnu fakultates profesore un vadosa pétniece

Indra KARAPETJANA - Dr. philol., Latvijas Universitates
Humanitaro zinatnu fakultates profesore

Maris KULIS - Dr. phil., Latvijas Universitates Filozofijas
un sociologijas institita pétnieks

Aldis LAUZIS - Dr. philol., literarais redaktors,
tulkotajs un terminologs

Evija LIPARTE - Mg. philol., pétniece

Santa LOGINA - Mg. hum., Latvie$u valodas agenturas lingviste
Emilija MEZALE - Mg. philol., Latvijas

Universitates Humanitaro zinatnu fakultates

Valodniecibas doktora studiju programmas doktorante

Kitija NAGLE - Mg. hum., Latvijas Universitates Humanitaro
zinatnu fakultates Latvistikas un baltistikas nodalas Baltu
filologijas magistra programmas absolvente

Gunta NESPORE-BERZKALNE — Mg. hum., Latvijas Universitates
Matematikas un informatikas instittta pétniece

Kristine PECA — Mg. art., Latvieu valodas agentiras lingviste

Iveta PUTELE - Dr. philol., Latvie$u valodas agentiras lingviste
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Sanda RAPA - Dr. philol., Latvijas Universitates Latviesu
valodas institita vadosa pétniece

Liga ROMANE-KALNINA - Mg. hum., Latvijas Universitates

Humanitaro zinatnu fakultates Valodniecibas doktora
studiju programmas doktorante

Baiba SAULITE - Dr. philol., Latvijas Universitates
Matematikas un informatikas instittta pétniece

Marita SILKANE - Mg. hum., Latvijas Universitates
LatvieSu valodas institta asistente

Dace STRELEVICA-OSINA - Dr. philol., Latvijas Universitates
Latviesu valodas institGita pétniece

Agris TIMUSKA - Dr. philol., Latvijas Universitates Latvie$u valodas
institata pétnieks, Valsts valodas centra galvenais lingvists

Edmunds TRUMPA - Dr. hum., Latvijas Universitates
Humanitaro zinatnu fakultates asociétais profesors

Karlis VERDIN§ - Dr. philol., Latvijas Universitates Literatdras,
folkloras un makslas institata pétnieks, dzejnieks

Jalija ZALITE - Dr. philol., pétniece

Evelina ZILGALVE - Mg. hum., LatvieSu valodas agentdras
galvena lingviste



LatvieSu valodas agentdras Valodas attistibas dala:

« konsulté pareizrakstibas, pareizrunas, gramatikas, leksikas un
valodas stila jautajumos;

+ sniedz atzinumus par personvardu atveidi, pareizrakstibu
un identitati;

+ dod slédzienus par konkrétiem valodas vienibu lietojumiem
un tekstiem.

Sikaku informaciju sk. Latviesu valodas agentiras majaslapa
www.valoda.lv


http://www.valoda.lv

Latviesu valodas agentira.
Valodas prakse: vérojumi un ieteikumi.
Popularzinatnisku rakstu krajums, 2021

LatvieSu valodas agentara
Lacplésa iela 35-5, Riga, LV-1011
www.valoda.lv
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